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NOTA EXPLICATIVA

El rresente informe se refiere a la labor realizada por el Consejo en su
periodo de sesiones de organizacién para 1988, en sus periodos ordinarios de
sesiones primero y segunde y en la continuacién de su segundo periodo ordimario de

sesiones de 1988.

El informe contiene un repertorio de las medidas adoptadas por el Consejo
respecto de cada uno de los temas del programa, incluides los registros de las
votaciores, y en los casos en que un tema fue remitido a un comité del periodo de

sesjiones, un informe del comité correspondiente.

Las actas resumidas de las sesiones del Consejo se publicardn comoc Documertos

Oficiales del Consejo Econdémico y Social, 1988, Sesiones Plenarias.

En 1982 se

suspendié la preparacién de actas resumidas cde los comités del periodo de sesiones

del Consejo (decisiones 1982/105, 1983/184, 1985/200 y 1987/179j.

Las actas

resumidas del segundo periodo de sesiones del Comité de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales figuran en ios documentos E/C.12/i9498/SR.1 a 24.

Las resoluciones y decisiones del Consejo y los informes de sus comisiones y

comités permaneates se publican como Suplementos de los Documertos Oficiales del
Consejo Econdmico y Social. A continuacidn se reproduce la lista de los

suplementos correspondientes a 1988,

Numerc del
Suplemento

1 Rescluciones y decisiones aprobadas en el periodo
de sesiones de orgmnizacidn para 1988 y el primer
periodo ordinario de sesiones de 1988

1A Resoluciones y decisiones aprobadas en el segundo
periodo de sesiones de 1988

1B Resoluciones y decisiones aprobadas en la
continuacidén del segundo periodo ordinaric de
sesiones de 1988

2 Informe de la Comisién de Derechos Humaros sobre
Su 44° periodo de sesiones

3 Informe de la Comisidén de Estupefacientes sobre su
décimo periodo extraordinario de sesiones

4 Informe del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales
y Culturales sobre su sequndo periodo de sesiones

5 Informe de la Comisidén de la Condicidén Juridica y
Social de la Mujer sobre su 32° periodo de sesiones

6 Informe de la Comisidn de Empresas Transnacionales
sobre su 24° periodo de sesiones

-vii-
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documento

E/1988/8¢&

E/1988/85/Ad4.1

E/1988/88/Ad4.2

E/1988/88/12 y
Corr.1
E/1988/13
E/1988/14

E/1988/15/Rev.1

E/1988/156
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Suplemento

7

10

11

12
13

14

15

Informe de la Comisidén de Empresas Transnacionales
sobre su 14° periodc de sesiones

Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia

Informe del Consejo de Administracidn del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Informe del Comité de Prevencidn del Delito y Lucha
contra la Delincuencia sobre su décimo periodo de

sesiones

Informe de la Comisidén Econdmica y Social para Asia
y el Pacifico

Informe de la Comisidn Econdmica para Europa
Informe de la Comisidn Econdmica para Africa

Informe de la Comisidn Econdmica para América Latina
y el Caribe

Informe de la Comisidn Econdmica y Social para Asia
Occidental
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PROLOGO

Cabe mencionar, en primer lugar, que los resultados de la labor realizada este
afio por el Consejo Econémico y Social pueden considerarse bastante satisfactorios.
Se reconoce en general que la labor del Consejo se realizd en una atmésfera de
cooperacion comstructiva. Me complace especialmente que las mas importantes
decisiones adoptadas por el Consejo en 1988 hayan sido aprobadas por consenso.

En el primer periodo ordinario de sesiones se aprobaron resoluciones con el
objetivo de liberar al mundo del flagelo del uso indebido de drogas, poner fin a la
marginacién de las personas que viven en la miseria, fomentar el adelanto de la
mrjer en todo el mundo y promover diversas cuestiones importantes de dereschos
humanos; en el segundo periodo ordinario de sesiones se aprobaron resoluciones
sobre, entre otros temas, la transferencia neta de recursos de los paises en
desarrollo a los paises desarrollados, la estrategia internacional del desarrollo
para el cuarto decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo, cuestiones
relativas al medio ambiente, el espiritu de empresa mnacional en el desarrollo
econdmico, los aspectos econdmicos de la participacién de la mujer en el
desarrollo, y, como contribucidn importante para mejorar nuestros métodos de
trabajo, sobre la revitalizacidén del Consejo Econdmico y Social. Comparto con
todos ustedes la esperanza de que la buena voluntad de que dimos prueba este afio
persista durante el cuadragésimo tercer periodo de sesiones de la Asamblea General
y se fortalezca en 1989, a fin de renovar el compromiso en pro del multilateralismo
en las relaciones econdmicas internacionales.

Como en afos anteriores, el Consejo celebrdé debates generales de amplio
alcance sobre cuestiones de politica econdmica internacional, y centréd
especialmente su atencién en la respuesta multilateral a los desequilibrios
estructurales de la economia mundial, habida cuenta en particular de sus
repercusiones sobre el desarrollo de los paises en desarrollo. En vista de la
aceleracidn de los acontecimientos como ha ocurride a veces este afo, sobre todo en
las esferas criticas de la deuda y la coordinacidén de la politica econdmica
internacional, el debate general celebrado este afio fue a la vez sumamente util y
oportuno. Hubo una gran convergencia de opiniones entre delegaciones de todos los
grupos respecto de los principales problemas que afectan a la situacidn actual y,
en meror grado, respecto de la orientacidn que debe darse a la busqueda de
soluciones a dichos problemas. Las principales diferencias de opinidén fueron que
algunos paises desarrollados consideran que los acontecimientos representan
mejoras, mientras que los paises en desarrollo perciben que la situacidén, que ya es
mala, esta empeorando. Por otra parte, se convino en general en que han persistido
los grandes desequilibrios entre paises industrializados y que la continua
inestabilidad de los mercados financieros y monetarios ha agregado nuevas
incertidumbres a las condiciones ya dificiles reinantes en 1987.

Ya me he referido al creciente apoyo al multilateralismo en el contexto de las
Naciones Unidas, del cual ha habido este ano indicios positivos en el Consejo
Econdémico y Social. El papel que se ha pedido a las Naciones Unidas que desempeie
en la bisqueda de soluciones pacificas a varios conflictos regionales y otros
problemas politicos sumamente dificiles ha reforzado ese apoyo. Ya en el mes de
julio, cuando el Secretario General presidié la apertura del segundo periodo
ordinario de sesiones en Ginebra, sus observaciones acerca de que las cuestionmes
globales requerian soluciones globales sobre la base de consultas globales fueron
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reiteradas con conviccidn por muchos; hoy, pocos meses después, tenemos pruebas
positivas de la validez de esas palabras y podemos reafirmar sin titubeos
nuestro apoyo. Tengo la sequridad de que todos encomiamos los incansables
esfuerzos del Secretario General Y de su abnegado personal por esos resultados
positivos.

Pero las soluciones globales son necesarias no sélo para los conflictos
politicos y regionales que aparecen en la primera plana de los periddicos de todo
el mundo. También deben encontrarse soluciones globales para los gravisimos
problemas econdmicos y sociales que enfrentan tanto los paises desarrollados
como los paises en desarrollo, incluida en particular la crisis de la deuda
internacional, que sigue empeorando. Deben encontrarse soluciones para revitalizar
el desarrollo de los paises en desarrollo Y evitar que las condiciones de vida
sigan empeorando, es preciso prestar mayor atencidn a las graves consecuencias de
las politicas de austeridad Y ajuste y los vastos problemas sociales Y humanitarios
que hoy enfrenta el mundo.

Otros aspectos esenciales de la situacidn actual son 1la proteccién del medio
ambiente, el tréfico de productos y desechos téxicos y peligrosos y la eliminacidn
de residuos nucleares, y la critica necesidad de planificar para un desarrollo
sostenible a largo plazo. Al respecto, observo con satisfaccidn que este afio se
han logrado progrescs importantes en el Consejo Econdmico y Social. No obstante,
ain se requieren otras medidas eén esas esferas.

Los adelantos logrados al respecto representan una tendencia incipiente
especialmente digna de mencidn: que el Consejo se ocupe cada vez mis de cuestiones
urgentes y de actualidad, ademds de las consideradas a mas largo plazo o las de
indole analitica. A mi juicio, esta tendencia es positiva y deberd alentarse
aun mas.

La aprobacidn por conmsenso por el Consejo de una resolucidn en la que se
detallan numerosas modalidades nuevas para mejorar la labor del Consejo fue en si
misma un logro importante. Hay acuerdo general en que, pese a que muchos piensan
que los resultados reales logrados al respecto son modestos, se trata no obstante
de un importante primer paso hacia la revitalizacidén del Consejo Econdémio y Social,
la restauracion de su capacidad de accidn Y la creacidén de las condiciones
necesarias para que funcione realmente como lo han previsto la Carta de las
Naciones Unidas y los paises del mundo.

Para concluir, deseo expresar mi sincero agradecimiento a todas las
delegaciones. Es merced a sus esfuerzos que se han alcanzado los éxitos logrados
este ano por el Consejo. Tengo la ferviente esperanza de que continuen y se
profundicen la misma atmésfera constructiva, el enfoque positivo, la comprensidn
mutua y los esfuerzos infatigables, de modo que en su labor del prdximo afio el
Consejo logre todavia éxitos aln mayores.

Andrés AGUILAR
Presidente del Conmsejo
Econdémico y Social

Nueva York, octubre de 1988
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Capitulo I

CUESTIONES QUE REQUIEREN LA ADOPCION DE MEDIDAS POR LA
ASAMBLEA GENERAL O QUE SE SENALAN A SU ATENCION

Se sefialan a la atencidén de la Asamblea General las siguientes resoluciomnes y
decisiones aprobadas por el Consejo Econmémico y Social en 1988, ordenadas de
acuerde con la seccidén del informe en la que se analizan. Las que van precedidas
de un asterisco (*) requieren la adopcién de medidas por la Asamblea General.

Examen general de la politica econdmica y social internacional, ircluida la
evolucidn regional y sectorial (cap. II)

Aspectos @condémicos de la participacién de la mujer en el desarrollo
(resolucién 1988/49 del Consejo)

El espiritu de empresa nacional en el desarrollo econdémico (resolucidn 1988/74
del Consejo)

Pronta identificacidn de los acontecimientos econdémicos mundiales
(resolucidén 1988/75 del Consejo)

* Inclusién de Mozambique en la lista de los paises menos adelantados
(decisidén 1988/153 del Consejo)

Transferencia neta de recursos de los paises en desarrollo a los paises
desarrollados (decisién 1988/160 del Consejo)

* Reactivacidén del crecimiento y el desarrollo econémicos en los paises en
desarrollo (decisién 19887178 del Consejo)

* Informe del Secretario Gemeral sobre las perspectivas socioecondmicas
generales de la economia mundial hasta el afio 2000 (decision 1988/179 del
Consejo)

Fomento de la confianza en las relaciones ecoi.dmicas internacionales
(decisidn 1988/180 del Consejo)

Disposiciones para la reunidén del Comité Especial Plenario de la Asamblea
General encargado del examen y la evaluacion del Programa de Accidn de las

Naciones Unidas para la recuperacidn econdmica y el desarrollo de Africa,
1086-1990 (cap. III, secc. A)

Disposiciones para la reunién del Comité Especial Plenario de la Asamblea

General encargado del examen y la evaluacién del Programa de Accidn de las
Naciones Unidas para la recuperacidén econdmica y el desarrollo de Africa,

1986-1996 (resolucidn 1988/1 del Consejo)

Disposiciones para la reunidn del Comité Especial Plenario de la Asamblea

General encargado del examen y la evaluacidon del Programa de Accidén Ge las
Naciones Unidas para la recuperacion econdmica y el desarrollo de Africa,

1986-1990 (decisidn 1988/148 del Consejo)

Disposiciones para el examen y evaluacidén a mitad de periodc del Programa de

Accién de las Naciones Unidas p~ra la recuperacidn econdmica y el desarrollo
de Africa, 1986-1990 (decision i988/154 del Consejo)
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Es io a fondo de la estructur interguberramental 1 Nacion ni

de sus funciones en las esferas 2condmica y social: a) informe de 1la Comisidn

Especial 1 _Consejo Econdmic ial encargada de el rar el io a

fondo de la estructura intergubernamental de las Naciones Unidas y_de sus
funciones en las esferas econdmica Yy socials; b) el Consejo Econdmico ¥_Social

(cap. I1I, secc. B)
Revitalizacion del Consejo Econdmico Y Social (resolucidén 1988/77 del Consejo)

Informe de ia Comisidn Especial del Consejo Econdmico y Social encargada de
elaborar el estudio a fondo de la estructura interqubernamental de las
Naciones Unidas y de sus funciones en las esferas econdmica y social
(decision 1988/182 del Consejo)

Aplicacidn_del Programa de Accidn para el Sequndo Decenio de la Lucha contra
el Racismo y la Disecriminacidn Racial (cap. III, secc. C)

Aplicacidn gdel Programa de Accidn para el Segundo Decenic de la Lucha contra
el Racismo y la Discriminacidn Racial (resolucidn 198876 del Consejo)

Pactos Internacionales de Derechos Humanos: a) Pacto Internacional gde
Derechos Civiles y Politicos; b} Pacto Internacional de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales (cap. III, secc. D)

Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales
(resolucidn 1988/4 del Consejo)

Pactos Internacionales de Derechos Humanos (resolucidn 1988/5 del Consejo)

Convencidén sobre la eliminacidn de todas las formas de discriminacidn contra
la mujer (cap. III, secc. E)

Convencion sobre la eliminacidn de todas las formas de discriminacidn contra
la mujer (resolucidn 1988/48 del Consejo)

Estrategia internacional del desarrollo para el Cuarto Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (cap. III, secc. F)

Estrategia internacional del desarrollo para el Cvarto Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (resolucidn 1988/76 dei Consejo)

Soberania permanente sobre los recursos nacionales de los territcrios
palestinos y otros territorios arabes ocupados (cap. III, secc. G)

Pricticas econdmicas israelies en los territorios palestinos y otros
territorios arabes ocupados (resolucidn 1988/65 del Consejo)

Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
o o oe—e=ee—eanauhall de 2as HNacaiones Unidas para los Refugiados
(cap. III, secc. H)

Aprobacidn del programa y otras cuestiones de organizacidén (decisidén 1988/152
del Consejo)

Universidad de las Naciones Unidas (cap. IV, secc. A)




Informe del Consejo de la Universidad de las Naciones Unidas
(decisidn 1988/113 del Consejo)

racidn internacional en cuestion da ribu ién (cap. IV, secc. B)

Grupo ad hoc de Expertos scbre cooperacién internacional en cuestiones de
tributacidén (decisidn 1988/114 del Consejo)

Administracidn y finanzas publicas (cap. IV, secc. C)

Administracidén y finanzas piblicas para el desarrollo (resolucién 1988/7
del Consejo)

Novena Reunidn de Expertos sobre el Programa de las Naciones Unidas en materia
de administracidn y finanzas piblicas (decision 1988/115 del Consejo)

Cartografia (cap. IV. secc. D)
Normalizacidén de los Nombres Geograficos (decisidon 19887116 del Consejo)

Cooperacidén regional (cap. IV, secc. E)

Declaracidén de Jartum: Hacia un enfoque de la recuperacidén socioecondmica y
el desarrollo de Africa centrado en los recursos humanos (resolucién 1988/66
del Consejo)

Decenio del Transporte y las Comunicaciones en Africa (resolucidn 1988/67
del Consejo)

Comercio y cooperacidén internacionales en la esfera del carbon
(resolucién 1988/68 del Consejo)

Centros de transporte para la regidén del Mediterrdneo (decisidn 1988/169
del Consejo)

Enmienda de las atribuciones de la Comisidén Econémica y Social para Asia y el
Pacifico: admisidn del Territorio de Samoa Americana como miembro asociado de
la Comisidén (decisidén 19887170 del Consejo)

Lugar de celebracidn del 23° periodo de sesiones de la Comisidn Econdmica para
América Latina y el Caribe (decisidn 1988/171 del Consejo)

Admisién de Israel como miembro de la Comisién Econdmica para Europa
(decisidn 1988/172 del Consejo)

Informes examinados por el Consejo Econdmico y Social en relacién con la
cuestién de la cooperacidén regional (decisién 1988/173 del Consejo)

Empresas transnacionales (cap. IV, ~cc. F)

Actividades de las empresas transnacionales en Sudafrica y Namibia
(resolucidén 1988/56 del Consejo)



Funcién de la Comisién de Empresas Transnacionales en el fomento de otras
modalidades posibles o nuevas de cooperacidn ecénomica intermacional
(resolucion 1988/57 del Consejo)

Fortalecimiento del papel de la Comisién de Empresas Transnacionales y de
las actividades del Centro de las Naciones Unidas sobre las Empresas
TIrasnacionales en apoyo de los paises en desarrollo (resolucidn 1988/58 del
Consejo)

Contribucidn del Centro de las Naciones Unidas sobre las Empresas
Transnacionales al examen y evaluacidn del Programa de Accidn de las Naciones
Unidas para la recuperacidén econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-1990
(decisidn 1988/161 del Consejo)

Alimentacidn y agricultura (cap. IV, secc. G)

Tercera reposicidn del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola
(resolucidn 1988/73 del Consejo)

Informes examinados por el Consejo Econdémico y Social en relaciém con la
cuestidn de la agricultura y la alimentacidn (decisidn 19887177 del Consejo)

Comercio y desarrollo (cap. IV, secc. H)

Informe de la Junta de Comercio y Desarrollo (decisidn 19887155 del Consejo)

Cooperacidn internacional en la esfera del medio ambiente (cap. IV, secc. I)

Cooperacidn internacional en la esfera del medio ambiente (resolucién 1988769
del Consejo)

Trafico de productos y desechos téxicos y peligrosos (resolucidén 1988/70 del
Consejo)

Convenio mundial sobre el control de los movimientos transfronterizos de los
desechos peligrosos (resolucidn 1988/71 del Consejo)

Cooperacién internacional en la esfera del medio ambiente: el Fondo para el
Medio Ambiente (resolucidn 1988/72 del Consejo)

Cooperacién internacional en lo relativo al medio ambiente (decisién 1988/174
del Corsejo)

Informe del Secretario General sobre la marcha de los trabajos relativos a la
aplicacién de la resolucidn 42/187 de la Asamblea General (decisidn 1988/175
del Consejo)

Cooperacidén internacional en la esfera de los asentamientos humanos

(cap. IV, secc. J)
Informe de la Comision de Asentamientos Humanos (decisidn 1988/156 del Consejo)

Aprovechamiento y utilizacidn de fuentes de energia nuevas y renovables
(cap. IV, secc. K) '
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Informe del Comité sobre el Aprovechamiento y la Utilizacidn de Fuentes de
Energia Nuevas y Renovables (decisidon 1988/157 del Consejo)

Derechos humanos (cap. V, secc. A)

Medidas para combatir el racismo y la discriminacidn racial y papel que ha de
desempefiar la Subcomisidén de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorias (resolucidén 1988/32 del Consejo)

El derecho a la alimentacidén (resolucidn 1988/33 del Consejo)

Grupo de Trabajo sobre la Esclavitud de la Subcomisién de Prevencion de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias (resolucidén 1988/34 del Consejo)

Estudio del problema de la discriminacidn contra las poblaciones indigenas
(resolucidon 1988735 del Consejo)

Proyecto de declaracion de principios sobre los derechos de las poblaciones
indigenas (resolucidn 1988/36 del Consejo)

Propuesta para proclamar un afio internacional de las poblaciones indigenas del
mundo (resolucidén 1988/37 del Consejo)

Ejecuciones sumarias o arbitrarias (resolucion 1988/38 del Consejo)

Cuestidén de un proyecto de declaracidén sobre el derecho y el deber de los
individuos, los grupos y las instituciones de promover y proteger los
derechos humanos y las libertades fundamentales universalmente reconocidos
(resolucidén 1988739 del Comsejo)

Cuestidn de una convencidén sobre los derechos del nifio (resolucidén 1988/40 del
Consejo)

Violaciones de los derechos sindicales en Suddfrica (resolucidén 1988/41 del
Consejo)

Aplicacidn efectiva de los instrume..d>s internaciorales sobre derechos humanos
(resolucidén 1988/42 del Consejo)

Realizacidn del derecho a una vivienda adecuada (resolucidn 1988/43
del Consejo)

Cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias (decisidén 1988/107
del Consejo)

La utilizacidén de mercenarios como medio de impedir el ejercicio del derecho
de los pueblos a la libre determinacidn (decisién 1988/126 del Cousejo)

Decisidn general relativa al establecimiento de un grupo de trabajo de la
Comisién de Derechos Humanos para que examine las situaciones que se remitan
a la Comisidn de conformidad con la resolucién 1503 (XLVIII) del Consejo
Econdémico y Social y las situaciones que la Comisién decida examinar
(decisién 19887127 del Consejo)
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* El1 derecho al desarrollo (decisidn 1988/128 del Consejo)

Prérroga de los mandatos de los relatores especiales sobre cuestiones
tematicas en la esfera de los derechos humanos (decision 1988/129 del Consejo)

La tortura y otros tratos o penas crueles, irhumanos o degradantes: informe
del Relator Especial (decisién 1988/130 del Consejo)

Asistencia a Guatemala en materia de derechos humanos (decisién 1988/131
del Consejo)

Asistencia a Haiti en materia de derechos humanos (decisidn 1988/132
del Consejo)

Situacidn en Guinea Ecuatorial (decisidn 19887133 del Consejo)

Estudio sobre la importancia de los tratados, convenios Y otros acuerdos
constructivos para la promocidn y proteccidén de los derechos humanos y 1las
libertades fundamentales de las poblaciones indigenas (decisidén 1988/134
del Consejo)

Situacidn de los derechos humanos en El1 Salvador (decisidn 1988/135 del
Consejo)

Cuestion de los derechos humanos y las libertades fundamentales en el
Afganistan (decisién 1988/136 del Consejo)

Situacion de los derechos humanos en la Repiblica Islamica del Irdn
(decisidn 1988/137 del Consejo)

Prevencién de la desaparicién de nifios (decisidn 1988/138 del Consejo)

Designacidn de una delegacidn de conformidad con la decisidén 1988/106 de la
Comision de Derechos Humanos (decisidén 19887139 del Consejo)

Cuestion de los derechos humanos en Chile (decisidn 19887140 del Consejo)

Organizacidon de los trabajos de la Comisidén de Derechos Humanos
(decisidn 19887141 del Consejo)

Aplicacidn de la Declaracidén sobre la eliminacidén de todas las formas de
intolerancia y discriminacién fundadas en la religidn o las convicciones
(decisién 1988/142 del Consejo)

El derecho de los pueblos a la libre determinacidn y su aplicacion a los
pueblos sometidos a una dominacién colonial o extranjera o a ocupacidn
extranjera (decisidén 1988/143 del Consejo)

Documentos examinados por el Consejo Econdmico y Social en relacidén con la
cuestidon de los derechos humanos (decisién 1988/145 del Consejo)

Promocién de la mujer (cap. V, secc. B)

Mejoramiento de la situacidn de la mujer en las secretarias del sistema de las
Naciones Unidas (resolucidén 1988/17 del Consejo)



Planificacidn de programas y actividades para mejorar la condicidén de la mujer
(resolucidon 1988/18 del Consejo)

Periodo de sesiones de 1990 de la Comisidén de la Condicidén Juridica y Social
de la Mujer dedicado al examen y evaluacidn de los progresos realizados en la
aplicacidén de las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el
adelanto de la mujer (resolucidn 1988719 del Consejo)

Las mujeres y la paz en Centroamérica (resolucidn 1988/20 del Consejo)

Actualizacidén del Estudio mundial sobre el papel de la mujer en el desarrollo

a la luz del deterioro de la situacidon de la mujer en los paises en desarrollo
(resolucidon 1988721 del Consejo)

Establecimiento de un sistema amplio de presentacidén de informes para la
vigilancia, el examen y la evaluacidn periddicos de la aplicacidn de las
Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la mujer
(resolucion 1988/22 del Consejo)

Las mujeres y los nifios bajo el apartheid (resolucién 1988723 del Consejo)

Las mujeres y los nifios en Namibia (resolucion 1988/24 del Consejo)

La situacidn de las mujeres palestinas (resolucidén 1988/25 del Consejo)
Eliminacién de la discriminacidén contra la mujer de conformidad con las metas
de la Convencién sobre la eliminacidén de todas las formas de discriminacidn

contra la mujer (resolucidén 1988/26 del Consejo)

Esfuerzos encaminados a erradicar la violencia contra la mujer en la familia y
en la sociedad (resolucidén 1988/27 del Consejo)

Participacidén de la mujer en la promocidén de la paz y la cooperacidn
internacionales (resolucidn 1988/28 del Consejo)

La mujer de las zonas rurales y el desarrollo (resolucién 1988729 del Consejo)

Mecanismos nacionales para el adelanto de la mujer (resolucién 1988/30 del
Consejo)

Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacidén para la Promocidn de
la Mujer (resolucidén 1988/31 del Consejo)

Mandato de la oficina de la Coordinadora de. mejoramiento de la situacidén de
la mujer en la Secretaria (decisidn 1988/124 del Consejo)

Ampliacidn de la Comisién de la Condicidén Juridica y Social de la Mujer
(decisidn 1988/125 del Consejo)

Desarrollo social (cap. V, secc. C)

Examen del funcionamiento y el programa de trabajo de las Naciones Unidas en
la esfera de la prevencién del delito y la justicia penal (resolucidn 1988/44
del Consejo)



* Decenio de las Naciones Unidas para los Impedidos (resolucidén 1988/45
del Consejo)

Logro de la justicia social (resolucién 1988/46 del Cousejo)
Pobreza extrema (resolucidn 1988/47 del Consejo)

Octavo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencidn del Delito Y
Tratamiento del Delincuente (decisidn 19887146 del Consejo)

Estupefacientes (cap. V, secc. D)

Elaboracidén de una convencidn internacional contra el trafico ilicito de
estupefacientes y sustancias sicotrdpicas (resolucidén 1988/8 del Censejo)

Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido y el Trafico Ilicito de Drogas
(resolucién 1988/9 del Consejo)

Oferta y demanda de opiaceos para fines médicos y cientificos
(resolucion 1988/10 del Consejo)

Coordinacidn de las actividades de fiscalizacién de drogas en la regién de
Africa (resolucidn 1988/11 del Consejo)

Reduccidn de la oferta ilicita de drogas (resolucidén 1988/12 del Consejo)

Fortalecimiento de la cooperacidén y la coordinacidén en la fiscalizacidn
internacional de drogas (resolucién 1988/13 del Consejo)

Aumento del numero de miembros de la Subcomisida sobre Trifico Ilicito de
Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano Oriente y el Oriente Medio
(resolucion 1988/14 del Consejo)

Reuniones regionales de jefes de organismos nacionales de represién del uso
indebido de drogas: Asia y el Pacifico, Africa y América Latina y el Caribe
(resolucion 1988/15 del Consejo)

Mejora de las medidas para reducir la demanda ilicita de estupefacientes y
sustancias sicotrdpicas (resolucidn 1988/16 del Consejo)

Conferencia de plenipotenciarios para la aprobacidén de una convencidn contra
el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas
(decisidn 1988/120 del Consejo)

Asistencia econdmica especial, humanitaria y de socorro en casos de desastre
(cap. VI, secc. A)

Asistencia para la reconstruccidén y el desarrollo del Libano
(resolucidon 1988/50 del Consejo)

Asistencia en casos de desastre natural y otras situaciones de desastre:
Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de
Desastre (resolucidn 1988/51 del Consejo)




Programas de asistencia de las Naciones Unidas al Afganistan
{(resolucidén 1988/52 del Consejo)

Informes orales presentados en relacidén con la asistencia econdmica espscial,
humanitaria y de socorro en casos de desastre (decisidn 1988/158 del Consejo)

Actividades operacionales para el desarrollo (cap. VI, secc. B)
Actividades operacionales para el desarrollo (decisidn 1988/165 del Consejo)
Informes presentados por los 6rganos rectores de las organizaciomes del

sistema de las Naciones Unidas en cumplimiento de la resolucidn 42/196 de la
Asamblea General (decisidén 1988/166 del Consejo)

Cooperacidn y coordinacidn internacionales dentro del sistema de las

Naciones Unidas (cap. VI, secc. C)

Prevencidén y lucha contra el sindrome de inmuncdeficiencia adquirida (SIDA)
(resolucién 1988/55 del Consejo)

Plan de mediano plazo a aivel de todo el sistema para el adelanto de la
mujer: igqualdad, desarrollo y paz (resolucidn 1988/59 del Consejo)

Coordinacidn en tpdo el sistema de las actividades dirigidas al mejoramiento
de la condicidn juridica y social de la mujer y su integracidn en el
desarrollo (resolucidén 1988/60 del Consejo)

Proteccidn del consumidor (resolucicn 1988/61 del Comsejo)

Informe del Comité del Programa y de la Coordinacidén (resolucion 1988/62
del Consejo)

Directrices para decenios internacionales (resolucidn 1988/63 del Consejo)

Reuniones Conjuntas del Comité del Programa y de la Coordinacidén y del Comits
Administrativo de Coordinacidn (resolucidon 1988/64 del Consejo)

Cuestiones relativas a los programas (cap. VI, secc. D)

Proyecto de introduccidén al plan de mediano plazo para el periodo que
comenzarad en 1992 (decisidn 1988/168 del Comsejo)

Informe del Comité del Programa y de la Coordinacidn (decisidn 1988/184
del Consejo)

Aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a
los paises y pueblos coloniales por los organismos_especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas
(cap. VI, secc. E)

Aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas
(resolucidn 1988/53 del Consejo)



Asistencia al pueblo palestino (resolucién 1988/54 del Consejo)

a

El iarios y de drganos
ggng:gs gg gg §g1g. ggnf1rm§glgn gg nombr gm;gn;g de r gp esentantes en las

mi Anicas entacidn ndidaturas (cap. VII)

Composicidn de los drganos subsidiarios del Consejo: elecciones,
nombramientos y confirmaciones (decisidén 19887106 del Consejo)

Composicidn del Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosa
(decisidn 1988/149 del Consejo)

* Elecciones, nombramientos ~ confirmaciones de miembros de 6rganos subsidiarios
Yy conexos del Consejo Economico y Social (decisidn 1988/150 del Consej«}

Eleccioaes (decisidén 19887176 del Consejo)

Cuestiones de organizacidn y otros asuntos (cap. VIII)

* Lucha contra la plaga de langostas y saltamontsr en Africa (resolucidn 1988/3
del Consejo)

Calendario de conferencias y reuniones (decisidén 19887103 del Consejo)

Cédigo de conducta para las empresas transnacionales (decisidn 1988/104 del
Consejo)

Asistencia a los refugiados y a las personas desplazadas en Malawi
(decisidén 1988/110 del Consejo)

Consultas previas a la Conferencia de pleninotenciarios para la adopcidn de
una convencion contra el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias
sicotrdpicas (decisidn 1988/159 del Consejo)

Celebracién de la continuacidén del segundo periodo ordinario de sesiones
de 1988 del Consejo Econdmico y Social (decisidn 1988/183 del Consejo)

Resumen de las consecuencias estimadas para el presupuesto por programas de

las resoluciones y decisiones aprobadas por el Consejo Econdmico y Social
en 1988 (decisidén 1988/186 del Consejo)
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Capitulo .3

EXAMEN GENEFAL DE LA POLITICA ECONOMICA Y SOCIAL INTERNACIONAL,
INCLUIDA LA EVOLUCION REGIONAL Y SECTORIAL

1. En su segundo pericdo ordinario de sesiones de 1988, el Consejo Ecomdmico y
Social hizo un examen general de la politica econdmica y social internacional,
incluida la evolucidn regional y sectorial (tema 2 del programa). E1 Presidente
del Consejo y el Secretario General formularon declaraciones introductorias en la
18a. sesién, celebrada el 6 de julio de 1988. E1 debate gemeral se llevo a cabo en
las sesiones 19a. a 29a., celebradas los dias 7 y 8 de julio y del 11 al 15 de
julio; en las actas resumidas correspondientes (E/1988/SR.19 a 29) figura una
crelacién de las Jdeliberacionmes.

2. En su periodo de sesiones de organizacidn, el Consejo habia decidido examinar
con caracter prioritario en su sequndo periodo ordinario de sesiones de 1988 1la
cuestién de la respuesta multilateral a los desequilibrios estructurales de la
economia mundial, en particular a la luz de sus repercusiones sobre el desarrollo
de los paises en desarrollo (decisién 19887101, inciso a) del parrafo 5).

3. De conformidad con una decisidén adoptada en la 22a. sesidn, celebrada el
8 de julio (véase cap. VIII, parr. 40 infra), el Consejo dedicé su 28a. sesidn,
celebrada el 14 de julio, al andlisis de los aspectos econdmicos de la
participacién de la mujer en el desarrollo, en el contexto del examen general
de la politica econdmica y social internacional.

Declaraciones introductorias

4, En su declaracién introductoria, el Presidente del Consejo seflalé que en 1988
gran parte de la humanidad era mas pobre, en términos reales, que diez ailos antes,
y que sélo unos pocos paises gozaban de prosperidad. Seguia habiendo grandes
desequilibrios entre los paises industrializados y en 1987 la inestabilidad de 1los
mercados financieros y de valores habia ahadido un nuevo elemento de inseguridad a
la situacién de crisis. Las contradiceciones de la situacidon econdmica mundial
agravaban las dificultades de los paises en desarrollc y obstaculizaban ain mas sus
esfuerzos por el crecimiento y el desarrocllo.

5. La deuda externa seguia siendo uno de los problemas mds graves y aur no se le
habia encontrado una solucién. Habia que realizar un debate mas a fondo en las
Naciones Unidas, para formular una estrategia basica aceptable para todos.
Lamentablemente, el problema de la deuda se iba arraigando cada vez mas; lo que en
un comienzo se habia considerado como un problema de liquidez se iba percibiendo
como una cuestidn de insolvencia. La creciente gravedad de la situacidn se
reflejaba en la transferencia neta de recursos de los paises en desarrollo deudores
a sus acreedores, incluido el Fondo Monetario Internacional (FMI). E1 obstéaculo
que esto planteaba al desarrollo explicaba la desalentadora situacidén de 1la
abrumadora mayoria de los paises en desarrollo, lo que guedaba en clarc en el
andlisis contenido en el Estudio Econdémico Mundial 1988 1/.

1/ Publicacidn de las Naciones Unidas, numero de venta: §S.88.II.C.1.
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6. La situacidon en Africa seguia siendo alarmante, dado que en 1987 los ingresos
totales de exportacion habian sido inferiores a los del comienzo de la década.
Algunos paises de Asia habian logrado un crecimiento relativamente constante, pero
otros seguian teniendo graves dificuitades, entre ellas, la falta de acceso a
mercados para sus exportaciones y la disminucidn de los precios de los productos
basicos. La situacién econémica de la mayoria de los paises de América Latina
seguia siendo precaria, pese a las reformas estructurales impiantadas en la mayoria
de los paises de la regidn y a la creciente diversificacidén de las exportaciones.
El desgaste provocado por el proceso de ajuste estaba agotando su capacidad de
crecimiento.

7. En el ambito del comercio internacional, también habian surgido nuevos
factores negativos, como la concesién de mayores subsidios a los productos de los
paises industrializados, la aplicacién de cuotas restrictivas a las exportaciones
de los paises en desarrollo e incluso la adopcidn de medidas legislativas de
represalia., La situacidn relativa a los productos bdsicos también planteaba una
grave preocupacién. El Consejo debia reiterar la importancia de la adopcidn de las
medidas correctivas acordadas en el séptimo periodo de sesiones de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), cox el objeto de crear
condiciones mas estables y mas previsibles en los mercados de productos basicos.

8. Era alentador que tanto en el plano bilateral como multilateral se estuviera
otorgando mayor atencidn a problemas del medio ambiente tales como el agotamiento
de la capa de ozono, la contaminacidn marina, la desertificacidn y la sequia.

No obstante, habian surgido nuevas amenazas en estas esferas. Una de las mas
alarmantes era el aumento de la temperatura en la Tierra. Era necesario acordar
internacionalmente nuevas medidas de control ambiental dentro del sistema de las
Naciones Unidas.

9. El afio anterior habian surgido diversas iniciativas de paz que despertaban
esperanzas; entre ellas se contaban la relativa a América Central y los acuerdos e
iniciativas bilaterales para la reduccidén y elimiracidén de las armas nucleares.

La reduccién del ritmo de la carrera de armamentos o su neutralizacidén permitiria a
los paises desarrollados ahorrar cuantiosos recursos que podrian destinarse en
parte al desarrollo.

10. Habria que adoptar un nuevo enfoque en la formulacién de la estrategia
internacional de desarrollo para el siguiente decenio, sin dejar de mantener las
metas cuantitativas esenciales o de adoptar criterios que respondieran a las nuevas
realidades de la economia internacionzl. En particular, habria que tener en cuenta
la considerable carga financiera que soportan los paises en desarrollo. Aunque
urgia solucionar los problemas del momento, la estrategia deberia responder al
objetivo general de reducir la brecha entre los paises desarrollados y los paises
en desarrollo y de promover la justicia en las relaciones econémicas
internacionales.

11. Debido a la critica situacion financiera de las Naciones Unidas provocada por
el incumplimiento por parte de algunos Estados Miembros de su obligacidn juridica
de pagar sus cuotas, la Organizacidén seguia sufriendo la amenaza de una posible
paralizacién.

12. Durante el periodo de sesiones, el Consejo examinaria el informe de su

Comisidn Especial encargada de elaborar el estudio a fondo de la estructura
intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus funciones en las esferas
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econdmica y social. Los Estados Miembros conccian las razones por las que durante
varios anos el Consejo no habia podido desempefar cabalmente esas funciones, en
particular la coordinacidén de las actividades econdmicas y sociales de todo el
sistema y la supervision de la labor de los érganos subsidiarios. Por lo tanto,
los Estados Miembros tenian que estar dispuestos a cambiar esa situacidn. Seria
conveniente que los Estados Miembros enviaran representantes del mas alto nivel
posible y organizaran su trabajo de manera gue se evitara la duplicacién de debates
en los dOrganos subsidiarios y se centrara la atencidén en las funciones propias del
Consejo.

13. En su exposicidn ante el Consejo, el Secretario General indicé que durante el
afio anterior se habian regxstrado tendencias contradictorias. En los paises
industriales con economia de mercado se habia producido un crecimiento no
inflacionario constante aunque reducido, y la crisis del mercado de valores no sélo
habia corroborado la interdependencia de los mercados financieros sino también su
capacidad de respuesta. En los paises socialistas de Europa oriental los
importantes esfuerzos de reestructuracidn prometlan un crecimiento mas vigoroso.

El ingreso per capita habia aumentado en la mayoria de los paises del Asia
meridional y oriental, incluidos los mas populosos.

14. En marcado contraste con lo anterior, en la abrumadora mayoria de los paises
africanos y en muchos paises de América Latina los ingresos habian seguxdo
disminuyendo. Los esfuerzos hechos en pro del desarrollo por los paises menos
adelantados, considerados en su conjunto, no habian producido los frutos deseados.
Para muchos de esos paises habia resultado cada vez mads dificil responder a las
legitimas aspiraciones de sus pueblos, y ello generaba tensiones internas e
incrementaba el riesgo de trastornos sociales.

15. Sin embargo, la reduccidn gereral de las tensiones politicas internacionales,
caracterizada por la adopcidn de medidas sin precedentes de desarme nuclear y por
los adelantos logrados en los conflictos reglonales, creaba la posibilidad de
destinar mas recursos al crecimiento econdmico, al desarrollo y al bienestar humano.

16. En el caso de muchos paises, la solucidén de la crisis de la deuda era la clave
para reanudar su desarrollo. Aunque se estaban analizando nuevas ideas y se habian
concertado algunos acuerdos innovadores, la solucidn de los problemas de la deuda
de los paises de medianos ingrescs seguia estando muy distante. En los paises
deudores habia que introducir cambios cualitativos que permitieran reducir tanto el
volumen de la deuda como las obligaciones impuestas por su servicio. Por su parte,
los bancos comerciales y las instituciones multilaterales debian adoptar medidas
paralelas.

17. También era necesario incrementar las corrientes financieras. Los préstamos
concedidos por bancos comerciales y las inversiones directas eran fundamentales, y
lo mismo ocurria con la asistencia bilateral y multilateral. Para enfrentar el
problema de la deuda también habia que promover un crecimiento mas vigoroso del
comercio internacional. Habia que acelerar las negociaciones comerciales para que
los paises en desarrollo pudieran beneficiarse del progreso logrado con respecto

a algunos articulos de exportacidén de interés para ellos, como los productos
tropicales, los textiles y otras manufacturas. E1 impetu ya alcanzado en el
sector agricola debia reflejarse en decisiones rapidas sobre la liberalizacidn

del comercio y la reduccidn de los subsidios. Habia que adoptar medidas bien
definidas para poner en practica los acuerdos de statu quo y desmantelamiento.
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Los gobiernos debian hacer todo lo posible para que el proximo examen de mitad del
periodo de los adelantos logrados en las negociaciones comerciales multilaterales
relacionadas con la Ronda Uruguay diera resultados positivos.

18. Para los paises que dependian de la exportacién de productos basicos serian
muy utiles el fortalecimiento y la liberalizacidn de los planes de financiacidn
compensatoria, asi como el Fondo Comin para los Productos Basicos, que debia
comenzar a funcionar en breve. Por ejemplo, el Fondo podria prestar asistencia
para investigaciones y actividades de desarrollo y diversificacidén, con lo que
contribuiria a la transformacidn a largo plazo de la economia de los productos
basicos. El Secretario General y los demas miembros del Comité Administrativo de
Coordinacidon (CAC) realizarian un examen a fondo del problema de los productos
basicos.

19. En ninguna regidn eran tan graves los problemas de desarrollo como en Africa,
continente que siquié afectado por el grave problema de la deuda, los bajos precios
de los productos badsicos y las escasas entradas por ese concepto. Durante su
Ultima visita a Africa, habian inquietado profundamente al Secretario Genmeral las
sefiales inequivocas de la disminucién del nivel de vida, pero tamtién le habia
impresionado la determinacidn de los gobiernos africanos de implantar reformas y
hacer los ajustes necesarios para lograr un crecimiento autdnomo. Ese esfuerzo
debia respaldarse con el apoyo de la comunidad internacional. Entre otras medidas,
el servicio reforzado de ajuste estructural del FMI, la octava reposicidon de los
fondos de la Asociacidn Internacional de Fomento, el programa de cofinanciaciodn del
Banco Mundial y el aumento de los recursos del Banco Africanc de Desarrollo podrian
incrementar la corriente de recursos destinada a Africa. La reunidn econdmica en
la cumbre celebrada en Toronto habia dado un nuevo impulso a la adopcidén de medidas
destinadas a mitigar el problema de la deuda. Habia que acelerar el desembolso de
los recursos disponibles y, de acuerdo con lo indicado por el Grupc Consultivo sobre
las Corrientes Financieras a Africa, se deberia llenar un importante vacio para
apoyar las actividades nacionales destinadas a reiniciar el procesc de desarrollo y
elevar el nivel de vida. También habia que otorgar urgente atencidén al comercio.
El Secretario General esperaba que, cuando la Asamblea General realizara el

examen a mitad de periodo del Programa de Accidn de las Naciones Unidas para la
recuperacién econdémica y el desarrollo de Africa, 1986~1990, lcs gobiernos
estuvieran dispuestos a adoptar nuevas medidas para acelerar su aplicacidn,

20. El Secretario General destacd la necesidad de ocuparse con urgencia del
desarrollo d2 recursos humanos, en la que se habia hecho hincapié en muchos foros
internacionales, incluidas las comisiones regionales. Habia que tomar medidas para
reducir el costo social de los programas de ajuste mediante la movilizacidn de
recursos que permitieran mantener el nivel de los gastos publicos destinados a los
servicios sociales. El crecimiento econdmico era una condicidén necesaria para
luchar contra la pobreza, pero debia ir acompanada de programas para los grupos mas
desvalidos y de medidas para mejorar la distribucidn del ingreso.

21. En las estrategias de desarrollo debian ocupar un lugar fundamental 1los
programas de fomento de la educacidn y la capacitacidén, la ciencia y la tecnologia
y la participacidn popular, incluida la participacidn de la mujer, en las
actividades econdmicas. En muchos paises en desarrollo se habian aplicado
politicas de fomento de las empresas nacionales y de incremento de la movilizacidn
de los recursos internos. Esas medidas de los paises en desarrollo merecian todo
el «ooyo de la comunidad internacional.
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22. El Consejo habia decidido dar prinridad a la respuesta multilateral a los
desequilibrios estructurales de la economia mundial y, en particular, a su
repercusion en los paises en desarrollo. En los principales paises con economia de
mercado se habian establecido mecanismos de consulta y cooperacién constantes con
el objeto de hacer frente a esos problemas, y er la reciente reunién econdmica en
la cumbre celebrada en Toronto se habia reforzado el mecanismo de ccordinacidn.

El Secretario General consideraba positivo que en el comunicado de la reunidn en
la cumbre se insistiera en la utilidad &e las reuniones de esa indole como medio
para promover nuevas ideas y un sentido de determinacién comin. Asimismo, seguia
convenc1do de que era necesario celebrar consultas mas amplias e intensificar la
cooperacidn a los niveles mds altos. Las reuniones de este tipo podian facilitar
el intercambio de opiaiones y contribuir a la larga a la coincidencia de op1nxones
y a la cooperacion internacional, como habia ocurrido en el caso de la reunidn
econémica en la cumbre celebrada en 1981 en Cancin (México). No habia que temer
que los mecanismos fueran complejos. El objetivo de las organizaciones mundiales
era prestar la asistencia necesaria, y los métodos empleados podian irse
simplificando. El intercambio de opiniones era la unica base posible para 1la
armonizacidén de medidas.

23. En el Consejo se realizaria un debate preliminar sobre la estrategia
internacional del desarrollo. Para ser eficaz, una nueva estrategia, capaz de
contribuir a la renovacidn y al fortalecimiento de la voluntad politica de cooperar
en pro del desarrollo, debia ofrecer un marco de referencia coherente para la
adopc1on de medidas por intermedio del sistema de las Naciones Unidas y servir de
guia a las relaciones entre los paises y grupos de paises. La formulacidn de la
nueva estrategia debia ofrecer la oportunidad de incrementar la interaccidn entre
las secretarias de las organizaciones internacionales participantes y los
encargados de formulacidén de politicas en los planos nacional y regional.

24. De conformidad con la Carta, las Naciones Unidas debian desempefiar una funcidn
de primordial importancia como centro que armonizara los esfuerzos de las

naciones. Ello significaba que los Estados Miembros debian aprovechar al maximo
las posibilidades que ofrecia la Organizacidén y debian sequir tratando de
perfeccionar los métodos de trabajo empleados en la Secretaria y en los dérganos
intergubernamentales.

25. En la declaracidn formulada ante el Consejo el afio anterior, el Secretario
General habia hecho algunas sugerencias para mejorar el funcionamiento del
mecanismo intergubernamental, y en su memoria anual sobre la labor de la
‘Organizacidén habia planteado algunas ideas sobre el tema 2/. Complacia al
Secretario General que muchas de sus ideas hubieran recibido respaldo,
especialmente en la Comisidén Especial del Consejo Econdmico y Social encargada del
estudio a fondo de la estructura intergubernamental de las Naciones Unidas y de
las funciones que realiza en las esferas econdmica y social. Era lamentable que
después del tiempo y los esfuerzos dedicados por los Estados Miembros y la
Secretaria a la labor de la Comisidn Especial, aun no se hubiera llegado a

un consenso sobre un conjunto de recomendaciones.

2/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo sequndo periodo
de sesiones, Suplemento No. 1 (A/42/1).
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26. No obstante, el estudio a fondo habia producido mucha informacidn y muchos
andlisis utiles para los Estados Miembros. Se habian determinado algunos temas
sobre los cuales era posible llegar a un acuerdo, comoc por ejemplo, la necesidad de
adoptar diversas medidas de restructuracidn, entre las cuales figuraba la
pesibilidad de consolidar y fortalecer algunos érganos subsidiarios. Al parecer,
también hauia bastante concordancia de opiniones con respecto a importantes
principios de caracter general y medidas practicas para mejorar el mecanismo
intergubernamental de las Naciones Uridas y al apoyo que debia prestar la
Secretaria. El Secretario General coanfiaba en que los Estados Miembros
intensificarian sus esfuerzos por llegar a un acuerdo sobre reformas concretas del
mecanismo intergubernamental en los sectores econdmico y social que la Asamblea
General pudiera aprobar en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones.

27. Para que las Naciones Unidas fuesen un eficaz centro de armonizacidn de
diversas actividades, las autoridades nacionales debian demostrar una clara
determinacidn politica de hallar soluciones colectivas para los problemas comunes.
Con tal objeto, los Estados Miembros debian considerar la posibilidad de enviar
representantes de alto nivel a algunas de las reuniones del Conmsejo. Por ejemplo,
el Secretario General habia sugerido anteriormente que cada cierto tiempo el
Consejo celebrara reuniones a nivel ministerial para examinar los problemas de
mayor importancia.

28. E] Secretario General lamentd tener que referirse nuevamente a la dificil
situacion financiera de la Organizacidn, que ya habia analizado con cierto detalle
en consultas bilaterales con los Estados Miembros. La situacidn era critica.

Habia causado desaliento en el personal y obligado a funcionarios de categoria
superior a consagrar demasiado tiempo a la gestidn de la crisis. E1 Secretario
General insté a los Estados Miembros a que cumplieran puntualmente su obligacidn de
pagar el total de sus cuotas. Sin ese compromiso, no se podia asegurar la
viabilidad de las Naciones Unidas.

Debate general

29. E1 debate general del Consejo se centrd en las tendencias econdmicas actuales,
especialmente en las considerables disparidades regionales en el comportamiento de
la economia durante la segunda mitad del decenio de 1980 y en las medidas
econdmicas nacionales e internacionales necesarias para lograr un desarrollo mas
generalizado y sostenido durante el resto del decenio actual y en el decenio
siguiente. En la mayoria de las declaraciones se hizo hincapié en la importancia
fundamental de incrementar el dinamismo del comercio internacional y de configurar
una red de corrientes financieras que contribuyeran al proceso de desarrollo.
Asimismo, se otorgd especial atencién a la funcidn de la mujer en la economia y,
en general, al desarrollo de los recursos humanos y a la necesidad de poner fin al
deterioro del medio ambiente. Tres temas ocuparon un lugar destacado en los
debates sobre cooperacidn internacional: las actividades de las instituciones
multilaterales, la importancia de adoptar una perspectiva a largo plazo al
considerar los problemas econdmicos y sociales y la revitalizacidn del Consejo.

Perspectivas econdmicas mundiales y _regionales

30. La mayoria de los oradores seilalé que en 1987 se habian producido muchos
acontecimientos importantes. Habia continuado la inestabilidad de los tipos de
cambio y de las tasas de interés, y la abrupta caida ocurrida el 19 de octubre

de 1987 en el mercado de valores de los Estados Unidos de América habia repercutido
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practicamente en todos los paises. No obstante, la economia mundial habia
demostrado una gran capacidad de adaptacidn. Aunque el crecimiento seguia siendo
lento en algunos paises, en la mayoria de ellos (especialmente en los mas
populosos) se estaba produciendo un aumento evidente del producto per capita.

31. Muchas delegaciones reconocieron la mejoria de las tendencias al crecimiento

de los paises desarrollados, pero expresaron una gran inquietud ante algunos aspectos
fundamentales de las perspectivas mundiales y regionales. El desequilibrio comercial
de los principales paises industriales seqguia siendo muy considerable y ponia en
peligro la estabilidad. También era una de las causas de que las tasas de interés
fueran altas, pues los agentes econémicos consideraban que ese desequilibrio era
insostenible., Ademas, dicho desequilibrio seguia siendo uno de los factores que
intensificaban las presiones proteccionistas.

32. La transferencia inversa de recursos financieros y la falta de liberalizacidn
de los mercados de los paises industriales estaban dificultando mucho =1 desarrollo
de los paises en desarrollo. Por otra parte, la estrategia internacional adoptada
con respecto a la deuda no habia dado ningun resultado. El proceso de desarrollo
se habia paralizado en los paises en desarrollo endeudados, especialmente en Africa
y en América Latina y el Caribe, donde se encuentra la mayoria de los paises que
tienen problemas relacionados con la deuda. En ese momento el ingreso per capita
era inferior al de 1980 y, ademds, habian disminuido las tasas de inversidn. Esto
dltimo tenia graves consecuencias para la expansidén econdémica futura, dado que la
acumulacién de capital era un factor esencial para el crecimiento.

33. La situacidén de ese momento también tenia importantes efectos sociales y
politicos. Las actividades de ajuste afectaban negativamente al desarrollo de los
recursos humanos, incluso cuando se adoptaban medidas especiales para proteger a
los grupos mas vulnerables de las dificultades econdémicas, que frecuentemente se
iban agravando. Para muchos paises en desarrollo la menor capacidad de maniobra
hacia sumamente dificil lograr los objetivos recomocidos como esenciales para el
desarrollo: mejor nutricidn, mejor educacidén, mayores oportunidades para la mujer,
desarrollo mas rapido de la capacidad cientifica y tecnoldgica y mejoramiento de
las condiciones ambientales.

34. Varias delegaciones reconocieron que en el pasado habian surgido dificultades,
pero senalaron diversos factores que indicaban que la situacidén general estaba
mejorando constantemente. A partir de 1982 habia habido un crecimiento econdmico
sostenido y las perspectivas a corto plazo presagiaban una continuacidn de la
expansion econdémica. El comercio internacional estaba adquiriendo cierto impetu y
el desequilibrio comercial de los tres mayores paises desarrollados con economia de
mercado habia comenzado a reducirse. En los paises en desarrollo se habia logrado
centrolar bastante la inflacidn y en 1987 habia comenzado a disminuir la relacidn
deuda-exportaciones de los paises en desarrollo muy endeudados. El proceso de
coordinacidn entre los mayores paises desarrollados con economia de mercado
avanzaba en forma satisfactoria, y gradualmente se iban logrando los resultados
deseados, en particular un mejor ordenamiento de los tipos de cambio. Aunque la
situacion econdmica de los paises africanos seguia siendo muy ingquietante, se
esperaba que las iniciativas planteadas en la reunidn econdmica en la cumbre ¢z
Toronto empezaran a dar resultados si los paises africanos seguian aplicando nuevas
peliticas y reformas. En el caso de América Latina el empleo del enfoque llamado
"del menu" o "caso por caso" en las negociaciones sobre la deuda habia ampliado la
gama de alternativas y a la larga ofrecia un mayor margen de maniobras y permitiria
volver a una nivel adecuado de crecimiento.




35. En la esfera del comercio, la labor preparatoria de las negociaciones
comerciales multilaterales correspondientes a la Ronda Uruguay se habia llevado a
cabo en forma satisfactoria y se esperaba que diera mayores frutos. La integracidm
total del sistema comercial y financiero de la Comunidad Econdmica Europea en 1992
no sélo daria un nuevo impetu a las relaciones intrarregionales, sino que ademas
tendria efectos secundarios positivos para el resto del mundo.

36. En el campo politico también se habia logrado un adelanto muy importante con
la concertacion del acuerdo de reduccidn de armas nucleares entre la Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas Y los Estados Unidos de América. El acuerdo
habia eliminado una amenaza que se cernia sobre la humanidad Y seguramente abriria
nuevas posibilidades de adopcidn de medidas similares. Otra medida importante
habia sido el reconocimiento oficial mutuo de la Comunidad Econdmica Europea y el
Consejo de Ayuda Mutua Econdmica, que posibilitaba el establecimiento de nuevos
vinculos entre ellos.

37. Varios paises de Europa oriental estaban introduciendo amplias reformas
destinadas a la transformacidn social y politica y, sobre todo, econdmica. En el
Estudio Econémico Mundial 1988 se presentaba un andlisis muy Util del proceso de
reforma, que tenia muchas facetas, entre ellas la integracién de los paises de

Europa oriental en la economia mundial en condiciones de beneficio mutuo.

Activid estin ilizar la economia mundial

38. Varios oradores destacaron la importancia de la estabilidad y la
previsibilidad para vigorizar el crecimiento econdmico y el desarrollo social.
Uno de los principales objetivos politicos de la comunidad mundial debia ser la
formulacidon y la aplicacidn de medidas que permitieran lograr una mayor seguridad
econdmica.

39. La subita caida del mercado de valores que se produjo en octubre de 1987

fue un indicador tangible de la fragilidad del medic econdémico internacional.

Las medidas coordinadas de politica adoptadas por los paises industrializados
fueron consideradas una importante medida para lograr un clima econdmico
internacional mas estable. E1 Director Gerente del Fondo Monetario Internacional
insistié en ese punto. La primera medida pragmatica que se debia adoptar para
mejorar el orden monetario internacional era el fortalecimiento de la coordinacidn.

40. Varias delegaciones instaron a que se creara un mecanismo capaz de detectar
rapidamente los problemas que fueran surgiendo, a fin de poder adoptar medidas
internacionales y nacionales para evitar sus consecuencias negativas. Dichas
delegaciones se refirieron a la resolucidén 42/165 de la Asamblea General sobre la
sequridad econdmica internacional y sefialaron que esperaban con gran interés que se
siguiera definiendo ese concepto. La existencia de un sistema internacional de
seguridad econdmica facilitaria la solucidén colectiva de los problemas mundiales de
indole econdmica, ambiental, energética, alimentaria, médica y de otra indole, lo
que beneficiaria a toda la humanidad.

41. Varios representantes opinaron que la importante mejora de las relaciones
entre el Este y el Oeste seguramente incrementaria la previsibilidad y fortaleceria
las pos;bllxdades de intensificar la cooperacidn entre otras regiones y otros
grupos de paises.
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Transferenci e recursos

42. Muchos oradores expresaron su inquietud ante el estancamiento de la asistencia
oficial para el desarrollo a los paises en desarrcllo e instaron a los paises
donantes a aportar un volumen mucho mas alto de recursos en condiciones de favor.
Se considerdé encomiable la decisidn que adoptaron los principales paises
industrializados en la reunion econdmica en la cumbre de Toronto de prestar mayor
asistencia y reducir la carga de la deuda de los paises mas pobres. Varias
delegaciones se refirieron con satisfaccidén al compromiso asumido por el Japdn "2
incrementar el total de su asistencia oficial para el desarrollo a mas de

50.000 millones de délares entre 1988 y 1992, lo que supondria duplicar dicha
asistencia con respecto a los cinco anos anteriores. En general se expresé apoyo a
los mecanismos multilaterales, incluidos el aumento general de capital del Banco
Mundial y su programa especial de ajuste estructural y sectorial en los paises mas
pobres y mas endeudados, especialmente en los paises del Africa al sur del Sahara,
y el servicio financiero de ajuste del Fondo Monetario Internaciomnal. Se senald
que la Comunidad Econdmica Europea (CEE) estaba realizando preparatives para
renovar la convencidn entre la CEE y el Grupo de Africa, el Caribe y el Pacifico,
con arreglo a la cual se presta asistencia en condiciones de favor a los paises en
desarrollo de esas regiones.

43. Se expresdé una gran inquietud con respecto al deterioro constante y creciente
de la situacidén econdémica en los paises africanos al sur del Sahara y a su
dramdtica repercusién en el nivel de vida. Para ponerle fin, era preciso adoptar
las medidas internacionales mas enérgicas que fuera posible. Varias delegaciones
sefialaron que muchos paises africanos habian iniciado un proceso de
reestructuracién badsica, pero que para obtenmer resultados positivos debian contar
con un volumen adecuado de recursos financieros provenientes de los paises donantes
y las condiciones internacionales debian ser mas favorables. Alqunas delegaciones
sefialaron que esperaban con interés el préximo examen a mitad del periodo de la
aplicacidén del Programa de Accién de las Naciones Unidas para la recuperacidn
econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-1990, que ofrecia una oportunidad para
evaluar sus resultados y determinar qué medidas serian necesarias en el futuro.

44. Varios oradores consideraron inaceptable que desde 1983 hubiera habido una
transferencia neta de recursos financieros de los paises en desarrollo a los paises
desarrollados, y se refirieron a las estadisticas y los andlisis que figuraban en
el informe del Secretario General sobre el tema (E/1988/64). Casi todos los
oradores afirmaron que habia que tomar medidas para mejorar la situacién relativa a
la transferencia neta de recursos a los paises en desarrollo a fin de incrementar
el nivel de inversiones, y consiguientemente la capacidad de crecimiento de 1los
paises en desarrollo. A largo plazo, dichas medidas favorecerian a toda la
comunidad internacional.

45. Se sugirid destinar al desarrollo los recursos que hasta entonces se
destinaban a armamentos, como posible medio de elevar el nivel de asistencia a los
paises en desarrollo. Algunos oradores instaron a que con tal objeto se creara en
las Naciones Unidas un fondo de "desarme para el desarrollo".

Comercio internacional y productos basices

46. Muchos representantes se refirieron a los vinculos existentes entre las
cuestiones comerciales, financieras y monetarias, asi como a la necesidad de
adoptar medidas concertadas en todos los frentes para solucionar el problema de la
deuda de los paises en desarrollo. Se debian desplegar mayores esfuerzos para
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resistir la amenaza del proteccionismo, dadc que, a juicio de algunos, desde que se
inicié la Ronda Uruguay de negociaciones comerciales multilaterales en 1986, habian
aumentado las tensiones y las controversias en las relaciones comerciales
internacionales. Se coasideraba que para que la Ronda Uruguay diera resultados
satisfactoriocs era esencial cumplir los compromisos de statu quo y de
desmantelamiento asumidos en Punta del Este con el objeto de poner fin al
proteccionismo e invertir sus efectos. Tan importante como eso era estimular a los
paises en desarrollo a que participaran en las negociaciones, para qu2 se tomaran
Plenamente en cuenta sus intereses. Varias delegaciones expresaron la esperanza de
que en el examen a mitad del periodo de la Ronda Uruguay, cuya realizacidn a anivel
ministerial estaba programada para diciembre de 1988, se restableciera la confianza
en los compromisos adoptados hasta la fecha y se concertaran nuevos acuerdos.

47. Varias delegaciones consideraron muy positiva la concertacidn del acuerdo
sobre el sistema muuadial de preferencias comerciales entre paises en desarrollo,
firmado en Belgrado en el mes de abril. También se expreso mucho interés en la
decisidén de la Comunidad Econdmica Europea de liberalizar las relaciones
comerciales entre sus 12 Estados miembros, que representaban el 25% del comercio
mundial, mediante la creacidén de un mercado interno unificado en 1992. También se
hizo referencia a la mayor interaccién econdmica entre los paises con economia de
mercado en desarrollo y desarrollados y los paises con economia de planificacién
centralizada.

48. Se otorgd mucha atencidn al comercio de productos basicos y agricolas, por su
vulnerabilidad, tanto en los paises en desarrollo como en los paises desarrollados
Y por ser uno de los principales temas abordados en las negociaciones comerciales
multilaterales. A juicio de muchas delegaciones, la Ronda Uruguay ofrecia a todos
los paises una gran oportunidad de adoptar una actitud menos proteccionista y mas
orientada hacia el mercado con respecto al comercio de productos agricolas, y sa
insté a esos paises a contribuir al buen resultado de ias negociaciones sobre la
reforma del sistema del GATT, a mejorar el acceso a los mercados y a establecer un
marco normativo para nuevos sectores como el comercio de servicios.

49. Muchas delegaciones expresaron satisf~ .6n ante la reciente Yy tan esperada
ratificacion del Fondo Comun para los Proc¢ .ctos Basicos, gracias a las
negociaciones realizadas con los auspicios del Programa Integtado para los
Productos Basicos de la UNCTAD. Aunque el precio de la mayoria de los productos
basicos de exportacidn de los paises en desarrollo habia aumentado con respecto al
nivel mas bajo de mediados del decenio de 1980, esta recuperac1on practicamente no
se habia reflejado en el caso de tres de los productos basicos mas 1mportantes. el
café, el cacao y el estarfo. Sequia siendo necesario estabilizar la cooperacidn
internacional y elevar el nivel de los ingresos por conceptc de exportacidn de
productos basicos.

Desarrollo de los recursos humanos

50. Muchos de los oradores insistieron en que el objetivo fundamental del
desarrollo econdmico era el desarrollo de los recursos humanos, al que el Comité de
Planificacidon del Desarrollo habia definido en su informe 3/ como “"la dimensidn
olvidada" del desarrollo, y que era el factor principal para integrar los

3/ Documentos Oficiales del Consejo Econdmico v Social, 1988,
Suplemento No. 6 (E/1988/16).
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programas de ajuste a corto plazo y las metas de desarrollc a largo plazo.

Al respecto, el objetivo deberia ser el establecimientoc de programas naciomales

y multilaterales coacretos que compensaran el costo social del ajuste que se
manifestaba ~n el aumento de las tasas de desempleo, la reduccidén del ingreso real,
la mayor malnutricidén y el deterioro de la salud, la educacién Yy otros servicios
sociales. Muchas delegaciones apoyaron el enfoque que otorgaba una importancia
fundamental al factor humano en las actividades de desarrollo, cominmente conocidos
como "ajuste con una dimensién humana" expresién empleada en la obra pionera del
Fondo de las Nacicnes Unidas para la Infancia (UNICEF).

51. Varios oradores se refirieron con interés a dos importantes vrogramas
regionales en los que se habia adoptado ese enfoque. En marzo de 1988 se habia
celebrado en Jartum la Conferencia Internacional sobre la Jdimensién humana de la
recuperacidn econdémica y el desarrolle de Africa, bajo los auspicios de las
Naciones Unidas. En la Conferencia se aprobd la Declaracidén de Jartum, titulada
“"Hacia un enfoque de la recuperacidn sociocecondmica y el desarrollo de Africa
centrado en los recursos humanos" (A/43/430, anexo I). En abril de 1988 la
Comision Econdmica y Social para Asia y el Pacifico habia aprobado el Plan de
Accidén de Yakarta sobre el desarrollo de los recursos humanos en la regidn de

la CESPAP 4/, cuyo objetivo era tratar de corregir la situacidn existente, en la
que el crecimiento econdmico de la regidén no habia mejorado el nivel de vida. Otro
importante documento mencionado por algunos de los oradores fue la Declaracidéa de
Talloires, adoptada en marzo de 1988 que incluia un plan de proteccidén de la salud
de los ninos del mundo en el decenio de 1990.

52. Todas las propuestas formuladas por el sistema de las Naciones Unidas o
presentadas con su estimulo reafirmaban la conclusidn de que el desarrollo de 1los
recursos humanos y las numerosas cuestiones sociales que éste planteaba debian
ocupar un lugar cada vez mas importante en la labor de la Organizacidn en pro del
desarrollo. Varias delegaciones expresaron satisfaccidn por esa tendencia,
descrita en el informe del Secretario General en el que se resumian los principales
resultados de las activ‘dades de investigacidn del sistema sobr: las cuesticnes
nuevas, politicas y tendencias econdmicas y sociales mundiales de importancia
(E/1988/65).

53. Varios representantes opinaron que el fomento del espiritu de empresa a nivel
nacional era también un importante aspecto del desarrollo de 10S recursos humanos.
Consideraron positivo que fuera unz nueva esfera de investigacion en la Secretaria
de las Naciones Unidas y apoyaron la promocidén del espiritu de empresa en el
proceso de desarrollo, mediante una combinacidn de incentivos internos de indole
fiscal, juridica, administrativa y financiera. Asimismo, se indicé que la
existencia de condicicnes externas mas favorables permitiria acelerar los adelantos
en esta esfera.

La funcidén de la mujer y su participacidn en la economia

54. Muchas delegaciones hicieron hincapié en que el mejoramiento de la condicidn
de la mujer era un importante componente del desarrollo de los recursos humanos.
Tanto los gobiernos como la comunidad internacional debian considerar especialmente
la adoptacion de medidas para mejorar la condicidén de las mujeres y protegerlas de
las dificultades econdmicas y sociales que las afectaban como grupo. En general,

4/ Ibid., Suplemento No. 11 (E/1988/35), cap. IV.
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se considerd que habria qu~ reflejar de manera sistematica y cabal las necesidades
Y las inquietudes de la mujer er 103 programas globales de desarrollo. Uno de los
medios para lograr ese objetivo en el sistema de las Naciones Unidas era incorporar
las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la

mujer 5/, aprobadas en la Conferencia que se celebrd en 1985, en los procesos de
programacidn, planificacidén y presupuestacidn del sistema.

55. Varios representantes se refirieron al andlisis de algunos indicadores de los
logros sociceccudr .cos de la mujer, que figuraba en el anexo I del Estudio
Econdmico Mundial 1988. Celebraron que se hubiera incluido esta nueva seccidn en
el Estudjo y estimaron necesario contar con informacidén mis abundante y de mejor
calidad, que permitiera ir mds a fondo en el anadlisis. Algunos representantes
dijeron que, en lugar de simplemente ampliar las bases de datos sobre la situacidn
de la mujer, era importante desarrollar sistemas adecuados de vigilancia que
permitieran evaluar y mejorar constantemente la condicidn de 1la mujer en las
esferas de la salud, la educacidén y el empleo.

Medio ambiente y desarrollo sostenible

56. Muchas delegaciones hicieron hincapié en que era fundamental incorporar la
cuestién del medio ambiente en cualquier examen de las politicas de desarrollo
econdémico y social. Se afirmd que en las estrategias de crecimiento econdmico se
debian incluir elementos cualitativos Y 2 largo plazo que permitieran proteger los
eéscasos recursos naturales disponibles y el medio ambiente. Habia que adoptar
medidas a nivel nacional, pero también eran esenciales las medidas multilaterales
coordigadas. El sistema de las Naciomes Unidas habia participadoc activamente
durante largo tiempo en la consecucidén de sstas metas y debia fomentarse que
siguiera haciéndolo en el futnro. Sin embargo, varios oradores sefialaron que el
hecko de que las instituciones multilaterales financieras y de fomento otorgaran
ma;ror importancia a las consideraciones ambientales no debia conducir ala
imposicidn de nuevas condiciones para la asignacién de recursos a los paises

en desarrollo.

57. Se seflalé que durante los primeros dias del segundo periodo ordinario de
sesiones del Consejo de 1988, el Secretario General y los integrantes de 1la
Comisicén Mundial sobre el Medio Ambiente y @l Desarrollo se habiar reunido ea Oslo
con los jefes ejecutivos de 22 organizaciones del sistema de lazs Haciones Unidas,
por invitacidén del Primer Ministro Ge Noruega, que también er:z el bresidente de la
Comision, para analizar los medios por los cuales el sistema Je las Naciones Unidas
podria promover un desarrolle sostenible. Los participantes habian expresado que
coincidiar con el informe de la Comisidm 6/, en que entre los requisitos esenciales
para la conservacidn del medio ambiente Y el logro de un desarrollo sostenible se
contaba la preservacidn de la paz, el crecimiento a largo plazo y la reduccidn ge
la pobreza.

5/ Informe de la Conferencia Mundial para el Examen y la Evaluacidn de los
Logros Jdel Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo
y Paz, Nairobi, 15 a 26 de julio de 1985 (publicacidon de las Naciones Urnidas,

nimero de venta: §5.85.IV.10), cap. I, secc. A.

6/ Nuestro futuro . .i::i:  Informe de la Comisidn Mundial sobre el Medio
Ambiente y el Desarrc:.- (Oxford y Nueva York. Oxford University Press, 1987).
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58. Al respecto, algunos representantes insistieron en la necesidad de desarrollar
el concepto de seguridad ecoldgica internacional, que tendria los cbjetivos de
minimizar lov efectos negativos del crecimiento sobre el medio ambiente e
incrementar .2 cooperacidn intermacional. Se dijo que el Programa de mediano plazo
para el medio ambiente a nivel de todo el sistema para 1990-1995, aprobado por el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) en el periodo
extraordinario de sesiones que celebrd a comienzos de 1988, constituia la base para
coordinar la labor de preservacién del medio ambiente y de promocidn de 1a
sequridad ecoldgica. Varios representantes advirtieron al Consejo la amenaza que
representaba para los paises en desarroilo, especialmente los de Africa, el
vertimiento de desechos téxicos por parte de algunos paises industrializados.

59. En el debate general también se expresé preocupacion por la prevencién y el
control del sindrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA). Varios oradores dieron
a conocer sus opiniones sobre la asistencia que podria prestar el Consejo a la
Asamblea General, recomendando medidas précticas y eficaces. Se consideré que.
para formular una estrategia mundial apta para enfrentar este prcblema
extraordinariamente urgente, el consenso Y la cooperacidén a nivel local, nacional,
regional e internacional eran esenciales.

Politicas mundiales, medidas nacionales Yy estrategia internacional del

desarrollo para el decenio de 1390

60. A juicio de numerosas delegaciones, la revitalizacién del didlogo mundial
seguia siendo un asunto de fundamental importancia. Eran cada vez mayores la
comprensidén de los problemas del desarrollo y el reconocimiento de que algunas
politicas aplicadas en el pasado no habian sido tan eficaces como se habia
previsto. E1l Acta Final aprobada por la UNCTAD en su séptimo periodo de sesiones
habia constituido un primer paso importante, pero adn subsistia ia posibilidad de
que los paises en desarrollo quedaran al margen de la adopcion de las principales
decisiones econdmicas mundiales, o incluso totalmente excluidos. Habia que
complementar lc logrado en la reunidn econdmica en la cumbre de Toronto mediante
una reunidn de cardcter mas general. Merecia especial atencidr la propuesta del
Secretario General de que los gobiernos consideraran la posibiiiaad de celebrar una
reunién mds amplia, andloga a la reunidén en la cumbre de Cancun.

61. Muchos oradcres sefialaron que habia que tomar mis medidas nacionales e
internacionales para lograr un crecimiento generalizado Y no inflacionario. Para
corregir los desequilibrios comerciales de los principales paises industriales era
necesario que continuara la reduccidn del déficit fiscal de los Estados Unidos Yy se
lograra un nivel adecuado de demanda agregada en los principales paises coa los que
mantenian relaciones comer~iales. Fstos dltimos tendrian que esforzarse por
asegurar que siguiera creciendo la demanda mundial - Y, por lo tanto, el comercio
internaci~nal -, pese a las medidas de ajuste fiscal adoptadas en el pais de mayor
magnitud econdmica en el mundo. Pero la aplicacién de politicas macroecondmicas
eficaces, pese a ser necesaria, no era suficiente. Habia que otorgar mas
importancia a la flexibilidad de la economia de cada pais y a la constante
realizacién de ajustes en los sectores productivos, incluido el sector de
servicios. Numerosos representantes insistieron en la importancia que tenia la
rapidez de la adaptacién y la reestructuracidn econdmicas, tanto de los paises en
desarrollo como en los desarrollados, y cualquiera fuere el tipo de su economia.
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62. Muchas delegaciones sefialaron que avn seguia siendo necesario hacer grandes
esfuerzos a nivel internacional para que el crecimiento volviera a ser satisfactorio
en los paises afectados por el problema de ia deuda. Los acreedores debian tomar
nuevas medidas para complementar los esfuerzos nacionales. Las iniciativas tomadas
en la reunién econdmica en la cumbre de Toronto para resolver el problema de la
deuda de los paises de menores ingresos, especialmente de los paises africanos del
sur del Sahara, debian ponerse en practica cuanto antes. Habia que analizar y
adoptar medidas destinadas a reducir la deuda de esos paises y de los paises de
ingresos medianos mas endeudados. Las dificultades para cumnlir com el servicio de
la deuda ya no se debian a la falta de liquidez, sino que eran clara expresién de
un problema de sclvencia.

63. A las instituciones financieras multilaterales les correspondia desempenar
un papel importante en la provisién de mayores recursos a los paises. E1 reciente
aumento de los recursos del Fondo Monetario Internacional deberia permitirle
desempeniar un papel mas eficaz. Sin embargo, era preciso adoptar un enfoque mas
flexible con respecto a la condicionalidad, especialmente con el fin de no afectar
gravemente a los programas sociales. El aumento general del capital del Banco
Mundial, ya aprobado por su Junta, debia hacerse efectivo cuanto antes para que el
Banco pudiera incrementar con mayor rapidez sus compromisos. En la esfera del
ccmercio, era necesario llevar rapidaments a la practica los compromisos de

statu quo y desmantelamiento, asi como otras medidas de liberalizacidn del comercio
er los paises industrializados (incluido el comercio de productos agricolas), para
que los esfuerzos de ajuste interno dieran resultados en un futuro no muy lejano.

64. Salvo contadas excepciones, los precior de los productos basicos seguian
siendo bajos en términos reales, lo que planteaba enormes problemas a los paises
que dependian de ellos. La reciente ratificacidn del Fondo Comin representaba un
importante adelanto, pero sequia siendo necesario lograr adelantos similares con
respecto a los convenios de productos basicos. Entre tanto, la segunda ventanilla
del Fondo, que prestaba asistencia a los paises para que incrementaran y
diversificaran sus exportaciones, podria cumplir una importante funcién catalitica
al modificar la estructura de las exportaciones de muchos paises en desarrollo.

65. Varios representantes observaron que el sistema de cooperacidén internacional
contaba con la base institucional necesaria para ocuparse practicamente de todos
los problemas mas importantes, incluso de la amplia variedad de problemas
relacionados con el desarrollo. No se trataba entonces de crear nuevas estructuras
sino de aprovechar mas eficazmente las existentes. Dichos representantes se
refirieron a la necesidad de coordinar mejor las actividades operacionales del
sistema de las Naciones Unidas, especialmente en vista de la reduccidn de las
contribuciones voluntarias. Se hizo referencia al informe sobre las actividades
operacionales a nivel nacional (A/42/326/Add.1-E/1987/82/Add.1, anexo) preparado
por el Sr. Jansson por encargo de las Naciones Unidas, pues contenia
recomendaciones atinadas sobre la colaboracién entre los organismos y los gobiernos
donantes y receptores.

66. Varios oradores Licieron hincapié en que en la formulacidn de politicas a
nivel nacional y multilateral se debia tener debidamente en cuenta la relacién
existente entre la ciencia, la tecnologia, los recursos humanos y el medio ambiente.
Desde fines del decenio de 1970 se habian producido grandes cambios en el ambito
cientifico y tecnoldgico. E1 examen de fin del decenio de la aplicacidn del
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Programa de Accidon de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo 7/
ofreceria una nueva oportunidad para evaluar el progreso logrado y determinar qué
medidas habria que adoptar para promover la ciencia y la tecnologia en todos

los paises.

67. A juicio de casi todos los representantes, los problemas del momento debian
considerarse en forma paralela con los problemas a largo plazo. La posxble
situacion de la economia mundial en el decenio de 1990 y después del aiio 2000
despertaba cada vez mas inquietud. La interdependencia de las distintas cuestiones
Yy la creciente internacionalizacidén exigian adoptar medidas colectivas e incrementar
la cooperacién econdmica internacional. La formulacién de una nueva estrategla
internacional del desarrollo y su aceptac;on general podia ofrecer a los paises de
todos los grupos, y en particular a los paises en desarrolleo, una oportunidad para
seguir avanzando.

68. Muchas delegaciones indicaron que, cuando se consideraran las metas de la
nueva estrategia habria que otorgar particular atencidén a las metas de la Estrategia
Internacional del Desarrcllo para el Tercer Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, que seguian siendo validas. La reduccidén de la diferencia entre los
niveles de ingreso debia seguir siendo un objetivo importante de la nueva
estrategia. En primer plano entre los objetivos debia figurar la dimensidén humana,
y la eliminacidn de la pobreza debia ser una de las principales metas. Para ello
era necesario contar con el esfuerzo de todos, pero uno de los principales

bjetivos de las polltlcas debia ser el logro de una reestructuracidn a fondo de

las relaciones econdémicas internacionales.

69. En lo tocante a las caracteristicas principales de la nueva estrategia, varios
representantes estimaron que la selectividad y la concentracidn temdtica eran
particularmente necesarias. Uno de los temas centrales podia ser el desarrollo de
los recursos humanos, junto con la reduccidén de la pobreza. Tal vez ello llevara a
considerar enfoques especificos para las distintas regiones, e incluso, en alqunos
casos, a diferenciar las metas y lc¢- obijetivos politicos segun las distintas etapas
de desarrollo de determinados paises. Algunos representantes insistieron en que se
debia mantener la meta vigente en materia de asistencia oficial para el desarrollo:;
éste podia ser uno de los elementos importantes en la conferencia que se celebraria
proximamente en Paris para examinar la aplicacidén del Nuevo Programa Sustancial de
Accidn para el decenio de 1980 en favor dz los paises menos adelantados.

70. Muchos oradores sefialaron que en la nueva estrategia se debia adoptar una
actitud flexible con respectc a las metas, complementada con un sequimiento mas
eficaz de la aplicacidn de la estrategia y de la evolucién real de las diversas
economias. Era fundamental disponer de un conjunto de indicadores sociales )4
econdmicos para detectar las desviaciones del curso previsto. El empleo atinado de
esos indicadores también permitiria prever los problemas que surgieran y modificar
las politicas segin fuera necesario.

1/ Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia v
Tecnologia para el Desarrollo, Viena, 20 a 31 de agosto de 1979 (publicacidén de las
Naciones Unidas, numero de venta: §.79.I.21 y correccidn), cap. VII.
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Funci 1 nsej

71. Muchas delegaciones también formularon observaciones scbre la funcidn del
Consejo Econdmico y Social al referirse a la evolucidn de la economia mundial.

Sus declaraciones se centraron en el trabajo concluido poco antes por la Comisidn
Especial del Consejo Econdmico y Social encargada de elaborar el estudio a fondo de
la estructura irtergubernamental de las Naciones Unidas y de sus funciones en las
esferas econémicas y social, asi como en la revitalizacidn del propio Consejo.

72. En cuanto a los resultados de la labor de la Comisidn Especial, que habia
celebrado nueve periodos de sesiones a partir del 2 de marzo de 1987, 1la mayoria de
los oradores sefialaron que, si bien habian recomocido la necesidad de reformas
generales, no podian convenir en un conjunto de medidas practicas para llevarlas

a cabo. El informe de la Comisidén Especial (E/1988/75) indicaba que la Comisidn
hakia cumplido con una parte de su mandato. La Comisidén habia hecho un estudio
minucioso y a fondo de la estructura intergubernamental en las esferas econdmica y
social, pero no habia llegado a un consenso sobre un conjuntc razonable de
reccmendaciones para reestructurar el sistema de las Naciones Unidas en esas
esferas. Varias delegaciones dijeron que la falta de resultados satisfactorios se
debia a la crisis financiera de las Naciones Unidas, cuya sombra se habia cernido
sobre la labor de la Comisidn.

73. Todos concordaron en la importancia esencial del funcionamiento eficaz y
eficiente del Consejo Econdmico y Social que, Ce acuerdo con lo prescrito en

la Carta, debia actuar, entre otras cosas, como el principal foro de las

Naciones Unidas en el que se analizaran los asuntos econdémicos y sociales y se
formularan recomendaciones sobre tales asuntos. Muchos oradores senalaron que, en
vista de los problemas financieros cada vez mayores, era mas importante que nunca
que el Consejo se ocupara de la coordinacidn general de las actividades del sistema
de las Naciones Unidas en las esferas econdmica Yy social y en esferas conexas.

En general se acordé en que el Consejo no habia cumplido con su mandato y no habia
dado a la Asamblea General la orientacidn politica requerida. Se indicé que ello
se debia a diversas causas, entre otras a los problemas relacionados con su
composicion, con el mecanismo subsidiario, con los programas y la organizacidn de
las sesiones, y con las estructuras de apoyo de secretaria. Indudablemente el tema
de la revitalizacion del Consejo debia seguir ocupando un importante lugar en su
programa de trabajo.

74. En el debate general formularon declaraciones los representantes de 1los
Estados Unidos de América, Grecia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad Econdémica Europea), el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el Perd, la Repiblica Democratica Alemana,

la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas, el Canada, China, Yugoslavia, el
Pakistén, la Repiblica Federal de Alemania, el Japdn, la Jamahiriya Arabe Libia,
Francia, Cuba, Colombia, Bulgaria, Polonia, Jamaica, Mozambique, Ghana, Egipte,
Italia, Filipinas, Panamd, la India, el Uruguay, Portugal, Australia, la Republica
Arabe Siria, la Republica Isldmica del Iran, Sri Lanka, la Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia, el Sudan, Bolivia, Venezuela y el Zaire.
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75. También formularon declaraciones los observadores de Tinez (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77),
Barbados, Nigeria, Chile, Marruecos, Suecia (en nombre de los paises ndrdicos),
el Afganista@n, Checoslovaquia, Turqula, Bangladesh, la Republica de Corea,
Mongolia, la Republica Unida de Tanzania, la Repiblica Socialista Soviética de
Ucrania, el Senegal, Etiopia y Nicaragua.

76. También hizo una declaracidn el observador del Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia.

77. Formularon declaraciones el Secretario General Adjunto de Asuntos Econdmicos y
Sociales Internacionales y el Secretario General Adjuntc de Cooperacidén Técnica
para el Desarrollo.

78. Formularon declaraciones los Secretarios Ejecutivos de la Comisidén Econdmica
para Africa, la Comisién Econdmica y Social para Asia Occidental, la Comisidn
Econdmica para Europa, la Comisidén Econdmica y Social para Asia y el Pacifico y la
Comision Econdmica para América Latina y el Caribe.

79. Hicieron declaraciones el Administrador del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, el Directcr Ejecutivo del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia, el Director Ejecutivo del Fondo de Poblacidn de las Naciones Unidas, el
Director Ejecutivo del Consejo Mundial de la Alimentacidn y el Secretario General
de la Conferencia de 'las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

80. Formularon declaraciones el Director General de la Organizacidn de las
Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, el Secretario General
de la Organizacidén Maritima Internacional, el Director Gerente del Fondo Monetario
Internacional, el Presidente del Fondo Internacional de Desarrollo Agriccla y el
Vicepresidente y el Economista Superior del Banco Mundial.

8l. De conformidad con el articulo 79 del reglamento del Consejo Econdmico Y
Social, participaron en el debate general los observadores de las siguientes
organizaciones intergubernamentales: la Comunidad Econdmica Europea, el Consejo de
Ayuda Mutua Econdmica y el Centro Internacional para Empresas Publicas de Paises en
Desarrollo.

d2. Formularon declaraciones los observadores de las siguientes organizaciones no
gubernamentales reconocidas por el Consejo como entidades consultivas de la
categoria I: la Camara Internacional de Comercio, la Federacidén Sindical Mundial,
la Confederacidn Mundial del Trabajo, la Confederacidén Internacional de
Organizaciones Sindicales Libres, la Unidén Interparlamentaria y el Congreso
Islamico Mundial.

83. Hicieron declaraciones sobre los aspectos econdmicos de la participacidén de 1la
mujer en el desarrollo los representantes del Canadd, la Republica Democratica
Alemana, Grecia, los Estades Unidos de América, Australia, la Jamahiriya Arabe
Libia, Filipinas, la Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas, Cuba y Jamaica,
asi como los observadores de Barbados, la Republica Unida de Tanzania, Argelia,

el Afganistan y Mongolia. Asimismo, formuld una declaracidn el representante del
Banco Mundial.
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Documentacidn

84. El Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a)

b)

c)

d)

e)

£)

q9)

h)

i)

)

k)

1)

m)

8/

Informe del Secretario General sobre el papel de los empresarios
nacionales en el desarrollo econdmico (A/43/360-E/1988/63);

Carta de fecha 11 de julio de 1988 dirigida al Secretario General por el
jefe de la delegacidn de la Repiblica Democratica Alemana ante el Consejo
Econdmico y Social en su segundo periodo ordinario de sesiones
(A/43/457-E/1988/102);

Carta de fecha 12 de julio de 1988 dirigida al Secretario General por el
jefe de la delegacién de la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas
ante el Consejo Econdmico y Social en su segundo periodo ordinario de
sesiones de 1988 (A/43/460-E/1988/104);

Carta de fecha 14 de julio de 1988 dirigida al Secretario General por los
representantes de la Repiblica Federal de Alemania, Australia, el Canada,
los Estados Unidos de América, el Japdn Yy el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas (A/43/463-E/1088/106);

Informe del Comité de Planificacidn del Desarrollo sobre su 24° periodo
de sesiones (E/1988/16) 8/;

sguglo Econémico Mundial 1988: tendencias A4 polltxcas actuaies en 1la
economia mundial (E/1988/50) 9/;

Resumen del estudio econdmico de Europa, 1987-1988 (E/1988/52);

Resumen del estudio econdmico y social de la region de Asia y el
Pacifico, 1987 (E/1988/57);

Resumen del estudio de la evolucidén econdmica y social en la regién de la
Comisién Econdémica y Social para Asia Occidental, 1987 (E/1988/59);

Resumen del estudio de las condiciones econdmicas y sociales en Africa,
1986-1987 (E/1988/60);

Resumen del estudio econémico de América Latina y el Caribe, 1987
(E/1988/61);

Informe del Secretario General sobre las perspectxvas socioecondmicas
generales de la economia mundial hasta el afio 2000 (E/1988/62);

Informe del Secretario General sobre la transferencia neta de recursos de
los paises en desarrollo a los paises desarrollados (E/1986/64);

Documentos Oficiales del Consejo Econdmico vy Social, 1988,

Suplemento No, .

9/

Publicacidn de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.88.II.C.1.
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n) Informe del Secretario Gemeral sobre los principales resultados de las
actividades de investigacidn del sistema de las Naciones Unidas sobre las
cuestiones nuevas, politicas y tendencias econdmicas Y sociales mundiales
de importancia (E/1988/65);

o) Exposicidn presentada por la Federaciém Mundial de Asociaciones pro
Naciones Unidas, organizacién no gubernamental recorocida por el Consejo
Econdmico y Social como entidad consultiva de la categoria I
(E/1988/NG0/4);

r) Exposicidn presentada por la Unidn Interparlamentaria, organizacidn no
gubernamental reconocida por el Consejo Econdmico Yy Social como entidad
consultiva de la categoria I (E/1988/NG0/5).

Madidas adoptadas por el Consejo

85, El Consejo examind las propuestas presentadas en relacidn con el tema 2 en
sus sesiones 26a., 28a., 33a., 34a., 37a. a 39a. Yy 4la., celebradas los dias 13,
14, 20, 21, 25 al 27 y 29 de julio. En las actas resumidas correspondientes
(E/1988/SR.26, 28, 33, 34, 37 a 39 y 41) figura una resefia de las deliberaciones.

Inclusidn de Mozambique en la lista de los paises menos adelantados

86. En la 26a. sesidén, celebrada el 13 ge julio, el Presidente del Consejo
presentdé un proyecte de decisién (E/1688/L.32) titulado “Inclusion de Mozambique en
la lista de los paises menos adelantados".

87. En la misma sesidn, el Conmsejo aprobd el proyecto de decision. Para el texto
definitivo, véase la decisidn 1988/153 del Consejo.

Aspectos econdmicos de la participacidn de la mujer en el desarrollo

88. En la 28a. sesidn, celebrada el 14 de julio, el representante de Grecia, en
nombre de Bulgaria, el Canadd y Grecia, a los que posteriormente se sumaron
Nigeria 10/ y Polonia, presentd un proyecto de resolucidn titulado “"Aspectos
econémicos de la participacién de la mujer en el desarrollo", que mas adelante se
distribuyé como documento E/1988/L.33.

89. En su 38a, sesidn, celebrada el 26 de julic, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de resolucidén revisado (E/1988/L.33/Rev.1), que contenia los siguientes
cambios:

a) En el segundo parrafo del preambulo, se sustituian las palabras "habiendo
escuchado” por las palabras "teniendo en cuenta';

10/ De conformidad con el articulc 72 del reglamento del Consejo.
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b) Se sustituia el tnico parrafo de la parte dispositiva, que decia:

"Pide al Secretario General que incluya en el Estudio econdémico mundial
una seccién por separado que se centre en lo siguiente:

a) La estructura y evolucidén de los mercados de trabajo en el decenio
de 1980 en los planos mundial y regional;

b) Diferencias de remuneracidn entre mujeres y hombres en el decenio
de 1980;

c) Respuestas a la evolucidn de las condiciones del mercado, teniendo
en cuenta la participacidn de las mujeres en el sector no estructurado,"

por el siguiente texto:

"Pide al Secretario General que dedique una seccidén separada del Estudio
econémico mundial a los aspectos econdémicos de la situacidén de la mujer y a la
aportacion de las mujeres al desarrollc econdmico, teniendo en cuenta, entre
otras cosas, su participacidn en la evolucién de los mercados de trabajo."

90. En la misma sesidn, el Consejo aprobdé el proyecto de resolucidn revisado.
Para el texto definitivo, véase la resolucidén 1988749 del Consejo.

Fomento de la confianza en las relaciones econdmicas internacionales

91. En la 33a. sesidn, celebrada el 20 de julio, el representante de Polonia
presentd un proyecto de resolucidn (E/1988/L.34) titulado "Fomento de la confianza
en las relaciones econdmicas internacionales", cuyo texto era el siguiente:

“"El Consejo Econdémico y Social,
Recordando su resolucidén 1986/75, de 23 de julio de 1986,
Recordando también las resoluciones 38/196 de 20 de diciembre de 1983,

39/226 de 18 de diciembre de 1984, y 40/173 de 17 de diciembre de 1985 de 1la
Asamblea General,

Teniendo en cuenta el Acta Final del séptimo periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarro lo 11/, en
particular sus parrafos 27 a 29 y 157, que representan una aportacidn al
fomento de la confianza en las relaciones econdmicas internacionales,

Considerando que el fomento de la confianza constituye un factor de
unificacion de las relaciones econdmicas internacionales que vincula el
Norte con el Sur y el Este con el Oeste en preocupaciones comunes,

11/ Se publicard en las Actas del Séptimo Periodo de Sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, vol, I, Informe y
Anexos.
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92.

Recalcando la necesidad de reducir las desigualdades y tensiones en las
relaciones econdmicas internacionales y de aprovechar constructivamente la
interdependencia creciente de la economia mundial en interés de todos los
paises, en particular de los paises en desarrollo,

Convencido de la necesidad de adoptar medidas adicionales para reducir la
vulnerabilidad de la economia mundial, especialmente de las economias de los
pai§es en desarrollo, a los golpes exdgenos, y para fortalecer las politicas y
los marcos que hacen falta para enfrentarse con los cambios bruscos e
inesperados que se producen a nivel internacional,

Recalcando la importancia del fomento de la confianza para dar una
respuesta multilateral adeciada a los importantes desequilibrios de la
economia mundial, facilitar el proceso de ajuste y acelerar el desarrollo de
los paises en desarrollo,

Convencido de la necesidad de ampliar las consultas internacionales de
alto nivel sobre las cuestiones fundamentales de la economia mundial y de
promover la confianza en las organizaciones internacionales,

Reconociendo el enorme potencial de las Naciones Unidas para el fomento
de la confianza, de relaciones constructivas y de politicas econdmicas de
apoyo mutuo entre los Estados Miembros,

1. Encomia las actividades ya emprendidas por los Estados Miembros Y
las Naciones Unidas para promover la confianza, la seguridad, la
previsibilidad y la estabilidad en las relaciones econdmicas internacionales,
creando asi un entorno econdmico mds propicio para el desarrollo;

2. Pide a los Estados Miembros que continden aplicando politicas que
fortalezcan la confianza y la cooperacién en las relaciones econdmicas
internacionales, que examinen conjuntamente los problemas que afectan a la
economia mundial, que fomenten nuevas ideas y que desarrollen un sentido de
determinacidén comin, particularmente en relacidn con las cuestiones de
desarrollo;

3. Invita a todos los Estados y a los diferentes drganos de las
Naciones Unidas, en particular a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, a las comisiones regionales y a los organismos
especializados, a que continuen intercambiando opiniones sobre el fomento de
la confianza en las relaciones econdémicas internacionales y sobre los medios
de aumentar esa confianza mediante medidas concretas y cooperativas;

4, Pide al Secretario General que mantenga este tema permanentemente en
examen, que adopte las disposiciones necesarias para identificar y promover
posibles medidas de fomento de la confianza, que establezca sobre esa base un
inventario abierto de tales medidas y que lo presente a la Asamblea General en
su cuadragésimo quinto periodo de sesiones, por conducto del Consejo Econdmico
y Social."”

En su 4la. sesidn, celebrada el 29 de julio, el Consejo tuvo ante si un

proyecto de decisidén (E/1988/L.52) presentado por el Sr. Salim Bin Mohammed
Al-Khussaiby (Oman), Vicepresidente del Consejo, sobre la base de consultas
oficiosas celebradas en relacidén con el proyecto de resolucidn E/1988/L.34.
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93. En la misma sesidn, el Consejo aprobd el proyecto de decisién E/1988/L.52,
en que decidié aplazar hasta su segundo periodo ordinario de sesiones de 1989 el
examen del proyecto de resolucién E/1988/L.34 y la adopcién de medidas al
respecto. Para el texto final de la decisidn, véase la decisidén 19887180 dei
Consejo.

94. Una vez aprobado el proyecto de decisidn, el representante de Polonia formuld
una declaracidn.

Informe del Secretario General sobre las perspectivas sociocecondmicas
generales de la economia murdial hasta el afio 2000

95. En la 33a. sesion, celebrada el 20 de julio, el representante de Polonia
presentd un proyecto de .esolucién (E/1988/L.35) titulado "Perspectivas
socioecondmicas generales de la economia mundial hasta el afio 2000", cuyo texto es
el siguiente:

"El Consejo Econdmico y Social,

Recordando la resolucién 3508 (XxX), de 15 de diciembre de 1975, de la
Asamblea General por la que la Asamblea inicidé 7. examen er las Naciones
Unidas de las tendencias a largo plazo del desarrollo econdmico y social,

Recordando asimismo las resoluciones 32/57, de 8 de diciembre de 1977,
34/57, de 29 de noviembre de 1979, 37/249, de 21 de diciembre de 1982, Yy
40/207, de 17 de diciembre de 1985, de la Asamblea General,

1. Aco n beneplacito la preparacidn del informe del Secretario
General sobre las perspectivas socioecondmicas generales de ia economia
mundial hasta el ano 2000 (E/71988/62);

2. Invita a la Asamblea General a que, cuando examine el texto completo
del informe en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones, tenga en cuenta que
el examen continuado de las tendencias a largo plazo del desarrollo econdmico
y social y la preparacidn de los estudios pertinentes contribuiran a la
preparacién y elaboracién de una estrategia internacional del desarrollo para
el cuarto decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo."

96. En su 4la. sesidn, celebrada el 29 de julio, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decision (E/1988/L.51) titulado "Informe del Secretario General sobre
las perspectivas socioecondmicas generales de la economia mundial hasta el

afio 2000", presentado por el Sr. Al-Khussaiby (Oman), Vicepresidente del Consejo,
sobre la base de consultas oficiusas celebradas en relacidn con el proyecto de
resolucién E/1988/L.35.

97. En la misma sesidn, el Consejo aprobd el proyecto de decisién E/1988/L.51,
cuyo texto definitivo fiqura en la decisidn 1988/1i79 del Consejo.

98. Por haberse aprobado el proyecto de decisidn E/1988/L.51, el proyecto de
resolucién E/1988/L.35 fue retirado por su patrocinador.



”

Pronta identificacidén de los ntecimientos econdmi mundiale

99. En la 33a. sesion, celebrada el 20 de julio, el representante de la Unidn de
Republlcas Socialistas Soviéticas, en nombre de Bulgaria, Polonia, la Republica
Democratica Alemana, la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia Y la Union de
Republicas Socialistas Soviéticas, presentd un proyecto de resolucién (E/1988/L. 38)
titulado "Alerta anticipada sobre 1los nuevos problemas de la economia mundial™.
Posteriormente, Mongolia 10/ se sumdé a los patrocinadores del proyecto de
resolucién. Al presentar el proyecto de resolucidn, el representante de la

Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas sefialé que las palabras "alerta
anticipada" deberian ser reemplazadas por las palabras "pronta identificacidn"

en el titulo y en todo el texto que, en consecuencia, seria el siguiente:

"El Consejo_Econdmico y Social,

Subrazando el interés comin en conseguir un desarrollo sostenible y un
futuro mas saludable, seguro y equitativo para la economia mundial,

Reconociendo la importancia del andlisis a corto y medio plazo de los
problemas mas graves de la economia mundial,

Convencido de que las Naciones Unidas constituyen un marco adecuado para
la pronta identificacidn y el andlisis de los problemas que surgen en la
economia mundial y en las relaciones econdmicas internacionales,

Recordando 1la resolucién 32/197, de 20 de diciembre de 1977, de la
Asamblea General, en la que se pidid a la Secretaria de las Naciones Unidas
que otorgara especial importancia, entre otras cosas, a definir y sefialar a la
atencidén de los gobiernos los nuevos problemas econdmicos y sociales de
interés internacional,

Tomando nota con interés de la recomendacidén de las Reuniones Conjuntas
del Comité del Programa y de la Coordinacidn y del Comité Acministrativo de
Coordinacidn (véase E/1988/79, parr. 36) de que se establezca en el futuro en
el marco de las Naciones Unidas un amplio sistema de pronta identificacidén y
prevision respecto de los nuevos problemas de la economia mundial,

1. Destacz la necesidad de fortalecer la capacidad de las Naciones Unidas
para identificar prontamente los nuevos problemas de la economia mundial, en
particular los relacionados con las perspectivas de desarrollo de los paises
en desarrollo;

2. Conviene en que las actividades de las Naciones Unidas en esa esfera
deben ser interdisciplinarias y abarcar, entre otros, los siguientes fines:

a) Reunir, actualizar y analizar contiauvamente los datos necesarios,
procedentes de una amplia gama de fuentes:;

b) Facilitar oportunamente a los gobiernos informacidn fideédian

c) Realizar, a solicitud de la Asamblea General o del Co seajo o ico
y Social, investigaciones aplicadas sobre determinadas cuestione. de &
mundial, contribuyendo a sefalar los intereses comunes y las esferas en :ias
que es posille el acuerdo y estudiando la gama de opciones para la adopcidn de
medidas internacionales;
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3. Pide al Secretario Gemeral que prepare un estudio de los mecanismos
disponibles dentro del sistema de las Naciones Unidas para el analisis, la
vigilancia y la previsidn de las tendencias econdmicas mundiales y de los
medios existentes de cooperacidn y coordinacidn entre las diversas
organxzaclcqes interesadas dentro y fuera del sistema de las Naciones Unidas,

Y que informe a la Asamblea General en su cuadragésimo cuarto periodo de
sesiones, por conducto del Consejo Eccnémico Y Social, sobre los medios de
reforzar la capacidad de las Naciones Unidas para identificar prontamente los
nuevos problemas de la economia mundial."”

100. Posteriormente, se distribuyd el documento E/1988/L.38/Rev.1 que contenia el
proyecto de resolucidn revisade. Los cambios fueron los siquientes:

a) Se reemplazd el titulo por el siguiente: "“Pronta identificacidén de los
acontecimientos econdmicos mundiales":

b) El primer parrafo del preadmbulo se reemplazd por el texto siguiente:

"Subrayando el interés comin en consequir un desarrollc mas equilibrado y
sosteanible de la economia mundial";

c) Se elimina-on el ultimc parrafo del preadmbulo Y el parrafo 1 de la pa-te
dispositiva:;

d) Los dos parrafos restantes de la parte dispositiva fueron reemplazados
por el texto siguiente:

"l. Reconoce que las actividades de investigacidn econdmica y analisis
de las Naciones Unidas deben seguir realiziardose con los recursos existentes v
sobre una hase concertada y deben incluir:

=) La reu:iidn, actualizacidn y andlisis continuos de los datos
necesarios procedentes de una amplia gama de fuentes, en partlcular fuentes
naczonales e internacionales;

b) El envio oportuno de informacidn fidedigna a los gobiernos;
c) La realizacion de investigaciones aplicadas;

2. Pide al Secretario General que prepare un estudio de los mecanismos
y nedios actualmente disponibles dentroc del sistema de las Naciones Unidas
para la pronta identificacidn, andlisis y vigilancia de los acontecimientos
econimicos mundiales ¥ que informe al respecto a la Asamblea General en su
cuadragésino cuarto periodo de sesiones, por conducto del Consejo Econdmico y
Social.”

101. En su 4la. sesién, . :lebrada el 29 de julio, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de resolucidén (E/1988/L.50), presentado por el Sr. Al-Khussaiby (Oman),
Vicepresidente del Consejo, sobre la base de consultas oficiosas celebradas en
relacion con el proyecto de resolucidén E/1988/L.38/Rev.i.

e resolucidn E/1988/L.50.
1 Consejo.

102. En la mis+a sesidn, el Censejo aprobd el proyecic A
Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988/75 d=




103. En vista de haberse aprobado el proyecto de resolucidon E/1988/L.50, los
patrocinadores del proyecto de resolucion E/1988/L.38/Rev.l procedieron a retirarlo.

Transferencia neta de recursos de los paisgs en desarrollo a los
paises desarrollados

i04. En la 33a. sesidn, celebrada el 20 de julic, el observador de Tunez 10/, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros dal Grupo de
los 77, presentd un proyecto de decisidén (E/1988/L.39) titulado "Transferencia neta
de recursos de los paises en desarrcllo a los paises desarrollados”.

105. En la 39a. sesidn, celebrada el 27 de julio, el Sr. Pashkevich (Repiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia), Vicepresidente del Consejo, informé al
Consejo de que, durante la celebracidn dr consultas oficiosas, se habia acordado
revisar el inciso b) del proyecto de decisidn, mediante la sustitucidn de las
palabras "presentara un informe sobre la cuestidn al Consejo en su segundo periodo
ordinario de sesiones de 1989" por las palabrar "dedicara un capitulo separado del

Estudio Econdémico Mundial 1989 a ese andlisis".

106. En la misma sesidn, el Consejo aprobd el proyecto de decisién oralmente
enmendado. Para el Lexto definitivo, véase la decisién 1988/160 daz1 Consejo.

107. Después de aprubarse el proyecto de decisidén, formularon declaraciones el
representante de los Estados Unidos de América y el observador del Brasil.

El espiritu de empresa nacional en el desarrollo econdmico

108. Er la 34a. sesidn, celebrada el 21 de julio, el representante de los

Estados Unidos de América, en nombre de la Repiblica Federal de Alemania,

el Canada, los Estados Unidos de América, el Japén y el Reino Unido de Gran Bretafa
e Irlanda del Norte, presenté um proyecto de resolucidn (E/1988/L.40) titulado

"El espiritu de empresa en el desarrollc econdmico", cuyo texto era el siguiente:

"El Consejo Econdmico y Social,

Recordando la resolucidn 41/182 de la Asamblea General, de 8 de diciembre
de 1986,

Convencido de que el espiritu de empresa es vital para el desarrollo
econdmico y social y que los empresarios desempefian un papel positivo en la
movilizacidn de los recursos y el fomento del crecimiento econdmico y del
desarrollo socioeronémico,

Reconociendo el importante papel que los empresarios desempefian en la
vanguardia del progreso econdmico y tecroldégico y en la movilizacidén de los
talentos insuficientemente utilizados, tanto en los paises desarrc’lados como
en los paises en desarrollo,

1. Acoge favorablemente el informe del Secretario General
(A/743/360-E/1988/63) y la decisién de dedicar el préximo nimero de la Revista
de la Planificacidn del Desarrollo a la capacidad empresarial en los paises en

desarrollo;
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2, Pide al Secretario General que prosiga sus estudios sobre el papel
del espiritu de empresa en el desarrollo econdémico, prestando especial
atencidn a:

a) Los medios de crear marcos que favorezcan el desarrollo del espiritu
de empresa;

b) Los programas destinados a facilitar el acceso de los empresarios a
la financiacidn;

c) Los esfuerzos suplementarios que cabria hacer para prestar
asistencia a los paises en desarrollo interesados en aprovechar la capacidad
empresarial como un recurso humano nacional;

3. Reconoce la labor que en esta esfe-z realizan otres érganos y
organizaciones del sistema Jde las Naciones Unidas Y les alienta a prosequir
sus esfuerzos;

4. Elogia la laber de las organizaciones no gubernamentales en el
fomento de la actividad empresarial en los paises en desarrollo interesados;

5. Decide incluir en el programa provisional de su segundo periodo
ordinario de sesiones de 1989 un tema titulado “El espiritu de empresa en el
desa~rcllo econdmico;

€. Pide al Secretaric General que, por conducto del Consejo Econdmico y
Social, presente un informe complementaric sobre el tema a la Asamblea General
en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones."

109. En su 4la. sesidén, celebrada el 29 de julio. el Comsejo tuvo ante si un
proyecto de resolucion revisado (E/1988/L.40/Rev.2) titulado "E1 espiritu de
empresa nacional en el desarrollo econémico".

110. El representante de los Estados Unidos de América, en nombre de los
patrocinadores, presentdé la siguiente enmienda oral al proyecto de resolucicén
revisado:

a) Al final del inciso b) del parrafo 2 de la par¢:. dispositiva se afiadieron
las palabras "a fin de fomentar la formacidn de capital en los paises en
desarrollo";

b) Al final del parrafo 3 de la parte dispositiva se agregaron las palabras
"incluida la necesidad de un mayor acceso a los mercados"”.

111. En la misma sesidn, el Consejo aprobd el proyectc de resolucidn revisado, con
la ulterior enmienda oral. Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988/74
del Consejo.

Reactivacidén del crecimiento y el desarrollo econdémicos en los
paises en desarrollo

112. En la 37a. sesidn, celebrada el 25 de julio, el observador de Tinez 10/,

en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo
de los 77, presentd un proyecte de decisidn (E/1988/L.42) titulado "Reactivacidn
del crecimiento y el desarrcllo econdmicos en los paises en desarrollo”, cuyo texto
es el siguiente:
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"El Consejo Econdmico y Social decide:

a) Reafirmar la urgencia de conseguir la reactivacidn del crecimiento
econémico y el desarrollo en los paises eun desarrollo mediante la
participacidén activa de éstos en la economia internacional, lo que
repercutiria positivamente en el crecimiento econdmico mundial y en el
comercio internacional, asi como en el desarrollo econdmico y social;

b) Recomendar que la Asamblea General convoque un periodo
extraordinario de sesiones en 1990 que se dedicara a los medios para:

i) Conseguir el crecimiento sostenido de la economia mundial, con miras
a resolver los problemas qu. la acosan e intemsificar la cooperacidn
internacional para el desarrollo, a fin de reactivar el crecimiento
econémico y el desarrollo en los paises en desarrollo;

e
[
A d

Lanzar la estrategia internacional del desarrollo para el cuarto
decenio de las Nacicnes Unidas para el desarrollo a partir de las
orientaciones que formule la Asamblea;

c) Recomendar que la Asamblea adopte las disposiciones wrcesarias para
la celebracidn del periodo extraordinario de sesiones."

113. En la 4la. sesidén, celebrada el 29 de juiio, el Secretario informé al Consejo
de que, durante la celebracidn de reuniones ofici~sas, se habia convenido en
eliminar el apartado ii) del inciso b) del proyec-. 3de decisidn y transmitirlo, en
su forma enmendada, a la Asamblea General.

114. A propuesta del Presidente, el Consejo decidid eantonces transmitir a la
Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones el proyecto de
decisidn en su forma enmendada oralmente, para que lo examinara y adoptara las
medidas pertinentes (decisidén 1988/178 del Comnsejo).

115. Tras la aprobacidn del proyecto de decisidn, el observador de Tunez formuld
una declaracién en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros del Grupo de los 77.

Documentcs examinados por el Consejo Econdmico y Social en relacidn

con su examen general de la politica econdmica v social internacional,
incluida la evolucidén reqional y sectorial

116. En su 4la. sesién, celebrada el 29 de julio, a propuesta del Presidente, el
Consejo tomé nota de los documentos que habia examinado en relacidén con su examen
general de la politica econdmica y social internacional, incluida la evolucidén
regional y sectorial (decisidn 1988/181 del Consejo).

Best Hard Copy Avzilable
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Capitulo IXI

CUESTIONES EXAMINADAS SIN REMISION PREVIA A UN
COMITE DEL PERIODO DE SESIONES

A. Disposiciones para la reunidén del Comité Especial Plenario

de la Asamblea General encargado del examen y la evaluacidn
del Programa de Accidn de las Naciones Unidas para 1la

recuperacion econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-1990

EXAMEN DURANTE EL PERIODO DE SESIONES DE ORGANIZACION PARA 1988

1. El Consejo examind la cuestidn de las disposiciones necesarias para la reunidn
del Comité Especial Pienario de la Asamblea General encargado del examen y la
evaluacion del Programa de Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacidn
econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-1590, en su periodo de sesiones de
organizacidn para 1988, en relacidén con el tema 3 del programa (Programa basico de
trabajo del Consejo para 1988 ¥y 1989). El Consejo tuvo ante si una nota del
Secretario General sobre el examen Y la evaluacidn del Programa de Accidn de las

Naciones Unidas para la recuperacidn econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-1990
(E/1988/40).

2. El Consejo examiné la cuestidén en sus sesiones tercera y cuarta, celebradas

los dias 4 y 5 de febrero de 1983. En las actas resumidas pertinemtes figura una
resefia de los debates (E/1988/SR.3 y 4).

Medidas adeptadas por el Consejo

Disposiciones para la reunidn del Comité Especial Pienario de la
Asamblea General encargado del examen y la evaluacidn del Programa

de Accidén de las Naciones Unidas para la recuperacidén econdmica vy
el desarrollo de Africa, 1986-1990

3. En la tercera sesidén, celebrada el 4 de febrero, el representante de Somalia,
en nombre del Grupo de Estados de Africa, presentd un proyecto de resolucidn
(E/1988/L.14) titulado "Examen y evaluacidn del Programa de iccidn de las Naciones

Unidas para la recuperacidn econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-1990", cuyo
texto es el siguiente:

"El Consejo Econdmico vy Social,

Recordando la resolucidn 42/163 de la Asamblea General, de 8 de diciembre
de 1987, relativa al Programa de Accidn de las Naciones Unidas para 1la
recuperacién econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-1990,

1. Pide a todos los drganos rectores de las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas que incluyan en el programa de sus préximas reuniones
un tema relativo al examen y la evaluacidn del Prosrama de Accidn para la
recuperacidén econdmica y el desarrollo de Africa, :586-1990, aprobado por 1la
Asamblea General en la resolucidén S-13/2, de 1°¢ gde junio de 1986, y que, a mas
tardar el 31 de julio de 1988, presenten un infc:wc mcerca del resultado de
sus deliberaciones sobre la cuestidén y de las contribuciones que hayan
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realizado entre el 2 de junio de 1986 Yy el 31 de julio de 1988 en apoyo de la
aplicacidn del Programa de Accidére al Comité Especial Plenario al que se ha
confiado el examen y evaluacidn del Programa de Accidn;

2. Pide también a todos los paises donantes que comuniquen por escrito
al Secretario General, a mas tardar el 31 de julio de 1988, las contribuciones
que hayan realizado en apoyo de la aplicacidn del Programa de Accidn desde sa
aprobacién;

3. Invita a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales a que rralicen contribuciones que reflejean sus puntos de vista
en relacidn con la aplicacidn del Programa de Accidn y a que formulen
recomendaciones acerca de las medidas ulteriores que han de emprenderse, para
Su presentacidén al Comité Especial."

4, En la cuarta sesidn, celebrada el 5 de febrero, el .epresentante de Somalia
dio lectura a las revisiones del proyecto de resolucidn acordadas durante la
celebracion de consultas oficicsas. Las revisiones eran las siguientes:

a) Se modifico el titulo de manera que dijera "Disposiciones para la reunidn
del Comité Especial Plunario del Programa de Accidn de las Naciones Unidas para la
recuperacidn econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-1990";

b) Se afiadié al preambulo, un segundo parrafc, que decia:
"Habiendo examinado la nota del Secretario General sobre el examen y

evaluacién del P-ograma de Accidén de las Naciones Uridas para la recuperacidn
econdmica y el desarrollo de Africa’ 1986-1990 (E/1988/40),"

c) Se afladid un nuevo parrafo 1 a la parte dispositiva, que decia:

"l. Toma nota con reconocimiento de las disposiciones propuestas por el

Secretario General en su nota sobre el examen Y evaluacién del Programa de
Accidn de las Naciones Unidas para 1a recuperacion econdmica y el desarrollo
de Africa, 1986-1990;"

d) El parrafo 1 de la parte dispositiva (parr. 2 del texto definitive) fue
reemplazado por el texto sigquiente:

"2. Pide a todos los dérganos rectores de las organizaciones pertinentes
del sistema de las Naciones Unidas que incluyan en el programa de sus proximas
reuniones un tema relativo al examen y evaluacién del Programa de Accidn de
las Naciones Unidas para la recuperacidén econdémica Yy el desarrollo de Africa,
1986-1990, aprobado por la Asamblea General en la resolucién S-13/2, de
1° de junio de 1986, y que, a mas tardar el 31 de julio de 1988, presenten un
informe acerca del resultado de sus deliberaciones sobre la cuestidén y de las
contribuciones que hayan realizado en apoyo del Programa de Accidén desde su
inicio, al Comité Especial Plenario al que se ha confiado el examen y la
evaluacidn del Programa de Accidn;"

e) Se reemplazd el parrafo 2 de la parte dispositiva (parr. 3 del texto
definitivo) por el text - ‘gjuiente:
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"3. Invita a todos los gobiernos a que comuniquen por escrito al
Secretario General a la mayor brevedad posible, y a mds tardar el 31 de julio
de 1988, las contribuciones y las actividades de informacidn que hayan
realizado en apoyo de la aplicacidén del Programa de Accidén desde su
aprobacién;"

£) En el parrafo 3 de la parte dispositiva (pirr. 4 del texto definitivo),
se reemplazaron las palabras "a que realicen contribuciones que reflejen sus puntos
de vista en relacidn con la aplicacidn del" por la frase "a que informen respecto
de sus contribuciones, sus puntos de vista y actividades particulares destinados a
aplicar el".

5. En la misma sesidn, el Consejo aprobd el proyecto de resolucidén en su forma
revisada oralmente. Para el texto definitivo, véase la resolucidén 1988/1 del
Consejo.

EXAMEN EN EL PRIMER PERIODO ORDINARIQO DE SESIONES DE 1988

6. El Consejo también examiné la cuestidn de las disposiciones necesarias para la
reunion del Comité Especial Plenario de la Asamblea General encargado del examen y
la evaluacidn del Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la recuperacion
econdémica y el desarrollo de Africa, 1986-1990, en su primer periodo ordinario de
sesiones de 1988 (tema 5 del programa).

7. El Consejo examiné el tema en sus sesiomes lla. y 17a., celebradas los
dias 17 y 27 de mayo de 1988. En las actas resumidas pertinentes figura una resefia
de los debates (E/1988/SR.11 y 17).

8. En su 1la. sesidn, celebrada el 17 de mayo, el Consejo escuché declaraciones
de los representantes del Sudan, en nombre del Grupo de Estados de Africa, y de
Somalia.

9. En la misma sesidn, a propuesta Gel Presidente, el Consejo pidié a su
Vicepresidente, el Sr. Oleg N. Pashkevich (Repiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia) que celebrara consultas a’ :especto.

Medidas adoptadas por el Consejo

Disposiciones para la revmidén del Comité Especial Plepnario de la
Asamb.ea CGeneral encargado del examen y la evaluacidn del Programa
de Accion de las Naciones Unidas para la recuperacidn econdmica vy
el _desarrollo de Africa, 1986-1990

10. En la 17a. sesidn, celebrada el 27 de mayo, el Sr. Pashkevich (Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia), Vicepresidente del Ccnsejo, informé acerca
del resultado de las consultas oficiosas y presentd un proyecto de decisidn
(E/1988/L.30) titulado "Disposiciones para la reunidén del Comité Especial Plenario
de la Asamblea General encargado del examen y evaluacidn del Programa de Accidn de
las Naciones Unidas para la recuperacidén econdmica y el desarrollo de Africa,
1986-1990", elaborado sobre la base de las consultas oficicsas.

11. En la misma sesidén formularon declaraciones los representantes dzl Canada y
del Sudan (en nombre del Grupo de Estados de Africa).
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12. También en la misma sesidn, el Consejo aprcbéd el proyecto de decisidn, en la
inteligencia de que el Vicepresidente continuaria celebrando consultas sobre las
cuestiones mencionadas en su declaracidn. Para el texto final de la decisidn,
véase la decisidn 1988/148 del Consejo.

13. E1l Consejo también convino en que las personas nombradas para integrar la Mesa
del Comité Especial debian entablar inmediatamente consultas sobre ia preparacion
de los trabajos del Comité Especial.

EXAMEN EN EL SEGUNDO PERIODO ORDINARIO DE SESIONES DE 1988

14. El Consejo también examind la cuestidn de las disposiciones necesarias para la
reunidén del Comité Especial Plenario de la Asamblea General encargado del examen y
la evaluacion del Programa de Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacién
econémica y el desarrollo de Africa, 1986-1990, en su segundo periodo oréinario de
sesiones de 1988 (tema 4 del programa).

15. El Consejo examiné el tema en sus sesiones 3la. 33a. y 37a., celebradas los
dias 18, 20 y 25 de julic de 1988. En las actas resumidas pertinentes figura una
resefia de los debates (E/1988/SR.31, 33 y 37).

16. En sus sesiones 3la. y 33a., el Consejo realizé un examen general del tema.
17. En la 3la. sesidén, celebrada el 18 de julio, hicieron declaraciones los
representantes del Pakistan, Ghana, Dinamarca (en nombre de los paises nérdicos),

la Arabia Saudita y la Republica Democradtica Alemana.

18. En la 33a. sesidén, celebrada el 20 de julio, formularon declaraciones los
representantes de Polonia y del Sudan.

Medidas adoptadas por el Consejo

Disposiciones para el examen v la evaluacidn a mitad de periodo del
Programa de Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacidn

econdmica y el desarrollc de Africa, 1986-1990

19. En 1a 3la. sesion, celebrada el 18 de julio, el Sr. Pashkevich (Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia), Vicepresidente del Consejo, presentd un
proyecto de decisién (E/1988/L.36) titulado "Disposiciones para el examen y la
evaluacidén a mitad de periodoc del Programa de Accidén de las Naciones Unidas para
la recuperacién econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-1990", elaborado sobre

la base Ge consultas oficiosas. Fosteriormente se distribuyé el documento
E/1988/L.37, en que figuraba una exposicidn presentada por el Secretario General de
conformidad con el articulo 31 del reglamento del Consejo sobre las consecuencias
para el presupuesto por programas del proyectc de decisidam.

20. Tambidn en la 3la. sesidn, el representante de Egipto propuso que se enmendara
el proyecto de decisidn mediante la inclusidén de las palabras "en cumplimiento de
su decisidén 1988/148 de 27 de mayo de 1988" entre las palabras "Consejo Econdmico y
Social” y la palabra "decide".
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21. En la 33a. sesidon, celebrada el 20 de julio, el Sr. Pashkevich (Repiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia), Vicepresidente del Consejo, aceptd la
enmienda propuesta por Egipto en la 3la. sesidn.

22. En la misma sesion, tras una declaracién formulada por el representante de
Noruega, el Consejo, a propuesta del Presidente, decidid celebrar mas consultas
sobre el proyecto de decisiédn.

23. En su 37a. sesidn, celebrada el 25 de julio, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisiéw revisado (E/1988/L.36/Rev.l), presentado por el Sr. Pashkevich
(Republica Socialista Soviética de Bielorrusia), Vicepresidente del Consejo, sobre
la base de consultas oficiosas. El proyecto de decisidn revisadec contenia

dos nuevos incisos, a saber:

"c) Que el debate general del Comité Especial no dure mas de dos dias
laborales y que los gobiernos tengan esto presente al hacer los preparativos
para el examen y evaluacidn;

d) Que seria preferible que el resultado final del examen y evaluacidn
consistiera en un documento unico."

24. En la misma sesidn, el Consejo aprobd el proyecto de decisidn revisado.
Para el texto definitivo, véase la decisidén 1988/154 del Consejo.

B. Estudio a fondo de la estructura intergubernamental de las

Naciones Unidas y de sus funciones en las esferas econdmica

ial: a) informe la Comisidn E ial 1 nsej
Econdmico y Social encargada de elaborar el estudio a fondo
de la tru ra inter rn ntal 1 Nacion ni

y de sus funciones en las esferas econdmica y_social:
b) el Consejo Econdmico y Social

EXAMEN EN EL PRIMER PERIODO ORDINARIO DE SESIONES DE 1988

25. El Consejo examind la cuestidén del estudio a fondo de la estructura
intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus funciones en las esferas
econdmica y social en 3u primer periodo ordinario de sesiones de 1988 en relacién
con el tema 1 del programa (Aprcbacién del programa y otras cuestiones de
organizacidn). .

26. E1 Consejo examind la cuestidn en sus sesiones décima y 1l2a., celebradas los
dias 13 y 24 de¢ mayo de 1988. En las actas resumidas pertinentes figura una reseifia
de los debates (E/1988/SR.10 y 12).

27. En la décima sesidn, celebrada el 13 de mayo d= 1988, el Presidente de la
Comisidn Especial del Consejo Econdmico y Social encargada de elaborar el estudio a
fondo de la estructura intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus funciones
en las esferas econdémica y social presentd un informe oral sobre la marcha de sus
trabajos, de conformidad con la decisidén 1987/112 del Consejo.
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28. En la misma sesidn, formularon declaraciones los representantes de la
Republica Federal de Alemania (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros de la Comunidad Econdémica Europea), la Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas (en nombre de los Estadcs de Europa oriental), los Estados
Unidos de América y Chinz y el observador de Tinez {en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77).

29. En la misma sesidn, el Presidente formuldé una declaracidn Y el observador de
Tunez formuld otra declaracidn.

Medidas adoptadas por el Consejo

Comisién Especial del Consejo Econdmico y Social encargada de elaborar el
ntal 1 Naci

estudio _a fondo de la estructura intergubernamental de las Nac ones Unidas
Yy de sus funciones en las esferas econdmica y_social

30. En su 1l2a. sesidn, celebrada el 24 de mayo de 1988, a propuesta del
Presidente, el Consejo tomd nota del informe oral sobre la marcha de los trabajos
de la Comisidn Especial presentado por el Presidente de ésta (decisidn 1988/112
del Consejo).

EXAMEN EN EL SEGUNDO PERIODO ORDINARIO DE SESIONES DE 1988

1. Informe de la Comisidn Especial del Consejo Econdmico y Social
encargada de elaborar el estudio a fondo de 1la estructura

intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus funciones
en las esferas econdmica y social

31. E1 Consejo examind la cuestidn del informe de la Comisién Especial del Consejo
Econdémico y Social encargada de elaborar el estudio a fondo de la estructura
intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus funciones en las esferas
econdémica y social en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1988 (tema 3 a)
del programa). Tuvo ante si el informe de la Comisidn Especial (E/1988/75).

32. E1 Consejo examind el tema 3 a) en sus sesiones 29a., 38a., 39a. y 4la.,
celebradas los dias 15, 26, 27 y 29 de julio de 1988. En las actas resumidas
pertinentes figura una resefia de los debates (E/1988/SR.29, 38, 39 y 41).

33. En su 29a. sesidn, ceiebrada el 15 de julio, el Consejo realizdé un debate
general sobre el tema. El1 .residente de la Comisidn Especial del Consejo Econdmico
Yy Sncial encargada de elaborar el estudio a fondo de la estructura
intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus funciones en las esferas
econémica y social presentd el informe de la Comisidn Especial.

34. En la misma sesidén, formularon declaraciones los representantes de Noruega

(en nombre de los paises ndérdicos), Grecia (en nombre de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad Econdmica Europea), China,

los Estados Unidos de América, la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas

(en nombre, ademas, de Bulgaria, Checoslovaquia, Hungria, Mongolia, Polonia, la
Republica Democratica Alemana, la Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia 4
la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania), el Canadd, el Japdn y Australia y
los observadores de Tinez (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
que son miembros del Grupc de los 77), Austria y México.
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4a r n r nter n ntal las

35. En la 38a. sesidn, celebrada el 26 de julio, el observador de Tinez 1/,

en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo
de los 77, presentd un proyecto de decisién (E/1988/L.46) titulado "Informe de la
Comisidén Especial del Consejo Econdémico y Social encargada de elaborar el estudio a
fondo de la estructura intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus funciones
en las esferas econdmica y social®,

36. En la 39a. sesidén, celebrada el 27 de julio, el representante de Grecia, en
nombre de la Repiblica Federal de Alemania, Bélgica, Espafa 1/, los Estados Unidos
de América, Francia, Grecia, Irlanda, Luxemburgo 1/, los Paises Bajos 1/, Portugal
Y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, presentd, en relacidn con los
temas 3 a) y 3 b) del programa, un proyecto de resolucidn (E/1988/L.49) titulado
"Reforma de la estructura intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus
funciones en las esferas econdmica y social, incluido el funcionamiento Gel Consejo
Econdomico y Social®, cuyo texto figura en el parrafo 44 infra.

37. En la 4la. sesidn. celebrada el 29 de julio, en vista de haber sido
aprobado el proyecto de resolucién E/1988/L.45/Rev.l (véase la seccidén 2 infra),
los patrocinadores procedieron a retirar el proyecto de resolucidén E/1988/L.49.

38. El Comsejo aprobd entonces el proyecto de decisidn E/1988/L.46. Para el texto
definitivo, véase la decisién 1988/182 del Consejo.

39. Después de haberse aprcbado el proyecto de decisidn, el representante de
Australia formuld una declaracidn.

2. E1l Consejo Econdémico y Social

40. El Consejo examindé la cuestidn de la estructura y el funcionamiento del
Consejo Econdmico y Social en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1988
(teiva 3 b) del programa). Tuvo ante si una carta de fecha 21 de agesto de 1987
dirigida al Presidente del Consejo Econdmico Y Social por el Representante
Permanente de Jamaica ante las Naciones Unidas (E/1987/131).

41. E1 Consejo examind el tema 3 b) en sus sesiones 30a., 37a., 39a. y 4la.,
celebradas los dias 15, 25, 27 y 29 de julio de 1988. En las actas resumidas
pertinentes figura una reseiia de los debates (E/1888/SR.30, 37, 39 y 41).

42. 3n su 30a. sesidn, celebrada el 15 de julio, el Consejo efectué un examen
general del tema. El Consejo escuchd declaraciones de los representantes de
Egipto, Jamaica, Grecia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
que son miembros de la Comunidad Econdmica Europea), el Peru, Yugoslavia y la
Reptblica Democratica Alemana y del observador de Tunez (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Uridas que son miembros del Grupo de los 77).

1/ De conformidad con el articulo 72 del Reglamento del Consejo.
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Medidas adoptadas por el Consejo
Revitalizacidn del Consejo Econdmico y Social

43. En su 37a. sesidn, celebrada el 25 de julio, el observador de Tiénez 1/, en
nombre de los Estados Miembres de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de
los 77, preseatd un proyecto de resolucién (E/1988/L.45) titulado “Revitalizacidn
del Consejo Econdmico y Social”, cuyo texto es el siguiente:

"El Consejo Econdmico y Social,

Recordande las resoluciones de la Asamblea General 417213, Qde
19 de diciembre de 1986, 42/170, de 11 de diciembre de 1987 y 427211, de
21 de diciembre de 1987, relativas al examen de la eficiencia del
funcionamiento administrativo y financiero de las Naciones Unidas,

Recordando asimismo la resolucid~ 32/197 de la Asamblea General, de 20 de
diciembre de 1977, sobre la reestructuracidén de los sectores econdmico y
social del sistema de las Naciones Unidas,

Recordando ademds la seccidén IV de la resolucidén 33/202 de la Asamblea
General, de 29 de enero de 1979, relativa a las fuaciones del Directer General
de Desarrollo y Cooperacién Econdémica Intermacional,

Recordando las resoluciones del Consejo Econdmico y Social 1458 (XLVII),
de 8 de agosto de 1969, y 1982/50, de 28 de julio de 1982,

Reafirmando la responsabilidad primordial de la Asamblea General como
dérgano supremo del sistema de las Naciones Unidas en las esferas econdmica y
social,

Consciente de que la labor del Consejo Econdmico y Social puede
agilizarse de modo que el sistema de las Naciones Unidas responda mejor a
los retos del desarrollo en los afios venideros,

Plenamente consciente de la urgente necesidad de revitalizar al Consejo
de modo que éste pueda, bajo la autoridad de la Asamblea General, desempeiiar
eficazmente sus funciones y atribuciones, tal como se definen en la Carta de
las Naciones Unidas y er las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y
el Consejo,

Habiendo escuchado las declaraciones de los Estados Miembros sobre
este tema,

1. Afirma que el Consejo Econdémico y Social puede hacer una importante
contribucidén a la solucidén de las principales cuestiones y problemas que se
plantean a la comunidad internacional y, en particular, al desarrollo
econdémico y social de los paises en desarrollo;

2, Decide adoptar, sin perjuicio de las futuras decisiones que puedan
tomar la Asamblea General o el Consejo, las siguientes medidas encaminadas a
su revitalizacidn, para mejorar su funcionamiento y peder ejercer eficazmente
sus funciones y atribuciones tal como se exponen en 1los Capitulos IX y X de la
Carta de las Naciones Unidas:
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a) El Consejo Econdmico y Social efectuara cada afio un examen a fondo
de las principales cuestiones de politica, especialmente las relativas a los
graves problemas econdmicos y sociales internacionales, a fin de elaborar
recomendaciones concretas y orientadas a la accidn con miras a solucionarlos;
con tal fin la Secretaria, tras la conclusion de ia Asamblea General,
preparard la documentacidn bdsica en forma de un informe amalitico con
conclusiones o recomendaciones apropiadas:

b) El Consejo formulara recomendaciones respecto de las cuestiomes
econdmicas y sociales internacionales y cuestiones conexas como parte de su
debate general anual. A ese respecto:

i) Los jefes ejecutivos de todos los organismos especializados o sus
altos representantes participaran activamente en el debate general;

ii) La Secretaria preparara documentacidén de alta calidad para facilitar
el prcceso de debate y de didlogo;
iii) Debe invitarse a los organismos especializados a volver a la

practica de presentar resimenes analiticos de sus informes asi como
otra documentacidén pertinente que pueda ser util para los debates
del Consejo;

¢) El Consejo vigilard la aplicacidén de las estrategias, politicas y
prioridades globales establecidas por la Asamblea General en las esferas
econdmica y social y esferas conexas y contenidas en las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y del Comsejo. También examinard todas las
modalidades apropiadas para aplicar las recomendaciones de la Asamblea sobre
las cuestiones que sean de la competencia del Consejo. A este respecto:

i) El Secretario General preparard cada afio una nota consolidada sobre
las decisiones adoptadas por la Asamblea General en las esferas
econdémica y social y esferas conexas, poniendo de relieve las
cuestiones que requieran la adopcidén de decisiones por los 6rganos,
organizaciones y organismos pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas. En esa nota se indicard también, de manera
integrada, el orden de prioridades establecido por la Asamblea
General segin se refleje en esas decisiones. La nota se distribuird
a los Estados Miembros y a todas las organizaciones del sistema y se
pondrd a la disposicidn del Consejo en su periodo de sesiones de
organizacidn;

El Consejo obtendrad informacidn de los organismos especializados
sobre las medidas que éstos hayan adoptado para dar efecto a las
recomendaciones dz la Asamblea General y del Consejo Econdmico y
Social sobre cuestiones econdémicas y sociales y cuestiones conexas
incluidas en sus respectivos mandatos y esferas de competencia.

Esa informacién se incluird en los resumenes analiticos mencionados
en el inciso iii) del apartado b) del parrafo 2 de la presente
resolucidn;

[N
[N
S

4a) El Consejo formularad recomendaciones a la Asamblea General para la
L -eparacidén del plan de mediano plazo y su introduccidén, asi como sobre los
lineamientos generales del presupuesto por programas, en particular en lo que
respecta a las prioridades que habran de establecerse en el mismo;
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e) El Consejo recomendard a la Asamblea General las recomendaciones y
las orientaciones basicas globales para las actividades operacionales para el
desarrollo realizadas por el sistema de las Naciones Unidas:

f) El Consejo desempeflard su funcidn de coordinacidn de las actividades
del sistema de las Naciones Unidas como parte integral de su labor. Con este
propésito:

i) El examen de las cuestiones de coordinacidn se integrard en la
medida de lo posible en el debate de los temas sustantivos
pertinentes del programa del Consejo:

Los instrumentos de coordinacidn, tales como los informes
interinstitucionales, las reuniones conjuntas del Comité del
Programa y de la Coordinacidén y el Comité Administrativo de
Coordinacion. y los informes del Comité Administrativo de
Coordinacidn y sus érganos subsidiarios se adaptaran para permitir
al Consejo desempefilar sus funciones de coordinacidén de manera
eficaz, sobre la base de las medidas coutenidas en la presente
resolucidn; el Comité del Programa y de la Coordinacién ayudara al
Consejo a este respecto y presentara propuestas concretas para ello
al Consejo en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1989;

o
[
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El Comité Administrativo de Coordinacidn, por conducto de su Comité
Consultivo en Cuestiones Sustantivas (Actividades Operacionales),

Y el Grupo Consultivo Mixto de Politicas prepararan sugerencias que
ayuden al Consejo a desempefiar su funcidn central de coordinacidén en
la esfera de las actividades operacionales para el desarrcllo a fin
de presentarlas al Consejo en su segundo periodc ordinario de
sesiones de 1989;

[
I8
[

A4

iv) El Consejo examinara los programas de las Naciones Unidas en las
esferas econdmica y social y esferas conexas y tambiéan sus
consecuencias para el presupuesto por programas, y recomendara a la
Asamblea General las prioridades relativas para las actividades del
sistema de las Naciones Unidas en tales esferas; con tal fin,

a partir de su sequndo periodo ordinario de sesiones de 1992,

el Consejo, en el marco de un programa sexenal, revisara
determinadas cuestiones principales en los planes de mediano plazo
de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas; con este
propésito, los analis® interinstitucionales de programas dejaran de
efectuarse en su fori. actual y serdn sustituidos por microandlisis
de las principales cuestiones contenidas en el plan de medianoc plazo,
que seran examinados directamente por el Consejo; el Secretario
General presentard al Consejo, inmediatamente después de la
aprobacién por la Asamblea General del plan de mediano plazo

para 1992-1997, proyectos de propuestas sobre un programa multianual
para tal revisién;

v) Al examinar la cuestidn de la cooperacidén regional, el Consejo se
concentrara en el examen de politicas Yy en las actividades de
coordinacién, especialmente en lo que atafie a las cuestiones de
interés comin para todas las regicnes y a las cuestiones
relacionadas con la cooperacidn interregional;

Best Hard Cbpy Available
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g) Al formular su programa bienal de trabajo, el Consejo consolidara
las cuestiones similares o conexas en un tema unico del programa para
examinarlas y adoptar medidas sobre ellas de manera integrada; el Comsejo
prestard especial atencidén a una mayor conexidn de las actividades econdmicas
y sociales del sistema de las Naciones Unidas. Con este propdsito:

i) El Secretario General, al proponer los futuros calendarios de

conferencias, se asequrara de que ias reuniones de los drganos

subsidiarios del Consejo terminen como minimo ocho semanas aantes del

comienzo del periodo de sesiones del Consejo en el que se vayan a

examinar los informes de dichos 6rganos; se pedira al Comité de

Conferencias que actie en consecuencia;

El Consejo seguird examinando el establecimiento de ciclos bienales
para las reuniones de sus 6rganos subsidiarios y para los temas de
su propio programa y su programa de trabajo, teniendo en cuenta la
necesidad de equilibrio entre las cuestiones econdémicas y las
sociales;

[
[
S

El Consejo recibird informes consolidados sobre las diversas
cuestiones econdémicas y sociales y cuestiones conexas examinadas por
€1, que seradn preparados por la Secretaria sobre la base de los
informes presentados por los drganos y organizaciones pertinentes
del sistema de las Naciones Unidas;

[
[N
[
S

iv) El Consejo informara a la Asamblea General de los resultados de su
labor de manera que la Asamblea, en sus Comisiones Principales,
pueda considerar de manera integrada las recomendaciones formuladas
por el Consejo;

v) El Consejc examinard toda la documentacidn preparada con vistas al
estudio de las cuvestiones en las esferas econdmica y social y
esferas conexas;

h) El Secretario General, en el contexto de la aplicacidn de la
resolucién 41/213 de la Asamblea General, presentara al Comsejo, en su segundo
periodo cordinario de sesiones de 1989, propuestas relativas al esquema y
composicién de una estructura de apoyo separada e identificable destinada al
Consejo que se encargara de las funciones sustantivas y de la prestacidn de
los servicios técnicos que seran necesarios como resultado de la puesta en
practica de las medidas recomendadas en la presente resolucién;

i) Para conseguir una coordinacién mejor y més eficaz de las
actividades' econdmicas y sociales y actividades conexas del sistema de las
Naciones Unidas, asi como la coordinacidén en todo el sistema de las
actividades operacionales para el desarrollo, la Oficina del Director General
de Desarrollo y Cooperacidn Econdmica Internacional serd reforzada y dotada
del personal adecuado; en este contexto, se aplicaran plenamente las
disposiciones pertinentes de las resoluciones 32/197 y 33/202 de la
Asamblea General;

j) Al contratar personal para la Secretaria de las Naciones Unidas en

sus esferas econdmica y social, se tendra en cuenta el principio de la
representacion geografica equitativa;
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k) El Tercer Comité (Programa y Coordinacidén) del Consejo se ocupara en
lo sucesivo Unicamente de:

i) La coordinaci de las actividades de las Naciones Unidas y el
sistema de las Naciones Unidas;

[
[N
A

Las cuestiones relativas a los programas;

iii) Las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las
Naciones Unidas y la coordinacidn de tales actividades en todo el
sistema;

3. Pide al Secretario General gque presente un informe al Consejo
Econdmico y Social en su sequndo periodo ordinario de sesiones de 1989 sobre
la viabilidad y los costos comparativos de celebrar un periodo ordin-rio de
sesiones consolidado o dos periodos ordinarios de sesiones del Consejo en la
Sede de las Naciones Unidas:;

4, Decide incluir un tema titulado "Revitalizacidn del Consejo
Econémico y Social" en el programa provisional de su segundo periodo ordinario
de sesiones de 1989 y examinar en relacidén com este tema el informe del
Secretario General sobre los progresos realizados ea la aplicacién de 1la
presente resolucidn;

5. Pide al Secretario General que informe al Consejo Econdmico y Social
en su periodo de sesiones de organizacidn de 1989 sobre los progresos
realizados en la aplicacidén de la presente resolucidn Y que incorpore en el
proyecto de programa de trabajo bienal del Consejo medios para la aplicacién
de las medidas contenidas en la presente resolucidn, asi como medidas para la
aplicacién de las recomendaciones relacionadas con la @structura de secretaria;

6. Pide también al Secretario General que, para continuar deliberando
sobre la manera de mejorar la labor del Consejo a fin de que éste responda
mejor a los retos del desarrollc en afios venideros, presente a la Asamblea
General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones una nota que contenga:

a) Una clasificacidén de las funciones del Consejo y sus 6rganos
subsidiarios con arreglo a los capitulos pertinentes del plan de mediano plazo
y a las siguientes categorias: i) formulacién, coocrdinacién y seguimiento de
politicas; ii) operaciones y aplicacidn; iii) apoyo técnico:

b) Una lista de los mandatos de los drganos establecidos para ayudar al
Consejo en el desempefio de sus funciones, agrupados segun las categorias que
se indican en el apartado a) supra.”

44. En la 39a. sesidn, celebrada el 27 de julio, el representante de Grecia, en
nombre de la Republica Federal de Alemania, Bélgica, Espafia 1/, los Estados Unidos
de América, Francia, Grecia, Irlanda, Luxzemburgo 1/, los Paises Bajos 1/, Portugal
Y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, presentd un proyecto de
resolucién (E/1988/L.49) titulado "Reforma de la estructura intergubernamental de
las Naciones Unidas y de sus funciones en las esferas econdmica ¥ social, incluido
el funcionamiento del Consejo Econdmico Y Social"”, y lo enmendé oralmente mediante
la insercidn del inciso e) del parrafo 2 de la seccién II después del inciso b) del
pérrafo 1 de la seccién I Yy la consiguiente renumeracidén de los incisos. E1 texto
del proyecto de resolucidn, en su forma oralmente enmendada, era el siguiente:

-49-



“"El Consejo Econdmico y Social,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 41/213, de
19 de diciembre de 1986, y 42/211, de 21 de diciembre de 1987, sobre el examen
de la eficiencia del funcionamiento administrativo y financiero de las
Naciones Unidas,

Recordando también la resolucidén 32/137 de la Asamblea General, de
20 de diciembre de 1977, sobre la reestructuracién de los sectores econdmico y
social del sistema de las Naciones Unidas,

Reafirmando la responsabilidad primordial de la Asamblea General como
organc supremo del sistema de las Naciones Unidas en las esferas econdmica Y
social:;

tonsciente de que los métodos de trabajo del Consejo Econdmico y Social
deben mejorarse para que el sistema de las Naciones Unidas pueda responder
mejor a los desafios actuales y futuros,

Plenamente consciente de la urgente necesidad de ejercer mas eficazmente
sus funciones bajo la autoridad de la Asamblea General,

Tomando nota del informe de la Comisidn Especial del Consejo Econdmico y
Social encargada de elaborar el estudio a fondo de la estructura
intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus funciones en las esferas
econdmica y social (E/1988/75),

I. Estudio a fondo de la estructura interqubernamental de las

Naciones Unidas y de sus funciones en las esferas econdmica

¥ _social

1. Recomienda a la Asamblea General que tome medidas inmediatas para
formular recomendaciones sobre la reforma estructural del mecanismo
intergubernamental de las Naciones Unidas en las esferas econdmica y social,
tomando debidamente en cuenta las sugerencias hechas por los gobiernos en el
segundo periodv ordinario de sesiones de 1988 del Consejo Econdmico y Social;

2, Recomienda también a la Asamblea General que lleve a cabo
negociaciones con miras a establecer un base comin sobre las posiciones
formuladas por la Comision Especial del Consejo Econdmico y Social encargada
de elaborar el estudio a fondo de la estructura intergubernamental de las
Naciones Unidas y de sus funciones en las esferas econdmica y social;

3. Pide al Secretario General que ayude a la Asamblea General en esta
tarea;

II. Métodos de trabajo del Consejo Econdmico vy Social

1. Decide:

a) Adoptar un enfoque tematico en el examen de su programa, que debe
elaborarse de acuerdo con un programa de trabajo para varios afios; aprobar
este programa de trabajo de conformidad, entre otras cosas, con las
prioridades establecidas en el plan de mediano plazo de las Naciones Unidas y
los programas de trabajo de otros drganos pertinentes de las Naciones Unidas;
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ocuparse en cada uno de sus periodos de sesiones de un nimero limitado de
temas, entre ellos cuestiones de coordinacidén que puedan incluir; cada tres
aflos uno de los temas debe ser un examen general de las actividades
operacionales para el desarrollo que coincida con el examen normativo
trienal de las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de
las Naciones Unidas:

b) Elegir su Mesa a principios del afio civil y antes del periodo de
sesiones de organizacidn del Consejo:

c) Que la Mesa del Consejo, ayudada por la Secretaria, formule
propuestas relativas al proyecto de programa de trabajo y a la asignacidn de
los temas del programa; la Mesa debe asegurar que la mayor parte de la
labor del Consejo se dedigue a las cuestiones tematicas del programa;
las recomendaciones de la Mesa deben resumirse en un documento preparado para
el periodo de sesiones de organizacidn; los temas deben incluirse en el
programa provisicnal solamente si es probable que se vaya a requerir una
decisidn del Consejo, a menos que e} Consejo decida otra cosa; la duracidn
del periodo de sesiones de organizacién debe limitarse a tres dias:

d) Poner fin a la practica de celebrar un debate general sobre la
politica econdmica y social internacional en las sesiones plenarias;

e) Examinar los informes, incluidos los de sus organos subsidiarios,

de conformidad con el programa temadtico establecido en el programa de trabajo
para varios anos; no deberia celebrarse un debate general sobre los informes
presentados al Consejo cuando éstos no se estén examinando en relacidén con uno
de los principales temas del programa del Consejo, tal como esté establecido
en el programa de trabajo para varios afos; en tales casos, el Consejo deberia
limitarse a examinar las recomendaciones que requieran la adopcion de medidas,
a menos que decida otra cosa;

2. Decide ademds:

a) Que todos los informes presentados al Consejo lleven como prefacio
un resumen ejecutivo que ponga de relieve las principales cuestiones
examinadas y las recomendaciones que se hayan hecho scbre ellas; los informes
no deben pasar de 32 paginas;

b) Adherirse estrictamente a la norma de las seis semanas para la
distribucidn de informes sustantivos de 1a Secretaria y a la norma de
ocho dias para el programa anotado del Consejo; los informes de organos
intergubernamentales deben facilitarse al menos ocho dias antes de su examen
por el Consejo; los informes no disponibles dentro de estos plazos no deben
examinarse;

c) Recibir un informe consolidado sobre cada uno de los temas
principales que se examinard de acuerdo con el programa de trabajo para varios
anos; esos informes deben sintetizar la labor de los 6rganos subsidiarios del
Consejo que tengan un mandato relacionado con los temas de que se trate;
la Secretaria, después de celebrar consultas con la Mesa, debe preparar esos

informes;

-51-~



a) Informar a la Asamblea General de una manera tal que concentre la
atencidn de la Asamblea en un numero limitado de cuestiones y recomendaciones
importantes sobre las cuales se requiere accidén u orientaciones de politica
por parte de la Asamblea;

e) Incluir la cuestidn de los métodos de trabajo del Consejo en el
programa provisional del periodo de sesiones del Consejo Econdémico y Social
de 1989;

3. Pide al Secretario General gue formule recomendaciones al Consejo en
su periodo de sesiones de organizacion de 1989 con el fin de facilitar la
aplicacién de las decisiones adoptadas en la seccidén II de la presente
resolucidn.”

45. En su 4la. sesidn, celebrada el 29 de julio, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de resolucién revisado (E/1988/L.45/Rev.l) titulado “Revitalizacidén del
Consejo Econdmico y Social", presentado por el observador de Tunez 1/, en nombre de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77.

46. El Sr. Oleg N. Pashkevich (Reptblica Socialista Soviética de Bielorrusia),
Vicepresidente del Consejo, formuld una declaracién en que informé al Consejo de
los resultados de las consultas oficiosas celebradas en relacidn con el proyecto de
resolucidn revisado.

47. El1 Secretario del Consejo dio lectura a las correcciones efectuadas en el
proyecto de resolucidén revisado (véase E/1988/SR.41).

48. El observador de Tinez 1/, en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77, presenté entonces el proyecto
de resolucidn revisado (E/1988/L.45/Rev.1l), en su forma corregida oralmente.

49, En la misma sesidn, el representante de Dinamarca propuso en forma oral las
siguientes enmiendas al proyecto de resolucion:

a) Insertar la palabra “ciertas" antes de la frase "importantes cuestiomes
de politica determinadas con anterioridad"” en el apartado ii) del inciso a) del
parrafo 2 de la parte dispositiva;

b) Sustituir la palabra "sobre la base de los informes presentados por las
organizaciones y d6rgancs pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, informes
consolidados en funcidn de los problemas" por las palabras "sobre la base de
lo.: informes presentados por las organizaciones y érganos pertinentes de las
Naciones Unidas, informes consolidados y centrados en problemas" en el apartadc iii)
del inciso f) del parrafo 2:;

c) Afadir la frase "dentro de los recursos existentes" al final de los
incisos g) y h) del parrafo 2,

50. El1 representante de la Oficina de Planificacidén de Programas, Presupuesto y
Finanzas formuld una declaracidén sobre las consecuencias para el presupuesto por
programas del proyecto de resolucién revisado.

51. Tras una declaracién del representante de Egipto, se suspendid la sesion.

Al reanudarse, el reépresentante de Dinamarca retiré las enmiendas que habia
propuesto en forma oral.
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52. E1 Coasejo aprobd entonces el proyecto de resolucidn revisado
(E/1988/L.45/Rev.1) ex su forma oralmente enmendada. Para el texto definitivo,
véase la resolucién 1988/77 del Consejo.

53. En vista de haberse aprobado el proyecto de resolucidén E/1988/L.45/Rev.l, 1los
patrocinadores del proyecto de resolucidn E/1988/L.49 procedieron a retirarlo.

54. Después de aprobarse el proyecto de resolucidn, formularon declaraciones los
representantes de Noruega, China, los Estados Unidos de América, el Japén, 1la
Repiblica Democratica Alemana (en nombre, ademas, de Bulgaria, Checoslovaquia,
Hungria, Mongolia, Polonia, la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, la
Republica Socialista Soviética de Ucraniz Y la Unidn de Repiiblicas Sncialistas
Sovidticas), Grecia (en ncmbre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas gue
son miembros de la Comunidad Econdmica Europea), Australia, Egipto, Bélgica,
Francia, la Republica Federal de Alemania y Dinamarca y el observador de Tinez
(en nombre de los Estados Miembros de ias Naciones Unidas que son miembros del
Grupo de los 77).

C. Aplicacidn del Programa de Accién para el Seaqundo Decenio
de _la Lucha contra el Racismo v la Discriminacidn Racial

55. E1 Consejo examind la cuestidn de la aplicacidn del Programa de Accidn para el
Sequndo Decenic de la Lucha contra el Racismo y la Discrimimacién Racial en su
primer periodo ordinario de sesiones de 1988 (tema 2 del programa). Tuvo ante si
lcs siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General con un andlisis de las respuestas
recibidas de los gobiernos sobre las medidas adoptadas en virtud del
Programa de Accidn parz el Segundo Decenio de la ILucha contra el Racismo
y la Discriminacidn Racial (E/1988/8);

b) Informe del Secretario General sobre la aplicacion del Programa de Accidn
para el Segundo Decenio de la Lucha contra el Racismo Yy la Discriminacidn
Racial (E/1988/9 y Add.l):;

c) Informe del Secretario General sobre el curso de capacitacion de 1las
Naciones Unidas que se centrd en la preparacidén de legislacidén nacional
contra el racismo y la discriminacidn racial (E/1988/10).

5¢. El Consejo exzamind el tema en sus sesiones séptima a 12a., celebradas los
dias 9 a 11 y 13, 17 Y 24 de mayo de 1988. En las actas resumidas pertinentes
figura una resefia de los debates (E/1988/SR.7 a 12).

57. En sus sesiones séptima a 10a., el Consejo realizé un debate general sobre el
tema. En su séptima sesidén, celebrada el 9 de mayo, el Consejo escuchd una
declarccidn introductoria del Secretario General Adjunto de Derechos Humanos.

58. También en la séptima sesidn, hicieron declaraciones los representantes de

la Republica Federal de Alemania (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad Econdmica Europea) y la Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia.
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59. En la octava sesidn. celebrada el 10 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes de Polonia, el Japdén, China, la Republica Democratica Alemana,
Yugoslavia y el Canada.

60. En la novena sesidn, celebrada el 11 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes de la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Jamaica, el Iraq,
Egipto, el Pakistdan, Dinamarca (en nombre de los paises ndrdicos), la Imndia,

Sri Lanka, la Republica Arabe Siria, Grecia, Venezuela y Filipinas y los
observadores de Rumania, la Republica de Corea, la Republica Socialista Soviética
de Ucrania, Checoslovaquia e Indonesia.

61. En la décima sesidn, celebrada el 13 de mayo, hicieron declaraciones los

representantes del Uruguay, Cuba, el Periu, la Jamahiriya Arabe Libia, el Sudan,
Ghana, Bolivia y Bulgaria y el observador de Zimbabwe.

Medidas adoptadas por el Consejo

Aplicacidon del Programa de Accidn para el Segundo Decenio de la Lucha
contra el Racismo v la Discriminacidn Racial

62. En la l1lla. sesidn, celebrada el 17 de mayc, el representante del Sudan
presentd, en nombre del Grupo de Estados de Africa, un proyecto de resolucidn
(E/1988/L.24) titulado "Aplicacidn del Programa de Accidn para el Segundo Decenio
de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidén Racial". Posteriormente, se
distribuyé el documento E/1988/L.26 en que figquraba una exposicidén sobre las
consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto de resolucidn.

63. En la 12a. sesion, celebrada el 24 de mayo. formuld una declaraciodr el
Director Adjunto del Centro de Derechos Humanos.

64. En la misma sesidén, el Consejo aprobd el proyecto de resoluzién. Para el
texto definitivo, véase la resolucidén 1988/6 deli Consejo.

65. Antes de aprobarse el proyecto de resolucién, formularon declaraciones los
representantes del Sudan y de los Estados Unidos de América. Una vez aprobado el
proyecto de resolucién, formuld una declaracidn el representante de la Republica
Federal de Alemania.

Informe del Secretario General sobre el curso de capacitacidén de las
Naciones Unidas centrado en la preparacidn de legislacidn nacional
contra el racismo y la discriminacidom racial

66. En su l2a. sesidén, celebrada el 24 de mayo, a propuesta del Presidente, el
Consejo tomé nota del informe del Secretario General sobre el curso de capacitacidn
de las Naciones Unidas que se centré en la preparacidén de legislacidn nacional
contra el racismo y la discriminacidén racial (E/1988/10) (decisidén 1988/108 del
Consejo).
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D. Pactos internacionales de derechos humanos: a) Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos; b) Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales

67. El Consejo examind la cuestidn de los pactos internacionales de derechos
humanos: a) Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos; b) Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales Yy Culturales en su primer periodo
ordinario de sesiones de 1988 (tema 3 del programa). Tuvo ante si los siguientes
documentos:

a) Nota del Secretario General sobre los informes iniciales presentados por
los Estados partes en el Pacto en relacion con los derechos comprendidos

b) Nota del Secretario General por la que se transmitia el décimo informe de
la Organizacién Internacional del Trabajo presentado de conformidad con
la resolucidn 1988 (LX) del Consejo (E/1988/6);

c) Nota del Secretario General por la que se tramsmitia el sequndo informe
de la Organizacidn de las Naciones Unidas para 1la Educacidén, la Ciencia y
la Cultura presentado de conformidad con la resolucidn 1988 (LX) del
Consejo (E/1988/7);

d) Nota de la Secretaria por la gue se transmitian los comentarios generales
del Comité de Derechos Humanos, aprobados en el 32° periodo de sesiones
(E/1988/49);

e) Informe del Comité de Derechos Econdmicos, Sociales Y Culturales sobre su
sequndo periodo de sesiones (E/1988/L.18 y Add.1l) 2/;

f) Declaracidén presentada por la Coalicidn Internacional de Habitat,
organizacién no gubernamental incluida la Lista (E/1988/NG0O/1);

g) Declaracidn presentada por el Consejo de los Cuatro Vientos, organizacidn
no gubernamental reconocida como entidad consultiva de 1la categoria II
por el Consejo (E/1988/NG0/2);

h) Declaracion presentada por la Alianza Internacional de Mujeres, la
Asociacion Soroptimista Internacional, la Federacidn Mundial de
Asociaciones pro Naciones Unidas Y Zonta Internacional, organizaciones
no gubernamentales reconocidas por el Consejo como entidades consultivas
de la categoria I; el Comité de Coordinacion de Organizaciones Judias, la
Asociacidn Internacional de Juristas Demdcratas, el Consejo Internacional
de Mujeres Judias, la Federacidn Internacional de Derechos Humanos,
la Federacidn Internacional de Trabajadores Sociales, el Movimiento
Internacional para la Unidn Fraternal entre las Razas Yy los Pueblos,

Pax Romana, la Internacional Socialista de Mujeres, 1la Organizacidn
Internacional de Mujeres Sionistas, la Asociacidén Mundial de Muchachas
Guias y Muchachos Scouts, la Federacidn Mundial de Mujeres Metodistas,

—————— e

2/ Publicado posteriormente como Documentos Oficiales del Consejo_Econdmico
.
¥ Social, 1988, Suplemento No. 4

(E/1988/14).
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el Congreso Judio Mundial y la Unidon Mundial de Organizaciones Femeninas
Catdlicas, organizaciones no gubernamentales reconocidas por el Consejo como
entidades consultivas de la categoria II (E/1988/NG0/3).

68. El Consejo examiné el tema en sus sesiones séptima, octava y décima a 1l2a.,
celebradas los dias 9, 10, 13, 17 y 24 de mayo de 1988. En las actas resumidas
pertinentes figura una resefia de los debates (E/1988/SR.7, 8 y 10 a 12).

69. En sus sesiones séptima y octava, el Consejo realizé un debate general sobre
el tema. En su séptima sesidn, celebrada el 9 de mayo de 1988, el Comnsejo escuchd
una declaracidén introductoria del Secretario General Adjunto de Derechos Humanos.

70. También en la séptima sesidn, formularon declaraciones los representantes de
Egipto, la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas y Francia.

71. En la octava sesidén, celebrada el 10 de mayo, formularon declaraciones los
representantes del Canada, Dinamarca (en nombre de los paises ndérdicos), Polonia,
la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, el Japdn, Australia, Filipinas,
Bulgaria y la Jamahiriya Arabe Libia. También formuld una declaracidn el
representante de la Organizacidn Internacional del Trabajo.

Medidas adoptadas por el Consejo

Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales

72. En la décima sesidén, celebrada el 13 de mayo, el representante de Francia,

en nombre de la Republica Federal de Alemania, Australia, Francia, Italia, Noruega,
los Paises Bajos 3/, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y el
Senegal 3/, presentd un proyecto de resolucidén (E/1988/L.22) titulado “"Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales". Posteriormente,

el Canadad y Dinamarca se sumarcn a los patrocinadores del proyecto de resolucidn.

73. En la lla. sesidén, celebrada el 17 de mayo, el representante de Australia,
en nombre de los patrocinadores, formuld las siguientes enmiendas orales al
proyecto de resolucidn:

a) En el parrafo 13 de la parte dispositiva, se sustituyeron las palabras
"de conformidad con la practica del Ccmité de Derechos Humanos" por las palabras
"prestando especial atencidn a las practicas pertinentes seguidas por otros 6rganos
creados en virtud de tratados, entre ellos el Comité de Derechos Humanos";

b) En el parrafo 20 de la parte dispositiva, se aladieron las palabras
"a solicitud de éste", entre las palabras “facilitando al Ccmité" y las palabras

"datos pertinentes".

74. En la misma sesidén, formularon declaraciones los representantes de Egipto
y Somalia.

3/ De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo.
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75. En su 12a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de resolucidn revisado (E/1988/L.22/Rev.1) en que figuraban los cambios
efectuados por los patrocinadores en la 1la. sesidn (véase el parrafo 73 supra).

El representante de Francia, en nombre de los patrocinadores, a los que se sumaron
Ecuador 3/, México 3/ y Peru, formuld en forma oral otra enmienda al parrafo 13 del
proyecto de resolucidn mediante la eliminacidn de las palabras "entre ellos el
Comité de Derechos Humanos" después de 1las palabras "en virtud de tratados".

76. Costa Rica 3/ se sumé entonces a los patrocinadores del proyecto de resolucidn
revisado.

77. Ea la misma sesién, el Consejo aprobd el proyecto de resolucidn revisado con
la nueva enmienda oral. Para el texto definitivo, véase la resolucidén 1988/4 del
Consejo.

Pactos internacionales de derechos humanos

78. En la @écima sesidn, celebrada el 13 ge mayo, el representante de la Repiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, en nombre de Bulgaris, Checoslovaquia 3/,
Mongolia 3/, Polonia, la Repiliblica Democratica Alemana, la Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Y la Unidn de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, presentd
un proyecto de resolucidén (E/1988/L.23) titulado “Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos Y Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales". '

79. En la 1lla. sesidn, celebrada el 17 de mayo, el representante de la Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, en nombre de los patrocinadores, a los que se
habian sumado Dinamarca, Italia, Noruega, Portugal y el Reino Unido de Gran Bretafa
e Irlanda del Norte, presentd un proyecto de resolucidn revisado que se distribuyé
posteriormente en el documento E/1988/L.23/Rev.1. E1 proyecto de resolucidn
revisado contenia los cambios siguientes:

a) En el parrafo 2 de la parte dispositiva se afiadian al final del parrafo
las palabras "y a que consideren la posibilidad de adherirse al Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, a fin de que
esos instrumentos adquieran auténtica universalidagd";

b) Después del pirrafo 3 de la pParte dispositiva se afiadian dos parrafos
nuevos, cuyo texto era el siquiente:

"4. Invita a los Estados partes en el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos a que consideren la posibilidad de formular la declaracidn
Prevista en el articulo 41 del Pacto;

5. Pome de relieve la importancia de evitar el menoscabo de los
derechos humanos por suspension, y la necesidad de observar estrictamente la
condicidn y el procedimiento convenidos para la suspensidn en virtud del
articulo 4 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, tenisndo
eén cuenta la necesidad de que los Estados partes suministren la informacida
mds cabal posible durante los estados de emergencia, de manera que puedan
evaluarse la justificacidén e idoneidad de las medidas adoptadas en esas
circunstancias;"
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c) En el parrafo 4 de la parte dispositiva (parr. 6 del texto definitivo)
se sustituian las palabras "en la asistencia que prestan a los Estados partes en la
aplicacidén" por las palabras "en lo que respecta a la aplicacidn por los Estados
partes";

d) En el parrafo 5 de la parte dispositiva (parr. 7 del texto definitivo)
se sustituia la palabra "Insta" por la palabra "Invita".

80. En la misma sesidn, formulé una declaracidn el representante de Egipto.

81. En la 1l2a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, el Consejo aprobé el proyecto de
resolucidon revisado (E/1988/L.23/Rev.l). Para el texto definitivo, véase la
resolucidén 1988/5 del Consejo.

E. Convencidn sobre la eiiminacidn_de todas las formas de
discriminacidn contra la musjer

82. El Consejo examindé la cuestidén de la Convencidn sobre la eliminacidn de todas
las formas de discriminacidn contra la mujer en su primer periodo ordinario de
sesiones de 1988 (tema 4 del programa). Tuvo ante si el informe del Comité para la
Eliminacidn de la Discriminacidn contra la Mujer sobre su séptimo periodc de
sesiones (E/1988/L.19) 4/.

83. El Consejo examiné el tema en sus sesiones l2a. 13a. y 1l6a., celebradas los
dias 24, 25 y 27 de mayo de 1988. En las actas resumidas pertinentes figura una
resefia de los debates (E/1988/SR.12, 13 y 16).

84. En sus sesiones l2a. y 13a., el Consejo realizé un debate general sobre el
tema. En su l1l2a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, el Director Adjunto de la
Subdivisién de Promocién de la Mujer del Centro de Desarrollo Social y Asuntos
Humanitarios formulé una declaracidn introductoria.

85. También en la 1l2a. sesidén, hicieron declaraciones los representantes de China,
el Japén y Egipto.

86. En la 13a. sesidn, celebrada el 25 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes del Canada, Yugoslavia, Australia, la Republica Democrdtica Alemana
Y la Unién de Republicas Socialistas Scviéticas y el observador de México.

Medidas adoptadas por el Conseijo

Convencidn sobre la eliminacidn de todas las formas de discriminacidn
contra la mujer

87. En la 1l3a. sesidén, celebrada el 25 de mayo, el observador de Austria, en
nombre de Australia, Austria 5/, Bulgaria, Costa Rica 5/, Cuba, China, Dinamarca,
El Salvador 5/, Espafa 5/, Etiopia 5/, Finlandia 5/, Grecia, Irlanda, Italia,

4/ Publicado posteriormente como Documentos Oficiales de la Asamblea
General, cuadragésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 38 (A/43/38).

57 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo.
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México 5/, Noruega, Polonia, Portugal, la Repiblica Democritica Alemana, la
Republica Dominicana 8/. Rwanda, Sri Lanka, Suecia 5/, Venezuela, Viet Nam,

Yy Yugoslavia, presentd un proyecto de resolucidn (E/1988/L.28) titulado “Couvencidn
sobre la eliminacidn Ge todas las formas de discriminacién contra la mujer” y lo
enmenddé en forma oral afadiendo al preambulo un nuevo parrafo final, que decia:

"Tomando nota de que el Comité acordd que, al examinar los informes.
tendria debidamente en cuenta los diferentes sistemas culturales Y
socioecondmicos de los paises.”

88. En la l6a. sesidn, celebrada el 27 de mayo, el representante de la India
Propuso que se enmendara el nuevo parrafo final del preambulo (véase el parrafo 87
supra) sustituyendo la palabra "paises" por las palabras "Estados partes". BEsta
enmienda fue aceptada por los patrocinadores.

89. E1 Consejo aprobd entonces el proyecto de resolucidn en su forma oralmente
enmendada. Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988/48 del Consejo.

90. El observador de Indonesia formuld una declaracidn.

F. Estr ia internacional 1 desarroll ara el r

Decenio de las Naciones Unidas bara el Desarrollo

91. E1l Consejo examindé la cuestidn de la Estrategia internacional del desarrollo
para el Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo en su segundo
periodo ordinario de sesiones de 1988 (tema 5 del programa). Tuvo ante si el
informe del Secretario General sobre la preparacidén de una nueva estrategia
internacional del desarrollo (A/743/376-E/1988/67 ¥y Corr.1j.

92. El Consejo examind el tema en sus sesiones 34a. a 36a., 38a. y 4ia.,
celebradas los dias 21, 22, 26 Y 29 de julio de 1988. En las actas resumidas
pertinentes figura una resefia de los debates (E/1988/SR.34 a 36, 38 y 41).

93. En sus sesiones 34a. a 36a., el Consejo realizdé un debate general sobre el
tema,

94. En la 34a. sesidén, celebrada el 21 de julio, formularon declaraciones los
representantes de Egipto, el Uruguay, Grecia (en nombre de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad Econdmica Europea) y el Peri y
el observador de Finlandia (en nombre de los paises ndérdicos).

95. En la 35a. sesién, celebrada el 21 de julio, formularon declaraciones los
representantes de los Estados Unidos de América, Venezuela, Cuba, la India, el
Pakistan, Yugoslavia y la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas y los
observadores de Tinez (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
que son miembros del Grupo de los 77) Y Suiza. También formuld una declaracidn el
representante de la Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacidn,

la Ciencia y la Cultura.

96. En la 36a. sesidn, celebrada el 22 de julio, formularon declaraciones los

fepresentantes de la Republica Democritica Alemana, la Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, China, el Canada, Colombia y el Japén. También
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formuld una declaracion el Secretario General de la Uaidn Internacional de
Telecomunicaciones. El representante del Departamento de Asuntos Econdmicos y
Sociales Internacionales formuldé una declaracidn.

Medidas adoptadas por el Consejo

Estrategia internacional del desarrollo para el Cuarto Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo

97. En la 38a. sesidén, celebrada el 26 de julio, el Observador de Tinez 5/, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de
los 77, presentd un proyecto de resolucidén (E/1988/L.47) titulado "Estrategia
internacional del desarrollo para el Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo", cuyo texto era el siguiente:

“"El Consejo Econdmico vy Social,

Recordando la resolucidn 427163 de la Asamblea General, de
11 de diciembre de 1987,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre la preparacidn
de una nueva estrategia internacional del desarrollo (A/43/376-E/1988/67
y Corr.l),

Tomando nota de las declaraciones hechas por las delegaciones en el
sequndo periodo ordinario de sesiones de 1988 del Comnsejo Econdmico y Social
(véase E/1988/SR.34 a 36),

1. Recomienda gue la Asamblea General proclame el periodo 1991-2000
Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo y adopte una
estrategia internacional del desarrollo para el Decenio;

2. Pide a los Estados Miembros que contribuyan activamente a la
preparacidon de la estrategia;

3. Invita al Comité de Planificacidon del Desarrollo a que examine la
preparacidn de la estrategia en su préximo periodo de sesiones."

98. En su 4la. sesidn, celebrada el 29 de julio, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de resolucidn (E/1988/L.53) presentado por el Sr. Salim Bin Mohammed
Al-Khussaiby (Oman), Vicepresidente del Consejo, sobre la base de consultas
oficiosas celebradas en relacidn con el proyecto de resolucién E/1988/L.47.

99. En la misma sesidn, el Consejo aprobd el proyecto de resolucidén E/1988/L.53.
Para el texto definitivo, véase la resolucidén 1988/76 del Consejo.

100. Después de aprobarse el proyecto de resolucién, formularon declaraciones el
representante del Japdén y el observador de Tunez (en nombre de los Estados Miembros

de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77).

101. En vista de haberse aprobado el proyecto de resclucion E/1988/L..53, los
patrocinadores del proyecto de resolucién E/1988/L.47 procedieron a retirarlo.
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G. erani ermanen re los recur nacionales en los

territorios palestinos y otros territorios drabes ocupados

102. E1 Consejo examindé la cuestidn de la soberania permanente sobre los recursos
nacionales en los territorios palestinos Y otros territorios arabes ocupados en su
segundo periodo ordinario de sesiones de 1988 (tema 6 del programa). Tuvo ante si
una nota del Secretario General sobre las practicas econdmicas israelies en los
territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados (A/43/432-E/1988/68).

103. El Consejo examind el tema en sus sesiones 32a., 33a., 37a. y 40a., celebradas
los dias 19, 20, 25 Y 28 de julio de 1988. En las actas resumidas pertinentes
figura una reseiia de los debates (E/1988/SR.32, 33, 37 y 40).

104. En sus sesiones 32a. y 33a., el Consejo realizé un debate general sobre
el tema.

105. En la 32a. sesidn, celebrada el 19 de julio, formularon declaraciones los
representantes de la Republica Arabe Siria, la Repiblica Democratica Alemana, la
Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas Y Bulgaria y los observadores de Israel,
Checoslovaquia y Argelia. También formuld una declaracidn el observador de la
Organizacion de Liberacidn de Palestina.

106. En la misma sesidn, el representante de la Oficina del Director General de
Desarrollo y Cooperacidén Econdmica Internacional respondié a preguntas formuladas
durante el debate.

107. En la 33a. sesidn, celebrada el 20 de julio, formularcn declaraciones los
representantes de Egipto y la Arabia Saudita.

108. En la misma sesidn, formularon declaraciones en relacién con la nota del
Secretario General (A/43/432-E/1988/68) los representantes del Iraq y de la Unidn
de Republicas Socialistas Soviéticas Yy el observador de la Organizacidn de
Liberacion de Palestina. También formuld una declaracidon el representante de la
Oficina del Director General de Desarrollo Yy Ceoperacion Econdmica Internacional.
El Presidente del Consejo también formuld una declaracidn.

Medidas adoptadas por el Consejo

Practicas econdmicas israelies en los territorios palestinos

otros territorios Arabes ocupados

109. En la 37a. sesidn, celebrada el 25 de julic, el representante del Sudan, en
nombre de la Arabia Saudita, Bulgaria, la Republica Islamica del Iran, el Iraq, la
Jamahiriya Arabe Libia, Oman, el Pakistan, la Republica Arabe Siria, la Republica
Democratica Alemana, Somalia y el Sudan, presento un proyecto de resolucidn
(E/1988/L.44) titulado “"Practicas econdmicas israelies en los territorios
Palestinos y otros territorios arabes ocupados".

110. En la 40a. sesidn, celebrada el 28 de julio, a peticidn del representante de

Grecia, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros
de la Comunidad Econdmica Europea, el Consejo procedid a votacidn separada sobre
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el parrafo 3 de la parte dispositiva del proyecto de resolucidén. E1 parrafo
fue aprobado en votacién nominal por 33 votos contra 1 y 15 abstenciones 6/.
El resultado de la votacidén fue el siguiente:

Voto favor:

Votos en contra:

Abstenciones:

Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, Cuba, China, Egipto,
Filipinas, Ghana, Guinea, India, Irdn, Republica Islamica
del, Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Lesotho,
Liberia, Mozambique, Oman, Pakistan, Panamd, Peru, Polonia,
Republica Arabe Siria, Republica Democratica Alemana,
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, Rwanda,
Sierra Leona, Sri Lanka, Sudan, Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Estados Unidos de América.

Alemania, Republica Federal de, Australia, Bélgica, Canada,
Colombia, Dinamarca, Francia, Grecia, Irlanda, Italia,
Japon, Noruega, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafa e
Irlanda del Norte, Uruguay.

111. El Consejo aprobd entonces el proyecto de resolucidn en su conjunto en
votacidén nominal por 49 votos contra 1. Para el texto definitivo, véase la
resolucidén 1988/65 del Consejo. El resultado de la votacidén fue el siguiente:

Votos a favor:

Votos en contra:

Abstenciones:

Alemania, Republica Federal de, Arabia Saudita, Australia,
Bélgica, Belivia, Bulgaria, Canada, Colombia, Cuba, China,
Dinamarca, Egipto, Filipinas, Francia, Ghana, Grecia,
Guinea, India, Iran, Republica Islamica del, Iraq, Irlanda,
Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japdn, Lesotho,
Liberia, Mozambique, Noruega, Oman, Pakistan, Panama, Peru,
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretana e Irlamda del
Norte, Repiblica Arabe Siria, Repiblica Democratica Alemana,
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, Rwanda,
Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka, Sudédn, Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia,
Zaire.

Estados Unidos de América.

Ninguna.

112. Después de aprobarse el proyecto de resolucidn, formularon declaraciones los
representantes del Canada, los Estados Unidos de América, el Irag, la Republica
Arabe Siria y Grecia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
son miembros de la Comunidad Econdmica Europea).

6/ La delegacidn de Somalia indicé posteriormente que, de haber estado
presente en la votacidén, habria votado a favor del parrafo 3 de la parte

dispositiva.
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H. Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados

113. De conformidad con la resolucidén 1623 (LI) del Consejo, de 30 de julio

de 1971, el informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
se ha de transmitir a la Asamblea General sin debate, salvo que el Consejo, por
expresa solicitud de unc o mas de sus miembros o del Alto Comisionado, decida otra
cosa, en el momento de aprobar su programa.

114. Dado que no recibidé ningura solicitud de esa indole cuando aprobdé su programa
en la 1l8a. sesidn, celebradaz el 6 de julio, el Consejo no examiné el informe del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (tema 14 del programa)
en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1988. E1 Consejo decidié tramsmitir
el informe (E/1988/53) 7/ a la Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo
de sesiones (decisidén 1988/152 del Consejo).

17/ Publicado posteriormente como Documentos Oficiales de la Asamblea

General, cuadragésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 12 (A/43712).




itulo IV
CUESTIONES EXAMINADAS POR EL PRIMER COMITE (ECONOMICO)

A. Universidad de las Naciones Unidas

1. El Consejo examiné la cuestidn de la Universidad de las Naciones Unidas
(tema 6 del programa) en su primer periodo ordinario de sesiones de 1988. En su
cuarta sesion plenaria, celebrada el 5 de febrero de 1988, el Consejo asigné el
tema al Primer Comité (Econdmico), que lo examind en sus sesiones primera y
sequnda, celebradas los dias 12 y 18 de mayo de 1988. E1 Consejo tuvo a la vista
el informe del Consejo de la Universidad de las Naciones Unidas sobre la labor de
la Universidad en 1987 (A/43/31) 1/.

Medidas adoptadas por el Primer Comité (Econdmico)

2. En su primera sesidn, celebrada el 12 de mayo, el Comité procedié a un debate
general sobre el tema. Formularon declaraciones los representantes del Japén,
China, Polonia y la Unidén de Repiiblicas Socialistas Soviéticas y el Observador de
Finlandia (en nombre de los paises nérdicos).

Informe del Consejo de la Universidad de las Naciones Unidas

3. En su segunda sesidn, celebrada el 18 de mayo, y a propuesta del Presidente,
el Comité decidid recomendar al Consejo Econdmico y Social que tomara nota del
informe del Consejo de la Universidad de las Naciones Unidas (véase E/1988/92,
parr. 4). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 5 infra.

Medidas adoptadas por el Consejo

4. En su 13a. sesién plenaria, celebrada el 25 de mayo, el Consejo examiné el
proyecto de decisidén recomendado por el Primer Comité (Econdmico) en su informe
(E/1988/92, parr. 4).

5. El Consejo aprobd el proyecto de decisidén, titulado “Informe del Consejo
de la Universidad de las Naciones Unidas". Véase el texto definitivo en la
decisidon 1988/113 del Consejo.

B. Cooperacidn internacional en cuestiones de tributacién

6. El Consejo examiné en su primer periodo ordinario de sesiones de 1988 1la
cuestidon de la cooperacidén internacional en cuestiones de tributacidn (tema 7 del
programa). En su cuarta sesidn plenaria, celebrada el 5 de febrero de 1988, el
Consejo asignd el tema al Primer Comité (Econdmico), que lo examind en sus sesiones
primera y segunda, celebradas los dias 12 y 18 de mayo de 1988. E1l Consejo tuvo a
la vista el informe del Secretario General acerca de la labor del Grupo ad hoc de
Expertos sobre cooperacidn internacional en cuestiones de tributacidén (E/1988/11).

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo tercer periodo
de sesiones, Suplemento No. 31.
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Medidas adoptadas por el Primer Comité (Econdmico)

7. En su primera sesidn, celebrada el 12 de mayo, el Comité Procew.6 a un debate
general sobre el tema tras escuchar una declaracidén introductoria del Jefe de la
Subdivisidén Fiscal y Financiera de la Oficina de Investigaciones y Andlisis de
Politicas en materia de Desarrollo, dependiente del Departamento de Asuntos
Econdmicos y Sociales Internacionales.

Grupo ad hoc de Expertos sobre cooperacidn internacional en cuestiones
de tributacidn :

8. En la segunda sesidn, celebrada el 18 de mayo, el Presidente del Comité dio
lectura a un proyecto de decisidn relativo al Grupo ad hoc de Expertos sobre
cooperacidn internacional en cuestiones de tributacién que habia sido obizto de
acuerdo en coasultas oficiosas.

9, En la misma sesidn, el Comité aprobdé el proyecto de decisidn (véase E/1988/93,
parr. 5). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 11 infra.

Medidas adoptadas por el Consejo

10. En su 13a. sesidn plenaria, celebrada el 25 de mayo, el Consejo examind el
proyecto de decisidn recomendado por el Primer Comité (Econémico) en su informe
{E/1988/93, parr. 5).

11. E1l Consejo aprobd el proyect: de decisidn, titulado "Grupo ad hoc de Expertos
sobre cooperacidn internacional en cuestiones de tribuv:acidn". Véase el texto
definitivo en la decisidén 1988/114 del Comsejo.

12. Una vez aprobado el proyecto de decisidn, el representante de Egipto formulod

una declaracidn (véase E/1988/SR.13).

C. Administracidon y finanzas publicas

13. El Consejo examind la cuestidén de la administracién y las finanzas publicas
(tema 8 del programa) en su primer periodo ordinario de sesiones de 1988. En su
cuarta sesidn plemaria, celebrada el 5 de febrero de 1988, el Consejo asigné el
tema al Primer Comité (Econdmico), que lo examiné en sus sesiones primera a
tercer:¢ celebradas los dias 12, 18 y 20 de mayo de 1988. E1 Consejo tuvo a la
vista el informe del Secretario Genmeral sobre el Programa Especial de Accidn en
materia de Administracidm y Gestidn Piblicas en Africa (E/1988/21).

Medidas adoptadas por el Primer Comité (Econdmico)

14. En su primera sesidn, celebrada el 12 de mayo, el Comité procedié a un debate
general sobre el tema tras escuchar una declaracidn introductoria formulada por el
Director de la Divisidén de Administracidn del Desarrollo del Depaiamento de
Cooperacidén Técnica para el Desarrollo.

15. 'En la misma sesidn, formularon declaraciones 10s representantes de la

Republica Democratica Alemana, la India y la Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas.
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Administracidon y finanzas pdblicas para el desarrollo

16. En la segunda sesidn, celebrada el 18 de mayo, el representants de
Lesotho presenté, en nombre del Grupo de Estados Africanos, un proyecto de
resolucién (E/1988/C.1/L.1) titulado "Administracidn Y finanzas pablicas para
el desarrollo", cuyo texto cra el siguiente:

"El Consejo Econdmico y Social,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 35/56, de
5 de diciembre de 1980, 2n la que figura la Estrategia Internacional &=l
Desarrollo para el Tercer Decenio de las Naciones Unidas pPara el Desarrollo.
36/194, de 17 de diciembre de 1981, sobre la Conferencia de las Naziones
Unidas sobre los Pa .es Menos Adelantados, en particular su parrzfo 3, 34/137,
de 14 de diciembre de 1979, sobre la funcidén del sector publico ea e' fumemnte
del desarrcllo econdmico de los paises en desarrollo, 35780, @2 5 Ce AQicicmbre
de 1980, 39/219, de 18 de diciembre de 1984 y 40/213, de 17 d= diciembre
de 1985, sobre el papel del personal nacional capacitado en el desarrolilo
social y econdmico de los paises en desarrollo,

Reiterando la importancia de la apl .:cién efectiva y rapida de la
resolucidn $-13/2 de la Asamblea General, de 1° de junio de 1986, sobre el
Programa de Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacion econdmica y el
desarrollo de Africa, 1986-1990,

Recordando también todas las resoluciones pertinentes del Consejo
relativas a la administracidn y las finanzas publicas para el desarrollo,

Subrayando la importancia de los sistemas de administracidn publica para
el desarrolio econdmico y social de los paises en desarrollo y de 1a
aceleracidén del desarrollo de los paises de bajos ingresos, en especial los
paises nenos adelantados,

1. Toma nota del informe del Secretario General sobre el Programa
Especial de Accidn en materia de Administracidn Yy Gestidn Publicas en Africa
(E/1988/21);

2. Toma nota ademas del proceso de examen de las necesidades de los
paises de Africa en materia de administracién y gestion publicas y los
progresos realizados hasta el momento en la identificacidn de las propuestas
de proyectos, la utilizacidn del Fondo Fiduciario establecido por el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el interés expresado en el Programa
Especial de Accidn por otros paises donantes Yy el apoyo prestado por el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo en colaboracidén con otras
organizaciones;

3. Pide al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo que
aumente su apoyo financiero para la aplicacién del Programa Especial de Accidn
e invita a los paises e instituciones donantes, asi como a los bancos de
desarrollo regionales, a facilitar recursos adicionales para el Programa:;

4. Insta a todos los 6rganos y organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas y a la comunidad internacional a que presten apoyo pleno y
eficaz para acelerar la ejecucidén de los proyectos identificados en relacidn
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con el Programa Especial de Acciénm, inicien, a peticidn de los paises
interesados, proyectos relacionados con el Programa Especial de Accidn a los
niveles subregional Y regional y adopten pronto medidas para sequir
identificando esos proyectos a nivel nacional;

5. Invita al Secretario General a presentar al Consejo en su primer
periodo ordinario de sesiones de 1989 un informe sobre la marcha de las
actividades realizadas en relacidn con el Programa Especial de Accidn;

6. Pide al Secretario General que actualice el informe que figura en 1la
presente resolucidn sobre la funcidn que corresponde al Programa Especial de
Accidn en materia de Administracidn Yy Gestidn Piblicas en Africa en la
atencion de las necesidades de desarrollo de los paises de Africa a fin de
presentarlo al Comité Especial Plenario de la Asamblea General para el examen
de mitad de periodo del Programa de Accidn de las Naciones Unidas para la
recuperacidn econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-1990;

7. Pide asimismo al Secretario General que convoque la Novena Reunidn
de Expertos sobre el Programa de las Naciones Unidas en materia de
administracidén y finanzas publicas a comienzos de 1989 y que se pida a 1la
reunion que examine esferas comprendidas en su mandato, incluso temas y
asuntos de interés especial Para los paises en desarrollo en la esfera de la
administracidén y las finanzas publicas."

17. En la misma sesidn, el representante de Liberia, en nombre de los Estados
africanos, revisd oralmente el proyecto de la manera siguiente:

a) En el parrafo 3 de la parte dispositiva, las palabras "su apoyo
financiero" fueron reemplazadas por las palabras "sus esfuerzos para obtener
recursos financieros Suplementarios";

b) El parrafo 6 de la parte dispositiva fue reemplazado por el siquiente
texto:

“6. Pide al Secretario General que, en su informe al Comité Especial
Plenario de la Asamblea General para el examen de mitad de periodo del
Programa de Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacidn econdémica y el
desarrollo de Africa, 1986-1990, presente informacidn actualizada sobre el
Programa Especial de Accidn en materia de Administracién y Gestidn Publicas en
Africa;"

c, Se suprimié el parrafo 7 de la parte dispositiva 2/.

18. Tras las declaraciones formuladas por el observador de los Paises Bajos y el
répresentante de Francia, se suspendid la sesidn a fin de celebrar consultas
oficiosas sobre el proyecto de resolucidn.

—_——

2/ Posteriormente se propuso adoptar una decisidn separada relativa a la
Novena Reunidn de Expertos sobre el Programa de las Naciones Unidas en materia de
administracidn y finanzas publicas (véanse pédrrs. 22 a 25 infra).
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19. Al reanudarse la sesidn, el Presidente dio lectura a una nueva revisidn
convenida en el curso de las consultas oficiosas. E1 parrafo 3 de la parte
dispositiva, que en su forma revisada era:

"3. Pide al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo que
aumente sus esfuerzos por obtener recursos financieros suplementarios para
la aplicacién del Programa Especial de Accidn, e invita a los paises e
instituciones donantes. asi como a los bancos de desarrollo regionales,

a facilitar recursos adicionales para el programa;"

fue reemplazado por el siguiente texto:

"3. Pide al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo que
intensifique sus esfuerzos por movilizar recursos financieros suplementarios
para la aplicacidn del Programa Especial de Accidn, e insta a los paises
e instituciones donantes, asi come a los bancos de desarrollo regionales,

a facilitar en la medida de lo posible recursos adicionales para el Programa."

20. En la misma sesidon, el Comité aprobd el proyecto de resolucidén en su forma
oralmente revisada (véase E/1988/94, parr. 14). Para las medidas adoptadas por el
Consejo, véase el parrafo 27 infra.

21. El representante de los Estados Unidos de América formuld una declaracidn.

Novena Reunidn de Expertos sobre el Programa de las Naciones Unidas en materia
de administracidén y finanzas publicas

22. En su tercera sesidn, celebrada el 20 de mayo, el representante del Peru dio
lectura a un proyecto de decisidn relativo a la Novena Reunidn de Expertos sobre el
Programa de las Naciones Unidas en materia de administracién y finanzas pﬁblicas,
convenido en el curso de consultas oficiosas.

23. El Director de la Divisidn de Administracidn del Desarrollo del Departamento
de Cooperacidn Técnica para el Desarrollo respondid a una pregunta formulada en el
debate.

24. El representante de Liberia formuld una declaracidn.

25. En la misma sesidn, el Comité aprobd el proyecto de decisidn (véase E/1988/94,

parr. 15). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 28 infra.

Medidas adoptadas por el Consejo

26. En su 13a. sesidn plenaria, celebrada el 25 de mayo, el Consejo examind el
proyecto de resolucidn y el proyecto de decisidén recomendados por el Primer Comité
(Econdémico) en su informe (E/1988/94, parrs. 14 y 15).

27. E1l Consejo aprobé el proyecto de resolucién titulado "Administracién y
finanzas piiblicas para el desarrollo". Véase el texto definitivo en 1la
resolucidon 1988/7 del Consejo.

28. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidén titulado "Novena Reunidn de Expertos

sobre el Programa de las Naciones Unidas en materia de administracidn y finanzas
publicas". Véase el texto definitivo en la decisién 19887115 del Consejo.
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D. Cartografia

29. E1 Consejo examiné la cuestidn de la cartografia (tema 9 del programa) en su
primer periodo ordinario de sesiones de 1988 3/. En su cuarta sesidén plenaria,
celebrada el 5 de febrero de 1988, el Consejo asignd el tema al Primer Comité
(Econdmico), que lo examind en sus sesiones primera y segunda, celebradas el 12 Yy
el 18 de mayo de 1988. E1 Consejo tuvo a la vista el informe del Secretario General
acerca de la Quinta Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Normalizacidn de
los Nombres Geograficos (E/1988/22). En el documento E/1988/22/Add.1 figuraba una
exposicién del Secretario General, presentada de conformidad con el articulo 31 del
reglamento del Consejc, sobre las consecuencias para el presupuesto por programas
de las recomendaciones contenidas en el parrafo 26 del resumen de las resoluciones
aprobadas por la Conferencia (E/1988/22, anexo I).

Medidas adoptadas por el Primer Comité (Econdémico)

30. En su primera sesién, celebrada el 12 de mayo, el Comité procedié a un debate
general sobre el tema tras escuchar una declaracidn introductoria del Adjunto del
Subsecretario General y Director de la Divisidén de Recursos Naturales y Energia del
Departamento de Cooperacién Técnica para el Desarrollo.

31. En la misma sesidén, formularon declaraciones los representantes de la
Repiblica Democratica Alemana, el Canada y Egipto.

Normalizacidn de los nombres geograficos

32. En la segunda sesidn, celebrada el 18 de mayo, el Presidente del Comité
propuso oralmente un proyecto de decisidn relativo a las recomendaciones que
figuraban en el parrafo 26 del resumen de las resoluciones aprobadas por la Quinta
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Normalizacidn de los Nombres
Geograficos (E/1988/22, anexo I).

33. En la misma sesidn, el Comité aprobd el proyecto de decisidn propuesto
oralmente por el Presidente (véase E/1988/95, parr. 7). Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el parrafo 35 infra.

Medidas adoptadas por el Consejo

34. En su 13a. sesidn plenaria, celebrada el 25 de mayo, el Consejo examiné el
proyecto de decisidén recomendado por el Primer Comité (Econdémico) en su informe
(E/1988/95, parr. 7).

35. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn titulado "Quinta Coaferencia de las
Naciones Unidas sobre la Normalizacidn de los Nombres Geograficos". Véase el texto
definitivo en la decisidn 1988/116 del Consejo.

36. Antes de que se aprobara el proyecto de decisidn, el representante de Egipto
formuld una declaracién (véase E/1988/SR.13).

3/ El Consejo adoptd una decisidn sobre las fechas del 14° periodo de
sesiones del Grupo de Expertos de las Naciones Unidas en nombres geograficos en
relacién con el tema 1 del programa (véase cap. VIII, parr. 47 infra).
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E. Cooperacidén regional

37. El Consejo examiné la cuestidén de la cooperacidn regional (tema 7 del
programa) en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1988. En su 18a. sesidn
Plenaria, celebrada el 6 de julio de 1988, el Consejo asignd el tema al Primer
Comité (Econdmico), que lo examind en sus sesiones octava a décima, 15a. y 17a.

a 19a., celebradas los dias 12, 13 y 18 a 21 de julio de 1988. El Consejo tuvo

a la vista los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario Gemeral sobre el Decenio del Transporte y las
Comunicaciones en Africa (A/43/325-E/1988/54);

b) Carta de fecha 14 de julio de 1988 dirigida al Secretario General por los
representantes de Australia, el Canada, los Estados Unidos de América, el
Jap6n, la Repiblica Federal de Alemania y el Reino Unido de¢ Gran Bretaia
e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas (A/43/463-E/1988/106):;

c) Informe del Secretario General sobre el Decenio dzi Transporte y las
Comunicaciones en Asia y el Pacifico (E/1988/55);

4d) Informe del Secretario General sobre cooperacidén regional (E/1988/69);

e) Nota de la Secretaria (E/1987/L.32) por la que se transmite al Consejo un
proyecto de decisidn titulado "Admisidén de Israel como miembro de la
Comisién Econdmica para Europa".

Medidas adoptadas por el Primer Comité (Econdmico)

38. En sus sesiones octava a 1l0a., el Comité procedidé a un debate general sobre el
tema. En la octava sesidn, celebrada el 12 de julio, escuché una declaracidén
introductoria del Secretario Ejecutivo de la Comisidn Econdmica y Social para Asia
Occidental, en nombre de las comisiones regionales.

39. También en la octava sesidén, el Ministro de Transporte y Comunicaciones

del Zaire, Presidente de la reunidn de la sexta Conferencia de Ministros Africanos
de Transporte, Comunicaciones y Planificacidn, hizo una declaracidn sobre el
Decenio del Transporte y las Comunicaciones en Africa.

40. En la misma sesién hicieron también declaraciones los representantes de
Australia, la Republica Democradtica Alemana, la Republica Isldmica del Irdn y la
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia y el observador de Jordania.

41. En la novena sesidn, celebrada el 13 de julio, hicieron declaraciones

los representantes de Yugoslavia, Bulgaria, China, Ghana, el Pakistdn y los
Estados Unidos de América y los observadores de Checoslovaquia, Indonesia,

Marruecos y la Republica Unida de Tanzania.

42. En la décima sesién, celebrada el 13 de julio, formularon declaraciones los
representantes del Uruguay, Grecia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad Econdmica Europea), la Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, el Sudan, Cuba y la India y los observadores de
Bangladesh y el Senegal.
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Recomendaciones que figuran en el informe del Secretario General sobre

la_cooperacidn regional

43. En la seccidén I del informe del Secretario General sobre cooperacidén regional
(E/1988/69) figuraban cinco recomendaciones respecto de las cuales habia de
pronunciarse el Consejo. El Consejo celebré consultas oficiosas sobre esas
recomendaciones.

Centros de transporte para la reqgidn _del Mediterraneo

44. En su 19a. sesidn, celebrada el 21 de julio, el Comité tuvo a la vista un
proyecto de decisién (E/1988/C.1/L.9) titulado "Centros de transporte para la
regidn del Mediterrdneo" presentado por el Sr. Herbert Brauneis (Republica
Democratica Alemana), Vicepresidente del Comité, sobre la base de consultas
oficiosas relativas a la recomendacidn contenida en el parrafo 5 del informe del
Secretario General. El texto del proyecto de decisidn era el siquiente:

"E1l Consejo Econdmico y Social decide:

a) Hacer parte del sistema de las Naciones Unidas al Centro de Estudio
del Transporte para el Mediterraneo Oriental, con sede en Volos, Grecia, al
Centro de Estudio del Transporte para el Mediterraneo Occidental, sito en
Barcelona, Espana, y al Centro de Capacitacion en materia de Transporte, con
sede en Estambul, Turquia, en la inteligencia de que ello no tendra
consecuencias financieras para el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas:

b) Pedir al Secretario General que celebre consultas con los
tres Gobiernos interesados para elaborar un acuerdo por el que se lleve a
la practica la presente decisidn."

45. En la misma sesidn, el Secretario informd al Comité de 1la interpretacién que
daba al proyecto de decisidn la Oficina de Asuntos Juridicos.

46. Teniendo en cuenta la declaracidn formulada por el Secretario del Comité, el
Vicepresidente revisd verbalmente el proyecto de decisidn, suprimiendo el
apartado b) e insertando las palabras "dicho estatuto surtird efectos una vez que
las Naciones Unidas y los gobiernos respectivos concierten acuerdos acerca de las
condiciones aplicables" al final del apartadoc a).

47. El1 Comité aprobd entonces el proyecto de decisidén, con las modificaciones
introducidas verbalmente (véase E/1988/11, parr. 28, proyecto de decisién I). Para
las medidas adoptadas por el Consejo, véase el padrrafo 68 infra.

Enmienda de las atribuciones de la Comisidn Econdmica y Social para Asia y el
Pacifico: admisidn del Territorio de Samoa Americana como miembro asociado de
la Comisidn

48. En su l7a. sesidén, celebrada el 19 de julio, el Comité aprobd un proyecto de
resolucion titulado "Enmienda de las atribuciones de la Comisidn Econdémica y Social
para Asia y el Pacifico: admisidn del Territorio de Samoa Americana como miembro
asociado de la Comisidn", recomendado por la Comisidén Econdmica y Social para Asia
Yy el Pacifico (véase E/1988/117, parr. 28, proyecto de decisién II). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 70 infra.
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49. En su l7a. sesidén, celebrada el 19 de julio, el Comité tuvo a la vista un
proyecto de decisién (E/1988/C.1/L.8) titulado "Lugar de celebracidén del

23° periodo de sesiones de la Comisién Econdmica para América Latina y el Caribe",
presentado por el Vicepresidente del Comité, Sr. Brauneis (Republica Democratica
Alemana), sobre la base de consultas oficiosas celebradas acerca de la
recomendacién contenida en el parrafo 7 del informe del Secretario General.

50. En la misma sesidén, el Comité aprobd el proyecto de decisidn (véase E/1988/117,
parr. 28, proyecto de decisidm III). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 71 infra.

D racidn r re un enfoque humano de la recuperacidn

socioecondmica y el desarrollo de Africa

51. En su 1l7a. sesidn, celebrada el 19 de julio, el Comité examind un proyecto de
resolucidn (véase E/1988/69, parr. 8) titulado "Declaracidm de Jartum sobre un
enfoque humano de la recuperacidén socioecondémica Y el desarrollo de Africa",
recomendado por la Conferencia de Ministros de la Comisién Econdmica para Africa.

52. En la misma sesidn, el Sr. Brauneis (Republica Democratica Alemana),
Vicepresidente del Comité, dio lectura a las siguientes enmiendas, convenidas en
consultas oficiosas:

a) En el parrafo 1 de la parte dispositiva, las palabras "Hace suya" fueron
reemplazadas por las palabras “"Celebra la orisatacidn de":

b) Tras el parrafo 3 de la parte dispositiva se afiadid el nuevo parrafo
siguiente:

"4. Celebra el compromiso de los Estados miembros de la Comisidn
Econdmica para Africa de aplicar las recomendaciones de la Declaracidn de
Jartum haciendo de la dimensidén humana un elemento esencial de sus programas
de recuperacidn y de desarrollo a largo plazo;"

c¢) En el parrafo 4 de la parte dispositiva (parrafo 5 del texto definitivo,
las palabras "aplicar con urgencia" fueron reemplazadas por las palabras
“contribuir activamente a la aplicacidn de";

d) En el parrafo 6 de la parte dispositiva (parrafo 7 del texto
definitivo) se suprimidé la palabra "todo" antes de las palabras "el sistema de las
Naciones Unidas".

53. En la misma sesidén, el Comité aprobd el proyecto de resolucidn con 1las
modificaciones introducidas verbalmente (véase E/1988/117, parr. 27, proyecto de
resolucidén I). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 64
infra.
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Decenio del Transporte y las Comunicaciones en Africa

54. En la 18a. sesidn, celebrada el 20 de julio, el Comité examind un proyecto de
resolucion (E/1988/69, parr. 8) titulado “Decenio del Transporte y las
Comunicaciones en Africa", recomendade por la Conferencia de Ministros de la
Comision Econdmica para Africa,

55. En la misma sesidn, el Sr. Brauneis (Repiblica Democratica Alemana),
Vicepresidente del Comité, dio lectura a las siquientes enmiendas convenidas
durante consultas oficiosas:

a) En el segundo parrafo del preambulo se sustituyeron las palabras
"Expresando su reconocimiento por" por las palabras "Tomando nota de":;

b) En el séptimo pirrafo del predmbulo se sustituyé la palabra "Preocupado"

por las palabras “"Tomando nota de la pPreocupacidén manifestada peor la Conferencia de
Ministros Africanos de Transporte, Comunicaciones ¥ Planificacidn”;

c) En el parrafo 1 de 1la parte dispositiva se sustituyeron las Palabras
"Hace s " por las palabras "Toma nota de";
face_ suya p

a) En el parrafo 2 de la parte dispositiva, la palabra "proclame” fue
sustituida por las palabras "a la luz del resultado de los preparativos mencionados

en el apartado c) del parrafo 1 de la presente resolucidn considera la posibilidad
de proclamar";

e) En el parrafo 3 de la parte dispositiva, se suprimieron las palabras
"la Asamblea General" antes de las palabras "el Administrador del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo";

£) En el parrafo 4 de 1la parte dispositiva, se sustituyeron las palabras
"apoyo para las actividades del segundo decenio durante el periodo preparatorio de
dos afios (1989-1990) y durante el decenio propiamente dicho (1991-2000)" por las
palabras “apoyo para las actividades relacionadas con el periodo Preparatorio de
dos afios (1989-1990)";

g) Al final del parrafo 5 de 1la parte dispositiva se suprimieron las
palabras "mediante el suministro de los recursos necesarios para la ejecucidén
satisfactoria del programa del segundo decenio".

56. E1 Comité aprobd entonces el proyecto de resolucidn con las modificaciones
introducidas verbalmente (véase E/1988/11, parr. 27, proyecto de resolucidon II),
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 66 infra.

Otras propuestas

Admisidn de Israel como miembro de la Comisidn Econdmica para Europa

57. En su 17a. sesidn, celebrada el 19 de¢ julio, el Comité tuvo a la visca una
nota de la Secretaria (E/1987/L.32) que contenia el texto de un proyecto de
decisién (E/1986/C.1/L.7) presentado por los Estados Unidos de América con el
titulo "Admisidn de Israel como miembro de la Comisidén Econdmica para Europa”, que
el Consejo, por su resolucidn 1986/67, habia decidido remitir a su segundo periodo
ordinario de sesiones de 1987. Posteriormente, mediante su decision 1987/164,

el Consejo habia decidido aplazar el examen del proyecto de decisidn hasta su
segundo periodo ordinario de sesiones de 1988,
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58. En la misma sesidén, a propuesta del Presidente, el Comité decidid recomendar
al Consejo que aplazara el examen del proyecto de decisidn contenido en el
documento E/1987/L.32 hasta su seqgundo periodo ordinario de sesiones de 1989 (véase
E/1988/117, parr. 28, proyecto de decisidn IV). Para las medidas adoptadas por el
Consejo, vedse el parrafo 72 infra.

Comercio y cooperacidn internacional en la fera del

59. En la 15a. sesién, celebrada el 18 de julio, el representante de Portugal
presentd, en nombre de Bulgaria y Portugal, un proyecto de resolucidn
(E/1988/C.1/L.6) titulado "Comercio y cooperacxon internacionales en la esfera del
carbon". Posteriormente, Polonia se sumé a los patrocinadores del proyecto de
resolucion.

60. En la 19a. sesidn, celebrada el 21 de julio, el Sr. Brauneis (Republica
Democratica Alemana), Vicepresidente del Comité, propuso que en el parrafo 2 de
la parte dispositiva del proyecto de resolucidén, se sustituyeran las palabras
"que adopten medidas adecuadas para asegurar" por las palabras "que consideren
la posibilidad de adoptar medidas adecuadas para asegurar".

61. E1 Comité aprobd entonces el proyecto de resolucidn, en su forma oralmente
revisada (véase E/1988/117, parr. 27, proyecto de resolucidén III). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 67 infra.

Informes examinados por el Consejo Econdémico v Social en relacidn con la
cuestion de la cooperacidén regional

62. En su 19a. sesion, celebrada el 21 de julio, a propuesta del Presidente,

el Comité decidié recomendar al Consejo que tomara nota de los informes

examinados en relacidn con la cuestidn de la cooperacidn regional (véase E/1988/117,
parr. 28, proyecto de decisidén V). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 74 infra.

Medidas adoptadas por el Consejo

63. En su 40a. sesion plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo examind los
proyectos de resolucidn y proyectos de decisidn recomendados por el Primer Comité
(Econémico) en su informe (E/1988/117, parrs. 27 y 28).

64. El Consejo aprobd el proyecto de resolucidn I, titulado "Declaracidn de Jartum
sobre un enfoque humano de la recuperacidn socioecondmica y el desarrollo de
Africa”. Véase el texto definitivo en la resolucidn 1988/66 del Consejo.

65. Una vez aprobado el proyecto de resolucidn, el representante de Australia
formuld una declaracidén (véase E/1988/SR.40).

66. El Consejo aprobd el proyecto de resolucidn II, titulado "Decenio del
transporte y las comunicaciones en Africa". Véase el texto definitivo en la
resolucidén 1988/67 del Consejo.

67. El1 Consejo aprobd el proyecto de resolucidém III, titulado "Comercio y

cooperacidn internacionales en la esfera del carbdn". Véase el texto definitivo en
la resolucidn 1988/68 del Consejo.
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68. E1 Secretario informd al Consejo de la opinidn del Secretario General acerca
del proyecto de decisidn I, titulado "Centros de transporte para la regidn del
Mediterréneo" (véase E/1988/SR.40). E1 Consejo aprobd entonces el proyecto de
decisidn. Véase el texto definitivo en 1la decisidn 1988/169 del Consejo.

69. Una vez aprobado el proyecto de decisidn, el representante de Bolivia formuld
una declaracicn (véase E/1988/SR.40).

70. El Consejo aprobd el proyecto de decisidn II, titulado "Enmienda de las
atribuciones de la Comisidn Econdmica Y Social para Asia y el Pacifico: admisidén
del territorio de Samoa Americana como miembro asociado de la Comisidn". Véase el
texto definitivo en la decisidn 19887170 del Consejo.

71. E1 Consejo aprobé el proyecto de decisién III, titulado "Lugar de celebracidén
del 23° periodo de sesiones de la Comisidn Econdmica para América Latina y
el Caribe". Véase el texto definitivo en la decisidon 1988/171 del Consejo.

72. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn IV, titulado "Admisién de Israel
como miembro de la Comisidn Ecoadmica para Europa". Véase el texto definitivo en
la decisidén 1988/172 del Consejo.

73. Antes de que se aprobara el proyecto de decisidn, el observador de Israel
formuld una declaracidn; después de la aprobacidn, formularon declaraciones
los representantes de los Estados Unidos de América Y el Iraq (véase E/1988/SR.40).

74. El Consejo aprobd el proyecto de decisidn V, titulado "Informes examinados en
relacion con la cuestidn de 1la cooperacién regional". Véase el texto definitivo en
la decisidén 1988/173 del Consejo.

F. Empresas transnacionales

75. E1 Consejo examiné la cuestidén de las empresas transnacionales (tema 8 del
programa) en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1988 4/. En su

18a. sesion plenaria, celebrada el 6 de julio de 1988, el Consejo asigndé el tema
al Primer Comité (Econdmico), que lo examind en sus sesiones cuarta, quinta y 17a.,
celebradas los dias 7, 8 Yy 19 de julio de 1988. E1l Consejo tuvo a la vista los
siguientes documentos:

a) Informe de la Comisidn de Empresas Transnacionales sobre su 14° periodo
de sesiones (E/1988/17) 5/;

4/ En su periodo de sesiones de organizacidn, el Consejo adoptd una
decisidn sobre el cddigo de conducta para las empresas transnacionales (véase
cap. VIII, parrs. 53 y 54 infra); en su segundo periodo ordinario de sesiones,
el Consejo adoptd una decisidén sobre las fechas de celebracion del séptimo periodo
de sesiones del Grupo Intergubernamental de Trabajo de Expertos en Normas
Internacionales de Contabilidad Yy Presentacidn de Informes, de conformidad con
el tema 1 del programa (véase cap. VIII, parr. 48, infra).

5/ Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 1988,
Suplemento No. 7.
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b) Informe del Secretario General sobre las medidas complementarias de las
recomendaciones del Grupo de Personas Eminentes establecido para celebrar
audiencias publicas sobre las actividades de las empresas transnacionales
en Sudafrica y Namibia (E/1988/23 y Corr.l a 3);

c) Carta de fecha 3 de junio de 1988 dirigida al Presideute del Consejo
Econdémico y Social por el Presidente de la Comisidn de Empresas
Transnacionales (E/1988/99).

Medi r el Primer Comi 8 (Econdmico)

76. En sus sesiones cuarta y quinta, el Comité procedxo a un debate general sobre
el tema. En su cuarta sesién escuchdé una exposicidn introductoria del Director
Ejecutivo del Centro de las Naciones Unidas sobre las Empresas Transnacionales.

77. También en la cuarta sesién hicieron declaraciones los representantes de
Noruega (en nombre de los paises nérdicos), la Unidn Qe Republicas Socialistas
Soviéticas, los Estados Unidos de América y Ghana,

78. En la quinta sesién hicieron declaraciones los representantes de la Republica
Democratica Alemana, Yugoslavia, China, Egipto, Australia, la India, el Pakistan,
Polonia, la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, el Japén y el Sudan y
los observadores de Tunez (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
que son miembros del Grupo de los 77) y Zimbabwe.

Recomendaciones formuladas en el informe de la Comisién de Empresas

n
Transnacionales

79. E1 capitulo I del informe de la Comisidén de Empresas Transnacionales sobre
su 14° periodo de sesiones (E/1988/17) conteaia tres proyectos de resolucién y
dos proyectos de decision que se recomendaban para su aprobacidon por el Ceusejo.
En el anexo III del informe figuraban las consecuencias para el presupuesto por
programas del proyecto de resolucidn I.

80. En la 17a. sesion, celebrada el s de julio, el Sr. Gabriel Fernandez
(Liberia), Vicepresidente del Comité, informd al Comité acerca del resultado de las
consultas oficiosas celebradas sobre el tema.

Actividades de las empresas transnacionales en Suddfrica y Namibia

81. En la 17a. sesidn, celebrada el 19 de julio, el Comité examind el proyecto de
resolucion I, titulado "Actividades de las empresas transnacionales en Sudafrica y
Namibia".

82. El Sr. Fernandez (Liberia), Vicepresidente del Comité. . io lectura a una
enmienda acordada durante las consultas oficiosas, en virti3 de la cual el
parrafo 7 de la parte dispositiva, cuyo texto era:

"7. Insta a todas las empresas transnacionales a que suspendan
inmediatamente todas las formas de colaboracidén con el régimen racista de
Sudafrica como medida para obligarlo a abandonar las politicas de apartheid y
a poner fin a la ocupacidn ilegal de Namibia, que constituyen un crimen contra
la humanidad y una afrenta a la dignidad humana, de conformidad con 1lo
dispuesto en las resoluciones de la Asamblea Ceneral al respecto;"
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fue sustituido por el texto siquiente:

"7. Insta a todas las eémpresas transnacionales a que, de conformidad con
lo dispuesto en las resoluciones de la Asamblea General, suspendan
inmediatamente todas las formas de colaboracidn con el régimen racista de
Suddfrica como medida para obligarlo a abandorar el apartheid, que constituye
un crimen contra la humanidad Y una afrenta a la dignidad humana, y a poner
fin a su ocupacidn ilegal de Namibia;*

83. El Comité sometid luego a votacidén separada el parrafo 5 y el pirrafo 7 de la
parte dispositiva en su forma enmendada verbalmente, segir s& indica a continuacidn:

a) El parrafo § de la parte dispositiva fue aprobado en votacidn nominal
por 34 votos contra 2 Y 9 abstenciones 6/. E1 resultado de la votacidn fue el
siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, Cuba, China, Dinamarca,
Egipto, Filipinas, Ghana, Grecia, Guinea, India, Iran
(Repiblica Islamica del), Iraq, Italia, Jamahiriya Arabe
Libia, Jamaica, Liberia, Mozambique., Noruega, Oman,
Pakistan, Panamd, Peru, Polonia, Repiblica Democritica
Alemana, Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka, Suddn, Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia.

Votos en contra: Estados Unidos de América, Reino Unido 4@ Gran Bretafa e
Irlanda del Norte.

Abstenciones: *‘Alemania, Repiiblica Federal de, Australia, Bélgica, Canada,
Francia, Irlanda, Japdn, Lesotho, Portugal.

b) El parrafy 7 de 1a parte dispositiva fue aprobade. en su forma
enmendada verbalmeute, en votacidn nominal por 37 votos contra 2 Yy 9 abstenciones.
El resultado de la votacidén fue el siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, Colombia, Cuba, China,
Dinamarca, Egipto, Filipinas, Ghana, Grecia, Guinea, India,
Iran (Reptiblica Islamica del), Iraq, Italia, Jamahiriya
Arabe Libia, Jamaica, Liberia, Mozambique, Noruega, Oman,
Pakistan, I’anamd, Perd, Polonia, Repiblica Arabe Siria,
Repiblica Democritica Alemana, Repiblica Socialista
Scviética de Bielorrusia, Sierra L:ona, Somalia, Sri Lanka,
Sudan, Unidn gde Republicas Socialistas Soviéticas, Uruyuay,
Venezuela, Yugoslavia.

——————

6/  La delegacidén de Colombia indicd ulteriormente que si hubiera estado
Presente durante la votacidén habria votado en favir del parrafo 5 de la parte
dispositiva del proyecto de resolucidn.

=77~



Votos en contra: T .tados Unidos de América, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlianda d=l1l Norte.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Australia, Bélgica, Canada,
Francia, Irlanda, Japén, Lesotho, Portugal.

84. A continuacién el Comité aprobé el proyecto de resolucidén en conjunto, en

su forma enmendada verbalmente, en votacidén nominal por 38 votos contra 2 ¥

8 abstenciones .vease E/1988/113, parr. 17, proyecto de resolucidén I). Para las
medidas adoptadas por el Ccnsejo, véase el parrafo 97, infra. El resultado Ge la
votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, Canada, Colombia, Cuba,
China, Dinamarca, Egipto, Filipinas, Ghana, Grecia, Guinea,
India. Iran (Republica Islamica del), Iraq, Italia,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Liberia, Mozambique.
Noruega, Oman, Pakistdn, Panami, Perd, Polonia, Repiblica
Arabe Siria, Republica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Republica Democrdtica Alemana, Sierra Leona, Somalia,
Sri Lanka, Sudan, Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia.

Votos en contra: Estados Unidos de América, Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Australia, Bélgica, Francia,
Irlanda, Japén, Lesotho, Portmugal.

85. Una vez aprobado el proyecto de resolucidn hicieron declaraciones los
representantes del Canad*® el Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte,
Australia, el Japén y los Estados Unidos de América.

Funcidn de la Comisién de Empresas Transnacionales en el fomento de [ TR T
posibles y nuevas modalidades de cooperacidén econdmica internacional

86. En su l7a. sesién, celebrada el 19 de julio, el Comité aprobé el proyecto
de resolucidén II, titulado "Funcidén de la Comisién de Empresas Transmacionales
en €l fomento de otras posibles y nuevas modalidades de cowperacidn econdmica
internacional" (véase E/1988/113, parr. 17, proyecto de rzzclucidén II). Para las
medidas adoptadas por el Consejo., véase el parrafo 99 infra.

Fortalecimiento del papel de la Comisidn de Empresas Transnacionales 24
de las actividades del Centro de las Naciones Uaidas sobre las Empresas
Transnacionales en apoyo de los paises en desarrollo

87. En su 17a. sesién, celebrada el 1% Je julio, =1 Comité aprobé el proyecto de
resolucién III, titulado "Fortalecimiento del papel de la Comisidén de Empresas
Transnacionales y de las actividades del Centro de las Naciones Unidas sobre las
Empresas Transnacionales en apoyo de los paises en desarrollo", en votacidn
nominal por 34 votos contra 5 y 9 abstenciones (véase E/1988/113, parr. 17,
proyecto de resolucidén III), Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 100 infra. El re.ultado de la votacidén fue el siguiente:
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Votos a favor: Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, Colombia, Cuba, China,
Egipto, Filipinas, Ghana, Guinea, India, Iraa (Republica
Islamica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica,
Lesotho, Liberia, Mozambique, Oman, Pakistan, Panamd, Pery,
Polonia, Republica Arabe Siria, Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Republica Democratica Alemana,
Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugeslavia.

Votos en contra: Alemania, Republica Federal de, Australia, Estados Unidos de
América, Francia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte.

Abstenciones: Bélgica, Canada, Dinamarca, Grecia, Irlanda, Italia, Japén,
Neruega, Pcrtugal.

88. Una vez aprobado el proyecto de resolucidén hicieron declaraciones los
representantes de Australia, el Canadi, los Estados Unidos de América, la Repiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia (en nombre de los Estados de Europa oriental) y
el Japén y el observador de Tinez (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que integran el Grupo de los 77).

Contribucidn_del Centro de las Naciones Unidas_sobre las Empresas

Transnacionales al examen la evaluacidn 1 Programa de Accidn

ias Naciones Unidas para la recuperacion_econdmica y_el desarrollo

de Africa, 1986-1990

89. En su 17a. sesidén, celebrada el 19 de julio, el Comité aprobd el proyecto de
decisién I titulado "Contribucidn del Centro de las Naciones Unidas sobre las
Empresas Transnacicnales al examen Y la evaluacidn del Programa de Accidn de las
Naciones Unidas para 1la recuperacién econdmica y el Desarrollo de Africa, 1986-1990
(véase E~1988/113, pirr. 18, proyecto de decisidn I). Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el parrafo 102 infra.

Programa provisional y documentacién del 15° periodo de sesiones de la
Comisidn de Empresas Transnacionales

90. En su 17a. sesidn, celebrada el 19 de julio, el Comité aprobd el proyecto de
decisidén II titulade "Programa provisional y documentacidn del 15° periodo de
sesiones de la Comisidn de Empresas Transnacionales" (véase E/1988/113, parr. 18,
proyecto de decision II). Para las medidas adoptadas por el Consejo vdase el
parrafo 103 infra.

Documentos examinados por el Consejo Econdmico y Social en relacidn con ia
cuestidon de las empresas transnacionales

91. En su 17a. sesidn, celebrada el 19 de julio, a Propuesta del Presidente, el
Comité decidié recomendar al Consejo que tomara nota de los documentos examinados
en relacidn con la cuestidn de las empresas transnacionales (véase E/1988/113,
parr. 18, proyecto de decisidén III). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 104 infra.
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Medidas adootadas por el Consejo

92. En su 39a. sesidn plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo examind los
proyectos de resolucidn y proyectos de decisidn recomendados por el Primer Comité
(Econdmico) en su informe (E/1988/113, parrs. 17 y 18).

93. E1 Consejo adoptd las siquientes medidas con respecto al proyecto de
resolucién I, titulado "Actividades de las empresas transnacionales en Sudafrica y
Namibia".

94. El parrafo 5 de la parte dispositiva fue aprobado en votacidén nominal
por 40 votos contra 2 y 8 abstenciones. El resultado de la votacidn fue el
siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Australia, Bolivia, Bulgaria, Colombia,
Cuba, China, Dinamarca, Egipto, Filipinas, Ghana, Grecia,
Guinea, India, Irdn (Repiblica Isldmica del), Iraq, Italia,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Liberia, Mozambique,
Noruega, Oman, Pakistdn, Panama, Perid, Polonia, Republica
Democratica Alemana, Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Rwanda, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka,
Sudan, Trinidad y Tabago, Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Estados Unidos %e América, Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte.

nciones: Alemania, Repiblica Federal de, Bélgica, Canada, Francia,
Irlanda, Japdrn, Lesotho, Portugal.

95. El parrafo 7 de la parte dispositiva fue ap~obado en votacién nominal
por 40 votos contra 2 y 8 abstenciones. El resultalo de la votacidn fue el
siguiente:

Votos a_ favor: Arabia Saudita, Australia, Bolivia, Bulgaria, China,
Colombia, Cuba, Dinamarca, Egipto, Filipinas, Ghara, Grecia,
Guinea, India, Irdn (Repiblica Islamica del), Iraq, Italia,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Liberia, Mozambique,
Noruega, Nman, Pakistdn, Panami, Perd, Polonia, Repiiblica
Democratica Alemana, Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Rwanda, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka,
Sudén, Trinidad y Tabago, Unidén de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Uruquay, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Estados Unidos de América, Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Bélgica, Canadd, Francia,
Irlanda, Japén, Lesotho, Portugal.
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96. El parrafec 9 de la parte dispositiva fue aprobado en votacidén nominal
por 39 votes contra 2 y 9 abstenciones. El resultado de la votacidn fue el
siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, China, Colombia, Cuba,
Dinamarca, Egipto, Filipinas, Ghana, Grecia, Guinea, India,
Irdn (Republica Islamica del), Iraq, Italia, Jamahiriya
Arabe Libia, Jamaica, Liberia, Mozambique, Noruega, Oman,
Pakistan, Panami, Perd, Polonia, Republica Democratica
Alemana, Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Rwanda, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Trinidad y
Tabago, Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Uruguay,
Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Estados Uridos de América, Reino Unido de Gran Bretafa e
Irlanda del Norte.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Australia, Bélgica, Canada,
Francia, Irlanda, Japon, Lesotho, Portugal.

97. El1 proyecto de resolucidn I fue aprobado en conjunto, en su forma enmendada
verbalmente, en votacidn nominal por 41 votos contra 2 y 7 abstenciones. Véase el
texto definitivo en la resolucidn 1988/56. E1 resultado de la votacidn fue el
siguiente: :

Vctos a favor: Arabia Saudita, Australia, Bolivia, Bulgaria, Canada, China,
Colombia, Cuba, Dinamarca, Egipte, Filipinas, Ghana, Grecia,
Guinea, India, Iran (Repiblica Isldmica del), Iraq, Italia,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Liberia, Mozambique,
Noruega, Oman, Pakistin, Panami, Perd, Polonia, Republica
Democratica Alemana, Repiblica Socialista Soviética de
Bielorru~'a, Rwanda, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka,
Sudén, Tiinidad y Tabago, Unidén de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Estados Unidos de América, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte.

Abstenciones: Alemania, Repiiblica Federal de, Bélgica, Francia, Irlanda,
Japén, Lesotho, Portugal.

98. Una vez aprobado el proyecto de resolucidén, formularon declaraciones los
representantes del Canada, Italia, Noruega (también en nombre de Dinamarca),
el Japén, Lesotho y Australia (véase E/1988/SR.39).

99. El Consejo aprobd el proyecto de resolucidn II, titulado “Funcidén de la
Comisidn de Empresas Transnacionales en el fomento de otras posibles y nuevas
modalidades de cooperacién econdmica internacional”. Véase el texto definitivo en

la resolucidn 1988/57 del Consejo.
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100. El proyecto de resolucidn III, titulado “Fortalecimiento del papel de la
Comision de Empresas Transnacionales Y de las actividades del Centro de las
Naciones Unidas sobre las Empresas Transnacionales en apoyo de los paises

en desarrollo”, fue aprobado en votacidn nominal por 36 votos contra 5

y 9 abstenciones 7/. Véase el texto definitivo en la resolucidén 1988/58 del
Consejo. El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Yotos a favor: Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, China, Colombia, Cuba,
Egipto, Filipinas, Ghana, Guinea, India, Irdn (Repiblica
Islamica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica,
Lesotho, Liberia, Mozambique, Oman, Pakistdn, Panamd, Peri,
Polonia, Repiblica Democrdtica Alemana, Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Rwanda, Sierra Leona, Somalia,
Sri Lanka, Suddn, Trinidad y Tabago, Unidén de Repibliczas
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia,

Zaire,

Vot n _contra: Alemania, Republica Federal de, Australia, Estados Unidos de
América, Francia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte.

? nciones: Bélgica, Canadd, Dinamarca, Grecia, Irlanda, Italia, Japén,

Noruega, Portugal.

101. Una vez aprobado el proyecto de resolucidn, formularon declaraciones los
representantes del Canada, Australia, Noruega, la Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia (en nombre de los Estados de Europa oriental), el Japén y el Reino
Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte y el observador de Tunez (en nombre de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que integran el Grupo de los 77)

(véase el documento E/1988/SR.39).

102. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisién I, titulado "Contribucidn del
Centro de las Naciones Unidas sobre las Empresas Transnacionales al examen y la
evaluacion del Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la recuperacidn
econémica y el desarrollo de Africa, 1986-1990". Véase el texto definitivo en 1la
decision 1988/161 del Consejo.

103. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn II, titulado "Programa provisional y
documentacion del 15° periodo de sesiones de la Comisién de Empresas
Transnacionales". Véase el texto definitivo en la decisidn 1988/162 del Consejo.

104. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidén III, titulado "Documentos estudiados
en relacién con la cuestidn de las empresas transnacionales". Véase el texto
definitivo en la decision 1988/163 del Consejo.

1/ La delegacidn de la Republica Arabe Siria manifestd posteriormente que,
de haber estado presente en el momento de la votacidn, habria votado a favor del
proyecto de resolucion.
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G. Agricultura y alimentacidn

105. E1 Consejo examind la cuestidn de la agricultura y la alimentacidn (tema 9 del
programa) en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1988. En su 18a. sesidn
plenaria, celebrada el 6 de julio de 1988, el Consejo asigné el tema al Primer
Comité (Econdmico), que lo examind en sus sesiones quinta, l4a. a 16a. y 19a.,
celebradas los dias 8, 18, 19 Y 21 de julio de 1988. E1 Comité tuvo a la vista los
siguientes documentos: '

a) Nota del Secretario General en la que transmitia el informe sobre el
examen y andlisis de la reforma agraria y el desarrollo rural, Preparado
por la Organizacidén de las Naciones Unidas pPara la Agricultura y la
Alimentacidn, en colaboracidn con otras organizaciones interesadas del
sistema de las Naciones Unidas (E/1988/56);

b) Informe del Secretario Gemeral sobre tendencias del me:cado internacional
de productos agricolas con especial referencia a la participacidn de los
paises en desarrollo (E/1988/70);

c) Informe del Consejo Mundial de 1la Alimentacidn sobre la labor realizada
en su 14° periodo de sesiones (WFC/1988/9) 8/.

Medidas adoptadas por el Primer Comit.é (Econdmico)

106. En sus sesiones quinta, l4a. y 16a., el Comité procedié a un debate general
sobre el tema. En la quinta sesién, celebrada el 8 de julio, escuchd una
declaracidn del Director Ejecutivo del Consejo Mundial de 1la Alimentacidn, en la
cual éste presentd, en nombre del Secretario General, un informe oral sobre 1la
liberalizacidén del comercio internacicnal de productos agricolas.

107. En la 1l4a. sesidn, celebrada el 18 de julio, el Director de la Divisidn de
Relaciones Externas de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacidn presentd un informe sobre el examen y analisis de la reforma
agraria y el desarrollo rural. E1 Director de la Divisidn de Produccidn Y
Proteccidon Vegetal de la Organizacion de. las Naciones Unidas Para la Agricultura

Y la Alimentacidn presentd, de conformidad con las resoluciones del Consejo 1988/2
y 1888/3 (véase cap. VIII, secc. H, infra), un informe verbal sobre la situacidn de
la plaga de langosta y saltamontes en Africa.

108. También en la 1l4a. sesidn, hicieron declaraciones los representantes de
Bulgaria, el Uruguay, Somalia, el Suddn, el Japén, la Republica Democratica
Alemana, China, Filipinas, la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas b4
Polonia y los observadores de Tinez (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que integran el Grupo de los 77), Checoslovaquia y Finlandia
(en nombre de los paises ndrdicos).

8/ Publicado posteriormente como Documentos Oficiales de la Asamblea

General, cuadragésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 19 (Ar43/19).
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109. En la 16a. sesion celebrada el 19 de julio, formularon declaraciones los
representantes de Australia, Egipto, el Peru, Colombia y el Canadd y los
observadores de la Argentina y Chile. El observador de las Comunidades Europeas
formuldé una declaracidn. E1 observador de la Confederacidn Mundial del Trabajo,
organizacidén no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo
Econémico y Social, categoria I, también formuld una declaracidn.

Tercera reposicidén del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola

110. En la 15a. sesidn, celebrada el 18 de julio, el observador de Tinez 9/,

en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que integran el e de
los 77, presentd un proyecto de resolucidén (E/1988/C.1/L.5) titulado "Terces
reposicion del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola".

111. En la 19a. sesidn, celebrada el 21 de julio, el Secretario informé de que, en
el caso de consultas oficiosas se habian convenido las siguientes revisiones:

a) Se insertaron dos nuevos parrafos a continuacidn del primer pirrafo del
preambulo, con el siguiente texto:

"Iomando nota con reconocimiento de que el objetivo de 300 millones de
ddlares para el programa especial se ha superado,

Recordando también su resolucidn 1987/90 de 9 de julio de 1987, sobre
problemas alimentarios y agricolas y el Acta Final del séptimo periodo de
sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo;"

b) En el tercer parrafo del predmbulo (quinto parrafo del predmbulo del
texto definitivo) se insertd la palabra "importeante" antes de la palabra "funcida";

¢) En el quinto parrafo del predmbulo (séptimo parrafo del predmbulo del
texto definitivo) se suprimid la palabra "profundo" antes de la palabra
"agraderimiento”;

d) Después del quinto parrafo del predmbulo (séptimo parrafo del preambulo
del texto definitivo), se insertd un nuevo parrafo cuyo texto es el siguiente:

“Reafirmando la validez de la estructura y el mandato singulares del
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola":

e) Los parrafos 2 y 3 de la parte dispositiva, que decian:
"2. Insta a los paises industrializados a que, en vista del deterioro de

la situacion econémica de los paises en desarrollo, se hagan cargo de una
proporcidén mayor de la reposicidn;

9/ De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo.
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3. Hace un llamamiento a los paises en desarrollo que tradicionalmente
han contribuido para que sigan demostrando su solidaridad cor los millones de
personas de los paises en desarrollo que padecen hambre y pobreza Y mantengan
sus contribuciones a la tercera reposicidén al mismo nivel de las que aportaron
a la sequnda reposicidn,"

se fundieron en un solo parrafo cuyo texto era el siguiente:

“2. Hace un llamamiento a todos los contribuyentes al Fondo para que
continden manteniendo sus contribuciones, e insta a que se tomen medidas
resueltas para llegar a un acuerdo sobre la tercera reposicidn 1o antes
posible."

112. El representante del Canada propuso luego que el nuevo parrafo octavo del
preambulo (véase el apartado d) del parrafo 111 supra) fuese enmendado sustituyendo
la palabra "Reafirmando" por la palabra "Recalcando".

113. Tras escuchar una declaracidn del Sr. Gabriel Fernandez (Liberia),
Vicepresidente del Comité, que habia estado a cargo de las consultas oficiosas
sobre el proyecto de resolucidn, el Comité aprobdé éste en su forma verbalmente
ctevisada y enmendada (véase E/1988/112, parr. 11). Para las medidas adoptadas por
el Consejo, véanse los parrafos 116 y 117 infra.

Informes examinados por el Consejo Econdmico v Social en relacion con la

cuestidn de la agricultura y la alimentacidn

114. En su 19a. sesidn, celebrada el 21 de julio, a propuesta del Presidente, el
Comité decidid recomendar al Consejo que tomara nota de los informes examinados en
relacién con la cuestidn de 1la agricultura y la alimentacidn (véase E/1988/112,
parr. 12). Para las medidas adoptadas por el Consejo véase el parrafo 119 irfra.

Medidas adoptadas por el Consejo

115. En su 4la. sesidn plenaria, celebrada el 29 de julio, el Consejo examind el
proyecto de resolucidn y el proyecto de decisidn recomendados por el Primer Comité
(Econdémico) en su informe (E/1988/112, parrs. 11 y 12).

116. E1 Presidente del Primer Comité (Econémico), Sr. Finn Jénck (Dinamarca), sobre
la base de las consuitas oficiosas, revisd verbalmente el proyecto de resolucidn
titulado "Tercera reposicion del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola" y
reemplazé el parrafo 2 de la parte dispositiva, que decia:

“2. Hace un llamamients a todos los contribuyentes al Fondo para que
continlen manteniendo sus contribuciones, e insta a que se tomen medidas
resueltas para llegar a un acuerdo sobre la tercera reposicidén lo antes
posible,"

Por el texto siquiente:
"2. 1Insta a todos los Estados miembros del Fondo a que se aseguren de

que se adopten medidas positivas para llegar a un acuerdo sobre la tercera
repcsicién lo antes posible."
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117. E1 Consejo aprobd luego el proyecto de resolucidén en su forma verbalmente
revisada. Véase el texto definitivo en la resolucién 1988/73 del Consejo.

118. Antes de la aprobacion del proyecto de resolucidn, el representante de Grecia
formulé una declaracién en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
que integran la Comunidad Europea; después de aprobado el proyecto de resolucidn
formularon declaraciones el representante de Australia y el observador de
Bangladesh (véase E/1988/SR.41).

119. E1 Consejo aprobd el proyecto de resolucidn titulado "Informes examinados por

el Consejo Econdmico y Social en relacidén con la cuestién de la agricultura y la
alimentacion". Véase el texto definitivo en la decisidn 19887177 del Consejo.

H. Comercio y desarrollo

120. E1 Consejo examind la cuestidn del comercio y el desarrollo (tema 10 del
programa) en su sequndo periodo ordinario de sesiones de 1988. En su l8a. sesidn
plenaria, celebrada el 6 de julio de 1988, el Consejo asignd el tema al primer
Comité Econdmico, que lo examiné en sus sesiones 13a., 17a., y 1l8a., celebradas

los dias 15, 19 y 20 de julio de 1988. El1 Consejo tuvo a la vista el informe de la
Junta de Comercio y Desarrollo sobre la segunda parte de su 34° periodo de sesiones
(UNCTAD/CA/2987) 10/ y una carta de fecha 14 de julio de 1988 dirigida al Secretario
General por los representantes de Australia, el Canada, los Estados Unidos de
América, el Jap6n, el Reino Unido de Gran Bretaifia e Irlanda del Norte y la
Republica Federal de Alemania ante las Naciones Unidas (A/43/463-E/1988/106).

Medidas adoptadas por el Primer Comité (Econdmico)

121. En sus sesiones 13a. y 17a., el Comité procedié a un debate general sobre
«1l tema.

122, En la 13a. sesidén, celebrada el 15 de julio, hicieron declaraciones los
representantes del Pakistan, Polonia, China, Bulgaria, la Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas y Egipto y los observadores de Checoslovaquia, Suecia y
Nigeria. También formuld una declaracidn el observador de las Comunidades Europeas.

123. En la 17a. sesidén, celebrada el 19 de julio, hicieron declaraciones los
representantes de Filipinas y Australia y los observadores de Argelia, Tunez

(en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que integran el Grupo de
los 77) y la Republica Unida de Tanzania.

Informe de la Junta de Comercio y Desarrollo

124. En su 18a. sesidn, celebrada el 20 de julio, el Comité, a propuesta del
Presidente, decidié recomendar al Consejo que tomara nota dzl informe de la Junta
de Comercio y Desarrollo sobre la sequnda parte de su 34° periodo de sesiones
(véase E/1988/108, parr. 6). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 125 infra.

10/ Publicado posteriormente como Documentos Oficiales _de la Asamblea ;
General, cuadragésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 15 (A/43/15}, :
vol. I. :
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Medidas adoptadas por el Consejo

125. E1 Consejo aprobd en su 38a. sesidn Plenaria, celebrada el 26 de julio, el
proyecto de decisidn titulado "Informe 4s 1z Junta de Comercio y Desarrollo",
recomendado por el Primer Comité {(Econdmico) en su informe (E/1988/108, parr. 6).
Véase el texto definitivo en la decisidon 19887155 del Consejo.

I. Cooperacidn internacional en la_esfera del medio ambiente

126. El Consejo examind la cuestidn de la cooperacion internacional en la esfera
del medio ambiente (tema 11 del programa) en su sequndo periodo ordinario de
sesiones de 1988. En su 18~. sesidn pPlenaria, celebrada el 6 de julio de 1988, el
Consejo asigné el tema al Primer Comité (Econdémico) que lo examiné en sus sesiones
sexta a octava, 1l2a., 15a., y 18a. a 20a., celebradas lcs dias 11, 12, 14, 18 y 20
a 22 de julio de 1988. E1l Consejo tuvo a la vista los siguientes documentos:

a) Informe del Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente sobre la labor realizada en su primer periodo
extraordinario de sesiones (A/43725) 11/;

b) Informe del Secretario General sobre la marcha de la aplicacidn de 1la
resolucion 42/187 de la Asamblea General (A/43/353-E/1988/71);

c) Informe preliminar del Secretario General sobre trafico ilicito de
productos y desechos téxicos Yy peligrosos (E/1988/72);

d) Carta de fecha 13 de julio de 1988 dirigida al Presidente del Consejc

Econdémico y Social por el Representante Permanente de Checoslovaquia ante
la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (E/1988/105).

Medidas adoptadas por el Primer Comité (Econdmico)

127. En sus sesiones 6a. a 8a., el Comité procedié a un debate general sobre el
tema. En su sexta sesidén celebrada el 11 de julio, el Comité escuchdé una
declaraciodn introductoria del Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente (PNUMA).

128. En la misma sesidn, hicieron declaraciones los representantes de la Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas, Venezuela, Egipto y Filipinas y los observadores
de Nigeria y Suiza. Formuld una declaracion el representante del Fondo de
Poblacién de las Naciones Unidas. También hizo una declaracidn el observador de la
Confederacién Mundial del Trabajo, organizacién no gubernamental reconocida por el
C-nsejo como entidad consultiva de la categoria I.

129. En la séptima sesidn, celebrada el 12 de julio, hicieron declaraciones los
representantes del Canadd, Dinamarca (en nombre de los paises ndrdicos), China,
Grecia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros

———

11/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo tercer periodo
de sesiones, Suplemento No. 25.
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de la Comunidad Econdmica Europea), Bulgaria, Jamaica, la Repiblica Isldmica del
Iran, la Repliblica Socialista Soviética de Bielorrusia, la Repiblica Democratica
Alemana, el Japon, Australia, la India y Polonia, asi como el observador de
Barbados.

130. En la octava sesion, celebrada el 12 de julio, hicieron declaraciones los
representantes de Trinidad y Tabago y la Jamahiriya Arabe Libia, asi como los
observadores de México, Bangladesh y Checoslovaquia. Formuld una declaracidn el
representante de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn, la
Ciencia y la Cultura. También hizo una declaracidn el representante del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

Cooperacidn internacional en la esfera del medio ambiente

131. En la 12a. sesidén, celebrada el 14 de julio, el observador de Tinez 12/, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que integran el Grupo de
los 77, presentdé un proyecto de resolucién (E/1988/C.1/L.2) titulado "Cooperacién
internacional en la esfera del medio ambiente".

132. En su 19a. sesidén, celebrada el 21 de julio, el Presidente informé al Comité
de que en consultas oficiosas, se habia convenid~ introducir las sigquientes
modificaciones en el proyecto de resoluciodn:

a) El parrafo 1 de la parte dispositiva, cuyo texto era:

"l. Pide al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente que, en cooperacidén con otras organizaciones competentes
examine la adecuacidn de las medidas adoptadas para suministrar recursos
financieros adicionales a los paises en desarrollo en condiciones compatibles
con la situacidn econdmica de los paises en desarrollo beneficiarios con
objeto de asegurar que al tratar de conseguir un desarrollo sostenible y
ambientalmente adecuado no resulten desfavorablemente afectadas las
prioridades de desarrollo de los paises en desarrcllo, y que informe al
respecto a la Asamblea General en su cuadragésimo cuarto periodo de sesionmes
por conducto del Consejo Econdmico y Social;"

quedaba sustituido por el texto siguiente:

"l. Pide al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente que, en cooperacidén con otras organizaciones competentes,
lleve a cabo un examen actualizado de conformidad con lo solicitado por la
Asamblea Gemneral en el parrafo 4 de la seccidn III de su resolucidn 2997
(XXVII), y que informe =1 respecto a la Asamblea General en su cuadragésimo
cnarto periodo de sesiones, por conducto del Consejo Econdmico y Social;"

b) Se anadio un nuevo parrafo dispositivo a continuacidn del pérrafo 1, cuyo
texto decia:

"2. Insta a todos los gobiernos a que pidan a sus organismos econdmicos
centrales y sectoriales que se aseguren de que sus politicas, programas y
presupuestos alienten el desarrollo sostenible y que refuercen la funcidn de

12/ De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo.




Sus organismos de medio ambiente Y recursos naturales en la prestacidén de
asesoramiento y asistencia a los organismos centrales y sectoriales para
realizar esa tarea."

133. En la misma sesidén, el Comité aprobé el proyecto de resolucidén en su forma
revisada verbalmente (véase E/1988/118, parr. 22, proyecto de resolucidn I).
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 148 infra.

Trafico de productos v desechos téxicos y peligrosos

134. En la 1l2a. sesidn, celebrada el 14 de julio. el observador de Tidnez 10/, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que integran el Grupo de
los 77, presentd un proyecto de resolucidn (E/1988/C.1/L.3) titulado “Trafico de
productos y desechos tdxicos y peligrosos".

135. En la 20a. sesidn, celebrada el 22 de julio, el Secretario informd al Comité
de que, en el curso de consultas oficiosas, se habia convenido en revisar el
proyecto de resolucidén en la forma siguiente:

a) En el tercer parrafo del preambulo, se sustituyeron las palabras “Tomando
nota también de que buena parte de ese trafico", por las bpalabras "Preocupado por
el hecho de que parte de ese trafico";

b) En los parrafos cuarto Y séptimo del predmbulo, se sustituyeron 1las
palabras "Estados Miembros" por las palabras "todos los Estados";

c) En el sexto parrafo del predmbulo, se insertaron las palabras "muchos
paises, particularmente en los" antes de las palabras "paisus en desarrollo";

d) En el parrafo 1 de la parte dispositiva se insertaron las palabras "de
conformidad con las orientaciones Y principios aceptados internacionalments" a
continuacion de las palabras "sistema de las Naciones Unidas";

e) En el inciso a) del parrafo 1 Y en el parrafo 2 de la parte dispositiva
se anadié la palabra "ilegal" a continuacidn de 1la palabra “trafico";

£) Al final el parrafo 3 de la parte dispositiva se afiadieron las palabras
"y sobre las medidas adoptadas para eliminar o reducir ese tipo de trafico".

136. En la misma sesidn, el Comité aprobS el proyecto de resolucidn en su forma
revisada verbalmente (véase E/1988/118, parr. 22, proyecto de resolucion II).
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 150 infra.

Convenio mundial sobre el control de los movimientos transfronterizos de
desechos peligrosos

137. En su 20a. sesidn, celebrada el 22 de julic, el Comité tuvo a la vista un
pProyecto de resolucién titulado "Convenio mundial sobre el control de los
movimientos transfronterizos de desechos peligrosos", que fue prese.” ..

el Presidente del Comité sobre la base de consultas oficiosas y ul erior
distribuido con 1la signatura E/1988/C.1/L.10.

138. En la misma sesidn, el Comité aprobo el proyecto de resolucidn (véase

E/1988/118, pérr. 22, proyecto de resolucién III). Para las medidas adoptadas por
el Consejo. véase el parrafo 151 infra,
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Cooperacién internacional en la esfera del medio ambiente

139. En la 12a. sesidn, celebrada el 14 de julio, el observador de Ténez 10/, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que integran el Grupo de
los 77, presentd un proyecto de decisidn (E/1988/C.1/L.4) titulado "Cooperacidn
internacional en la esfera del medio ambiente".

140. En la 18a. sesidn, celebrada el 20 de julio, el Presidente del Comité dio
lectura a las siguientss revisiones, convenidas en el curso de consultas oficiosas:

a) Se suprimieron las palabras "y el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente", que figuraban a continuacidn de "Organismo Interanacional de
Energia Atdmica“;

b) Se insertaron las palabras "ateniéndose a los recursos existentes® a
continuacidén de la palabra “"presente";

c) Se sustituyeron las palabras "por conducto del Consejo Econdmico y
Sccial", por las palabras "por conducto del Consejo de Administracidn del Programa
de las Naciones Unidas vara el Medio Ambiente".

141. En la misma sesion, el Ce¢mité aprobd el proyecto de decisidén en su fo ma
revisada verba..cnte (véase E/1988/118, parr. 23, proyecto de decisidén I). Para
las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 153 infra.

142. E1 Secretario del Comite hizo una declaracidn relativa a las consecuencias del
proyecto de decisidn para el presupuesto por programas.

Cooperacién internacional en la esfera del medio ambiente: Fondo para el

Medio Ambhiente

143. "1 la 15a. <esidn, celebrada el 18 de julio, el observador de Tinez 10/, en
nompre de lcs EZstados Miembros de las Naciones Unidas que integran el Grupo de
los 77, presentd un proyecto de resolucidén (E/1688/C.1/[..11), titulado "Labor del
Consejo de Administracidn del Prrgrama de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en su primer periodo extraordinario de sesiones".

144. En la 20a. sesidn, celebrada el 22 de julio, el Presidente del Comité puso en
conocimiento de éste que, en el curso de consultas oficiosas, se habia convenido
revisar el proyecto de resolucidn en la forma siguiente:

a) El titulo, que era "Labor del Consejo de Administracién del Programa de
las Waciones Unidas para el Medio Ambiente en su primer periodo extraordinario de
sesicues”, nasé a ser "Cooperacién internacional en la esfera del medio ambiente:
el Fondo para el Medio Ambiente";

b) El segundc parrafo del predmbulo, que era:

“"Expresando su profunda preocupacidn por el estancamiento casi total ean
términos nominales de los recursos de gue dispone el Fondo para el Medio
Ambiente, la disminucidn implicita de dichos recursos en términos reales, en
una £pecca en que los problemas con que se enfrenta la comunidad internacional
en la esfera d21 medic ambiente y en la consscrucidn de un crecimiento y un
desarroll . sostenidos y ¢ .raderos por parte ¢ lcs paises en desarrollo
continlan multiplicdndose y adquiriendc impostancia critica,”
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fue reemplazado por el siguiente texto:

"Expresando su preocupacidn por el estancamiento casi total en términos

nominales de los recursos de que dispone el Fondo para el Medio

Ambiente, en una época en que los problemas con que se enfrenta la comunidad
internacional en la esfera del medio ambiente y en la consecucidn de un
desarrollo sostenido, ambientalmente adecuado y socialmente justo por parte de
los paises en desarrollo contintan multiplicandose y adgquiriendo importancia
critica,"

c) El tercer parrafo del predmbulo, que era:
"Considerando que es necesario conseguir urgentemeante un aumento

sustancial en términos reales de los recursos del Fondo para el Medio
Ambiente,"

fue sustituido por el texto siguiente:

“"Considerando que es deseable un aumento del 50% en términos reales de
los recursos del Fendo para el Medio Ambiente,"

4d) En el parrafo 3 de la parte dispositiva, se sustituyeron las palabras
"Hace suya" por las palabras "Acoge con_ satisfaccidn";

e) En el parrafo 4 de 1la parte dispositiva se sustituyeron las palabras
"considerado un aumento sustancial er sus contribuciones" por las palabras
"aumentando considerablemente sus contribuciones”;

£f) A continuacidn del parrafo 4, se insertd un nuevo parrafo dispositivo con
el texto sigquiente:

“"5. Considera indispensable aumentar considerablemente los recursos del
Fondo para el Medio Ambiente, "

g)  El ultimo parrafo de la parte dispositiva, que era:

"Exhorta a los gobiernos de los paises desarrollados que contribuyen ai
Forndo para el Medio Ambiente a que continien haciéndolo Y a que aumenten el
nivel de sus contribuciones en un 50% como minimo, y exhorta ademas a aquellos
que no han contribuido en el pasado a que comiencen a hacerlo a un nivel
adecuado, a fin de dotar al Fondo de una base mucho mas amplia,"

fue sustituido por el texto siguiente:

"6. Exhorta a los gobiernos de los paises desarroiiados que no han
contribuido en el pasado al Fondo para el Medio Ambiente a que lo hagan a un
nivel adecuado, a fin de dotar al Fondo de una base mucho mas amplia, y
alienta a los gobiernos que ya contribuyen al Fondo a que sigan haciéndolo y a
que, si es posible, aumenten sus contribuciones, de acuerdo con 1la capacidad
que tengan para ello."

145. En la misma sesidn, el Comi:é aprobd el proyecto de resolucidn, en su forma

enmendada verbalmente (véase E<1688/118, parr. 22, proyecto de resolucidn IV).
Para las medidas adoptadas per el Consejo, véase el parrafo 152 infra.
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nfgrmg del Secretario General sobre la marcha de la aplicacidén de la
resolucidon 427187 de 1la Asamblea General

146. En su 20a. sesidn, celebrada el 22 de julio, a propuesta del Presidente, el
Comité decidié recomendar al Consejo que tomase nota del inforine del Secretario
General sobre la marcha de la aplicacidn de la resolucidén 42/187 de la Asamblea
General (véase E/1988/118, pérr. 23, proyecto de decisién II). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 154 infra.

Medidas adoptadas por el Comsejo

147. En su 40a. sesidn plenaria, celebrada el 28 de julio, el Consejo examind los
proyectos de resolucidn y de decisidén recomendados por el Primer Comité (Econdmico)
en su informe (E/1988/118, parrs. 22 y 23),

148. El Consejo aprobd el proyectu de resolucidén I, titulado "Cooperacidn
internacional en la esfera del medio ambiente". Véase el texto definitivo en la
resolucién 1988/69 del Consejo.

149. Antes de que se aprobara el proyecto de resolucidn, el representante de
Polonia formulé una declaracidén (véase E/1988/SR.40).

150. Esx Consejo aprobd el proyecto de resolucidn II, titulado "Trafico de productos
y desechos téxicos y peligrosos". Véase el texto definitivo en 1la
resolucién 1988/70 del Consejo.

151. El Consejo aprobd el proyecto de resoliucidn III, titulado “Convenio mundial
sobre el control de los movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos".
Véase el texto definitivo en la resolucidén 1988/71 del Consejo.

152. E1 Consejo aprobd el proyecto de resolucién IV, citulado "Cooperacién
internacional en la esfera del medio ambiente: el Fondo para el Medio Ambiente".
Véase el texto definitivo en la resolucidén 1988/72 del Consejo.

153. El1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn I, titulado "Cooperacién
internacional en la esfera del medio ambiente". Véase el texto definitivo en la
decisidén 1988/174 del Comsejo.

154. El1 Consejo aprobd el proyecto de decisién II, titulado "Informe del Secretario

General sobre la marcha de la aplicacidn de la resolucidn 42/187 de la Asamblea
General". Véase el texto definitivo en la decisidn 1988/175 del Consejo.

J. Cooperacidén internacional en la esfera de los asentamientos humanos

155. E1 Consejo examind la cuestidn de la cooperacidn internacional en la esfera de

los asentamientos humanos (tema 12 del programa) en su sequndo periodo ordinario

de sesiones de 1988. En su 18a. sesion plenaria, celebrada el 6 de julio de 1988, |
el Consejo asignd el tema al Primer Comité (Econdmico), que lo examind en sus j
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sesiones décima, 1la. y 18a. celebradas los dias 13, 14 y 20 de julio de 1988.
El Consejo tuvo a la vista el informe de la Comisidon de Asentamientos Humanos sobre
la labor realizada en su 11° periodo de sesiones (A743/8/Add.1) 13/.

Medidas adoptadas por el Frimer Comité {FEcondmico)

156. En sus sesiones décima y 1la., el Comité procedié a un debate general sobre el
tema. En su décima sesidn, el 13 de julio, escuché una declaracidn introductoria
del Director Ejecutivo del Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos (Habitat).

157. En la 1la. sesidn, celebrada el 1/ de julio, hicieron declaraciones los
representantes de Grecia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
que integran la Comunidad Econdmica Europea), la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Sri Lanka, Bulgaria, China, la Republica Democratica Alemana, el Canada,
los Estados Unidos de América, Jamaica, el Japén, la India, la Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la
Republica Arabe Siria, Y los observadores de Suecia, Jordania ¥ Bangladesh,

Informe de la Comisidn de Asentamientos Humanos

158. En su 18a. sesidn, celebrada el 20 de julio, ¢l Comsejo, a Propuesta del
Presidente, decidid recomendar al Consejo gue tomara nota del informe de la
Comisidén de Asentamientos Humanos sobre la 1s::t realizada en su 11° periodo de
sesiones (véase E/1988/109, parr. 5). Para 1-: wedidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 159 infra.

Medidas adoptadas por el Consejo

159. En su 38a. sesidn plenaria, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobd el
proyecto de decisidn titulado "Informe de la Comisidn de Asentamientos Humanos",
recomendado por el Primer Comité (Econdmico) en su informe (E/1988/109, parr. 5).
Véase el texto definitivo en la decisidn 1988/156 del Consejo.

K. Aprovechamiento y utilizacidn de fuentes de energia

nuevas y renovables

169. E1 Consejo examind la cuestidén del aprovechamiento y la utilizacidn de

fuentes de energia nuevas Yy renovables (tazma 13 del programa) en su segundo periodo
ordinario de sesiones de 1988. En su 18a. sesidn plenaria, celebrada.el 6 de julio
de 1688 el Consejo asigné el tema al Primer Comité (Econémico), que lo examiné en
Sus sesiones 4a., 5a., 15a. y 18a., celebradas los dias 7, 8, 18 y 20 Qe julio

de 1988. El1 Consejo tuvo a la vista el informe del Comité sobre el Aprovechamiento
Y la Utilizacidn de Fuentes de Energia Nuevas y Renovables sobre su cuarto periodo
de sesiones (A/43/36) 14/.

——————

13/ Publicado posteriormente como Documentos Oficiales de la Asamblea

General, cuadragésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 8.

14/ Documentos Uiiciales de 1la Asamblea General, cuadragésimo tercer periodo
de se mento No. 36.

siones, Suple
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Medidas adoptadas per el Primer Comité (Econdmico)

161. En sus sesiones cuarta y quinta, el Comité procedié a un debate general sobre
el tema.

162. En la cuarta sesidn, celebrada el 7 de julio, hicieron declaraciones los
representantes de la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas, el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Republica Democratica Alemana,

los Estados Unidos de América y Australia.

163. En la quinta sesidn, celebrada el 8 de julio, hicieron declaraciones ios
representantes de Egipto, Yugoslavia, la India, el Pakistdn y Venezuela, asi como
el observador de Tunez en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
integran el Grupo de los 77.

Aprovechamiento y utilizacidn de fuentes de energia nuevas v renovables

164. En la 15a. sesidn, celebrada el 18 de julio, el observador de Tunez 15/,
presentd, en nombre de ios Estados Miembros de las Naciones Unidas que integran el
Grupo de los 77, un proyecto de decision (E/1988/C.1/L.7) titulado "Aprovechamiento
y utilizacidn de fuentes de energia nuevas y renovables", cuyo texto era el
siguiente:

"El Consejo Econdmico y Social pide al Secretario General que le presente
en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1989 un informe que contenga
propuestas sobre la composicidn, el mandato y las consecuencias
institucionales, juridicas y financieras del Grupo de Expertos sobre el
aprovechamiento y la utilizacidn de fuentes de energia nuevas y renovables
cuyo establecimiento propone el Consejo para complementar y apoyar la labor
del Comité sobre el Aprovechamiento y la Utilizacidén de Fuentes de Energia
Nuevas y Renovables."

165. En la 18a. sesidn, celebrada el 20 de julio, el Sr. Brauneis (Repiblica
Democratica Alemana), Vicepresidente del Comité, informd al Comité de los
resultados de las consultas oficiosas acerca del proyecto de decisidn.

166. En la misma sesidon, el Comité convino en no adoptir medida alguna respecto del
proyecto de decisién E/1988/C.1/L.7.

Informe del Comité sobre el Aprovechamientc y 1a Utilizacidn de Fuentes
de Energia Nuevas v Renovables :

167. En su 18a. sesidn, celebrada el 20 de julio, y a propuesta del Presidente, el
Comité decidié recomendar al Consejo que tomase nota del informe del Comité sobre
el Aprovechamiento de Fuentes de Energia Nuevas y Renovables sobre su cuarto
periodo de sesiones (véase E/1988/110, parr. 9). Para las medidas adoptadas por el
Consejo, véase el parrafo 168 infra.

15/ De conformidad con el articulo 72 del regiamento del Comsejo.
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Medidas adoptadas por el Consejo

168. En su 38a. sesién plenaria, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobé el
proyecto de decisidn titulado "Informe del Comité sobre el Aprovechamiento y la
Utilizacién de Fuentes de Energia Nuevas ¥ Renovables", recomendado por el Primer
Comité (Econdmico) en su informe (E/1988/110, parr. 9). Véase el texto definitivo
en la decisién 1988/157 del Conmsejo.

169. Una vez aprobado el proyecto de decision, formularon declaraciones el
representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y el observador
de Tunez {en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que integran el
Grupo de los 77) (véase E/1988/SR.38).
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Capitulo V

CUESTIONES EXAMINADAS POR EL SEGUNDC COMITE (SOCIAL)
A. Derechos humanos

1. El Consejo examind la cuestidn de los derechos humanos (tema 10 del programa)
en su primer periodo ordinarioc de sesiones de 1988. En su cuarta sesidn plenaria,
celebrada el 5 de febrero de 1988, el Consejo asigné el tema al Segundo Comité
(Social), que lo examind en sus sesiones sexta, 12a., 13a. y 15a. a 22a.,
celebradas los dias 11, 17 a 20, 23 y 24 de mayo. E1l Consejo tuvo a la vista los
siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre los arreglos regionales para la
promocidén y proteccidén de los derechos humanos en la regidn de Asia y el
Pacifico (A/43/170-E/1988/25);

b) Informe del Secretario General scbre las medidas que se han de adoptar
contra las actividades nazis, fascistas y neofascistas y contra todas las
demas formas de ideologias y practicas totalitarias basadas en la
intolerancia racicli, el odio y el terror (A/43/305-E/1988/26);

c) Informe de la Comisidn de Derechos Humanos sobre su 44° periodo de
sesiones (Es1988/12 y Corr.l) 1/:

4a) Nota del Secretario General sobre el respeto del derecho de toda persona
a la propiedad, individual y colectivamente, y su contribucidn al
desarrollo econdémico y social de los Estados Miembros (E/1988/24):

e) Nota de la Secretaria sobre reclamaciones relativas a la violacidn de los
derechos sindicales en Sudafrica (E/1988/27);

f) Nota del Secretario General sobre los métodos aplicados de conformidad

con los diferentes instrumentos de derechos humanos por lo que respecta a
sus consecuencias financieras (E/1988/85).

Medidas adoptadas por el Segqundo Comité (Social)

2. En sus sesiones sexta y 12a., 13a. y 15a. a 19a., el Comité procedid a uu
debate general sobre el tema. En su sexta sesidn, celebrada el 11 de mayo, escuchd
una declaracidn introductoria del Secretario General Adjunto de Derechos Eumanos.

3. En la 12a. sesidn, celebrada el 17 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes de la Reptublica Federal de Alemcnia {(en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que integrar la Comunidad Econdmica Europea),
Francia, Noruega y la Republica Democratica Alemana y los observadores de México y
Suecia.

¥4 Documentcs Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 1988,
Suplemento No. 2.
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4, En la 13a. sesidn, celebrada el 17 de mayo, hizo una declaracidén el
representante de Irlanda.

5. En la 15a. sesidn, celebrada el 18 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes de Noruega, el Japdn, el Irag y Egipto y el observador del
Afganistan. También hizo una declaracién el observador de la Confederacidn
Internacional de Organizaciones Sindicales Libres, organizacidén no gubernamental
reconccidw. como entidad consultiva por el Consejo Econdmico y Social en la
categoria I.

6. En la 1l6a. sesidn, celebrada el 19 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Republica
Democratica Alemana, China y Colombia Yy los observadores de Viet Nam, Finlandia Yy
El Salvador.

7. En la 17a. sesidn, celebrada el 19 de mayo, hiciercn declaraciones los
representantes del Canada, los Estados Unidos de América, Filipinas, Polonia,
Venezuela, la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas, Portugal y el Peru y los
observadores de Kampuchea Democratica, Checoslovaquia, la Republica Democratica
Popular Lao y Mongelia,

8. En la 18a. sesidn, celebrada el 20 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes de la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, la India,
Panama, los Estados Unidos de América, Yugoslavia y la Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas y los observadores de Costa Rica, el Libano, Chile,
Nicaragua, Chipre y Austria.

g9, En la 1l9a. sesidn, celebrada el 20 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes de Sri Lanka, la Jamahiriya Arabe Libia, Cuba, Bulgaria, el Sudan y
Grecia y los observadores de la Repiublica Socialista Soviética de Ucrania y Uganda.

Recomendaciones _contenidas en el informe Ge la Comisién de Derechos Humanos

10. El capitulo I del informe de la Comisidn de Derechos Humanos sobre

su 44° periodo de sesiones (E/1988/12 y Corr.1) contenia nueve proyectes de
resolucion y 19 proyectos de decisién que se recomendaban para su aprobacién por el
Consejo. Las consecuencias administrativas Y para el presupuesto por programas de
las resoluciones y decisiones figuraban en el anexo III del informe. '

Medidas para combatir el racismo v la discriminacidn racial vy papel que ha
de desempeflar la Subcomisién de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn
a_las Minorias

11. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucidén I, titulado "Medidas para combatir el racismo y la discriminacidn
racial y papel que ha de desempeflar la Subcomisidn de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias" (véase E/1988/89/Add.1, parr. 63,
proyecto de resolucidén I). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrate 66 infra.
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El derecho a la alimentacidn

12. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobs el proyecto de
resolucién II, titulado "El derecho a la alimentacidn" (véase E/1988/89/Ad4d.1,
parr. 63, proyecto de resolucidn II). Para las medidas adoptadas por el lonsejo,
véase el parrafo 67 infra.

Grupo de Trabajo sobre la Esclavitud de la Subcomisidén de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias

13. En su 20a. sesidén, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto

de resolucidn IIX, titulado "Informe del Grupo de Trabajo sobre la Esclavitud de
la Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias"
(véase E/1988/89/Add.1, parr. 63, proyecto de resolucidén III). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 70 infra.

Estudio del problema de la discriminacidn contra las poblaciones indigenas

14. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resclucidén IV, titulado "Estudio del problema de la discriminacidn contra las
poblaciones indigenas" (véase E/1988/89/Add.1, parr. 63, proyecto de resolucién IV).
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 71 infra.

Proyecto de declaracidn de principios sobre los derechos de las poblz_ lones

indigenas

15. En su 20a. sesidén, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucion V, titulado “"Proyecto de declaracidén de principios sobre los derechos
de las poblaciones indigenas" (véase E/1988/89/Add.1, parr. 63, proyecto de
resolucién V). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 72
infra.

Propuesta de proclamar un afio internacional de las poblaciones indigenas
del mundo

16. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprob6é el proyecto de
resolucion VI, titulado "Propuesta de proclamar un afio internacional de las
poblaciones indigenas del mundo" (véase E/1988/89/Add.1, parr. 63, proyecto de
resolucion VI). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 73
infra.

Ejecuciones sumarias o arbitrarias

17. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobé el proyecto

de resolucidén VII, titulado "Ejecuciones sumarias o arbitrarias" (véase
E/1988/89/Add.1, parr. 63, proyecto de resolucidén VII). Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el parrafo 74 infra.
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Cuestidn de un proyecto de declaracion sobre el derecho y_el deher
1 ru ion

de los individuo las_ingti i rom r

€€ Jos individuos, los grupos y las astituciones de promover y
proteger los derechos humanos y las libercades fundamentales
universalmente reconocidos

18. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobé el proyecto de
resolucidén VIII titulado "Cuestidén de un proyecto de declaracidén sobre el derecho y
el deber de los individuos, 1los grupos y las instituciones de promover y proteger
los derechos humanos y las libertades fundamentales universalmente reconocidos"
(véase E/1988/89/Add.1, parr. 63, proyecto de resolucidn VIII). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 75 infra.

Cuestidon de una convencidn sobre los derechos del nifio

19. En su 20a. sesidén, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucidén IX, titulado “Cuestidén de una convencidn sobre los derechos del nifio"
(véase E/1988/89/Add.1, parr. 63, proyecto de resolucidn IX). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 76 infra.

La utilizacidn de mercenarios como medio de_impedir el ejercicio
del derecho de los pueblos a la libre determinacidn

20. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd, en votacidn
registrada por 38 votos contra 13 Y 2 abstenciones, el proyecto de decisidn 1
titulado "La utilizacidn de mercenarios como medio de impedir el ejercicio del
derecho de los pueblos a la libre determinacién® (véase E/1988/89/Add.1, pirr. 64,
proyecto de decisidn I). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 80 infra. £l resultado de la votacidn fue el sigquiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Belice, Bolivia, Bulgaria, Colombia, Cuba,
China, Egipto, Filipinas, Gabdn, Ghana, Guinea, India,
Irdn (Repiblica Isldmica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Lesotho, Liberia, Mozambique, Pakistdn, Panama,
Perd, Polonia, Repiblica Arabe Siria, Republica Democratica
Alemana, Republica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Rwanda, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Trinidad y
Tabago, Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Uruguay,
Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Alemania, Repiiblica Federal de, Bélgica, Canada, Dinamarca,
Zstados Unidos de América, Francia, Grecia, Irlanda, Italia,
'ap6n, Noruega, Portugal, Reino Unido de Gran Bretaiia e
Irlanda del Norte.

Abstenciones: Australia, Oman.

2l. Una vez aprobado el proyecto de decisidn, el representante de Oman hizo una
declaracion.

Best Hard Copy Available
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Situacidn de los derechos humanos en Albania

22. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd en votacidn
registrada, por 13 votos contra 10 Yy 25 abstenciones, el proyecto de decisidén 2,
titulado "Situacidn de los derechos humanos en Aibania" (véase E/1988/89/Add.1,
parr. 64, pr yecto de decisidn II). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 82 infra. El resultade de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor: Australia, Bélgica, Canadd, Dinamarca, Estados Unidos de
América, Filipinas, Irdn (Repiblica Islamica del) 2/,
Irlanda, Lesotho, Noruega, Portugal, Reino Unido de Gran
Bretana e Irlanda del Norte, Venezuela.

Votos en contra: Bulgaria, Cuba, China, Jamahiriya Arabe Libia, Pakistan,
Polonia, Republica Democratica Alemana, Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas, Yugoslavia.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Arabia Saudita, Belice,
Colombia, Egipto, Francia, Gabdn, Ghana, Grecia, Guinea,
India, Iraq, Italia, Jamaica, Japdn, Liberia, Oman, Panama,
Rwanda, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Uruguay,
Zaire,

23. Una vez aprobado el proyecto de decision, el representante del Canada hizo una
declaracidn.

Decisidn general relativa al establecimiento de un grupo de trabajo de la
Comisidn de Derechos Humanos para que examine las situaciones que se remitan
a la Comisidn de conformidad con la resolucidén 1503 (XLVIII) del Consejo

Econdmico y Social y las situaciones que la Comisidén decida examinar

24. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprcbd el proyecto de
decisidén 3, titulado "Decisién general relativa al establecimiento de un grupo de
trabajo de la Comisidn de Derechos Humanos para que examine las situaciones que se
remitan a la Comisidn de conformidad con 1la resolucidén 1503 (XLVIII) del Counsejo
Econdmico y Social y las situaciones que la Comisidén decida examinar" (véase
E/1988/89/Add.1, parr. 64, proyecto de decisidn III). Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el parrafo 84 infra.

El derecho al desarrollo

25. En su 20a. sesidén, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
decisidn 4, titulado "El derecho al desarrollo" (véase E/1938/89/add.1,

parr. 64, proyecto de decisidn IV). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 85 infra.

26. Una vez aprobado el proyecto de decisidn, el representante del Japdén hizo una
declaracidn.

2/ La delegacidn de la Repiblica Isldmica del Iran manifestd posteriormente
que su voto deberia haberse registrado como voto en contra Y no a favor,
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Prérroga de los mandatos de los relatores especiales_sobre cuestiones

temdticas en la esfera de los derechos humanos
tematicas en la esfera de los derechos humanos

27. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobé el proyecto de
decisidn 5, titulado "Prérroga de los mandatos de los relatores especiales sobre
cuestiones temdticas en la esfera de los derechos humanos" (véase E/1988/89/A4d.1,
parr. 64, proyecto de decisidén V). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 86 infra.

La tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes: informe
del Relator Especial

28. En su 20a. sesién, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el pruyecto de
decisidn 6, titulado "La tortura Y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes: informe del Relator Especial" (véase E/1988/89/Add.1, péarr. 64,
proyecto de decisidén VI). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 87 infra.

Cuestidn de las desapariciones forzadds o involuntarias

29. En su sexta sesidn, celebrada el 11 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
decisidn 7, titulado "Cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias"
(véase E/1988/89, parr. 4). Para las medidas adcptadas por el Consejo, véase el
parrafo 63 infra.

Asistencia a Guatemala en materia de derechos humanos
as29%52cla a buatemala en materia de derechos humanos

30. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
decisidn 8, titulado “"Asistencia a Guatemala en materia de derechos humanos"
(véase E/1988/89/Add.1, parr. 64, proyecto de decisidn VII). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 88 infra.

Asistencia a Haiti en materia de derechos humanos

31. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto
de decisidén 9, titulado "Asistencia a Haiti en materia de derechos humanos"
(véase E/1988/89/Add.1, parr. 64, proyecto de decisidn VIII). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 89 infra.

Situacidén en Guinea Ecuatorial
situacion en Guinea Ecuatorial

32. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
decisidén 10, titulado "Situacidén en Guinea Ecuatorial® (véase E/1988/89/Add.1,
parr. 64, proyecto de decisidn IX). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 90 infra.

Estudio sobre la importancia de los tratados, convenios y otros acuerdos
constructivos para la promocidn v proteccidn de los derechos humanos v
las libertades fundamentales de las poblaciones indigenas

33. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
decision 11, titulado "Estudio sobre la importancia de los tratados, convenios Y
otros acuerdos constructivos para la promocién y proteccién de los derechos humanos
Y las libertades fundamentales de las poblaciones indigenas" (véase E/1988/89/Ad44.1,
parr. 64, proyecto de decisién X). Para las medidas adoptadas por el Consejo,

véase el parrafo 91 infra.
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Situacién de los derechos humancs en El Salvador

34. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobé el proyecto de
decisidn 12, titulado "Situacidn de los derechos humanos ean El1 Salvador" (véase
E/1988/83/Add.1, parr. 64, proyecto de decisidn XI). Para las medidas adoptadas
por el Comsejo, véase el parrafo 92 infra.

Cuestion de los derechos humanos y las libertades fundamentales en
el Afganistén

35. En su 20a., sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
decisidén 13, titulado "Cuestidén de los derechos humanos y las libertades
fundamentales en el Afganistdn" (véase E/1988/89/Add.1, parr. 64, proyecto

de decisidn XII). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el

parrafo 93 infra.

Situacidon de los derechos humanos en la Repiiblica Islamica del Irdn

36. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprob6 el proyecto de
decisidén 14, titulado “"Situacidn de los derechos humanos en la Republica Islamica
del Iran", en votacidn nominal por 24 votos contra 7 y 14 abstenciones (véase
E/1988/89/Add.1, parr. 64, proyecto de decisidén XIII). Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el parrafo 94 infra. E1 resultado de la votacidn fue el
siguiente:

Votos a favor: Alemania, Republica Federal de, Australia, Bélgica, Belice,
Canada, Colombia, Dinamarca, Estados Unidos e América,
Filipinas, Francia, Grecia, Irag, Irlanda, :talia, Jamaica,
Jap6n, Lesotho, Noruega, Panama, Perd, Portugal, Reino Unido
de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Rwanda, Venezuela.

Votos en contra: Cuba, Irdn (Repiblica Isldmica del), Jamahiriya Arabe Libia,
Oman, Pakistdn, Repiblica Arabe Siria, Sri Lanka.

Abstenciones: Arabia Saudita, China, Egipto, Gabdn, Ghana, Guinea, India,
Liberia, Republica Democrdtica Alemana, Sierra Leona,
Somalia 3/, Sudan, Yugoslavia, Zaire.

37. Una vez aprobado el proyecto de decisidn, hicieron declaraciones los
representantes de la Repiblica Islémica del Irdn, Bélgica y el Irag.

Prevencidn de la desaparicidn de nifios

38. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto
de decisidn 15, titulado "Prevencidn de la desaparicidn de nifios" (véase
E/1988/89/Add.1, parr. 64, proyecto de decisién XIV). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 96 infra.

3/ La delegacidén de Somalia declard posteriormente que su voto sobre el
proyecto de decisidn deberia haberse registrado como voto en contra y no como
abstencidn.
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Designacidn de una delegacidn de conformidad con la decisidn 1988/106 de

la Comisidn de Derechos Humanos
<8 tomision de Derechos Humanos

39. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto
de decisidn 16, titulado "Designacidén de una delegacidn de conformidad con

la decision 1988/106 de la Comisidn de Derechos Humanos" (véase E/1988/89/Add.1,
parr. 64, proyecto de decisidn XV). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 97 infra.

Cuestidn de los derechos humanos en Chile

40. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
decisién 17, titulade "Cuestién de los derechos humanos en Chile" (véase
E/1988/89/Add.1, parr. 64, proyecto de decisién XVI). Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el parrafo 98 infra).

41. Una vez aprobado el proyecto de decisidn, el representante del Canadd hizo una
declaracidn.

Organizacidn de los trabajos we la Comisidn de Derechos Humanos

42. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
decisidn 18, titulado "Organizacidn de los trabajos de la Comisidn de Derechos
Humanos en su 45° periodo de sesiones" (véase E/1988/89/Add.1, parr. 64, proyecto
de decision XVII). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el

pérrafo 99 infra.

Aplicacidén de la Declaracidn sobre la eliminacidn de todas las formas de
intolerancia y discriminacidn fundadas en la religidn o las convicciones

43. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
decisidn 19, titulado “"Aplicacidén de la Declaracidon sobre la eliminacidn de

todas las formas de intolerancia Y discrminacidén fundadas en la religion o las
convicciones" (véase E/1988/89/Add.1, pParr. 64, proyecto de decisidn XViII). Para
las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 100 infra.

Otras propuestas

El derecho de los pueblos a la libre determinacidn y su aplicacidn a los
bueblos sometidos a una dominacidn colonial o extranjera o _a ocupacidn

extranjera

44. En la 17a. sesidén, celebrada el 19 de mayo, el representante de Filipinas
presentd, en nombre de Alemania, Republica Federal de, Bangladesh 4/, Bélgica,
Belice, Brunei Darussalam 4/, el Camerin 4/. el Canada, Colombia, Costa Rica 4/,
Dinamarca, Espana 4/, Fiji 4/, Filipinas, Gambia 4/, Grecia, Haiti 4/, Honduras 4/,
Islandia 4/, Italia, el Japon, Liberia, Luxemburgo 4/, Malasia 4/, Marruecos 4/,
Nepal 4/, Noruega, Omdn, los Paises Bajos 4/, el Pakistdn, Papua Nueva Guinea 4/,
el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rwanda, Samoa 4/,

Santa Lucia 4/, el Senegal 4/, Sierra Leona, Singapur 4/, Somalia, el Sudan,
Tailandia 4/, el Togo 4/, Turquiz 4/, el Uruguay Yy el Zaire, un proyecto

—_—_—

4/ De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo.

-103- Best Hard} Copy Available



de decisidon (E/1988/C.2/L.6) titulado "El derecho de los pueblos a la libre
determinacidn y su apllcaC1on a los pueblos sometidos a una dominacidn colomnial o
extranjera o a ocupacidn extranjera®.

45. En la 2la. sesién, celebrada el 23 de mayo, tras una declaracidn del
representante de 1la Unidén de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, el Comité

aprobd el proyecto de decisidén en votacidn por 37 votos contra 8 5/ {véase
E/1988/8¢sad4.1, parr. 64, proyecto de decisidn XIX). Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el parrafo 102 infra.

Violaciones de los derechos sindicales en Sudafrica

46. En su 20a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el representante del Sudan
presentd, en nombre de los Estados africanos, un proyecto de resolucion
(E/1988/C.2/L.11) titulado "Violaciones de los derechos sindicales en Sudafrica".

47. BEn la 2la. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Comité aprobdé el proyecto
de resolucidén (véase E/1988/89/Add.1, parr. 63, proyecto de resolucidn X).
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 77 infra.

Aplicacidn efectiva de los instrumentos internacionales sobre derechos humancs

48. En la 20a. sesion, celebrada el 23 de mayo, el representante del Canada,
presentd, en nombre del Canadd, Dinamarca y los Paises Bajos 4/, un proyecto de
resolucion (E/1988/C.2/L.13) titulado "Aplicacidn efectiva de los instrumentos
internacionales sobre derechos humanos". Posteriormente, la Argentina 4/ y Noruega
Se sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucidn.

49. En la 2la. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el representante del Canada hizo
una declaracidn.

50. En la 22a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, el representante del Canadd revisd
verbalmente sobre la base de consultas oficiosas, el proyecto de resolucidn de la
manera siguiente:

a) En el titulo y el primer parrafo del preambulo, las palabras
"instrumentos de las Naciones Unidas" fueron sustituidas por las palabras
"instrumentos internacionales";

b) En el sequndo parrafo del predmbulo, las palabras "funcionamiento eficaz
de los d6rganos creados para supervisar la aplicacidn de los instrumentos sobre
derechos humanos fueron sustituidas por las palabras "funcionamiento eficaz de
los 6rganos creados en virtud de tratados de conformidad con las disposiciones
pertinentes de los instrumentos sobre derechos humanos";

57 Las delegaciones de la Arabia Saudita y Liberia manifestaron
posteriormente que, si hubiesen estado presentes durante la votacidn, habrian
votado a favor del proyecto de decisidén. La delegacidn de la Republica Arabe Siria
manifesto que, si hubiese estado presente durante la votacidén, habria votado en
contra del proyecto de decisidn.
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¢) En el tercer parrafo del predmbulo, la palabra "funcionamiento" fue
sustituida por la pa.abra "aplicacidn";

d) E' 1 cuarto parrafo del predmbulo, las palabras “"instrumentos de las
Naciones Unidas" fueron sustituidas por las palabras "instrumentos internacionales";

e) En el parrafo 2 de la parte dispositiva, las palabras "6rgancs de
supervision" fueron sustituidas por las palabras "drganos pertinentes creados
en virtud de tratados":

£) El parrafo 4 de la parte dispositiva, que decia:

“4. Destaca que los 6rganos de las Naciones Unidas, habiendo aprobado
dichos instrumentos, tienen interés en aseqgurar que se resuelvan adecuadamente
todas las dificultades que afectan al funcionamiento de los 6rganos de
supervisidn pertinentes;"

fue sustituido por el siguiente texto:

"4. Destaca que las Naciones Unidas tienen interés en asegurar que se
resuelvan adecuadamente todas las dificultades que afectan al funcionamiento
de los organos pertinentes creados en virtud de tratados;"

g) El parrafo 5 de la parte dispositiva, cuyo texto era:

"5. Afirma su adhesidén a los principios consagrados en las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General, el Consejo Econdmico y Social y 1la
Comisién de Derechos Humanos, y en especial:

a) La importancia de los sistemas eficaces de presentacidn de informes
periddicos por los Estados partes para examinar y asistir en las actividades
encaminadas a promover y proteger los derechos y las libertades consagrados
en los instrumentos de las Naciones Unidas sobre derechos humancs;

b) La necesidad de que las Naciones Unidas aseguren que se resuelvan
adecuadamente las dificultades financieras, que pueden afectar cada vez mads el
funcionamiento de ciertos drganos encargados de los derechos humanos y que
pueden menoscabar la aceptacidén de ciertos instrumentos:

c) La importancia de los esfuerzos por lograr elaborar normas uniformes
y la aplicacion de criterios universalmente reconocidos en la aplicacidn de
las disposiciones de los instrumentos de las Naciones Unidas sobre derechos
humanos;"

fue sustituido por el siguiente:

"5. Afirma su adhesidén a las disposiciones pertinentes de las diversas
resoluciones de la Asamblea General, el Consejo Econdmico y Social y la
Comisidén de Derechos Humanos que se ocupan de cuestiones tales como:

a) La importancia de los sistemas eficaces de presentacidén de informes
peridédicos por los Estados partes en los instrumentos internacionales de
derechos humanos para examinar y asistir en las actividades encaminadas a.
promover y proteger los derechos y las libertades consagrados en esos
instrumentos;
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b) La necesidad de que las Naciones Unidas velen porque se resuelvan
adecuadamente las dificultades financieras, que pueden afectar cada vez mas al
funcionamiento de ciertos drganos creados en virtud de tratados encargados de
los derechos humanos y menoscabar la aceptacidén internacional de determinados
instrumentos sobre derechos humanos;

c) La importancia de la aplicacidn de criterios universalmente
reconocidos en la aplicacion de las disposiciones de los instrumentos
internacionales sobre derechos humanos;"

h) Se suprimieron los parrafos 6 y 7 de la parte dispositiva, que decian lo

siguiente:

"6. Expresa la esperanza de que, de conformidad con la recomendacidn
de la Asamblea General, en la reunidn de los presidentes de los 6rganos
encargados de los derechos humanos, que se celebrard en octubre de 1988, se
otorgue prioridad al examen de todos los problemas con que tropiezan los
érganos de supervisidn creados en virtud Jde los distintos instrumentos sobre
derechos humanos;

7. Pide a la Comisidn de Derechos Humanos, habida cuenta de la
responsabilidad que le incumbe en cuanto a la coordinacidn de las actividades
relativas a los derechos humanos en el sistema de las Naciones Unidas, de
conformidad con la resolucidén 1979/36 del Consejo Econdmico y Social, de
10 de mayo de 1979, que preste atencidn prioritaria a estas cuestiones en su
45° periodo de sesiones;"

i) El ultimo parrafo de la parte dispositiva, cuyo texto era:

"Pide al Secretario Gemeral que aseqgure que la Asamblea General, en su
cuadragésimo tercer periodo de sesiones, la Comisidn, en su 45° periodo de
sesiones, y el Consejo Econdmico y Social, en su primer periodo ordinario de
sesiones de 1989, asi como la reurnidén de los presidentes de los érganos
encargados de los derechos humanos, estén plenamente informados de todos los
acontecimientos relativos a la aplicacidén de los instrumentos sobre der:chos
kumanos y en especial del funcionamiento eficaz de los respectivos dérganos de
supervisién."

fue sustituido por el siguiente:

51.

"6. Pide al Secretario General que informe en detalle a la Asamblea
General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones, al Consejo Econdmico
y Social en su primer periodo ordinario de sesiones de 1989 y a la Comisidn
de Derechos Humanos, en su calidad de drgano subsidiario de éste, en su
45° periodo de sesiones, asi como a la segunda reunidn de presidentes de
érganos de derechos humanos creados en virtud de tratados, de la evolucidn
de la situacidn en torno al funcionamiento eficaz de los organos creados en
virtud de los instrumentos internacionales sobre derechos humanos."

En la misma sesidn, después de que formularan declaraciones los representantes

de Egipto, Australia y Bélgica, el Comité aprobd el proyecto de resolucidn,
en su forma oralmente revisada (véase E/1988/89/Add.1, pdrr. 63, proyecto de
resolucion XI). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el

parrafo 78 infra.
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52. Una vez aprobado el proyecto de resolucidn, el representante de Egipto hizo
una declaracidn.

Realizacidn del derecho a una vivienda adecuada
Sx4-ilgaclon del derecho a una vivienda adecuada

53. En la 20a. sesidn, celebrada ei 23 de mayo, el observador de Mongolia
presentd, en nombre del Afganistan 4/, Bulgaria, Cuba, Checoslovaquia 4/,

Etiopia 4/, 1la Jamahiriya Arabe Libia, Kenya 4/, Madagascar 4/, Mongolia 4/,
Nicaragua 4/, Panami, la Republica Arabe Siria, la Republica Democratica Alemana,
la Repiblica Democratica Popular Lao 4/, la Repiblica Socialista Soviética de
Ucrania 4/, Sri Lanka, la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas y Viet Nam 4/,
un proyecto de resolucion (E/1988/C.2/L.14) titulado "Realizacion del derecho a una
vivienda adecuada". Posteriormente, Uganda 4/ se sumdé a los patrocinadores del
proyecto de resolucidn,

54. En la misma sesidn, el representante de Irlanda propuso una enmienda al
proyecto de resclucidn en forma de un nuevo parrafo del preambulo con el texto
siguiente:

"Teniendo en cuenta la resolucidn 42/146 de la Asamblea General de
7 de diciembre de 1987, en la cual la Asamblea pidié al Consejo Econdmico y
Social y a sus comisiones organicas competentes que examinaran periddicamente
la cuestidn del derecho a una vivienda adecuada, "

55. En la misma sesidn formularon declaraciones el observador de Mongolia y el
representante de Australia.

56. En la 2la. sesidn, celebrada el 23 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes de Irlanda, la Replblica Federal de Alemania, Bélgica, Somalia
Y Bulgaria y los observadores de Mongolia y Kenya.

57. En la misma sesidn, el representante de Somalia, sobre la base de consultas
oficiosas, propuso que las palabras "las disposiciones de la resolucién 42/146 de
la Asamblea General y" fueran insertadas después de la palabra " eitera"” en el
pirrafo 2 de la parte dispositiva.,

58. En la 22a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, el Secretario del Comité dio
lectura a varias revisiones al proyecto de resolucidn acordadas durante consultas
oficiosas. Las revisiones eran las siguientes:

a) Se suprimieron las palabras "y 427146, de 7 de diciembre de 1987" al
final del sequndo parrafo del preambulo;

b) A continuacidn del segundo parrafo del predmbulo se intercald un nuevo
Parrafo con el texto siguiente:

"Ieniendo en cuenta la resolucidn 42/146, de 7 de diciembre de 1987 de 1la
Asamblea General, en la cual la Asamblea pidié al Consejo Fcondmico Y Social y
a sus comisiones orgdnicas competentes que examinaran periddicamente la
cuestion del derecho a una vivienda adecuada, "

c) En el parrafo 2 de la parte dispositiva se intercalaron las palabras
"las disposiciones de la resolucidn 427146 de la Asamblea General" a continuacidn
de la palabra "Reitera".
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59. En la misma sesidn, tras oir una declaracidn del observador de Mongolia,

el Comité aprobd el proyecto de resolucién, en su forma oralmente revi: . la
(véase E/1988/89/Add.1, parr. 63, proyecto de resolucidén XII). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 79 infra.

Informe de la Comisién de Derechos Humanos

60. En la 20a. sesién, celebrada el 23 de mayo, a propuesta del Presidente el
Comité decididé recomendar al Consejo Econdmico y Social que tomara nota del
informe de la Comisidn de Derechos Humanos sobre su 44° periodo de sesiones
(véase E/1988/89/Add.1, parr. 64, proyecto de decisidén XX). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 103 infra.

Informes examinados por el Consejo Econdmico y Social en relacidén con la

cuestidn de los derechos humanos

61. En la 22a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, & propuesta del Presidente el
Comité decidid recomendar al Consejo Econdmico y Social que tomara nota de los
documentos examinados en relacidn con la cuestidn de los derechos humanos
(véase E/1988/89/Add.1, pArr. 64, proyecto de decisidn XXI). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 104 infra.

Medidas adoptadas por el Consejo

62. En su décima sesidn plenaria, celebrada el 13 de mayo, €l Consejo examind el
proyecto de decisidén recomendado por el Segundo Comité (Social) en la primera parte
de su informe (E/1988/89, parr. 4).

63. El1 Comnsejo aprobd el proyecto de decisidn titulado "Cuestidn de las
desapariciones forzadas o involuntarias". Véase el texto definitivo en la
decision 19887107 del Consejo.

64. En su l6a. sesic¢a plenaria, celebrada el 27 de mayo, el Consejo examiné los
proyectos de resolucidén y provectos de decisidn recomendados por el Segundo Comite
(Social) en ia segunda parte de su informe (E/1988/89/Add.1, parrs. 63 y 64).

65. Antes de que se adoptaran medidas con respecto a las recomendaciones,
el observador de Israel formuld una declaracidn (véase E/1988/SR.16).

66. E1 Consejo aprobd el proyecto de resolucidn I, titulado "Medidas para
combatir el racismo y la discriminacidn racial y el papel que ha de desempeifiar
la Subcomisién de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidén a las Minorias".
Véase el texto definitivo en la resclucidén 1988/32 del Consejo.

67. E1 Consejo aprobd el proyecto de resolucién II, titulado "E1 derecho a la
alimentacion". Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988/33 del Consejo.

68. E1 representante de Egipto propuso que en el titulo del proyecto de
resolucion III "Informe del Grupo de Trabajo sobre la Esclavitud de la Subcomisidn
de Prevencidén de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias", se cambiara el
nombre del Grupe por el de "Grupo de Trabajo sobre la abolicidén de la esclavitud”
{véase E/1988/SR.16).
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69. El Director Adjunto del Centro de Derechos Humanos formuld una declaracion
(véase E/1988/SR.16).

70. Después de una declaracidn formulada por el representante de Béigica, el
Consejo aprobé el proyecto de resolucidn y decidid transmitir las opiniones del
Consejo al respecto a la Comisidn de Derechos Humanos. Para el texto dsfinitivo de
la resolucién, véase la resolucidn 1988/34 del Consejo.

71. El Consejo aprobd el proyecte de resolucidn IV, titulado "Estudio del prollema
de la discriminacijn contra las poblaciones indigenas”. Para el texto definitivo,
véase la resclucidén 1988/35 gdel Consejo.

72. E1 Comnsejo aprobd el proyecto de resolucidn ¥V, titulado "Preyecto de
declaracidn de principios sobre los derechos de las poblaciones indigenas®.,
Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988/36 del Consejo.

73. E1 Consejo aprobd el proyecto de resolucidn VI, titulado "Propuesta de
proclamar un afo internacional de las poblaciones iadigenas del mundo”. Para el
texto definitivo. véase la resolucidn 1988/37 del Consejo.

74. El Consejo aprobd e: proyecto de resolucidén VII, titulado “Ejecucicnes
sumarias o arbitrarias". Para el texto definitivo, véase la resolucidn 19%8/38
del Consejo.

75. E1 Comsejo aprobd el proyecto de resclucidn VIII, tituladec "Cuestidén de un
proyecto de declaracidn sobre el derecho Y el deber de los individuos, los grupos y
las instituciones de promever ¥ proteger los derechos humanos y las libertades
fundamentales universalmente reconocidos”. Para el texto definitivo, véase la
resolucién 1988/39 del Consejo.

76. El Consejo aprobd el proyecto de resolucidn IX, titulado “Cuestidn de una
convencicn sobre lcs derechos del nifio”. Para el texto definitivo, véase ig
resolucién 1988740 del Consejo.

77. E1 Consejo aprobd el proyecto de resolucidn X, titulado "Violaciones de
los derechos sindicales en Sudafrica". Para el texto definitivo, véase la
resolucion 1988/41 del Consejo.

78. E1 Consejo aprobéd el proyecto de resolucidén XI, titulado "Aplicacidn efectiva
de los instrumentos internacionales sobre derechos humanos". Para el texto
definitivo, véase la resolucidén 1988/42 del Comsejo.

79. El Consejo aprobd el proyecto de resolucidn XII, titulado "Realizacidén
del derecho a una vivienda adecuada". Para el texto definitivo, véase 1la
resolucidén 1988/43 del Consejo.

80. El proyecto de decisidn I, titulado "La utilizacidn de mercenarios como medio
de impedir el »jercicio del derecho de los pueblos a la libre determinacidn", fue
aprobado en votacidn registrada por 39 votos contra 13 y 2 abstencioner - el

texto definitivo, véase la decisidén 1988/126 del Consejo. E1l result: , dg s
votacidn fue el siquiente:
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Votos a favor: Arabia Saudita, Belice, Bolivia, Bulgaria, Colombia, Cuba,
China, Djibouti, Egipto, Filipinas, Gabén, Ghana, Guinea,
India, Iran (Republica Isldmica del), Iraq, Jamaica,
Jamahiriya Arabe Libia, Lesotho, Liberia, Mozambique,
Pakistan, Panamd, Perd, Polonia, Repiblica Arabe Siria,
Republica Democrdtica Alemana, Repiiblica Sccialista de
Bielorrusia, Rwanda, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka,
Sudan, Trinidad y Tabago, Unidén de Republicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Alemania, Republica Federal de, Bélgica, Canada,
Estados Unidos de América, Dinamarca, Francia, Grecia,
Irlanda, Italia, Japdn, Noruega, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretalia e Irlanda del Norte.

Abstenciones: Australia, Oman.

81. Una vez aprobado el proyecto de decisidn, formularon declaraciones los
representantes de Australia y Oman (véase E/1988/SR.16).

82. El proyecto de decisidén II, titulado "Situacidn de los derechos humanos
en Albania", fue rechazado en votacidn registrada por 13 votos contra 11
y 29 abstenciones. E1l resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Australia, Bélgica, Canadd, Dinamarca, Estados Unidos de
América, Filipinas, Irlanda, Noruega, Perid, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Votos_en contra: Bulgaria, Cuba, China, Irdn (Republica Isldmica del),
Jamahiriya Arabe Libia, Mozambique, Pakistén, Polonia,
Republica Arabe Siria, Repiblica Democratica Alemana,
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas, Yugoslavia.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Arabia Saudita, Belice,
Colombia, Djibouti, Egipto, Francia, Gabdn, Ghana, Grecia,
Guinea, India, Iraq, Italia, Jamaica, Japén, Lesotho,
Liberia, Oman, Panamd, Rwanda, Sierra Leona, Somalia,
Sri Lanka, Sudan, Trinidad y Tabago, Uruguay, Venezuela,
Zaire.

83. Antes de que se rechazara el proyecto de decisién; la representante de Irlanda
formuld una declaracidén (véase E/1988/SR.16).

84. El Consejo aprobd el proyecto de decisidn III, titulado "Decisidn general
relativa al establecimiento de un grupo de trabajo de la Comision de Derechos
Humanos para que examine las situaciones que se remitan a la Comisidn de
conformidad con la resolucidn 1503 (XLVIII) del Consejo Econdémico y Social y las
situaciones que la Comisidén decida examinar". Para el texto definitivo véase la
decisidn 1988/127 del Consejo.

85. El Consejo aprobd el proyecto de decisidn IV, titulado "El derecho al
dese.'rollo". Para el texto definitivo, véase la decisién 1988/128 del Consejo.
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86. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn V, titulado "Prérroga de los
mandatos de los relatores especiales sobre cuestiones tematicas en la esfera de los
derechos humanos”. Para el texto definitivo, véase la decisidn 1538/129 del
Consejc.

87. El Consejo aprobd el proyecto de decisidn VI, titulado "“La tortura y otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes: informe del Relator Especial".
Para el texto definitivo, véase la decisidn 19887130 del Comnsejo.

88. El1 Consejo aprobd el proyecto de decisién VII, titulado "Asistencia a
Guatemala en materia de derechos humanos". Para el texto definitivo, véase 1a
decisidn 19887131 del Comsejo.

89. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn VIII, titulade "Asistencia a Haiti
en materia de derechos humanos". Para el texto definitivo, véase la
decisidn 19887132 del Consejo.

90. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn IX, titulado "Situacidén en Guinea
Ecuatorial"™. Para el texto definitivo, véase la decisidn 1988/132 del Consejo.

91. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn X, titulado "Estudio sobre la
importancia de los tratados, convenios y otros acuerdos constructivos para la
promocidén y proteccidn de los derechos humanos y las libertades fundamentales de
las poblaciones indigenas". Para el texto definitivo, véase la decisidén 1988/134
del Consejo.

92. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn XI, titulado "Situacidn de los
derechos humanos en El Salvador". Para el texto definitivo, véase la
decision 1988/135 del Comsejo.

93. El Consejo aprobd el proyecto de decisidn XII, titulado "Cuestidn de los
derechos humanos y las libertades fundamentales en el Afganistdn". Para el texto
definjtivo, véase la decisidn 1988/136 del Consejo.

94. EIl proyecto de decisidn XIII, titulado "Situacidn de los derechos humanos en
la Republica Isldmica del Iran", fue aprobado en votacidn registrada por 24 votos
contra 8 y 15 abstenciones. Para el texto definitivo, véase la decision 19887137
del Consejo. El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Alemania, Repiblica Federal de, Australia, Bélgica, Belice,
Canadd, Coiombia, Dinamarca, Estados Unidos de América,
Filipinas, Francia, Grecia, Iraq, Irlanda, Italia, Jamaica,
Japén, Lesotho, Noruega, Panamd, Perd, Portugal, Reino Unido
de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Rwanda, Venezuela.

Votos en contra: Cuba, Irdn (Repiblica Isldmica del), Jamahiriya Arabe Libia,
Oman, Pakistdn, Repiblica Arabe Siria, Somalia, Sri Lanka.

Abstenciones: Arabia Saudita, China, Djibouti, Egipto, Gabdn, Ghana,
Guinea, India, Liberia, Repiblica Democritica Alemana,
Sierra Leona, Sudadn, Trinidad y Tabago, Yugoslavia, Zaire.

95. Una vez aprobado el proyecto de decisidn, el representante de la Republica
Islémica del Iran formuld una declaracidn (véase E/1988/SR.16).
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96. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidén XIV, titulado "Prevencidn de la
desaparicidn de nifios". Para el texto definitivo, véase la decisidn 19887138 del
Consejo.

97. E1 Consejo aprobé el proyecto de decisidén XV, titulado “Designacién de una
delegacidn de conformidad con la decisidén 1988/106 de la Comisidn de Derechos
Humanos". Para el texto definitivo, véase la decisidén 19887139 del Consejo.

98. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn XVI, titulado "Cuestidm de los
derechos humanos en Chile". Para el texto definitivo, véase la decisidn 1988/140
del Consejo.

99. El Consejo aprobd el proyecto de decisién XVII, titulado "Organizacidn de los
trabajos de la Comisidn de Derechos Humanos en su 45° periodo de sesiones". Para
el texto definitivo, véase la decisidn 19887141 del Conmsejo.

100. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn XVIII, titulado “"Aplicacidén de la
Declaracidn sobre la eliminacidn de todas las formas de intolerancia Yy
discriminacion fundadas en la religidn o las convicciones". Para el texto
definitivo, véase la decisidn 19887142 del Consejo.

101. Antes de que se adoptara una decisidn sobre el proyecto de decisidén XIX,
titulado “El derecho de los pueblos a la libre determinacidn Y su aplicacidén a los
pueblos sometidos a una dominacidn colonial o extranjera o a ocupacidén extranjera",
formularon declaraciones los observadores de Kampuchea Democratica y Viet Nam
(véase E/1988/SR.16).

102. A peticidn del representante de la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
el Consejo sometié a votacidn el proyecto de decisidn, que quedé aprobado en
votacion registrada por 40 votos contra 9 y 2 abstenciones. Para el texto
definitivo, véase la decisidn 1988/143. E1 resultado de la votacidn fue el
siguiente:

Votos a favor: Alemania, Republica Federal de, Arabia Saudita, Australia,
Bélgica, Belice, Canada, Colombia, China, Dinamarca,
Djibouti, Egipto, Estados Unidos de América, Filipinas,
Francia, Gabd6n, Ghana, Grecia, Guinea, Irlanda, Italia,
Jamaica, Japon, Lesotho, Liberia, Noruega, Omdn, Pakistdn,
Panami, Perd, Portugal, Reino Unido de Gran Bretaiia e
Irlanda del Norte, Rwanda, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka,
Sudan, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en concra: Bulgaria, Cuba, India, Jamahiriya Arabe Libia, Polonia,
Republica Arabe Siria, Republica Democratica Alemana,
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas.

Abstenciones: Iraq, Trinidad y Tabago.
103. E1 Consejo aprobd el proyecto de decisidn XX, titulado "Informe de la Comisidn

de Derechos Humanos sobre su 44° periodo de sesiones". Para el texto definitivo,
véase la decisidén 1988/144 del Consejo.

-112-




104. E1 Consejo aprobdé el proyecto de decisidn XXI, titulado "Informes exs=iaados
por el Consejo Econémico y Social en relacién con la cuestidn de los Jderechos
humanos". Para el texto definitivo, véase la decisidn 19887145 del Comsejo.

B. Promocién de la mujer

105. El1 Consejo examind la cuestidn de la promocidn de la mujer en su primer
periodo ordinario de sesiones de 1988 (tema 11 del programa). En su cvarta sesién
plenaria, celebrada el 5 de febrero de 1988, el Consejo asignd el tema al Segundo
Comité (Social), que lo examind en sus sesiones cuarta a novena, 13a. y l4a.,
celebradas del 9 al 13, el 17 Y el 18 de mayo de 1988, respectivamente. E1 Comité
tuvo ante si los documentos siguientes:

a) Informe del Secretario General sobre el Sistema de presentacidén de
informes para la supervisidn, el examen Y la evaluacidon de los progresos
realizados en la promocién de la mujer (E/1988/4);:

b) Informe de la Comisién de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer
sobre su 32° periodo de sesiones (E/1988/15 y Add.1) 67;

c) Informe de la Junta de Consejeros del Instituto Internacional de
Investigaciones y Capacitacidén para la Promocidn de la Mujer sobre la
labor realizada en su octavo periodo de sesiones (E/1988/28).

Medidas adoptadas por el Sequndo Comité (Social)

106. En sus sesiones cuarta a octava, el Comité celebrd un debate general sobre

el tema. En su cuarta sesidn, celebrada el 9 de mayo, escuchdé declaraciones
introductorias del Director Adjunto de la Subdivisidn para el Adelanto de 1la Mujer
del Centro de Desarrollo Social Y Asuntos Humanitarios, y de la Directora del
Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacidén para la Promocidn de

la Mujer.

107. También en la cuarta sesidn, el representante de la Republica Federal de
Alemania formuld una declaracidén en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que integran la Comunidad Econémica Europea. El observador de la
Comisién de las Comunidades Europeas también formulé una declaraciodn.

108. En la quinta sesidn, celebrada el 10 de mayo, formularon declaraciones los
representantes del Canada, Egipto, el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del
Norte, el Japdn, China, Francia, la Repiblica Democritica Alemana, el Uruguay,
Somalia, la Repiiblica Arabe Siria, la Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia
Y Venezuela, asi como el observador de Austria. También formularon declaraciones
el representante de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la
Ciencia y la Cultura y el observador de la Confederacidén Internacional de
Organizaciones Sindicales Libres, organizacion no gubernamental reconocida por el
Consejo como entidad consultiva de categoria I.

———

6/ Para el texto final, véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico Yy
Social, 1988, Suplemento No. 5 (E/1988/15/Rev.1).
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109. En la sexta sesién, celebrada el 11 de mayo, formularon declaraciones los
representantes de los Estados Unidos de América, la India, Jamaica, Polomia, Ghana,
Grecia, la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas e Italia, asi como los
observadores de Indonesia, Togo, Turquia y Finlandia (en nombre de los paises
nérdicos).

110. En la séptima sesidn, celebrada el 12 de mayo, formularon declaraciones
los representantes de Filipinas, el Irag, Australia, Yugoslavia, Bulgaria,

Sri Lanka, Cuba y Omén, asi como los observadores de México, Uganda y Mongolia.
El representante del Banco Mundial también formuld una declaracidn.

111. En la octava sesidn, celebrada el 12 de mayo, formularon declaraciones los
representantes de Portugal y el Pakistén, asi como los observadores de Bangladesh,
la Republica Dominicana, Haiti y Kenya. Los observadores del Consejo Internacional
de Mujeres y de la Alianza Internacional de Mujeres - Iguales derechos, igquales
responsabilidades, organizaciones no gubernamentales reconocidas por el Consejo
como entidades consultivas de categoria I, también formularon declaraciones.

La Presidenta de la Comisidn de la Condicidén Juridica y Social de la Mujer en

su 32° periodo de sesiones formuld una declaracidn.

Recomendaciones que figuran en el informe de la Comisidn de la Condicidn Juridica
¥ Social de la Mujer

112. En el capitulo I del informe de la Comisién de la Condicidn Juridica y Social
de la Mujer sobre su 32° periodo de sesiones (E/1988/15) se recomiendan al Consejo
para su aprobacidén 17 proyectos de resolucidn y dos proyectos de decisidn. En el
documento E/1988/15/Add.1 figuran las consecuencias para el presupuesto por
programas de los proyectos de resolucidn.

Plan de mediano plazo a nivel de todo el sistema para el adelanto de la
mujer: iqualdad, desarrollo y paz

113. En su novena sesidén, celebrada el 13 de mayo, el Comité examind el proyecto de
resolucidn I, titulado "Plan de medianc plazo a nivel de todo el sistema para el
adelanto de la mujer: igualdad, desarrollo y paz".

114. Formularon declaraciones los representantes del Canada, Egipto, los
Estados Unidos de América, Cuba, Bélgica, Grecia y Omdn, asi como el Presidente.

115. En su 14a. sesidn, celebrada el 18 de mayo, a propuesta del Presidente,

el Comité decidié recomendar que el Consejo aplazara el examen del proyecto de
resolucidén hasta el sequndo periodo ordinario de sesiones de 1988 (véase E/1988/90,
parr. 56, proyecto de decisién I). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 187 infra.

116. Tras la aprobacidn del proyecto de decisidén formularon declaraciones los
representantes del Canada y la India.

Mejoramiento de la situacidn de la mujer en las secretarias del sistema de las

Naciones Unidas

117. En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, el Comité aprobd el proyecto
de resolucidn II titulado "Mejoramiento de la situacidén de la mujer en las
secretarias del sistema de las Naciones Unidas" (véase E/1988/90, parr. 55,
proyecto de resolucidn I). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 168 infra.
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Planificacidn de programas Yy actividades para mejorar la condicidn
de_la muijer

118. En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucidn III titulado "Planificacidn de programas y actividades para mejorar la
condicion de la mujer" (véase E/1988/90, parr. 55, proyecto de resolucidn II).
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 169 infra.

oordinacidn en todo el sistema de las actividades diri idas al mej
de la condicidn juridica v social de la mujer y su integracidn _en el gesarrollo

119. En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucidn IV titulado "Coordinacidn en todo el sistema de las actividades
dirigidas al mejoramiento de 1la condicidn juridica y social de la mujer y su
integracion en el desarrollo".

120. Formularon declaraciones los representantes del Canada, Egipto,
los Estados Unidos de América, Cuba, Bélgica, Grecia y Omadn, asi como el
Presidente.

121. En su 1l4a. sesidn, celebrada el 18 de mayo, a propuesta del Presidente,

el Comité decididé recomendar que el Consejo aplazara el examen del proyecto de
resolucidn hasta el segundo periodo ordinario de sesiones de 1988 (véase E/1988/90,
parr. 56, proyecto de decisidn IT1). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 188 infra.

122, Tras la aprobacidn del proyecto de decision formularon declaraciones los
representantes del Canadd y la India.

Periodo de sesiones de 1990 de la Comision de la Condicidn Juridica y Social
de la Mujer dedicado al examen evaluacidén de los progres realizados en la

aplicacidn de las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el
adelanto de la mujer ‘

123. En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucién V, titulado "Periode de sesiones de 1990 de la Comisidn de la Condicidn
Juridica y Social de 1la Mujer dedicado al examen Y evaluacidon de los progresos
realizados en la aplicacidn de las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el
futuro para el adelanto de la mujer" (véase E/1988/90, parr. 55, proyecto de
resolucidén III), Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el

parrafo 170 infra.

Las mujeres Yy la paz en Centroamérica

124, En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucion VI, titulado "Las mujeres y la paz en Centroamérica” (véase E/1988/90,
parr. 55, proyecto de resolucion IV). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 171 infra.
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La actualizacion del estudio mundial sobre el papel de la mujer _en el

Qg;grrgllg a la luz del deterioro de la situacidn de la mujer en los
i n arrcllo

125, En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, el Comité examind el proyecto de
resolucidén VII, titulado "La actualizacidn del estudio mundial sobre el papel de 1la
muJer en el desarrollo a la luz del deterioro de la situacién de la mujer en los
paises en desarrollo"”.

126. Formularon declaraciones los representantes del Canada, Egipto,
los Estados Unidos de América, Cuba, Bélgica y Oman, asi como el Presidente.

127. En su l4a. sesidn, celebrada el 18 de mayo, el Comité aprobé el proyecto de
resolucion (véase E/1988/90, parr. 55, proyecto de resolucidn V). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 172 infra.

Establecimiento de un sistema amplio de presentacidén de informes
para la vigilancia, el examen y la evaluacidn periddicos de la

aplicacidén de las Estrateqias de Nairobi orientadas hacia el
futuro para el adelanto de la muijer

128. En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucion VIII, titulado "Establecimiento de un sistema amplio de presentacidn de
informes para la vigilancia, el examen y la evaluacidn periddicos de la aplicacidn
de las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la
mujer" (véase E/1988/90, parr. 55, proyecto de resolucidén VI). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase al parrafo 173 infra.

Las mujeres y los ninos bajo el apartheid

129. En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, a solicitud de la representante
de los Estados Unidos de América, el Comité sometid a votacidn el proyecto de
resolucion IX, titulado "Las mujeres y los nifios bajo el apartheid". E1 proyecto
de resolucidn se aprobd en votacidn registrada por 34 votos coatra 2 y

8 abstenciones 7/ (véase E/1988/90, parr. 55, proyecto de resolucidn VII).

Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 174 infra.

El resultado de 1la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Australia, Bolivia, Bulgaria, China,
Colombia, Cuba, Dinamarca, Egipto, Filipinas, Grecia, Guinea,
Iran (Republica Isldmica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Liberia, Mozambique, Noruega, Oman, Pakistan,
Panama, Peru, Polonia, Repiblica Arabe Siria, Republica
Democratica Alemana, Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Rwanda, Sudan, Unidén de Republicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

1/ Las delegaciones del Gabon, Chana, Lesotho, Sierra Leona, Somalia y
Sri Lanka sefialaron posteriormente que, si hubiesen estado presentes durante la
votacién, habrian votado a favor del proyecto de resolucidn.
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Votos en contra: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Bélgica, Canadd, Francia,
Irlenda, Italia, Japén, Portugal.

130. Tras la aprobacidn del proyecto de resolucién formularon declaraciones los
representantes de los Estados Unidos de América y el Canada.

Las mujeres y los nifios en Namibia

131. En su novena sesidn, celebrada el i3 de mayo, el Comité, a peticidn de la
representante de los Estados Unidos de América, sometid a votacidén el proyecto

de resolucidn X, titulado “Las mujeres y los nifios en Namibia”. E1 Comité

aprobd el proyecto de resolucidn en votacidn registrada por 38 votos contra ninguno
Y 9 abstenciones 8/ (véase E/1988/90, pirr. 55, proyecto de resolucidén VIII).

Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 175 infra. E1l
resultade de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Australia, Bolivia, Bulgaria, China,
Colombia, Cuba, Dinamarca, Egipto, Filipinas, Gabdn, Ghana,
Grecia, Guinea, Iran (Republica Islamica del), Iragq,
Irlanda, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Liberia,
Mozambique, Noruega, Oman, Pakistdn, Panami, Perd, Polonia,
Repiblica Arabe Siria, Repiiblica Democritica Alemana,
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, Rwanda,
Sierra Leona, Sudén, Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Alemania, Repiiblica Federal de, Bélgica, Canadd, Estados
Unidos de América, Francia, Italia, Japén, Portugal,
Reinc Unid@n de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

132. Tras la aprobacidn del proyecto de resolucion, el representante del Canada
formuldé una declaracids.

Situacién de las mujeres palestinas

133. En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, el Comité, a peticidn de la
representante de los Estados Unidos de América, sometié a votacidn el proyecto

de res»lucidén XI, titulado "La situacidn de las mujeres palestinas". E1 Comité
aprobé el proyecto de resolucidn en votacidn registrada por 33 votos contra 1 Y

13 abstenciones 8/ (véase E/1988/90, parr. 55, proyecto de resolucidn IX). Para
las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 177 infra. El resultado de
la votacidn fue el siguiente:

—_—

8/ Las delegaciones de Lesotho, Somalia Yy Sri Lanka sefialaron posteriormente
que si hubiesen estado presentes durante la votacidén, habrian votado a favor del
Proyecto de resolucién.
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Votcs a favor:

Votos en contra:

Abstenciones:

Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, Colombia, Cuba, China,
Egipto, Filipinas, Gabodn, Ghana, Grecia, Guinea, Iran
(Republica Isldmica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Liberia, Mozambique, Omadn, Pakistdn, Panama, Peru,
Polonia, Republica Arabe Siria, Republica Democratica
Alemana, Republica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Rwanda, Sierra Leona, Suddn, Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia.

Estados Unidos de América.

Alemania, Republica Federal de, Australia, Bélgica, Canada,
Dinamarca, Francia, Irlanda, Italia, Japdn, Noruega,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia @ Irlanda del Norte,
Zaire,

134. Tras la aprobacidn del proyecto de resolucidén, formularon declaraciones los
representantes de los Estados Unidos de América, el Canada y la Republica Islamica

del Iran.

Eliminacidn de 1la

discriminacidn contra la mujer de conformidad con las metas

de la Convencidén sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion

contra _la mujer

135. En la sexta sesidn, celebrada el 11 de mayo, el Vicepresidente del Comité,
Sr. Guy Trouveroy (Bélgica), informé al Comité sobre los resultados de las

consultas oficiosas celebradas acerca del proyecto de resolucidn XII, titulado
"Eliminacién de la discriminacidén contra la mujer de conformidad con las metas

de la Convencion sobre
la mujer".

la eliminacidn de todas las formas de discriminacidén contra

136. En la misma sesidn, el Presidente formuld una declaraciodn.

137. En la novena sesidén, celebrada el 13 de mayo, el Presidente formuld una

declaracion.

138, En la 13a. sesidn, celebrada el 17 de mayo, el representante de Australia
presentd enmiendas (E/1988/C.2/L.5), segun las cuales:

a) Al final del

parrafo dispositivo 2, se suprimirian las palabras "teniendo

presente la importancia de que los Estados partes cumplan estrictamente sus

obligaciones en virtud

de la Convencidn":

b) Se reemplazaria el parrafo 6, cuyo texto era:

"6. Acoge con beneplacito la préctica del Comité de formular sugerencias
y recomendaciones generales sobre la base del examen de los informes y de la
informacidn recibida de los Estados partes de conformidad con el parrafo 1
del articulo 21 de la Convencidn;"

por el siguiente texto:

"6, Recuerda el papel encomendado al Comité, de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 21 de la Convencidn;"
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c) Se reemplazaria el parrafo 8, cuyo texto era:

"8. Reafirma que se deben fortalecer los recursos mediante la
redistribucidén: a) a fin de poder atender al creciente volumen gde trabajo
que tiene la Subdivisidn para el Adelanto de la Mujer como consecuencia de la
celebracidén anual de los periodos de sesiones de la Comision de la Condicién
Juridica y Social de la Mujer, al ser el servicio de la Comisidn su principal
actividad, y b) a fin de que el Comité para la eliminacidn de 1la
discriminacidn contra la mujer pueda desempefiar su mandato tan eficazmente
como los demas Srganos de derechos humanos establecidos por tratados;"

por el siguiente texto:

“8. Reafirma que se deben fortalecer los recursos de la Subdivisidén para
el Adelanto de la Mujer del Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios
de la Secretaria de las Naciones Unidas por distintos medios, incluida la
redistribucidén, a fin de que la Subdivisidén pueda atender al mayor volumen de
trabajo y se pueda garantizar la prestacidn de servicios a todos los drganos
interesados en el adelanto de la condicidn juridica y social de 1la mujer;*"

4a) Se reemplazaria el parrafo 10, cuyo texto era:

"10. Reconoce también la necesidad de que los Estados partes en la
Convencidn sobre la eliminacién de todas las formas de discriminacidn contra
la mujer, la Comisidn de la Condicidn Juridica Y Social de la Mujer y otros
o6rganos competentes de las Naciones Unidas tengan en cuenta los documentos del
Comité cuando desarrollen estrategias para supervisar Yy evaluar los progresos
logrados en relacidn con el adelanto de la mujer, al igual que cuando formulen
politicas y programas concernientes a la mujer en los planos nacional,
regional e internacional;"

por el siguiente texto:

"10. Reconoce también que todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas deben tener en cuenta los documentos pertinentes cuando
desarrollen estrategias para supervisar Yy evaluar los progresos logrados en
relacion con el adelanto de la mujer, al igual que cuando formulen politicas
Y programas concernientes & la mujer en los Planos nacional, regional e
internacional;",

139. Al presentar las enmiendas, el representante de Australia las revisd oralmente
y afladié la frase "que reciben asistencia de la Subdivisién" al final del parrafo
dispositivo 8 (véase el par - fo 138 c) supra). Ademds, propuso reemplazar el
parrafo dispositivo 11 cuyo texto era:

"1ll. Pide al Secretario General que promueva la Convencidn sobre la
eliminacidén de todas las formas de discriminacidén contra 1la mujer;*

por el siguiente texto:
"1l. Pide al Secretario General que difunda informacidn sobre la

Convencidn y su aplicacidn con miras a promover nuevas ratificaciones o
adhesiones;".
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140. En la 14a. sesién, celebrada el 18 de mayo, tras las declaraciones formuladas
por los representantes de Egipto y Grecia, asi como por su Secretario, el Comité
aprobé las enmiendas que figuran en los parrafos 138 y 139 supra.

141, En la misma sesidn, el Comité aprobd el proyecto de resolucidén en su forma
enmendada (véase E/1988/90, parr. 55, proyecto de resolucidn X). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 180 infra.

Ampliacidén de la Comisidn de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer

142. En la sexta sesidn, celebrada el 11 de mayo, el Vicepresidente del Comite,

Sr. Trouveroy (Bélgica), informé al Comité de los resultados de las consultas
oficiosas celebradas respecto del proyecto de resolucién XIII, titulado "Ampliacidn
de la Comisidon de la Condicidén Juridica y Social de la Mujer”. El proyecto de
resolucidén decia lo siguiente:

“El Consejo Econdmico y Social,

Recordando su resolucidn 1987/23, de 26 de mayo de 1987, en que aceptd,
en principio, la ampliacidn de la Comisidn de la Condicidn Juridica y Social
de la Mujer y decidid que la Comisidn en su 32° periodo de sesiones examinase
y formulase propuestas con este fin al Consejo Econdmico y Social en su primer
periodo ordinario de sesiones de 1988,

Teniendo presente que ha aumentado el numero de Estados Miembros de las
Naciones Unidas de 120 en 1966 a 159, y que la Comisidén no se ha ampliado
proporcionalmente,

Considerando que los problemas relativos a la mujer han aumentado en
complejidad y en numero, sobre todo en el mundo en desarrollo,

1. Decide que se amplie de 32 a 43 el numero de miembros de la Comisidn
de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer:

2. Decide ademds que la asignacidn de puestos se ajuste a la de la
Comisidon de Derechos Humanos 9/;

3. Decide ademas que la ampliacidén de la Comisidn tenga efecto a partir
de comienzos de 1989;

9/ La Comisidén de Derechos Humanos estd compuesta por un representante dz
cada uno de 43 Estados Miembros de las Naciones Unidas, elegidos por el Consejo
sobre la base de una distribucién geografica equitativa, de conformidad con el
siguiente esquema:

a) Once miembros del grupo de Estados de Africa;

b) Nueve miembros del grupo de Estados de Asia;

c) Ocho miembros del grupo de Estados de América Latina;

d) Diez miembros del grupo de Estados de Europa occidental y otros Estados:

e) Cinco miembros del grupo de Estados socialistas de Europa oriental.
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4. Decide ademds llenar los puestos adicion les vesultantes de la
ampliacidén cuando se celebren en 1988 las eleccior- para llenar vacantes en
la Comisidén."

143. En la misma sesidn, el Presidente formuld una declaracidn.

144. En la octava sesidn, celebrada el 12 de mayo, el observador de Tunez 10/,
en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del
Grupo de los 77, presentd enmiendas al proyecto de resolucidén (E/1988/C.2/L.2).
Las enmiendas eran las siguientes:

a) La sustitucidn de las palabras "a la de la Comisidn de Derechos Humanos"
por las palabras "al principio de la distribucién geografica equitativa” en el
parrafo dispositivo 2;

b) La sustitucidn de las palabras “a partir de comienzos de 1989" por las
palabras "a mas tardar a comienzos de 1990" en el parrafo dispositivo 3;

¢) La supresidn del parrafo dispositivo 4.

145. En la novena sesidén, celebrada el 13 de mayo, el Presidente formuld una
declaracidn.

146. En la 14a. sesidn, celebrada el 18 de mayo, el Vicepresidente del Comité,
Sr. Trouveroy (Bélgica), formuld una declaracidn.

147. En la misma sesica, el observador de Tinez formuld una declaracidn en nombre
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77.

148. En la 2la. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Vicepresidente del Comité,
Sr. Guy Trouveroy (Bélgica) presenté un proyecto de decisidn (E/1988/C.2/L.12)
sobre la base de consultas oficiosas celebradas respecto del proyecto de
resolucién XIII, segin el cual el Consejo adoptaria medidas respecto al proyecto
de resolucidn XIII y las enmiendas propuestas en su primer periodo ordinario de
sesiones de 1989.

149, Formularon declaraciones los representantes de la Republica Arabe Siria,
Rwanda, la India, Francia, Bélgica, Egipto, el Iraq y el Gabdn y los observadores
de Argelia y Tinez. El Presidente y el Secretario del Comité también formularon
declaraciones.

150. En la misma sesién, el Comité aprobd el proyecto de decisidn
(véase E/1988/90/Add.1, parr. 12). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 194 infra.

151. Una vez aprobado el proyecto de decisidén, formularon declaraciones los
representantes del Iraq y la India.

—_————

10/ De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo.
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Esfuerzos encaminados a erradicar la violencia contra la mujer en la familia
y en la sociedad

152. En su novena sesion, celebrada el 13 de mayo, el Comité aprobd el proyecto
de resolucidn XIV titulado "Esfuerzos encaminados a erradicar la violencia
contra la mujer en la familia y en la sociedad" (véase E/1988/90, parr. 55,
proyecto de resclucidn XI). Para las medidas adoptadas pcr el Consejo, véase el
parrafo 181 infra.

internacionales

153. En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, el Comit2 aprobd el proyecto
de resoluc.én XV titulado "Participacidn de la mujer en la promocidén de la paz
y la cooperacidén internacionales" (véase E/1988/90, parz. £3, proyect. de
resolucidén XII). Para las medidas adoptadas por el (oasejo, viéase el

parrafo 182 infra.

La mujer de las zonas rurales y el desarrollo

154. En su novena sesidn, cele... .da el 13.de mayo, el Comité examind el proyecto de
resolucidén XVI, titulado "La mujer de las zonas rurales y el desarrollo”.

155. Formularon declaraciones los representantes del Canada, Egipto, los
Estados Unidos de América, Cuba, Bélgica, Grecia y Omadn, asi comc el Presidente.

156. En su 1l4a. sesion, celebrada el 18 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucién (véase E/1988/90, parr. 55, proyecto de resolucidén XIII). Para las
medidas adoptadas por el Conseio, véase el parrafo 183 infra.

Mecanismo nacional para el adelanto de la mujer

157. En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, el Comité aprobd el proyecto
de resolucién XVII, titulado "Mecanismo nacional para el adelanto de la mujer"
(véase E/1988/90, parr. 55, proyecto de resolucidén XIV)., Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 184 infra.

Programa provisional y documentos del 33° periodo de sesiones de la
Comisidn de la Condicidn Juridica v Social de la Mujer

158. En la novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, tras una declaracion formulada
por el Director Adjunto de la Subdivisidn para el Adelanto de la Mujer, el Comité
aprobdé el proyecto de decisidén I, titulado "Programa provisional y documentos

del 33° periodo de sesiones de la Comisidn de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer" (véase E/1988/90, parr. 55, proyecto de decisidén III). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 189 infra.

Mandato de la oficina de la Coordinadora del mejoramiento de la situacidn
de 1la mujer en la Secretaria

159. En su novena sesidn, celebrada el 13 de mayo, el Comité examind el proyecto de
decisidn II titulado "Mandato de la oficina de la Coordinadora del mejoramiento de
la situacidén de la mujer en la Secretaria".
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160. En la misma sesidn, ei Secretario General Adjunto de Administracidn ¥ Gestidn
formuld una declaracidn.

161. Asimismo, formularon declaraciones los representantes del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Egipto, Bélgica, los Estados Unidos de América, el
Canadd y Francia, asi como los observadores de México y Suecia.

162. El Secretario General Adjunto de Administracidn y Gestidn y el Subsecretario
General de Planificacidn de Programas, Presupuesto y Finanzas respondieron a las
preguntas formuladas durante el debate.

163. En la misma sesidn, el Comité aprobé el proyecto de decisidén (véase E/1988/90,
parr. 56, proyecto de decisidm IV). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 191 infra.

Otras propuestas

Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacidn ra 1
Promocidon de la Mujer

164. En la octava sesidn, celebrada el 12 de mayo, el representante del Uruguay, en
nombre de Argentina 10/, Bahamas 10/, Bolivia, Bulgaria, Colombia, Costa Rica 10/,
Cuba, Chile 10/, China, Chipre 10/, Ecuador 10/, El Salvador 10/, Espania 10/,
Filipinas, Francia, Grecia, Guatemala 10/, Guinea, Haiti 10/, India, Indonesia 10/,
Italia, Japén, Kenya 10/, Lesotho, Marruecos 23/, México 10/, Panamd, Peru,
Repiblica Dominicana 10/, Senegal 10/, Sri Lanka, Sudadn, Uruguay, Venezuela,
Yugoslavia, y Zaire presentd un proyecto de resolucidn titulado "Instituto
Internacional de Investigaciones y Capacitacidn para la Promocidén de la Mujer"
(E/1988/C.2/L.3). Posteriormente, Egipto se sumé & los patrocinadores del proyecto
de resolucidn.

165. En su novena sesién, celebrada el 13 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucién (véase E/1988/90, parr. 55, proyecto de resolucién XV). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 185 infra.

166. Tras la aprobacidén del proyecto de resolucidén, el representante de Noruega,
en nombre también de Dinamarca, formuld una declaracidn.

Medidas adoptadas por el Consejo

167. En sus sesiones plenarias 15a. Yy 16a., celebradas los dias 26 y 27 de mayo,

el Consejo examiné los proyectos de resolucidn y proyectos de decisidén recomendados
por el Segundo Comité (Social) en la primera parte de su informe (E/1988/60,

parrs. 55 y 56).

168. En la 1l5a. sesidn, se aprobd el proyecto de resolucidn I, titulado
"Mejoramiento de la situacidn de la mujer en las secretarias del sistema de las
Naciones Unidas". Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988717 del
Consejo.

169. El1 proyecto de resolucién II, titulado "Planificacidn de programas y

actividades para mejorar la condicidn de la mujer", fue aprobado. Para el texto
definitivo, véase la resolucidén 1988/18 del Consejo.

-123-




170. El proyecto de resolucidn III, titulado "Periodo de sesiones de 1990 de la
Comision de la Condicidén Juridica y Social de la Mujer dedicado al examen y
evaluacion de los progresos realizados en la aplicacidén de las Estrategias de
Nairobi orientadas hacia el futuro para el adelanto de la mujer"”, fue aprobado.
Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988719 del Consejo.

171. E1 proyecto de resolucidn IV, titulado "Las mujeres y la paz en Centroamérica",
fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la resolucién 1988/20 del Consejo.

172. El proyecto de resolucién V, titulado "La actualizacidn del estudio mundial
sobre el papel de la mujer en el desarrollo a la luz del deterioro de la situacién
de la mujer en los paises en desarrollo”, fue aprobado. Para el texto definitivo,
véase la resolucidn 1988/21 del Consejo.

173. El proyecto de resolucidén VI, titulado “Establecimiento de un sistema amplio
de presentacion de informes para la vigilancia, el examen y la evaluacién
periddicos de la aplicacidén de las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el
futuro para el adelanto de la mujer", fue aprcbado. Para el texto definitivo,
véase la resolucidn 1988/22 del Consejo.

174. A solicitud del representante de los Estados Unidos de América, el Consejo
sometidé a votacidn el proyecto de resolucidén VII, titulado "Las mujeres y los nifios
bajo el apartheid". El Consejo aprobd el proyecto de resolucidn en votacidn
registrada por 44 votos contra 2 y 8 abstenciones. Véase el texto definitivo en la
resolucion 1988723 del Comsejo. El resultado de la votacidén fue el siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Australia, Belice, Bolivia, Bulgaria, China,
Colombia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Egipto, Filipinas,
Gabdn, Ghara, Grecia, Guinea, India, Iran (Repiblica
Islamica del), Irag, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica,
Lesotho, Liberia, Mozambique, Noruega, Oman, Pakistan,
Panama, Peru, Polonia, Republica Arabe Siria, Republica
Democratica Alemana, Repiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Rwanda, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka,
Sudan, Trinidad y Tabago, Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Estados Unidos de América, Reino Unido de Gran Bretafna
e Irlanda del Norte.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Bélgica, Canada, Francia,
Irlanda, Italia, Japdn, Portugal.

175. A solicitud del representante de los Estados Unidos de América, el Comité
sometié a votacidn el proyecto de resolucidn VIII, titulado "Las mujeres y los
nifios en Namibia". El1 Consejo aprobd el proyecto de resolucidn en votacidn
registrada por 44 votos contra ninguno y 9 abstenciones. Véase el texto definitivo
en la resolucidén 1988/24 del Consejo. El resultado de la votacidén fue el siguiente:
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Votos a favor: Arabia Saudita, Australia, Bolivia, Bulgaria, China,
Colombia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Egipte, Filipinas,
Gabon, Ghana, Grecia, Guinea, India, Irdn (Repiblica
Islamica del), Irag, Irlanda, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Lesotho, Liberia, Mozambique, Noruega, Oman,
Pakistan, Panami, Peru, Polonia, Repiblica Arabe Siria,
Republica Democratica Alemana, Republica Socialista
Soviética de Bielcorrusia, Rwanda, Sierra Leona, Somalia,
Sri Lanka, Sudan, Trinidad y Tabago, Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia,
Zaire.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Bélgica, Canada, Estados
Unidos de América, Francia, Italia, Japdn, Portugal,
Reinc Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte.

176. Antes de la aprobacidn del proyecto de resolucidén IX, titulado "La situacidn
de las mujeres palestinas", el observador de Israel y el representante del Iraq
formularon declaraciones (véase E/1988/SR.15).

177. E1 Consejo aprobé el proyecto de resolucién en votacidn registrada por
39 votos contra 1 y 13 abstenciones. Para el texto definitivo, véase 1la
resolucion 1988/25 del Consejo. El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, Colombia, Cuba, China,
Djibouti, Egipto, Filipinas, Gabdn, Ghana, Grecia, Guinea,
India, Iradn (Republica Isldmica del), Iraq, Jamahiriya Arabe
Libia, Jamaica, Lesotho, Liberia, Mozambique, Oman,
Pakistan, Panamd, Peru, Polonia, Repiblica Arabe Siria,
Republica Democratica Alemana, Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Rwanda, Sierra Leona, Somalia,
Sri Lanka, Sudan, Trinidad y Tabago, Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia.

Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Australia, Bélgica, Canada,
Dinamarca, Francia, Irlanda, Italia, Japén, Noruega,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretaila e Irlanda del Norte,
Zaire.

178. Antes de la aprobacidn del proyecto de resolucidn, formularon declaraciones
los representantes de Arabia Saudita, los Estados Unidos de América y Rwanda;
después que se aprobd el proyecto de resolucién, el representante de Irlanda
formulé una declaracidén (véase E/1988/SR.15).

179. El representante de la Republica Isldmica del Iran formuld una declaracién
sobre todos los proyectos de resolucidn y proyectos de decisidn.

180. El1 proyecto de resolucidén X, titulado "Eliminacidén de la discriminacidn contra
la mujer de conformidad con las metas de la Convencidn sobre la eliminacidén de
todas las formas de discriminacidn contra la mujer", fue aprobado. Para el texto
definitivo, véase la resolucidn 1988/26 del Consejo.
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181, El proyecto de resolucidn XI, titulado "Esfuerzos encaminados a erradicar la
violencia contra la mujer en la familia y en la sociedad", fue aprobado. Para el
texto definitivo, véase la resolucidén 1988/27 del Consejo.

182. E1l proyecte de resolucidén XII, titulado "Participacidn de la mujer en la
promocidén de la paz y la cooperacidn internacionales", fue aprobado. Para el texto
definitivo, véase la resolucidn 1988/28 del Consejo.

183. El1 proyecto de resolucidén XIII, titulado "La mujer de las zonas rurales y el
desarrollo"”, fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la resolucidén 1988/29
del Consejo.

184. El proyecto de resolucidén XIV, titulado "Mecanismo nacional para el adelanto
de la mujer", fue aprobado. Para el texto definitivc, véase la resolucidon 1988/30
del Consejo.

185. E1 proyecto de resolucidn XV, titulado "Institutc Internacional de
Investigaciones y Capacitacidén para la Promocion de la Mujer", fue aprobado. Para
el texto definitivo, véase la resolucidn 1988/3. del Consejo.

186. Antes de la aprobacidén del proyecto de resolucion, el representante de Noruega
formuld una declaracidén en nombre de los paises nérdicos; después de la aprobacidn
del proyecto de resolucidn, el representante de Australia formulé una declaracidn
(véase E/1988/SR.15).

187. El1 proyecto de decisién I, titulado "Plan de mediano plazo a nivel de todo el
sistema para el adelanto de la mujer: igualdad, desarrollo y paz", fue aprobado.
Para el texto definitivo, véase la decisidén 1988/121 del Consejo 11/.

188. El proyecto de decisiém II, titulado "Coordinacidén en todo el sistema de las
actividades dirigidas al mejoramiento de la condicidén juridica y social de la mujer
y su integracidn en el desarrollo", fue aprobado. Para el texto definitivo, vease
la decisidén 19887122 del Consejo 11/.

189. El proyecto de decisidn III, titulado "Programa provisional y documentos

del 33° periodo de sesiones de la Comisidn de la Condicidén Juridica y Social de la
Muje:s", fue aprobado. Para el texto definitivo, vease la decisidn 1988/123 del
Consejo.

190. Antes de someter a votacidén el proyecto de decisidn IV, titulado "Mandato de
la Oficina de la Coordinadora del mejoramiento de la situacidén de la mujer en la
Secretaria", el representante de Bélgica formuld preguntas a las que respondieron
el Subsecretario General de Planificacion de Programas, Presupuesto y Finanzas y
el Asesor Juridico (véase E/1988/SR.15).

11/ Para las medidas adoptadas por el Consejo en su segundo periodo ordinario
de sesiones, véase cap. VI, secc. C, infra.
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191. En su l6a. sesidn plenaria, celebrada el 27 de mayo. el Consejo aprobé el
proyecto de decisidn en votacidén registrada, por 18 votos contra ninguno y

31 absteuciones 12/. Para el texto definitivo, véase la decisidn 1988/124

del Consejo. EIl resultado de la votacidén fue el siguiente:

Votos a favor: Australia, Bolivia, Canadd, Colombia, Cuba, Dinamarca,
Estados Unidos de América, Filipinas, Grecia, Iraqg, Irlanda,
Italia, Noruega, Panamd, Peru. Uruguay, Venezuela,
Yugoslavia.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Alemania, Repiblica Federal de, Arabia Saudita, Bélgica,
Bulgaria, China, Djibouti, Egipto, Francia, Gabdn, Ghana,
Guinea, India, Jamaica, Jamahiriya Arabe Libia, Japdn,
Lesotho, Liberia, Oman, Pakistdn, Polonia, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
Arabe Siria, Republica Democrdtica Alemana, Repiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Rwanda, Sierra Leona,
Somalia, Trinidad y Tabago, Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas, Zaire.

192. Antes de que se aprobara el proyecto de decisidn, hicieron declaraciones los
representantes de la Repiblica Federal de Alemania, el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Egipto, Francia y Portugal (véase E/1988/SR.15), y de Bélgica,
el Canadd, Somalia y la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas (en nombre
también de Bulgaria, la Repiblica Democratica Alemana, la Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia y Poloria) (véase E/1988/SR.16). Después de aprobado

el proyecto de decisidn, el representante de Australia formuld una declaracidn
(véase E/1988/SR.16).

193. En su 16a. sesidn plenaria, el Consejo examind un proyecto de decisidn
recomendado por el Segundo Comité (Social) en la segunda parte de su informe
(E/1988/90/Add4.1, parr. 12).

194. E1 proyecto de decisidn, titulado "Ampliacién de la Comisién de la Condicidn
Juridica y Social de la Mujer", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la
decision 1988/125 del Consejo.

195. Después que se aprobd el proyecto de decisidén, el observador de Tinez formuld

una declaracidon en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros del Grupo de los 77 (véase E/1988/SR.16).

C. Desarrollo social

196. E1 Consejo examind la cuestién del desarrollo social en su primer periodo
ordinario de sesiones de 1988 (tema 12 del pregrama). En su cuarta sesidn
Plenaria, celebrada el 5 de febrero de 1988, el Consejo asigné el tema al

Segundo Comité (Social), el cual examiné dicho tema en sus sesiones octava a 1lla.,
l4a., 15a., 19a., 2la. y 22a., celebradas los dias 12, 13, 16, 18, 20, 23 y 24 de
mayo de 1988. El Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

12/ La delegacidn de Sri Lanka manifestd posteriormente que, de haber estado
Presente durante la votacidn, se habria abstenido de votar sobre el proyectc de
decisidn.
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a) Informe del Secretario General sobre coordinacidon e informacidn en la
esfera de la juventud (E/1988/29);

b) Informe del Secretario General sobre el examen del funcionamiento y el
programa de trabajo de las Naciones Unidas en la esfera de la prevencidn
del delito y la justicia penal (E/1988/31):

c) Informe del Secretario General sobre la ejecucién del Programa de Accidn
Mundial para los Impedidos y el Decenio de las Naciones Unidas para los
Impedidos (E/1988/32);

d) Nota verbal de fecha 4 de abril de 1988 dirigida al Secretario General

por el Representante Permanente de Cuba ante las Naciones Unidas
(E/1988/51).

Medidas adoptadas por el Sequndo Comité (Social)

197. En sus sesiones octava a lla., el Comité celebré un debate general sobre el
tema 12. En su octava sesidn, celebrada el 12 de mayo, el Comité oyé una
declaracién introductoria del Director de la Divisidén de Desarrollo Social del
Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios.

198. En la novena sesién, celebrada el 13 de mayo, el representante de la Republica
Democratica Alemana y los observadores de Suecia (en nombre de los paises nérdicos)
y Rumania formularon sendas declaraciones. El observador del Consejo Internacional
de Bienestar Social, organizacion no gubernamental reconocida como entidad
consultiva del Comsejo en la categoria I, también formulé una declaraciédn.

199. En la décima sesidn, celebrada el 16 de mayo, los representantes de Bulgaria,
China, Colombia, la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas, el Uruguay,
Yugoslavia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Polonia, asi como
los observadores de Austria e Indonesia, formularon sendas declaraciones.

200. En la 1lla. sesidn, celebrada el 16 de mayo, los representantes de Cuba,

el Canada, la Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, Italia, la Jamahiriya
Arabe Libia, Filipinas, el Pakistan y los Estados Unidos de América, asi como los
observadores de Mongolia, la Republica Socialista Soviética de Ucrania, la
Republica Dominicana y Costa Rica, formularon sendas declaracionmes.

Examen del funcionamiento y el programa de trabajo de las Naciones Unidas
en la esfera de la prevencion del delito y la justicia penal

201. En la 1la. sesion, celebrada el 16 de mayo, el representante de Italia, en
nombre de la Argentina 13/, Australia, Bolivia, el Canada, Cuba, Francia, Grecia,
Italia, el Reino Unido de Gran Bretaha e Irlanda del Norte, el Uruguay, Venezuela y
Yugoslavia, presenté un proyecto de resolucidén (E/1988/C.2/L.4) titulado "Examen
del funcionamiento y el programa de trabajo de las Naciones Unidas en la esfera de
la prevencidn del delito y la justicia penal". Posteriormente, Colombia y

Costa Rica 13/ se sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucidn.

13/ De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo.
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202. En la l4a. sesidn, celebrada el 18 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucién (véase E/1988/91, parr. 22, proyecto de resolucidén I). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 218 infra.

Octavo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencidn del Delito
y_Tratamiento del Delincuente

203. En la 15a. sesidn, celebrada el 18 de mayo, el representante de Colombia,

en nombre de Bolivia, Colombia, Cuba, México 13/, Panami, el Perd, el Uruguay y
Venezuela, presentd un proyecto de decisidn (E/1988/C.2/L.7) titulado "Octavo
Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencidén del Delito y Tratamiento del
Delincuente". Posteriormente, la Argentina 13/ y el Ecuador 13/ se sumaron a los
patrocinadores del proyecto de decisiédn.

204. En la i9a. sesidn, celebrada el 20 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
decisidén (véase E/1988/91, parr. 23, proyecto de decisidén I). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 222 infra.

Decenio de las Naciones Unidas para los Impedidos

205. En la 15a. sesidén, celebrada el 18 de mayo, el representante de Filipinas,
en nombre de Alemania, Repiblica Federal de, Bélgica, el Canadd, Colombia, China,
Egipto, los Estados Unidos de América, Filipinas, Indonesia 13/, Italia, la
Jamahiriya Arabe Libia, Kenya 13/, Panama, el Perd, Polonia, Rwanda, el

Senegal 13/, Sierra Leona, el Sudan y Yugoslavia, preseaté un proyecto de
resolucidén (E/1988/C.2/L.8) titulado "Decenio de las Naciones Unidas para los
Impedidos".

206. En la 19a. sesion, celebrada el 20 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucion (véase E/1988/91, parr. 22, proyecto de resolucidén II). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 219 infra.

Logro de la justicia social

207. En la 15a. sesidn, celebrada el 18 de mayo, el observador de la Republica
Socialista Soviética de Ucrania 13/, en nombre de Bulgaria, los Estados Unidos de
América, Polonia, la Repiublica Democritica Alemana, la Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia, la Repiliblica Socialista Soviética de Ucrania 13/,

y la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas, presentd un proyecto de resolucidn
(E/1988/C.2/L.9) titulado "Logro de la justicia social".

208. En la 19a. sesidn, celebrada el 20 de mayo, el Comité aprobd el proyecto de
resolucién (véase E/1988/91, parr. 22, proyecto de resolucidén III). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 220 infra.

Pobreza extrema

209. En la 15a. sesidn, celebrada el 18 de mayo. el representante de Colombia, en
nombre de Colombia, Cuba, Filipinas, Haiti 13/, la India, e! Pakistan, el Peru,
Polonia, el Sudan y Venezuela, presentd un proyecto de resolucién (E/1988/C.2/L.10)
titulado "Pobreza extrema".

210. En la 19a. sesidn, celebrada el 20 de mayo, el Presidente formuld una
declaracidn.
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211, En la 2la. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el representante de Colombia
formulé una declaracidn.

212, En la 22a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, el representante de Colombia,

en nombre de los patrocinadores, a los que se sumaban en ese momento Bolivia,

Costa Rica 13/, México 13/ y el Uruguay, presentd un proyecto de resolucidn
revisado (E/1988/C.2/L.10/Rev.1l). Posteriormente, el Ecuador 13/ y la

Republica Dominicana 13/ se sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucidn
revisado. El proyecto de resolucidn revisado incluia los siguientes cambios:

a) El primer parrafo del preambulo, cuyo texto era:

"Preocupado por el hecho de que existen, en varios paises, amplios
sectores de poblacidn sujetos a condiciones de extrema pobreza que los obligan
a vivir cada vez mas marginados de la sociedad a la que pertenecen,"”

fue sustituido por el siguiente texto:

"Preocupado por el hecho de que un porcentaje importante de la poblacidn
mundial vive en condiciones de extrema pobreza y se ve obligado a vivir cada
vez mas marginado de la sociedad,"”

b) En el seqgundo parrafo del predmbulo, las palabras "Alarmado por la
insuficiente atencidn que se ha brindado en los organismos del sistema" fueron
sustituidas por las palabras "Tomando nota de la insuficiente atencidn que se
presta”;

c) En el sexto parrafo del predmbulc, las palabras "Acogiendo con
beneplacito"” fueron sustituidas por las palabras "Tomande nota de";

d) Después del sexto parrafo del preambulo, se afiadieron tres parrafos
nuevos, con el siguiente texto:

"Preocupado por el hecho de que el creciente deterioro de la situacidn
econémica internacional tiene efectos sociales negativos, sobre todo para los
paises en desarrollo, contribuye a extender las fronteras de la pobreza
extrema y aumenta el numero de personas que viven en esa situacidn,

Teniendo presente la urgente necesidad de tener en cuenta los costos
sociales de las politicas de ajuste,

Exhortando a la comunidad internacional a que redoble sus esfuerzos para
atenuar las consecuencias que tienen esas politicas sobre los que viven en
condiciones de extrema pobreza,"

e) Al final del parrafo dispositivo 1, se anadieron las siguientes

palabras: "y que informe al Consejo Econdmico y Social sobre el particular en su
primer periodo ordinario de sesiones de 1989";
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£) BEl parrafo dispositivo 2, cuyo texto era:

"2. Recomienda a todos los Estados Miembros que transmitan a la Comisiodn
de Desarrollo Social los estudios e informes de que dispongan sobre el
problema de la pobreza extrema, o en su defecto los invita a emprender tales
estudios y transmitirlos a la Comisidn si es posible antes de su 31° periodo
de sesiones;"

fue sustituido por el siguiente texto:

"2. Invita a todos los Estados Miembros a que transmitan a la Comisidn
de Desarrollo Social los estudios o informes de que dispongan sobre el
problema de la pobreza extrema, o en su defecto, a que consideren la
posibilidad de emprender tales estudios y transmitirlos a la Comisidn;"

g) En el parrafo dispositivo 4, las palabras "a elaborar, en base a esos
estudios, estrategias concretas" fueron sustituidas por las palabras "a que, en
base a una evaluacidn de sus estudios, sugiera estrategias", y las palabras "y los
sometan a consideracidn del Consejo Econdmico y Social en su primer periodo de
sesiones de 1989" fueron sustituidas por las palabras "y a que someta sus opiniones
al Consejo Econdmico y Social para que éste las examine en su primer periodo
ordinario de sesiones de 1991",

213, Al presentar el proyecto de resolucidén revisado, el representante de Colombia
lo enmendé oralmente, con la sustitucidn en el parrafo dispositivo 3 de la palabra
"Pide"” por las palabras "Invita también".

214. En la misma sesidén, el Comité aprobd el proyecto de resolucidn revisado, en su
forma enmendada oralmente (véase E/1988/91, parr. 22, proyecto de resolucién IV).
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 221 infra.

215. Antes de que se aprobara el proyecto de resolucidn, los representantes de
Francia y la Republica Federzl de Alemania formularon sendas declaraciones.

Informe del Secretario General sobre coordinacidon e informacidn en la esfera
de la juventud

216. En su 22a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, y a propuesta del Presidente,

el Comité decidié recomendar al Consejo que tomase nota del informe del
Secretario General sobre coordinacidn e informacidn en la esfera de la juventud
(véase E/1988/91, parr. 23, proyecto de decisién II). Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el parrafec 223 infra.

Medidas adoptadas por el Consejo

217. En su 16a. sesidn plenaria, celebrada el 27 de mayo, el Consejo examind los
proyectos de resolucidn y proyectos de decisidn recomendados por el Segundo Comité
(Social) en su informe (E/1988/91, parrs. 22 y 23).

218. E1 proyecto de resolucidn I, titulado "Examen del funcionamiento y el
programa de trabajo de las Naciones Unidas en la esfera de la prevencidn del
delito y la justicia penal", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la
resolucién 1988/44 del Consejo.
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219. El proyecto de resolucidn II, titulado "Decenio de las Naciones Unidas
para los Impedidos"”, fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la
resolucion 1988745 del Consejo.

220. E1 proyecto de resolucidén III, titulado "Logro de la justicia sociz1",
fue aprobado. Para el texto definitivo, véase en la resolucidén 1988/46 del Consejo.

221. El preoyecto de resolucidn IV, titulado "Pobreza extrema", fue aprobado.
Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988/47 del Consejo.

222. El1 proyecto de decisidn I, titulado "Octavo Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincuente®, fue aprobado. Para el
texto definitivo, véase la decisidén 19887146 del Consejo.

223. E1 proyecto de decisidén II, titulado "Informe del Secretario General sobre
coordinacidon e informacidén en la esfera de la juventud", fue aprobado. Para el
texto definitivo, véase la decisidén 1988/147 del Consejo.

D. Estupefacientes

224. E1 Consejo examind la cuestidén de los estupefacientes (tema 13 del programa)
en su primer periodo ordinario de :-esiones de 1988 14/. En su cuarta sesidn
plenaria, celebrada el 5 de febrero de 1988, el Consejo asigné el tema al Segundo
Comité (Social), el cual estudié dicho tema en sus sesiones primera a cuarta,
celebradas del 3 al § y el 9 de mayo de 1988. El Consejo tuve ante si el informe
de la Comisién de Estupefacientes sobre su décimo periodo extraordinaric de
sesiones (E/1988/13) 15/ y un resumen del informe de la Junta Internacional de
Fiscalizacidon de Estupefacientes correspondiente a 1987 (E/1988/33).

Medidas adoptadas por el Segundo Comité (Social)

225. En sus sesiones primer . a tercera, el Comité celebré un debate general sobre
el tema. En su primera ..0n, celebrada el 3 de mayo, oyd una declaracidu
introductoria del Direct_r de la Divisidn de Estupefacientes. También formularon
declaraciones el Director Ejecutivo del Fondo de las Naciones Unidas para la
Fiscalizacidén del Uso Indebido de Drogas Yy el Presidente de la Junta Internacional
de Fiscalizacidn de Estupefacientes, quien presenté el informe de la Junta.

226. En la seqgunda sesion, celebrada el 4 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes de la Republica Federal de Alemania (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que forman parte de la Comunidad Econdmica
Europea), Bolivia, los Estados Unidos de América, el Canadd, Venezuela, Italia,
Jamaica, el Japdn, Noruega (en nombre de los pa ses ndérdicos) y la Republica
Democratica Alemana, asi como los observadores c.2 Tailandia, México, Indonesia,
Austria y las Bahamas.

14/ Para las medidas adoptadas por el Consejo sobre esta cuestidn en su
perlodo de sesiones de organ1zac1on y su segundo periodo ordinario de sesiones,
véase el capitulo VIII, seccidn D, infra.

15/ Documentos Oficiales del Consejo Econdmico v Social, 1988,
Suplemento No. 3.
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227. En la tercera sesidn, celebrada el 5 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes de Polonia, el Pakistadn, Panama, Sri Lanka, el Uruguay, la Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas, Filipinas, Colombia, Bulgaria, la India, China
y el Perld, asi como los observadores de Turquia, Haiti y el Ecuador. Hizo una
declaracion el observador de la Repiblica de Corea. También hizo una declaracidn
el observador de la Asociacidn Interracional Soroptimista, organizacidn no
gubernamental reconocida por el Consejo como entidad consultiva de la categoria I.

Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisidén de Estupefacientes

228. En el capitulo I del informe de la Comisisn de Estupefacientes sobre su
décimo periodo extraordinario de sesiores (E/1988/13) figuraban nueve proyectos
de resolucidn y tres proyectos de decisidén que la Comisidén recomendaba fueran
aprobados por el Consejc. En el anexo III del informe se consignaban las
consecuencias de las propuestas para el presupuesto por programas.

Elaboracidn de una convencidn internacional contra el trafico ilicito de
estupefacientes y sustancias sicotrdpicas

229. En la tercera sesidn, celebrada el 5 de mayo, el representante de la Oficina
de Planificacidn de Programas, Presupuesto Y Finanzas hizo una declaracidén sobre
las consecuencias que entrafiaba para el presupuesto por programas el proyecto de
resolucion I, titulado “"Elaboracidén de una convencidn internacional contra el
trafico ilicito de estupefacientes y sustancias sicotrépicas"”.

230. En la misma sesidn, tras una declaracidn fo:wulada por el Presidente,

el Comité aprobd el proyecto de resolucién (véase E/1988/87, parr. 25, proyecto
de resolucidn I). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el

parrafo 247 infra.

Conferencia Inturnacional sobre el Uso ndebido y el Tréafico

Ilicito de Drogas

231. Ea su tercera sesidn, celebrada el 5 de mayo, el Comité aprobé el proyecto
de resolucidn II, titulado “Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido y el
Trafico Ilicito de Drogas" (véase E/1988/87, parr. 25, proyectoc de resolucidn II).
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 248 infra,

232. Antes de que se aprobara el proyecto de resolucidn, hicieron declaraciones los
representantes de i'rancia, el Gabdn y Colombia, asi como el observador de Haitji.
También hizo una declaracidn el Director de la Divisidén de Estupefacientes.

Oferta y demanda de opidceos para fines médicos y cientificos

233. En su tercera sesidn, celebrada el 5 de mayo, el Comitd aprobd el proyecto
de resolucién III, titulado "Oferta y demanda de opidceos para fines médicos y
cientificos" (véase E/1988/87, parr. 25, proyecto de resolucidén III). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 249 infra.
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Coor< .nacidn de las actividades de fiscalizacidn de estupefacientes en la

reglon de Africa

234. En su tercera sesidn, celebrada el 5 de mayo, el Comité aprobé el

proyecto de resolucidn IV, titulado "Coordinacidn a nivel de la region da2 Africa"
(véase E/1988/87, parr. 25, proyecto de resolucidn IV). Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el parrafo 250 infra.

Reduccién de la oferta ilicita de drogas

235. En su tercera sesiodn, celebrada el 5 de mayo, el Comité aprobd el proyecto
de resolucidn V, titulado "Reduccidn de la oferta ilicita de drogas (véase
E/1988/87, parr. 25, proyectc de resolucidén V). Para las medidas adoptadas por el
Consejo, véase el parrafo 251 jinfra.

Fortalecimiento de la cooperacidn y la coordinacidén en la fiscalizacidn

internacional de los estupefacientes

236. En su tercera sesidn, celebrada el 5 de mayo, el Comité aprobé el proyecto de
resolucidn VI, titulado "Fortalecimiento de la coordinacidn Yy la cooperacién entre
gobiernos" (véase E/1988/87, parr. 25, proyecto de resolucidén VI). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 252 infra.

Aumento del numero de miembros de la Subcomisidn sobre Trafico Ilicito de

Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano Oriente v el Oriente Medio

237. En su tercera sesidn, celebrada el 5 de mayo, el Comité aprobéd el proyecto de
resclucion VII, titulado "Aumento del nimero de miembros de la § = :~isidén sobre
Trafico Ilicito de Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano Orient. y €l Oriente
Medio" (vé-se E/1988/87, parr. 25, proyecto de resolucidn VII). Fara las medidas
adoptadas por ei Consejo, véase el parrafo 253 infra.

Reuniones de jefes de organismos nacionales de represid. Jdel uso_indebido de
drogas: Africa, América Latina y el Caribe, v Asia v e, Pacifico

238. En su tercera sesidon, celebrada el 5 de mayc, =l Comité aprobd el proyecto de
resolucion VIII, titulado "Reuniones regionazlss de jefas de organismos nacionales
de represidn del uso indebido de drogas: Africa, América Latina y el Caribe, y
Asia y el Pacifico" (véase E/1988/87, parr. 2%, proyecto de resolvaidn VIII).

Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 254 infra.

Mejora de las medidas para reducir la demarda ilicita de estupefacientes Yy
sustancias sicotrdpicas

239. En su tercera sesidn, celebrada el 5 de mayo, el Comité aprobd el preyecto

de resolucidén IX, titula’. “Mejora ¢- las medidas para reducir la demanda"

(véase E/1988/87, parr. 25, proyecto de resolucidén IX). Para las medidas adoptadas
pcr el Consejo, véase el parrafo 255 infra.

Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacidén de Estupefacientes

240. %n su ‘zrcera sesidn, celebrada el 5 de mayo, el Comité aprobé el proyecto de
decision ., titulado "Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacidén de
Est.r~"acientes” (véase E/1988/87, parr. 26, proyecto de decisidn I). Para las
med:...” adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 256 infra.
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Duracidn y programa provisional del 33° periodo de sesiones de la

Comisidn de Estupefacientes

241. En su tercera sesidn, celebrada el 5 de mayo, el Comité aprobd el proyecto
de decisidén II, titulado "Duracidén y programa provisional del 33° periodo de
sesiones de la Comisidn de Estupefacientes" (véase E/1988/87, parr. 26,
proyecto de decisidn II). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 257 infra.

Informe de la Comisidn de Estupefacientes

242. En su tercera sesidn, celzbrada el 5 de mayo, el Comité aprobd el proyecto
de decisidén III, titulado "Informe de la Comisidn de Estupefacientes”

(véase E/1988/87, parr. 26, proyecto de decisidn III). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 258 infra.

Otras propuestas

Conferencia de plenipotenciarios para la aprobacidn de una_convencidn contra

el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas

243. En su cuarta sesidn, celebrada el 9 de mayo, el Comité tuvo ante si un
proyecto de decisidn (E/1988/C.2/L.1) titulado “"Conferencia de plenipotenciarios
para la aprcbacidén de una convencidn contra el trafico ilicito de estupefacientes y
sustancias sicotrépicas" presentado por el Presidente sobre la base de consultas
oficiosas.,

244. En la misma sesidn, el Comité aprobd el proyecto de decisidn (véase E/1988/87,
parr. 26, proyecto de decisidén IV). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véanse los parrafos 259 y 260 infra.

Resumen del informe de la Junta Internacional de Fiscalizacidn de
Estupefacientes correspondiente a 1987

245, En su cuarta sesidn, celebrada el 9 de mayo, el Comité, a propuesta del
Presidente, decidio recomendar al Consejo que tomara ncta del resumen del informe
de la Junta Internacional de Fiscalizacidén de Estupefacientes correspondiente

a 1987 (véase E/1988/87, pdrr. 26, proyecto de decisién V). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 261 infra.

Medidas adoptadas por el Consejo

246. En su 13a. sesidén plenaria, celebrada el 25 de mayo, el Consejo examind los
Proyectos de resolucidn y proyectos de decisién recomendados por el Segundo Comité
(Social) en su informe (E/1988/87, parrs. 25 y 26).

247. E1 proyecto de resolucidn I, titulado “Preparacidén de una convencidn
internacional contra el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias
sicotrépicas", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988/8
del Consejo.
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248. El proyecto de rusolucién II, titulado "Conferencia Internacional sobre el Uso
Indebido y el Trafico Ilicito de Drogas", fue aprcbado. Para el texto definitivo,
véase la resolucidn 1988/9 del Consejo.

249. El proyecto de resolucién III, titulado "Oferta y demanda de opiaceos para
fines médicos y cientificos", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la
resolucion 1988710 del Consejo.

250. El1 proyecto de resolucidén IV, titulzdo "Coordinacidn a nivel de la regién de
Africa", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988711
del Cousejo.

251. El proyecto de resolucidn V, tituladc "Reduccidn de la oferta ilicita de
drogas", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988/12
del Consejo.

252. El1 proyecto de resolucidn VI, tituladc "Fortalecimiento de la coordinacidn Yy
cooperacion entre gobiernos", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la
resolucién 1988/13 del Consejo.

253. El proyecto de resolucidén VII, titulado "Aumento del niumero de miembros de la
£ibcomisidn sobre el Trdfico Ilicito de Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano
Oriente y en el Oriente Medio", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase 1la
resolucidn 1988/14 del Consejo.

254. E1 proyecto de resolucidén VIII, titulado "Reuniones regionales de jefes de
organismos nacionales de represidén del uso indebido de drogas: Africa, América
Latina y el Caribe, y Asia y el Pacifico", fue aprobado. Para el texto definitivo,
véase la resolucidén 1988/15 del Consejo.

255. E1 proyecto de resolucidén IX, titulado "Mejora de las medidas para reducir la
demanda", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la resolucidén 1988/16
del Consejo.

256. El proyecto de decision I, titulado "Informe de la Junta Internacional de
Fiscalizacidn de Estupefacientes", fue aprobado. Para el texto definitivo,
véase la decisidn 1988/117 del Consejo.

257. El proyecto Je decisidn II, titulado "Duracidn y programa provisional
del 33° periodo de sesiones de la Comisidn de Estupefacientes", fue aprobado.
Para el texto definitivo, véase la decisidén 1988/118 del Consejo.

258. El proyecto de decisidn III, titulado "Informe de la Comisidn de
Estupefacientes", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la decisidn
1988/119 del Consejo.

259. El1 Vicepresidente del Segundo Comité (Social), Sr. Guy Trouveroy (Bélgica),
revisé oralmente el proyecto de decisidén IV, titulado "Conferencia de
pPlenipotenciarios para la aprobacidén de una convencidén contra el trafico ilicito
de estupefacientes y sustancias sicotrdpicas", para afiadir al final del texto las
palabras "y que el Secretario General envie invitaciones para participar en la
conferencia a quienes fueron invitados a particiar en la Conferencia Internacional
sobre el Uso Indebido y el Trafico Ilicito de Drogas".
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260. El Consejo aprobd posteriormente el proyecto de decisidn en su forma oralmente
enmendada. Para el texto definitivo, véase la decision 1988/120 del Consejo.

261. Habida cuenta de la aprobacidn del proyecto de decisidén I (véase el

parrafo 256 supra), el Consejo, a propuesta del Presidente, decidid que no era
necesarid adoptar ninguna medida respecto a la decisidn V, titulada "Resumen del
informe de la Junta Internacional de Fiscalizacidn de Estupefacientes
correspondiente a 1987".
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Capitulo VI

CUESTIONES EXAMINADAS POR EL TERCER COMITE
(PROGRAMA Y COORDINACION)

A. Asistencia econdémica especial, humanitaria y de

socorro en casos de desastre

1. El Consejo examind en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1988 1la
cuestion de la asistencia econdmica especial, humanitaria y de socorro en casos de
desastre (tema 15 del programa) 1/. En su 18a. sesidn plenaria, celebrada el

6 de julio de 1988, el Consejo asigné el tema al Tercer Comité (Programa y
Coordinacion), el cval examind dicho tema en sus sesiones segunda a cuarta,
séptima, octava, décima, 1lla. y 13a., celebradas los dias 7, 8, 14, 15 y 19 a 21 de
julio de 1988. E1 Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la aplicacidn de la
resolucion 41/201 de la Asamblea General (A/42/657);

b) Informe del Secretario General sobre la Oficina del Coordinador de las
Naciones Unidas para el Socorro en Casos de Desastre (A/43/375-E/1988/73
y Corr.1);

c) Carta de fecha 11 de julio de 1988 dirigida al Secretario General por el
jefe de la delegacidn de la Republica Democritica Alemana ante el Consejo
Econdmico y Social en su segundo periode ordinario de sesiones de 1988
(A/743/457-E/1988/102);

4d) Carta de fecha 14 de julio de 1988 dirigida al Secretario General por los
representantes de la Republica Federal de Alemania, Australia, el Canada,
los Estados Unidos de Am2rica, el Japdn y el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas (A/43/463-E/1988/106).

2. En la segunda sesién se escucharon informes orales relativos a la

asistencia econdmica especial, humanitaria y de socorro en casos de desastre
(véase parr. 4 infra).

Medidas adoptadas por el Tercer Comité (Programa y Coordinacidn)

3. En sus sesiones segunda a cuarta el Comité celebrd un debate general sobre
el tema.

4. En su segunda sesion, celebrada el 7 de julio, el Comité escuchd los
siguientes informes orales:

a) Informes orales del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados, en nombre del Secretario General, sobre la Sequnda Conferencia
Internacional sobre Asistencia a los Refugiados en Africa, sobre la Conferencia
Internacional sobre la dificil situacidén de los refugiados, los repatriados y las

1/ El Consejo examind la cuestidén de la asistencia a los refugiados y
personas desplazadas en Malawi en su primer periodo ordinario de sesiones, en
relacidén con el tema 1 del programa (véase cap. VIII, secc. J infra).
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personas desplazadas en el Africa meridional, sobre la asistencia humanitaria a los
refugiados en Djibouti sobre la asistencia a los refugiados en Somalia, sobre la
situacidén de los refugiados en el Sudan, sobre la asistencia a los estudiantes
refugiados en el Africa meridional Y sobre la asistencia a las personas desplazadas
en Etiopia;

b) Informe oral del representante del Secretario General Adjunto de Asuntos
Politicos Especiales, Cooperacion Regional, Descolonizacidn Y Administracidn
Fiduciaria, en nombre del Secretario General, sobre la asistencia a Mozambique;

c) Informes orales del representante del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrcllo, en nombre del Secretario General, sobre la asistencia a las
zonas asoladas por la sequia en Djibouti, Etiopia, Kenya, Somalia, el Sudan y
Uganda y sobre la asistencia a las zonas de Somalia asoladas por 1la sequia.

5. En la misma sesidn pronunciaron declaraciones introductorias el Coordinador de
las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de Desastre y el representante de la
Oficina del Director General de Desarrollo Yy Cooperacidon Econdmica Internacional.

6. En la misma sesidn hicieron también declaraciones los representantes de 1la
Republica Democratica Alemana, Mozambique e Italia. También hizo una declaracidn
el observador de la Liga de Estados Arabes.

7. En la tercera sesidén, celebrada el 8 de julio, hicieron declaraciones los
representantes del Japén, la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Francia,
China y el Sudan, y los observadores de Argelia y Bangladesh.

8. En la cuarta sesidén, celebrada el 8 de julio, hicieron declaraciones los
representantes de los Estados Unidos de América, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Bélgica, la Repiblica Arabe Siria, Australia, el Pakistadn y
Portugal, y los observadores de Finlandia (en nombre de los paises ndrdicos),
Tinez, Etiopia, Checoslovaquia y el Libano. También hizo una declaracidn el
observador de la Comunidad Econdmica Europea. Formularon también declaraciones el
Coordinador de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de Desastre, el
representante de la Oficina del Director General de Desarrollo y Cooperacidn
Econdémica Internacional, el representante de la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados y el representante del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo.

9. En su 13a. sesidn, celebrada el 21 de julio, el Comité escuchd una declaracidn
del Coordinador de los Programas de Asistencia Humanitaria y Econdmica de las
Naciones Unidas en relacidén con el Afganistan.

Asistencia para la reconstruccidn y_ el desarrollo del Libano

10. En la séptima sesidn, celebrada el 14 de julio, el representante de Francia,
eén nombre de Argelia 2/, Bahrein 2/, Bangladesh 2/, Francia, Grecia, el Iraq,
Italia, la Jamahiriya Arabe Libia, el Japén, Jordania 2/, Kuwait 2/, el Libano 27,
Marruecos 2/, Omén, Qatar 2/, la Repiblica Arabe Siria, el Sudan, Tinez 2/ y

—_—

27 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo.
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Yugoslavia, presenté un proyecto de resolucidén (E/1988/C.3/L.3) titulado
“Asistencia para la reconstruccidén y el desarrollo del Libano". E1l Canada y
Somalia se sumaron posteriormente a los patrocinadores del proyecto de resolucidnm.

11. En su octava sesidn, celebrada el 15 de julio, el Comité aprobd el proyecto de
resolucion (véase E/1988/111, parr. 21, proyecto de resolucidén I). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 22 infra.

Asi nci n re natural X i ione e sastre:
ficin 1 rdin r las Nacion Uni ar 1l corro _en
S D r

12. En la séptima sesidn, celebrada el 14 de julio, el observider de Tiénez 2/,

en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo
de los 77, presentd un proyecto de resolucién (E/1988/C.3/L.4) titulado "Oficina
del Coordinador de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de Desastre".

13. En la octava sesién, celekrada el 15 de julio, hicieron declaraciones el
representante de Francia y el observador de Tunez (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77).

14, En su 13a. sesidn, celebrada el 21 de julio, el Comité tuvo ante si un
proyecto de resolucidn revisado (E/1988/C.3/L.4/Rev.l), que contenia los siguientes
cambios:

a) Se revisé el titule para que fuera "Asistencia ern casos de desastre
natural y otras situaciones de desastre: Oficina del Coordinador de las
Naciones Unidas para el Socorro en Casos de Desastre";

b) E1 tercer parrafo del preambulo, cuyo texto habia sido:

"Teniendo presente la designacidn del decenio de 1990 como decenio
internacional para la reduccidén de los desastres naturales,"

fue sustituido por el siguiente texto:

“Teniendo presente la resolucidn 42/169 de la Asamblea General, de 11 de
diciembre de 1987 en la que la Asamblea decidié designar al decenio de 1990
como un decenio en que la comunidad internacional, con los auspicios de las
Naciones Unidas, prestara especial atencidn al fomento de la cooperacidén
internacional en la esfera de la reduccidn de los desastres naturales,"

c) El cuarto parrafo del preambulo, cuyo texto habia sido:

"Reafirmando que la responsabilidad principal de la administracién de las
operaciones de socorro y de la preparacidn para casos de desastre incumbe a
los paises afectados, por lo que los gobiernos de esos paises destinan
recursos y esfuerzos disponibles al alivio de los problemas relacionados con
los desastres,”

-140-



fue sustituido por el siguiente texto:

"Reafirmando que la responsabilidad principal de la administracidn de las
operaciones de socorro y de la preparacidén para casos de desastre incumbe a
los paises afectados, y reconociendo que los gobiernos de esos paises destinan
los recursos y esfuerzos disponibles al alivio de los problemas relacionados
con los desastres,"

d) En el séptimo parrafo del preambulo, las palabras "a los desastres" tras
las palabras "centro para todas las cuestiones relativas" fueron sustituidas por
las palabras "al socorro en casos de desastre", y después de la palabra "desastre"
se eliminé la frase "ya que hace frente a los desastres naturales y 1 las
situaciones de emergencia en nombre del Secretario General";

e) Se anadié un nuevo parrafo al final del predmbulo, con el siguiente texto:

"Afirmando la necesidad de poner en practica las conclusiones del informe
del Secretario General sobre la aplicacién de la resolucidn 41/201 de la
Asamblea General (A/742/657),"

£) En el parrafo 3 de la parte dispositiva, las palabras "al reforzar los
servicios nacionales de emergencia" fueron sustituidas por las palabras "por su
participacidn en el fortalecimierto de los servicios nacionales de emergencia", y
las palabras "la prioridad otorgada a las actividades regionales, interregionales y
mundiales" fueron sustituidas por las palabras "prestiundo asistencia a las
actividades regionales, interregionales y mundiales";

g) En el parrafo 5 de la parte dispositiva, las palabras "los medios
necesarios” fueron sustituidas por las palabras "el apoyo necesario";

h) Al final de la resolucidn, se afiadié un nuevo parrafo dispositivo, con el
siguiente texto:

"7. 1Invita al Secretario General a que siga poniendo en practica,
mediante medidas concretas, las conclusiones de su informe sobre la aplicacidn
de la resolucion 41/201 de la Asamblea General."

15. En la misma sesidn, tras escuchar una declaracidn del observador de Tiunez, el
Comité aprobé el proyecto de resolucidn revisado (véase E/1988/111, parr. 21,
proyecto de resolucidén II). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 23 infra.

16. Después de aprobarse el proyecto de resolucidn revisado, hizo una declaracidn
el representante Ge Australia.

Programas de asistencia de las Naciones Unidas al Afganistan

17. En la 1lla. sesidn, celebrada el 20 de julio, el representante del Canada, en
nombre del Afganistan 2/, Australia, Bélgica, el Canada, Dinamarca, Espana 2/, los
Estados Unidos de América, Finlandia 2/, Francia, Grecia, la India, Irlanda, el
Japén, Noruega, el Pakistan, Portugal, el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del
Norte, la Republica Democratica Alemana, Suecia 2/, Y la Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, presentdé un proyecto de resolucidn (E/1988/C.3/L.10)
titulado "Programas de asistencia de las Naciones Unidas al Afganistan”.

La Republica Islamica del Irdn se sumd posteriormente a los patrocinadores del
proyecto de resolucién.
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18. En su 1l3a. sesidn, celebrada el 21 de julio, el Comité aprobd el provecto de
resolucidén (véase E/1988/111, parr. 21, proyecto de resolucién III). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 25 infra.

19. Antes de aprobarse el proyecto de resolucidén, hizo una declaraciodn el
representante del Canada; después de aprobado el proyecto de resolucidén, hizo una
declaracion el representante de Italia.

Informes orales relativos a la asistencia econdémica especial, humanitaria y de
socorro en _casos de desastre

20. En su 13a. sesidn, celebrada el 21 de julio, el Comité, a propuesta del
Presidente, decidid recomendar al Consejo que tomara nota de los informes orales
relativos a la asistencia econdmica especial, humanitaria y de socorro en casos de
desastre (véase E/1988/111, pésr. 22). Para las medidas adoptadas por el Conmsejo,
véase el parrafo 26 infra.

Medidas adoptadas por el Conseijo

21. En su 38a. sesidn plenaria, celebrada el 26 de julio, el Consejo examind los
proyectos de resolucién y proyectos de decisidn recomendados por el Tercer Comité
(Programa y Coordinacidén) en su informe (E/1988/111, parrs. 21 y 22).

22. El proyecto de resolucidn I, titulado "Asistencia para la reconstruccidén y el
desarrollo del Libano", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la
resolucion 1988/50 del Consejo.

23. E1 proyecto de resolucidn II, titulado "Asistencia en casos de desastre
natural y otras situaciones de desastre: Oficina del Coordinador de las Naciones
Unidas para el Socorro en Casos de Desastre”, fue aprobado. Para el texto
definitivo, véase la resolucidén 1988/51 del Consejo.

24. Después que se aprobé el proyecto de resolucidn, el representante de Australia
formulé una declaracién (véase E/1988/SR.38).

25. E1 proyecto de resolucidén III, titulado "Programa de asistencia de las
Naciones Unidas al Afganistan", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase 1la
resolucidén 1988/52 del Consejo.

26. El proyecto de decisidén titulado "Informes orales relativos a la asistencia
econdmica especial, humanitaria y de socorro en casos de desastre', fue aprobado.
Para el texto definitivo, véase la decisidn 1988/158 del Consejo.

B. Actividades operacionales para el desarrollo

27. En su segundo periodo ordinario de sesiones de 1988 el Consejo examind la
cuestidn de las actividades operacionales para el desarrollo (tema 16 del
programa). En su 18a. sesidn plenaria, celebrada el 6 de julio de 1988, el Consejo
asigné el tema al Tercer Comité (Programa y Coordinacidn), el cual examiné dicho
tema en sus sesiones séptima, novena a 1l2a. y l4a., celebradas los dias 14, 18 a 20
y 2. de julio de 1988. E1l Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:
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a)

b)

c)

d)

e)

£)

9)

h)

Nota del Secretario General sobre las actividades operacionales del
sistema de las Naciones Unidas (A/742/326-E/1987/82 y Add.1 a 4);

Nota del Secretario General por la que se transmitia el informe del
Director General de Desarrollo y Cooperacién Econdmica Internacional
sobre las actividades cperacionales para el desarrollo
(A/743/426-E/1988/74 y Add.1);

Carta de fecha 11 de julio de 1988 dirigida al Secretario General por el
jefe de la delegacidn de la Repiblica Democritica Alemana ante el Consejo
Econdmico y Social en su sequndo periodo ordinario de sesiones de 1988
(A743/457-E/1988/102);

Carta de fecha 14 de julio de 1988 dirigida al Secretario General por los
representantes ante las Naciones Unidas de la Republica Federal de

Alemania, Australia, el Canada, los Estados Unidos de América, el Japén y
el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (A/43/463-E/1988/106);

Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (E/1988/18) 3/;

Nota del Secretario General por la que se transmitian los informes de los
érganos rectores de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
sobre el informe relativo a los estudios mcnograficos sobre el
funcionamiento de las actividades operacionales para el desarrollo, la
cooperacidén con el Banco Mundial Y el examen de revisidn y 1la
racionalizacidén de las estructuras de las oficinas locales (E/1988/76);

Extracto del informe del Consejo de Administracidén del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo sobre su reunidn de organizacién
para 1988, su periodo extraordinario de sesiones y su 35° periodo de
sesiones (E/1988/L.31) 4/;

Decimotercer informe anual del Comité de Politicas Y Programas de Ayuda
Alimentaria (WFP/CFA: 25/16; posteriormente distribuido como documento
E/1988/77).

Medidas adoptadas por el Tercer Comité (Programa v Coordinacidn)

28. En su séptima sesidn, celebrada el 14 de julio, el Comité escuchd una
declaracidn introductoria del Director General de Desarrollo y Cooperacidn
Econdémica Internacional.

37

Documentos Oficiales del Consejo Econdmico v Social, 1988,

Suplemento No. 8.

4/

Publicado posteriormente como Documentos Oficiales del Conseio Econdmico

Y_Social, 1988, Suplemento No. 9 (Es/1988/19),
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29. En sus sesiones novena a 1l2a. e¢l Comité escuchd un debate general sobre el
tema. En su novena sesidn, celebrada el 18 de julio, escuchd declaraciones
introductorias de los representantes del Programa Mundial de Alimeatos, el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollc y el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia.

30. En la novena sesion hicieron también declaraciones 1os representantes de
China, la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas, Bélgica, Polonia e Italia.
Formularon asimismo declaraciones los representantes de la Organizacidén de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidén y del Fondo de Poblacidn de
las Naciones Unidas.

31. En la décima sesidn, celebrada el 19 de julio, hicieron declaraciones los
repre-entantes de Bulgaria, Francia, la Republica Socialista Soviética Qe
Bielorrusia y el Japdn y los observadores de Finlandia (en nombre de los paises
nérdicos), Nigeria, los Paises Bajos y Tinez (en nombre de los Estados Miembros
de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77). También hicieron
declaraciones los representantes de la Organizacidén de las Naciones Unidas para
la Educacidén, la Ciencia y la Cultura, la Organizacidn Mundial del Trabajo y la
Organizacién Mundial de la Salud.

32. En la 1lla. sesidn, celebrada ;1 20 de julio, hicieron declaraciones los
representantes del Canada, la Republica Democratica Alemana, la India, Jamaica,
Yugoslavia, Australia, la Republica Federal de Alemania, el Pakistdn y el
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte y los observadores de México e
Indonesia. También formularon declaraciones el observador de Suiza y el
representante del Banco Mundial.

33. En la 12a. sesidn, celebrada el 20 de julio, hizo una declaracién el
representante de los Estados Unidos de América. También hicieron declaraciones
los representantes del Programa Mundial de Alimentos, el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia, asi como el representante de la Oficina del Director General de
Desarrollo y Cooperacidn Econdmica Internacional.

Actividades operacionales para el desarrollo

34. En la lla. sesidn, celebrada el 20 de julio, el observador de Tunez 5/, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de
los 77, presentd un proyecto de decisién (E/1988/C.3/L.9) titulado "Disposiciones
relativas a las reuniones del Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y sus dérganos subsidiarios", cuyo texto era

el siguiente:

"El Consejo Econdmico y Social recomienda a la Asamblea General en su
cuadragésimo tercer periodo de sesiones que decida lo siguiente:

a) Que en el futuro los periodos de sesiones del Consejo de
Administracidén del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y de

sus organos subsidiarios se celebren en la Sede de las Naciones Unidas, en
Nueva York;

5/ De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Comsejo.
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b) Que el Consejo de Administracidn disuelva el grupo de trabajo de su
Comité Plenario."

35. En la misma sesidén hicieron declaraciones los representantes de Francia y el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y el observador de Tinez, en nombre
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77.

36. En la l4a. sesidn, celebrada el 22 de julio, el observador de Ftnez, en nombre
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del 3rupc de

los 77, revisé oralmente el proyecto de decisidn, cuyo texto pasé a ser el
siguiente:

"El Consejo Econdémico y Social pide al Consejo de Administracidn del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo en su 36° periodo de
sesiones que, cuando examine el funcionamiento del Grupo de Trabajo del Comité
Plenario del Consejo de Administracidn, tenga debidamente en cuenta las
declaraciones hechas por los gobiernos, que se reflejan en el informe del
Consejo de Administracidn a la Comisidn Especial del Consejo Econdmico y
Soci:1l encargada de elaborar el estudio a fondo Jde la estructura
intergubernamental de las Naciones Unidas Yy de sus funciones en las esferas
econdémica y social."

37. Hicieron declaraciones los representantes del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y el Canada Y el observador de Tunez, asi comoc el Secretario del
Comité, el Presidente y el representante de la Oficina del Director General de
Desarrollo y Cooperacidén Econdmica Internacional.

38. En la misma sesidn, el representante del Canada pPropuso que el proyecto de
decisién oralmente revisado se enmendara insertando los siguientes cinco incisos
después de las palabras "El Consejo Econdmico y Social":

"a) Toma nota del informe del Director General de Desarrollo y
Cooperacion Econdmica Internacional sobre .as actividades operacionales para
el desarrollo;

b) Toma nuta también del extracto del informe del Consejo de
Administracidén del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, del
informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia y del 13° informe anual del Comité de Politicas y Programas de
Ayuda Alimentaria;

c) Toma nota asimismo de las declaraciones formulada§/§5;>el Direc:or
General y los representantes de las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas ante el Tercer Comité (Programa y Coordinacidn) Ael Consejo;

da) Destaca la importaucia de las opiniones expuestas por los gobiernos
sobre esas declaraciones y sobre el informe del Director General;

e) Toma nota de las medidas adoptadas por = 'tor General para
aplicar la resolucién 42/196 de la Asamblea Ge azral, - de diciembre
de 1987, y toma nota también de las medidas a6 sicm: - Pugstas, teniendo

presente que ha de darse prioridad a la terminac n de _o tereas mencionadas
concretamente en esa resolucidén y que los informes solicitados deberan
presentarse a tiempo para facilitar su consideracidn por el Consejo Econdmico
Y Social durante el examen trienal de las actividades cperacionales para el
desarrollo en 1989;"
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39. Después de que hubiercn formulado declaraciones el observador de Tinez y
el representante del Canada, el Presidente propuso que el proyectc de decisidn
oralmente revisado y enmendado se considerase como un texto del Presidente. que
se distribuyd posteriormente en el documento E/1988/C.3/L.14.

40. En la misma sesién el Comité decidié recomendar al Consejo gque transmitiera a
la Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones el proyecto de
decisidon presentado por el Presxdente, para gue lo examinara y adoptara las medidas
pertinentes (véase E/1988/116, parr. 16, proyecto de decisién I) 6/. Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 44 infra.

Informes presentados por los drgenos rectcres de las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas en cumplimiento de la resolucidn 42/196 de

la Asamblea_General

41. También en la l4a. sesidn, después de que hubieran hecho declaraciones los
representantes del Canada, Egipto, Francia y el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y los observadores de la Republica Unida de Tanzania y Ttnez, asi
como el representante de la Oficina de Planificacidn de Programas, Presupuesto y
Finanzas- 21 Secretario del Comité y el Presidente, el Comité decidid recomendar al
Consejo que pidiera al Secretario General que, sin exceder ~s recursos financieros
d.sponibles. facilitara a la Asamblea General er su cuadragecsimo tercer periodo de
se¢siones los informes de los drganos rectores de las organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas sobre el informe relativo a los estudios monograficos sobre el
funcionamiento de las actividades operacionales, la cooperacién con el Banco
Mundial y la revisidon y racionalizacidn de las estructuras de las oficinas locales
(E/1988/76) (véase E/1988/116, parr. 16, proyecto de decisidn II). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 45 infra.

Medidas adoptadas por el Consejo

42. En su 39a. sesidn plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejc examind los
proyectos de decisidn recomendados por el Tercer Comité (Programa y Coordinacidn)
en su informe (E/1988/116, parr. 16). x

43. En la misma sesidn, los representantes de la Repiblica Democratica Alemana y
de los Estados Unidos de América formularon declaraciones (véase E/1988/SR.39).

44. Después que el Secretario del Consejo hubo formuladc una declaracidn

(véase E/1988/SR.39), se aprobd el proyecto de decisidén I, titulado "Actividades
operacionales para el desarrollo". Para el texto definitivo, véase la

decisidén 1988/165 del Consejo.

45. El proyecto de decisidén II, titulade “Informes presentados por los dérganos
rectores de las organizaciones del sistema de las Nacionas Unidas en cumplimiento
de l¢ resolucidn 42/196 de la Asamblea General"”, fue aprobade. Para el texto
definitivo, véase la decisién 1988/1%6 del Consejo.

6/ Brn la 39a. sesidn plesmaria, el Secretario del Consejo leyd las
correcciones al informe del Terce. Comité (Programa y Coordinacidn) (E/1988/116).
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C. Cooperacién y coordinacién internacionales
dentro del sistema de ias Naciones Unidags

46. El Consejo examind la cuestidn de 1la cooperacidn y la coordinacidn
internacionales dentro dei sistema de las Naciones Unidas (tema 17 del programa) en
su segundo periode ordinario de sesiones de 1988. En su 19a. sesién plenaria,
celebrada el 6 de julio Ge 1988, el Cousejc asigné el tema al Tercer Comité
(Programa y Coordinacidn), pero decidid examinar en sesidn plenaria la cuestidn de
la prevencidn y lucha contra el sindrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA) en
relacion con ese tema (véanse los parrafos 86 a 93 infra). E1 Comité examind el
tema 17 junto con las cuestiones relativas a los programas (tema 18 del programa),
€n sus sesiones quinta a octava, décima, 1la., 13a. Y l4a., los dias 11, 12, 14, 15
Y 19 a 22 de julio de 1988. E1l Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Comité del Programa y de la Coordinacidn sobre la labor
realizada en su 28° periodo de sesiones (A743/16 y Add.1) 1/:

b) Informe del Director General de la Organizacidén Mundial de 1la Salud sobre
la Estrategia mundial de prevencidon y lucha contra el SIDA
(A/743/341-E/1988/80);

c) Informe de la Comisidn de la Condicidn Juridica y Social de 1la Mujer
sobre su 32° periodo de sesiones (E/1988/15 y Add.1) 87/:

d) Informe sindptico anual del Comité Administrativo de Coordinacidn
correspondierte a 1987 (E/1988/42);

e) Informe del Secretario General relativo a las medidas complementarias del
analisis de 1los programas de todas las organizaciones sobre el andlisis
de politicas y de 1la investigacidn econdmica y social en el sistema de
las Naciones Unidas (E/1988/47);

£f) Informe del Secretario Gereral sobre directrices para decenios
internacionales (E/1988/58 y Corr.1);

g) Informe del Comité Administrativo de Coordinacidn sobre los gastos del
sistema de organizaciones de las Naciones Unidas en relacidn con los
programas (E/1988/78 y Corr.1l);

h) Informe de los Presidentes del Comité del Programa y de la Coordinacidn y
del Comité Administrativo de Coordinacidn sobre las Reuniones Conjuntas
de los dos Comités (E/1988/79).

——————

Y4 Publicado posteriormente como Documentos Oficiales de la Asamblea

General, cuadragésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 16.

8/ Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, 1988, Suplemento No. 5 (E/1988/15/Rev.1).
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Medidas adoptadas por el Tercer Comité (Programa y Coordinacidn)

47. En sus sesiones quinta a octava, el Comité celebré un debate general scbre el
tema. En su quinta sesidn, celebrada el 11 de julio, escuchd declaraciones
introductorias del Presidente del Comité del Programa y de la Coordinacién y del
Subsecretario General de Desarrollc y Cooperacidn Econdémica Internacional.

48. En la sexta sesidén, celebrada el 12 de julio, hicieron declaracizaes los
representantes de Grecia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas

Y que son miembros de la Comunidad Econdmica Europea), Yugoslavia, la Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas, Australia, la Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia, la Republica Democrdtica Alemana y Sri Lanka y el observador de Suecia
(en nombre de los paises ndrdicos).

49. En su séptima sesién, celebrada el 14 de julio, el Comité escuché
declaraciones introductorias d.l Presidente del Comité del Programa y de la
Coordinacidn y del representante del Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales
Internacionales.

50. También en la séptima sesidn hicieron declaraciones los representantes de

los Estados Unidos de América, la Republica Democraticz Alemana, Egipto, Grecia

(en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Uanidas que son miembros de la
Comunidad Econémica Europea), Japdén, Dinamarca (en nombre de los paises nérdicos) y
el Sudan y los observadores de Bangladesh y Tunez (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77).

51. En la octava sesidn, celebrada el 15 de julio, hicieron declaraciones los
representantes del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el Pakistan
y Ghana.

Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisidn de _la Condicidon Juridica \'4
Social de la Mujer

52. El Consejo tuvo ante si los proyectos de resolucidén I y IV (E/1988/C.3/L.1)
recomendados por la Comisidén de la Condicidn Juridica y Sccial Ge la Mujer en

su 32° periodo de sesiones. En su primer periodo ordinario de sesicnes el Consejo
habia aplazado hasta su segundo periodo ordinario de sesiones el examen de los

dos proyectos de resolucidn (véase cap. V, parrs. 112 a 116, 119 a 122 y 187 supra,
y cap. VIII, parrs. 30 y 31 infra).

Plan de mediano plazo a nivel de todo el sistema para el adelanto de la
mujer: iqualdad, desarrollo v paz

53. En su octava sesidn, celebrada el 15 de iulio, el Comite examindé el proyecto
de resolucion I titulado "Plan de me liano plazo a nivel de todo el sistema para el
adelanto de la mujer: igualdad, desarrollo y paz".

54. En la misma sesidén hicieron declaraciones los representantes de Australia y
el Canada.

55. En su décima sesidén, celebrada el 19 de julio, el Comité apzobé el proyecto de

resolucidén (véase E/1988/114, parr. 32, proyecto de resolucién I). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 78 infra.
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56. Después de aprobado el proyecto de resolucién, hizo una declaracidn el
representante de Francia.

Coordinacidn en todo el sistema de ias actividades dirigidas al mejoramiento

de la condicidn juridica v social de la mujer y su integracidn en el desarrollo
57. En su octava sesidn, celebrada el 15 de julio, el Comité aprobd el proyecto
de resolucidn IV titulado "Coordinacidn en todo el sistema de las actividades
dirigidas al mejoramiento de la condicidn juridica Y social de la mujer y su
integracion en el desarrollo” (véase E/1988/114, parr. 32, proyecto de

resolucion II). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 79 infra.

58. Después de aprobado =1 proyecto de resolucidén, hizo una declaracidn el
representante de Francia.

Otras Propuestas

Proteccidn del consumidor
£roteccion del consumidor

59. En la séptima sesidn, celebrada el 14 de julin. el representante de Noruega,
en nombre de Australia, el Canada, Egipto, Espafia %/, Grecia, 1la India, Noruega,
los Paises Bajos 9/, el Pakistan, la Repiublica Federal de Alemania, Uruguay y
Venezuela presentd un proyecto de resolucidn (E/1988/C.3/L.6) titulado “"Proteccidn
del consumidor®. Posteriormente s. unieron a los patrocinadores del proyecto de
resolucion el Japdn, el Reino U: »- o de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Somalia.

60. Posteriormente se distribuydé el documento E/1988/7.3/L.8 que contenia una
exposicidn de las consecuencias pPresupuestarias del proyecto de resolucidn,

6l1. En la octava sesidn, celebrada el 15 de julio, el representante de la Unidn de
Repiiblicas Socialistas Soviéticas Propusc que se modificara el proyecto de
resolucidén afiadiendo las palabras "dentro de los recursos financieros existentes"
detrds de las palabras "que continde promoviendo", en el parrafo 2 de 1la parte
dispositiva.

62. Hicieron declaraciones los representantes de Noruega, el Uruguay,
los Estados Unidos de américa y Francia.

63. En la misma sesidn, el representante de Noruega revisé verbalmente el proyecto
de resolucidn afiadiendo las palabras "con sujecidén a 1la disponibilidad de recursos

extrapresupuestarios" tras las palabras "que continte promoviendo" en el parrafo 2

de la parte dispositiva.

64. Tras una declaracidn gel representante de Grecia, el Comité aprobdé el proyecto
de resolucidn con las modificaciones introducidas verbalmente (véase E/1988/114,
parr. 32, proyecto de resolucién III). Para las medidas adoptades por el Consejo,
véase el parrafo 80 infra.

e ————

9/ De conformidad@ con el articulo 72 del reglamento del Consejo.

-149-



65. Después de aprobado el proyecto de resolucidn, hizo una declaracidén el
representante del Japodn.

Informe del Comité del Programa v de la Coordinacidn

66. En la séptima sesidn, celebrada el 14 de julio, el representante de Trinidad y
Tabago presentdé un proyecto de resolucidn (E/1988/C.3/L.7) titulado "Informe del
Comité del Programa y de la Coordinacidén sobre la labor realizada en su 28° periodo
de sesiones". Las consecuencias presupuestarias del proyecto de resolucidn
figuraban en el documento A/43/16/Add.1.

67. En la octava sesidn, celebrada el 15 de julio, el representante de Trinidad y
Tabago modificé verbalmente el proyecto de resolucidn como se indica a continuacidn:

a) Después del primer parrafo del predmbulo se afadié el nuevo parrafo
siguiente:

"Recordando las disposiciones de los Capitulos IX y X de la Carta de las
Naciones Unidas y, en particular, la funcidn del Consejo Econdmico y Social en
la coordinacidn en las esferas econdmica y social dentro del sistema de las
Naciones Unidas, "

b) En el segundo parrafo del predmbulo (tercer parrafo del predmbulo Gel
texto definitive) las palabras "Subrayando de nuevo" se sustituyeron por la palabra
"Reafirmando":

c) Después del segundo parrafo del preambulo (tercer parrafo del preambulo
del texto definitivo) se inserté el nuevo parrafo siguiente:

"ITomando nota de la importancia de las responsabilidades condicionadas en
el proceso presupuestario asignadas al Comité del Programa y de la
Coordinacién por la Asamblea General en su resolucidn 41/213, de
19 de diciembre de 1986,"

d) En el tercer parrafo del predmbulo (quinto parrafo del preambulo deil
texto definitivo) se sustituyé la palabra "Reiterando" por la palabra
"Reconociende" y al final del parrafo s» anadieron "en las esferas econdmica y
social",

68. En la misma sesidn, hizo una declaracidn el representante de Egipto.

69. En su décima sesidén, celebrada el 19 de julio, el Comité aprobd el proyecto de
resolucién con las modificaciones introducidas verbalmente (véase E/1988/114,

parr. 32, proyecto de resolucidn IV). Para las medidas adoptadas por el Consejo,

véase el parrafo 82 infra.

70. Después de aprobado el proyecto de resolucidn, hizo una declaracidn el
representante de Egipto.

Directrices para decenios int:rnacionales

71. En la 1lla. sesidén, celebradz %0 de julio, el Presidente del Comité presenté
un proyecto de resolucidn (E/1%58sC.3/L.11) titulado "Directrices para decenios
internacionales" y revisado verbalmente con la insercidén después del sequndo
parrafo del preambulo del nuevo parrafo sigquiente:

bosa
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"Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre directrices
para decenios internacionales."

72. En la 13a. sesidn, celebrada el 21 de julio, el Comité aprcbd el proyecto de
resclucion con la modificacidn introducida verbalmente (véase E/1988/114, pirr. 32,
preyecto de resolucidn V)., Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 83 infra.

Reuniones Conjuntas del Comité del Programa y de la Coordinacidn v del Comité
de Administracidn de Coordinacidn
€& Administracion de Coordinacidn

73. En 1a ila. sesidn, celebrada el 20 de julio, el representante del Japdn, en
nombre del Canadd, China, los Estados Unidos de América, Italia, el Japén, Noruega,
la Republica Democritica Alemana y Tunez 8/ presentd un proyecto de resolucidn
(E/1988/C.3/L.12) titulado "Reuniones Conjuntas del Comité del Programa y de 1a
Coordinacidn y del Comité Administrat ve de Coordinacidn”. Ulteriormente Australia
se unid a los Patrocinadores del proyecto de resolucidn.

74. En la l4a. sesidn, celebrada el 22 de julio, el representante del Japon, en
nombre de los patrocinadores, modificé verbalmente el proyecto de resolucidn de ia
sigviente manera:

a) Después del parrafo 3 de la parte dispositiva se insertd el nuevo parrafo
siguiente: .

“4. Decide que se informe al Consejo en su sequndo periodo ordinario de
sesiones del aidio siguiente, por conducto del Comité del Programa y de la
Coordinacidn, sobre las medidas apropiadas para el seguimiento, a nivel
integubernamental Y entre secretarias, de las conclusiones y recomendaciones
de las Reuniones Conjuntas;"

b) En el parrafe 5 de 1a parte dispositiva (parr. 6 del texto definitivo) se
Sustituyeron las palabras "en su sequndo periodo ordinario de sesiones de 1992" por
las palabras “en su sequndo periodc ordinario de sesiones de 1991, en el contexto
del estudio de la estructura intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus
funciones en las esferas econémica y social".

75. En la misma sesidn, el Comité aprobd el proyecto de resolucidn con las
modificaciones introducidas verbalmente (véase E/1988/114, parr. 32, proyecto
de resolucidn VI). Para las medidas adoptadas por el Consejo. veéase el
parrafo 84 infra.

Informes examinados por el Consejo Econdmico y Social en relacidén con la

cuestidn de 1la cooperacidn v la coordinacidn internacionales dentro del
sistema de las Naciones Unidas
Sistema de las Naciones Unidas

76. En su 14a. sesidén, celebrada el 22 de julio, el Comité a propuesta del
Presidente, decidid recomendar al Consejo que tomara nota de los informes que tenia
ante si en relacidén con el tema 17 (véase E/1988/114, parr. 33). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 85 infra.

Best Hird Copy Avallable
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Medidas adoptadas por el Conseijo

Recomendaciones contenidas en el informe del Tercer Comité

(Programa y Cocydinacidn)

77. En su 39a. sesidn plenaria, celebraca el 27 de julio, el Consejo examiné los
proyectos de resolucidn y proyectos de decisidn recomendados por el Tercer Comité
(Programa y Coordinacidén) en su informe (E/1988/114, parrs. 32 y 33).

78. El proyecto de resolucidn I, titulado "Plan de mediano plazo a nivel de todo
el sistema para el adelanto de la mujer. igualdad, desarrcllo y paz", fue
aprobado. Para el texto definitivo, véase la resolucidén 1988/59 del Consejo.

79. E1 proyecto de resolucién II, titulado "Coordinacidn en todo el sistema de las
actividades dirigidas al mejoramiento de la condicidn juridica y social de 1la mujer
v su integracidn en el desarrollo", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase
la resolucidn 1988/60 del Consejo.

80. El proyecto de resolucidén III, titulado "Proteccidén del consumidor”, fue
aprobado. Para el texto definitivo, véase la resolucidén 1988/61 del Consejo.

81. Después #2 que se hubo aprobado el proyecto de resolucidn, formularon
declaraciones los representantes de Noruega y el Uruguay (véase E/1988/SR.39).

82. El proyecto de resolucidn IV, titulado "Informe del Comité del Programa
y de la Coordinacién", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la
resolucion 1988/62 del Consejo.

83. El proyecto de resolucidn V, titulado "Directrices para decenios
internacionales", fue aprobado. Para el texto definitivo, véase 1la
resolucion 1988/63 del Consejo.

84. El proyecto de resolucién VI, titulado "Rcuniones Conjuntas del Comité del
Programa y de la Coordinacidn y del Comité Administrativo de Coordinacidn",
fue aprobado. Para el texto definitivo, véase la resolucidén 1988/64 del Consejc.

85. El proyecto 3= :3acisidn titulado "Informes examinados por el Consejo Econdmico
Y Social en relacidénu con la cuestidn de la cooperacién y la cocrdinacidn
internacionales dentro del sistema de las Naciones Unidas", fue aprobado. Para el
texto definitivo, véase la decisién 1988/167 del Comsejo.

Prevencidn v lucha contra el sindrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA)

86. E1 Consejo examind la cuestidn de la prevencidén y lucha contra el sindrome de
inmunodeficiencia adguirida (SIDA) er sus sesiones plenarias 33a., 34z., 37a.

y 39a., celebradas los dias 20, 21, 25 y 27 de julio de 1988. En las actas
resumidas correspondientes figura una resefia de los debates (E/1688/SR.33, 34,

37 y 39).

87. En sus sesiones 33a. y 34a., el Consejo celebré un debate general sobre la
cuestién. En la 33a. sesidn, celebrada el 20 de julic de 1988, la Directora del
Programa de Coordinacidn Externa de la Organizacidn Mundial de la Salud presentd cl
informe del Director General de la Organizacidén Mundial de la Salud
(A/43/341-E/1988/30).
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88. En la misma sesidn, el Secretario General Adjunto de Asuntos Econdmices y
Sociales Internacionales formulé una declaracidn.

89. En la 34a, sesidn, formularor declaraciones los répresentantes del Reino Unido
de Gran Bretaila e Irlanda del Norte, Australia, la Republica Democratica Alemana,
los Estados Unidos de América, Grecia (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que integran la Comunidagd Econdmica Europea), Noruega (en nombre de
los paises ndérdicos), la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas, China y
Bulgaria, y o1 observador de los Paises Bajos. También formularon declaraciones

los representantes de 1a Organizacidn de lag Naciones Unidas para la Educacidn, 1la

la Salud.

90. En la 37a. sesidn, celebrada el 25 de julio, el representante del Reino Unido
de Gran Bretafla e Irlanda del Norte, en nombre de Alema:ia, Republica Federal de,
Australia, Austria 9/, Bélgica, Bulgaria, el Canada, Colombia, Cuba, Dinamarca, los
Estados Unidos de América, Finlandia 9/, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Jamaica,
el Japén, Noruega, los Paises Bajos 9/, el Pakistan, el Perd, Polonia, Portugal, el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Republica Democratica Alemana,
Rwanda, Suecia 9/, Uganda 9/, la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas, el
Uruguay, Yenezuela Y 2aire, presentd un Proyecto de resolucidn (E/1988/L.43)
titulado "Prevencidn Y lucha contra el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(SIDA)"™, Posteriormente Espafia 9/ se sumé a los patrocinadores del pProyecto de
resolucidn,

91. En la 39a. sesidn, celebrada el 27 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Oleg N. Pashkevich (Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia), informé al
Consejo de que, a raiz de consultas oficiosas, se habia convenido en anadir la
palabra "actualmente" delante de las palabras "en las Naciones Unidas" del parrafo
dispositivo 3 del proyecto de resolucidn.

92. En la misma sesidn, el Consejo aprobé el proyecto de resolucidén en su forma
oralmente enmendada. Para el texto definitivo, véase 1a resolucidon 1988/55 del
Consejo.

93. Antes de que se aprobara el proyecto de resolucidn, formularon declaraciones
los representantes de Grecia (en nombre de los Estados Miembros de 1las

Naciones Uridas que integran la Comunidad Econdmica Europea) Yy la Repiublica
Democratica Alemana.

D. Cuestiones relativas a los pProgramas

EX2AMEN REALIZADO EN EL SEGUNDO PERIODO ORDINARIO DE SESIONES DE 1988

4. E1 Consejo examind las cuestiones relativas a los programis en su segundo
Periodo ordinario ge Sesiones de 1988 (tema 18 del programa). En su 18a. sesidn
Plenaria, celebrada el 6 de julio de 1988, el Consejo asigné el tema' al Tercer
Comité (Programa y Coordinacidn), perc decidid examinar en sesidn plenaria la
tuestidn del proyecto de introduccidn al préximo plan de mediano plazo (véurse los
parrafos 103 a 105 ipfra). EIl Comité considerd el tema 18 juntamente con la
Cuestidn de la cooperacidn ¥ la coordinacidéa intersacionales dentro del sistema de
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las Naciones Unidas (tema 17 del programa) en sus sesiones gquinta a octava y
décima, celebradas los dias 11, 12, 14, 15 y 19 de julio de 1988. E1 Consejo tuvo
ante si los siguientes documentos:

a) Revisiones propuestas del plan de medianc plazo para el periodo 1984-1989
(que abarcan el periodo 1990-1991) (A/43/6 y Corr.1l) 10/;

b) Informe del Comité del Programa y de la Coordinacidn sobre su 28° periodo
de sesiones (A/43/16 (Part I) y Add.l) 11/;

c) Proyecto de introduccidén al préximo plan de mediano plazo (A/43/329).

Medidas adoptadas por el Tercer Comité (Programa y Coordinacidn)

95. En sus sesiones quinta y sexta, el Comité celebro un debate general sobre el
tema. En su quinta sesidén, celebrada el 11 de julio, oyd declaraciones
introductorias del Presidente del Comité del Programa y de la Coordinacién y del
Subsecretario General de Desarrollo y Cooperacidn Econdmica Internacional.

96. En la sexta sesidn, celebrada el 12 de julio, hicieron declaraciones los
representantes de Grecia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
que integran la Comunidad Econdmica Europea), Yugoslavia, la Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas, Australia, la Republica Socialista "oviética de
Bielorrusia, la Republica Democratica Alemana y Sri Lanka, : el observador de
Suecia (en nombre de los paises nérdicos).

Informe del Comité del Programa y _de la Coordinacidn

97. En la séptima sesidn, celebrada el 14 de julio, el representante de Trinidad y
Tabago presentd un proyecto de resolucién (E/1988/C.3/L.7) titulado "Informe del
Comité del Programa y de la Coordinacidn sobre la labor realizada en su 28° periodo
de sesiones", que habia sido presentado en relacidén con el tena 17 y que también
guardaba relacidn con el tema 18. Las consecuencias para el presupuesto por
programas del proyecto de resolucidn figuraban en el documento A/43/16/Add.1.

98. En la octava sesidn, celebrada el 15 de julio, el representante de Trinidad y
Tahago modificd oralmente el proyecto de resolucidén (véase el parrafo 67 supra).

99. En la misma sesidn, hizo una declaracidn el representante de Egipto.

100. En su décima sesidn, celebrada el 19 de julio, el Comité aprobd el proyecto
de resolucidn en su forma oralmente enmendada {véase E/1988/114, parr. 32,
proyecto de resolucidn IV). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 102 infra. ’

10/ Publicado posteriormente como Documentos Oficiales de la Asamblea
General, cuadrarésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 6.

11/ Publicado posteriormente como Documentos Oficiales de la Asamblea
General, cuadragésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 16.
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Medidas adoptadas por el Consejo
Recomendaciones del Tercer Comité (Programa v Coordinacién)

101. En su 39a. sesidn Plenaria, celebrada el 27 de julio, el Consejo examind el
informe del Tercer Comité (Programa y Coordinacidn) (E/1988/115); no fue necesario
adoptar ninguna medida.

102. En la misma sesidn, el Consejo aprobd el proyecto de resolucidn titulado
"Informe del Comité del Programa Y de la Coordinacidén" (E/1988/114, parr. 32,
proyecto de resolucién IV), Para el texto definitivo, véase la resolucidn 1988/62
del Consejo.

Proyecto de introduccidn al préxzimo plan de mediano plazo

103. De conformidad con la decisidn adoptada por el Consejo en su 18a. sesidn
(véase el capitulo VIII, pParr. 36 infra), el Consejo examiné en sesién plenaria la
cuestidn del proyectc de introdiccidn al préximo plan de mediano Plazo (A/43/329).
El Consejo examind la cuestidn en sus sesiones plenarias 37a. Y 39a., celebradas
los dias 25 y 27 de julio de 1988. En las actas resumidas correspondientes figura
una resefia de los debates (E/1988/SR.37 y 39).

104. En su 37a. sesidn, celebrada el 25 de julio, el Consejo oyé declaraciones
formuladas por los representantes de la Republica Democratica Alemana, Egipto,
los Estados Unidos de América, China, Yugoslavia, la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, la India Y Grecia (en nombre de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que integran la Comunidad Econdmica Europea), y por los
observadores de Tinez (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
que son miembros del Grupo de los 77), Suecia (en nombre de los paises nordicos)
Yy México. E1 representante de la Oficina de Planificacidn de Programas,
Presupuesto y Finanzas también hizo una declaracidn.

105. En su 39a. sesidn, celebrada el 27 de julio, y a propuesta del Presidente, el
Consejo decidié tramsmitir al Comité del Programa y de la Coordinacidn en la
continuacién de su 28° periodo de sesiones las observaciones hechas por los
miembros del Consejo en su sequndo periodo ordinario de sesiones de 1988 sobre el
proyecto de introduccién al plan de mediano plazo (decisidn 1988/168 del Consejo).

EXAMEN REALIZADO EN LA CONTINUACION DEL SEGUNDO PERIODO
ORDINARIO DE SESIONES DE 1988

Informe del Comité del Programa Yy de la Coordinacidn_sobre la centinuacidon ge su
28° periodo de sesiones

106. De conformidad con la decision que adoptd en su 4la. sesion, celebrada el 29
de julio (véase cap. VIII, parr. 77 infra) el Consejo reanuddé el examen de las
cuestiones relativas de los programas en la continuacidn de su sequndo periodo
ordinario de sesiones de 1988 (tema 18 del programa). Tuvo ante si el informe gdel
Comité del Programa Y de la Coordinacidn sobre la continuacidn de su 28° periodo de
sesiones (A/43/16 (II)) 11/. E1 Consejo examind, en particular, la sesidn dcl
informe relativa a 1la introduccidn del plan de mediano plazo para el periodo que
comenzard en 1992 Y el calendario de consultas sobre el plan de mediano plazo

(cap. II, secc. R).

-155-



107. E1l Consejo examind la cuestidn en su 42a. sesién, celebrada el 17 de octubre
de 1988. En el acta resumida correspondiente (E/1988/SR.42) figura una resefia cdel
debate.

108. El Presidente del Comité del Programa y de la Coordinacidn hizo una declaracidn
introductoria. También hizo una declaracidn el observador de Tunez, en nombre de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77.

109. En la misma sesidén, a propuesta del Presidente, el Coasejo decidid hacer suyas
las conclusiones y recomendaciones del Comité del Programa y de la Coordinacidn
sobre la introduccién al plan de mediano plazo para el periodo que comenzaria

en 1992 y el calendario de consultas sobre el plan de mediano plazo, que figuran en
los parrafos 67 a 73 del informe del Comité sobre la continuacién de su 28° periodo
de sesiones 11/ (decisidn 1988/184 del Consejo).

E. Aplicacion de la Declaracidn sobre la concesidén de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por
los organismos especializados v las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas

110. El Consejo examind en su segundo pericdo ordinario de sesiones de 1988 la
cuestidn de la aplicacidn de la Declaracidén sobre la concesioén de la independencia
a los paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas (tema 19 del
programa). En su 1l8a. sesidn plenaria, celebrada el 6 de julio de 1988, el Consejo
adjudicé este tema al Tercer Comité (Programa y Coordinacién), el cual examind
dicho tema en sus sesiones primera, tercera, cuarta, séptima y octava, celebradas
los dias 7, 8, 14 y 15 de julio de 1988. E1 Consejo tuvo ante si los documentos
siguientes:

a) Informe del Secretario General sobre la aplicacion de la Declaracidn
sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales
pPor los organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas (A/43/355 y Add.l);

b) Informe del Secretario General sobre la asistencia al pueblo palestino
(A/43/367-E/1988/82 y Corr.1l);

c) Informe del Presidente del Consejo Econdmico Y Social sobre las consultas
celebradas con el Presidente del Comité Especial encargado de examinar la
situacion con respecto a la aplicacién de la Declaracidn sobre la
concesidén de la independencia a los paises Y pueblos coloniales y con el
Presidente del Comité Especial contra el Apartheid (E/1988/81 y Add.1).

Decisiones adoptadas por el Tercer Comité (Programa y Coordinacidn)

111. En sus sesiones primera, tercera y cuarta, el Comité celebrd un debate general
sobre ese tema. En su primera sesidn, celebrada el 7 de julio, escuchd
declaraciones introductorias del Presidente del Comité Especial encargado de
examinar la situacidn con respecto a la aplicacidén de la Declaracidén sobre la
concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales, del Vicepresidente
del Comité Especial contra el Apartheid y del representante del Departamento de
Asuntos Econdmicos y Sociales Internacionales.
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112. En la primera sesidn, hicieron también declaraciones el representante de la
Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas Y el observador de la Argentina.

El representante del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia hizo una
declaracidn. Hicieron asimismo declaraciones los representantes del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo y de la Organizacidn Internacional del
Trabajo.

113. En la tercera sesidn, celebrada el 8 de julio, hicieron declaraciones los
representantes de la Republica Democratica Alemana, la Republica Arabe Siria, la
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, Yugoslavia, China, el Irag, Cuba y
Polonia. Hizo asimismo una declaracidén el observador de la Grganizacidn de
Liberacidén de Palestina. Hicieron declaraciones los representantes del
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales Internacionales y del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo.

114. En la cuarta sesion, celebrada el 8 de julio, hizo una declaracidn el
representante de Egipto. También hizo una declaracidn el Presidente del Comité
Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidén de 1a
Declaracidn sobre la concesidn de la independencia de los paises Yy pueblos
coloniales.

Aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los

paises_y pueblos coloniales por los organismos especializados vy las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas

115. En la séptima sesidn, celebrada el 14 de julio, el representante de

Sierra Leona, en nombre del Afganistan 12/, Bulgaria, Cuba, Djibouti, Egipto,
Etiopia 12/, Ghana, Guinea, el Irag, Mozambique, Pakistdn, el Perd, la Republica
Arabe Siria, la Republica Democritica Alemana, la Republica Islamica del Iran,
la Repiblica Unida de Tanzania 12/, Sierra Leona, Somalia, el Sudan, Tunez 12/,
Y Yugoslavia, presentd un proyecto de resolucidn (E/1988/C.3/L.2) titulado
“Aplicacidén de la Declaracidén sobre la concesidén de la independencia a los paises
Yy pueblos coloniales por los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas". Trinidad y Tabago y
Uganda 12/ se sumaron posteriormente a los patrocinadores del proyecto de
resolucidn.,

116. En su octava sesidn, celebrada el 15 de julio, el Comité celebrd votaciones
separadas sobre los parrafos séptimo y decimotercero del predmbulo y sobre el
parrafo 9 de la parte dispositiva del proyecto de resolucidn. La votaciones
arrojaron los resultados siguientes:

a) El séptimo parrafo del predmbulo se aprobd por 34 votos contra 2
y 9 abstenciones:

b) El decimotercer parrafo del predmbulo se aprobé por 33 votos contra 1
y 13 abstenciones;

c) El parrafo 9 de la parte dispositiva se aprobé por 33 votos contra 1
Y 13 abstenciones.

12/ De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo.
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117. E1 Comité procedié después a aprobar el proyecto de resolucidn en su totalidad
por 33 votos contra 1 y 12 abstenciones (véase E/1988/107, pirr. 14, resolucidn I).
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 128 infra.

118. Después de aprobarse el proyecto de resolucidn, hicieron declaraciones los
representantes de Grecia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
que son miembros de la Comunidad Econdmica Europea), los Estados Unidos de América
y Noruega.

Asistencia al pueblo_palestino

119. En la séptima sesidn, celebrada el 14 de julio, el representante del Sudan,

en nombre del Afganistan 12/, Arabia Saudita, Argelia 12/, Bangladesh 12/, Egipto,
el Iraq, la Jamahiriya Arabe Libia, Marruecos 12/, el Pakistan, la Republica Arabe
Siria, la Republica Democratica Alemana, el Suddn, Tinez 12/, el Yemen 12/ el Yemen
Democratico 12/ y 2imbabwe 12/, presentd un proyecto de resolucidn (E/1988/C.3/L.5)
titulado “Asistencia al pueblo palestino”. Kuwait 12/ y Somalia se sumaron
posteriormente a los patrocinadores del proyecto de resolucidn.

120. En la octava sesidn, celebrada el 15 de julio, el representante de la Oficina
de Planificacidén de Programas, Presupuesto y Finanzas hizo una declaracidn scbre
las consecuencias del proyecto de resolucidn para el presupuesto por programas.
Poteriormente se distribuyd en el documento E/1988/C.3/L.13 una declaracidn
presentada por el Secretario General, de conformidad con el articulo 31 del
reglamento del Consejo.

121. En la misma sesidn, el Comité aprobé el proyecto de resolucidén por 29 votos
contra 1 y 15 abstenciones (véase E/1988/107, parr. 14, proyecto de

resolucidn II). Para las medidas adoptadas por el Consejo, véanse los
parrafos 130 a 132 infra.

122. Antes de aprobarse el proyecto de resolucidn, hicieron declaraciones los
representantes del Japén, el Iraq, el Canadd, el Sudan, Italia y los Estados Unidos
de América. Después de aprobado el proyecto de resolucidn, hicieron declaraciones
los representantes del Iraq, los Estados Unidos de América, Grecia (en nombre de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad
Econdmica Europea), Bolivia, el Peri y Egipto.

Medidas adoptadas por el Consejo

123. En su 38a. sesidn plenaria, celebrada el 26 de julio, el Consejo examind los
proyectos de resolucidn recomendados por el Tercer Comité (Programa y Coordinacidn)
en su informe (E/1988/107, parr. 14),

124. Con relacidén al proyecto de resolucidén I, titulado "Aplicacidn de la
Declaracion sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales por los organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas", el Consejo adoptd las medidas que se indican
a continuacidn.

125. El1 séptimo parrafo del predmbulo fue aprobado en votacién nominal por 37 votos
contra 2 y 11 abstenciones. El resultado de la votacidén fue el siguiente:
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Votos a favor: Arabia Saudita, Australia, Bolivia, Bulgaria, Canadd, China,
Colombia, Cuba, Egipto, Ghana, Guinea, India, Irén
(Repiblica Isldmica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Lesotho, Liberia, Mozambique, Oman, Pakistan,
Panama, Peru, Polonia, Republica Arabe Siria, Repiublica
Democratica Alemana, Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Rwanda., Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka,
Sudén, Trinidad y Tabago, Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Estados
Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Bélgica, Dinamarca, Francia,
Grecia, Irlanda, Italia, Japdn, Noruega, Portugal,
Uruguay 13/.

126. El decimotercer parrafo del preambulo fue aprobado en votacidén nominal por
36 votos contra 1 y 13 abstenciones. El resultade de la votacidén fue el siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, China, Colombia, Cuba,
Egipto, Ghana, Guinea, India, Irén (Republica Islamica del),
Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Lesotho, Liberia,
Mozambique, Oman, Pakistadn, Panama, Perd, Polonia, Republica
Arabe Siria, Republica Democratica Alemana, Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Rwanda, Sierra Leona,
Somalia, Sri Lanka, Sudén, Trinidad y Tabago, Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela,
Yugcslavia, Zaire.

Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Australia, Bélgica, Canada,
Dinamarca, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Japén, Noruega,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte.

127. E1 parrafo 9 de la parte dispositiva fue aprobado en votacidén nominal por
36 votos contra 1 y 13 abstenciones. E1l resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Arabia SauFita, Bolivia, Bulgaria, Chiana, Colombia, Cuba,
Egipto, € .ana, Guinea, India, Iran (Republica Islamica del),
Irag, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica. Lesotho, Liberia,
Mozambique, Oman, Pakistan, Panama, Peru, Polonia, Republica
Arabe Siria, Republica Democratica Alemana, Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Rwanda, Sierra Leona,
Somalia, Sri Lanka, Sudan, Trinidad y Tabago, Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela,
Yugoslavia, Zaire.

13/ La delegaciodn del Uruguay indicd posteriormente que su voto sobre el
parrafo deberia haber sido registrado como voto a favor y no como abstencidn.
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Votos en c¢ontra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Repiublica Federal de, Australia, Bélgica, Canad3,
Dinamarca, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Japdn, Noruega,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretaila e Irlanda del Norte.

128. E1 Consejo aprobd el proyecto de resolucidn I, en su totalidad, en votacidn
registrada por 38 votos contra 1 y 12 abstencicnes. Véase el texto definitivo en
la resolucidn 1988/53 del Consejo. El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Vetos a favor: Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, China, Colombia, Cuba,
Egipto, Filipinas, Ghana, Guinea, India, Irdn (Republica
Islamica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica,
Lesotho, Liberia, Mozambique, Noruega, Oman, Pakistan,
Panamd, Peru, Polonia, Republica Arabe Siria, Repibilica
Democratica Alemana, Republica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Rwanda, Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka,
Sudan, Trinidad y Tabago, Unidén de Republicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votecs en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Australia, Bélgica, Canadi,
Dinamarca, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Japén,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretaifla e Irlanda del Norte.

129. Después de aprobado el proyecto de resclucidn, hicieron declaraciones los
representantes del Canada, Australia, Grecia (en nombre de los Estados Miembros
de las Naciones Unidas que integran la Comunidad Econdmica Europea) y Noruega
(véase E/1988/SR.38).

130. También en la 38a. sesidn, el representante del Sudan, en nombre de Egipto, 1la
Republica Democratica Alemana, el Irag, la Jamahiriya Arabe Libia, Marruecos 12/,
el Pakistan, Arabia Saudita, Somalia, el Sudan, la Republica Arabe Siria, Tunez 12/
Y Zimbabwe 12/, presentd una enmienda (E/1988/L.48) al proyecto de resolucidn II,
titulado "Asistencia al pueblo palestino”, mediante la cual se adbadiria después del
parrafo 14 de la parte dispositiva un parrafo nuevo con el siguiente texto:

"15. Pide al Secretario General que publique inmediatamente una
correccidén a su informe sobre la asistencia al pueblo palestino para armonizar
estrictamente su texto con la resolucidn 42/166 de la Asamblea General y con
la presente resolucidn."

131. La enmienda fue aprobada en votacidn nominal por 34 votos contra 1 y
16 abstenciones. El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Belivia, Bulgaria, China, Colombia, Cuba,
Egipto, Filipinas, Ghana, Guinea, India, Irdn (Republica
Islamica del), Irag, Jamahiriya Arabe Libia, Lesotho,
Liberia, Mozambique, Oman, Pakistan, Panamd, Peru, Polonia,
Republica Arabe Siria, Republica Democratica Alemana,
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, Rwanda,
Sierra Leona, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Unidén de Republicas
Socialistas Scoviéticas, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.
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Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alc -a, Repiblica Federal de, Australia, Bélgica, Canada,
Dincaarca, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Jamaica, Japén,
Noruega, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irianda del
Norte, Trinidad y Tabago, Uruguay.

132. E1 Consejo aprobd después el proyecto de resolucidn, en su forma enmendada, en
votacion nominal por 33 votos contra 1 y 17 abstenciones. Véase el texto
definitivo en la resolucidn 1988/54 del Consejo. El resultado de la votacidn fue
el siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Bolivia, Bulgaria, China, Cuba, Egipto,
Filipinas, Ghana, Guinea, India, Irdn (Reptblica Islimica
del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, Lesotho, Liberia,
Mozambique, Oman, Pakistdn, Panaméd, Perd, Polonia, Republica
Arabe Siria, Republica Democratica Alemana, Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Rwanda, Sierra Leona,
Somalia, Sri Lanka, Sudén, Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Venezuela, Yugoslavia, Zaire.

Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Repiblica Federal de, Australia, Bélgica, Canada,
Colombia, Dinamarca, Francia, Grecia, Irlanda, Italia,
Jamaica, Japdn, Noruega, Portugal, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Trinidad y Tabago, Uruguay.

133. Después de aprobado el proyecto de resolucidn, formularon declaraciones los
representantes de Trinidad y Tabago, los Estados Unidos de América, Grecia (en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que integran la Comunidad
Econdémica Europea), Venezuela, el Perd, Bolivia, Noruega, Colombia, el Iraq y

el 2aire (véase E/1988/SR.38).
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Capitulo VII

ELECCIONES Y NOMBRAMIENTOS DE MIEMBROS DE ORGANOS SUBSIDIARIOS Y ORGANOS
CONEXOS DEL CONSEJO, CONFIRMACION DEL NOMBRAMIENTO DE REPRESENTANTES EN
LAS COMISIONES ORGANICAS Y PRESENTACION DE CANDIDATURASH

EXAMEN DE LA CUESTION EN EL PERIODO DE SESIONES DE ORGANIZACION DE 1988

1. El Consejo examind en su periodo de sesiones de organizacidn de 1988 1la
cuestion de la eleccidén de miembros de sus érganos subsidiarios Y organos conexos y
la confirmacidén del nombramiento de representantes en las comisiones organicas
(tema 4 del programa). El Consejo tuvo a la vista los documentos siguientes:

a) Nota del Secretario General sobre la eleccién de miembros de los organos
subsidiarios del Consejo y la confirmacidén del nombramiento de
representantes en las comisiones organicas (E/1988/3 y Add.1);

b) Nota del Secretario General sobre el nombramiento de miembros del Comité
de Planificacidn del Desarrollo (E/1988/41);

c) Nota del Secretario General sobre una eleccién provisional para llenar
una vacante en el Comité de Prevencidn del Delito y Lucha contra la
Delincuencia (E/1988/43).

2. El Consejo examind el tema en sus sesiones cuarta y quinta, celebradas los
dias 5 de febrero y 3 de marzo de 1988. En las actas resumidas correspondientes
figura una reseiia de los debates (E/1988/SR.4 y 5).

Composicidon de los Organos subsidiarios del Consejo: elecciones,
nombramientos y confirmaciones

3. En su cuarta sesidn, celebrada el 5 de febrero, el Consejo nombré dos miembros
del Comité de Planificacidén del Desarrolio. .

4. En la misma sesidn, el Consejo eligidé un miembro del Comité de Prevencidn del
Delito y Lucha contra la Delincuencia y dejoé para otro periodo de sesiones las
elecciones para llenar vacantes en la Comisidn de Asentamientos Humanos, el Comité
de Recursos Naturales y el Grupo Intergubernamental de Trabajo de Expertos en
Normas Internacionales de Contabilidad y Presentacidén de Informes.

5. También en la misma sesidn, el Comité confirmé el nombramiento por sus
gobiernos de representantes en la Comisidn de Estadistica, la Comisidn de
Poblacidn, la Comisidn de Desarrollo Social, la Comisidén de Derechos Humanos y la
Comisidn de la Condicidén Juridica y Social de la Mujer.

6. En su quinta sesidn, celebrada el 3 de marzo, el Consejo eligidé un miembro del
Grupo Intergubernamental de Trabajo de Expertos en Normas Internacionales de

Contabilidad y Presentacién de Informes.

7. Para los resultados de las elecciones, los nombramientos y las confirmaciones,
véase la decisidn 1988/106 del Consejo.

* Para la composicidon del Consejo y de sus drganos subsidiarios conexos
en 1988 y 1989, véase el anexo Il del presente informe.
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EXAMEN DE LA CUESTION EN EL PRIMER PERIODO
ORDINARIO DE SESIONES DE 1988

8. El Consejo examind en su primer pericdo ordinario de sesiones de 1988 la
cuestion de las elecciones, los nombramientos Y las candidaturas para integrar sus
organos subsidiarios y conexos (tema 14 del programa). El Consejo tuvo a la vista
los documentos siguientes:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

q)

h)

i)

i)

k)

1)

m)

n)

Programa provisional anotado (E/1988/30);

Nota del Secretario General relativa a los nombramientos para integrar la
Junta de Consejeros del Instituto Internacional de Investigaciones y
Capacitacion para la Promocidén de la Mujer (E/1988/34);

Nota del Secretario General relativa a la eleccidn de nueve miembros del
Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales (E/1988/46 y Add.1,
Add.l/Corr.l y Add.2 y 3);

Nota del Secretario General relativa a la eleccidn de miembros del Comité
de Prevencidén del Delito y Lucha contra la Delincuencia (E/1988/48 Yy
Add.l y 2):

Nota del Secretario General relativa al nombramiento de un miembro del
Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosas (E/1988/97);

Nota del Secretario General relativa a la eleccidn de miembros de las
comisiones organicas del Consejo (E/1988/L.1);

Nota del Secretario General relativa a la eleccidn de 16 miembros de la
Comision de Empresas Transnacionales (E/1988/L.2);

Nota del Secretario General relativa a la eleccidn de 20 miembros de la
Comisién de Asentamientos Humanos (E/1988/L.3);

Nota del Secretario General relativa a la eleccidn de 16 miembros del
Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (E/1988/L.4);

Nota del Secretario General relativa a la eleccidn de 21 miembros de la
Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(E/1988/L.5):

Nota del Secretario General relativa a la eleccidén de 25 miembros del
Grupo Intergubernamental de Trabajo de Expertos en Normas Internacionales
de Contabilidad y Presentacién de Informes (E/1988/L.6);

Nota del Secretario General relativa a la eleccidn de cinco miembros del
Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria (E/1988/L.7);

Nota del Secretario General relativa a la presentacidn de siete
candidaturas para el Comité del Programa y la Coordinacidén (E/1988/L.8);

Nota del Secretario General relativa a la presentacion de 12 candidaturas
para el Consejo Mundial de la Alimentacidén (E/1688/L.9);

-163-



0} Nota del Secretario General relativa a la eleccién de 33 miembros del
Comité de Recursos Naturales (E/1988/1,.10);

P) Nota del Secretario Genmeral relativa a la ampliacion del Comité Ejecutivo
del Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (E/1988/L.21),

9. El Consejo examind el tema en sus sesiones l4a. a 16a., celebradas los dias 26
Y 27 de mayo de 1988. En las actas resumidas correspondientes figura una resena de
los debates (E/1988/SR.14 a 16).

Elecciones, nombramientos y presentacidn de candidaturas para los drganos

subsidiarios y 6rganos conexos del Consejo Econdmico y Social

10. En sus sesiones l4a. y l6a., celebradas los dias 26 Y 27 de mayo, el Comsejo
celebro elecciones para llenar vacantes en cinco de sus comisiones organicas, la
Comisién de Estadistica, la Comisidn de Poblacién, la Comisidn de Desarrollo
Social, la Comision de Derechos Humanos y la Comisidn de la Condicidn Juridica Yy
Social de la Mujer.

11. En las sesiones 1l4a. a 16a., el Consejo celebrd elecciones para llenar
vacantes en la Comisidn de Asentamientos Humanos, el Comité de Recursos Naturales,
la Comision de Empresas Transnacionales, el Grupo Intergubernamental de Trabajo de
Expertos en Normas Internacionales de Contabilidad y Presentacidn de Informes,

el Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, el Comité de Prevencidn
del Delito y Lucha contra la Delincuencia, la Junta Ejecutiva del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia, el Comité Ejecutivo del Programa del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, el Consejo de Administracidn
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Comité de Politicas y
Programas de Ayuda Alimentaria y el Comité de Concesién del Premio de Poblacidn de
las Naciones Unidas.

12. En la misma sesién, el Consejo aplazé para otro periodo de sesiones las
elecciones para cubrir las vacantes que quedaban en la Comisidn de Poblacidn,

la Comision de Desarrolio Sorial, la Comisidn de Asentamientos Humanos, el Comité
de Recursos Naturales, la Comisién de Empresas Transnacionales, el Grupo
Intergubernamental de Trabajo de Expertos er Normas Internacionales de Contabilidad
y Presentacidn de Informes, el Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales,
el Consejo de Administracidén del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrolle
y el Comité de Concesidn del Premio de Poblacién de las Naciones Unidas.

13. En su l4a. sesidn, celebrada el 26 de mayo, el Consejo propuso candidaturas
de Estados para su eleccién por la Asamblea General como miembros del Comité del
Programa y de la Coordinacidn y del Consejo Mundial de la Alimentacidn.

14. En su 1l5a. sesidn, celebrada el 26 de mayo, el Comsejo nombré miembros de la
Junta de Consejeros del Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacidn

para la Promocidén de la Mujer.

15. Para los resultados de las elecciones, nombramientos y candidaturas, véase la
decisidn 1988/150 del Consejo.
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Composicidén del Comité de Expertos en Transporte de
Mercaderias Peligrosas

16. En su l4a. sesidn, celebrada el 26 de mayoc, el Consejo hizo suya la decisidn
del Secretario General de nombrar un experto que China habia designado miembro de
pleno derecho del Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosas
(decision 1988/149 del Consejo).

EXAMEN DE LA CUESTION FEN EL SEGUNDO PERIODO
ORDINARIO DF SESIONES DE 1988

17. En su sequndo periodo ordinario de sesiones de 1988, el Comsejo procedid a la
eleccidn de miembros de drganos subsidiarics del Consejo que habia aplazado en el
primer periodo ordinario de sesiones (temz 20 del programa). E1 Consejo tuvo a ia
vista una nota del Secretario Gereral relativa a una eleccién para cubrir una
vacante en 21 Comité de Dereches Econdmices, Sociales y Culturales (E/1988/103).

18. E1 Consejo examindé la cuestidn enm su 40a. sesidn, celebrada el 28 de julio.
En el acta resumida correspondiente figura una resefia del debate (E/1988/SR.40).

Elecciones

19. E1l Consejo celebrd elecciones para llenar vacantes en la Comisidn de
Asentamientos Humanos, el Grupo Intergubernamental de Trabajo de Expertos en Normas
Internacionales de Contabilidad y Presentacidn de Informes, el Comité de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales, el Consejo de Administracidén del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y el Comité de Concesidn del Premio de Poblaciédn
de las Naciones Unidas.

20. El Consejo aplazé para otro periodc de sesiones las elecciones rara llenar
vacantes en la Comisidén de Poblacidén, la Comisidn de Desarrollo Social, el Comizé
de Recursos Naturales, la Comisidn de Empresas Transnacionales y el Grupo
Intergubernamental de Trabajo de Expertos en Normas Internacionales de Contalbilidad
y Presentacidén de Informes.

21. Para los resultados de las elecciones, véase la decisidén 1988/176 del Consejo.
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Capitulo VIII

ASUNTOS DE ORGANIZACION Y OTROS ASUNTOS

1. El Consejo celebrd su periodo de sesiones de organizacidn de 1988 en la

Sede de las Naciones Unidas del 2 al 5 de febrero y el 3 de marzo (sesiones la.

a 5a.), su primer periodo ordinario de sesiones de 1988 en la Sede de las

Naciones Unidas del 3 al 27 de mayo (sesiones 6a. a 17a.), su segundo periodo
ordinario de sesiones de 1988 en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

del 6 al 29 de julio (sesiones 18a. a 4la.) y la continuacidén de su sequndo periodo
ordinaric de sesiones de 1988 en la Sede de las Naciones Unidas el 17 de octubre
(42a. sesidn). En las actas resumidas figura una resefia de los debates
(E/1988/SR.1 a 4l1).

2. El Sr. Eugeniusz Noworyta (Polonia), Presidente del Comsejo para 1987, declaré
abierto el pericdo de sesiones de organizacidén de 1988. E1 Sr. Andrés Aguilar,
Presidente del Zonsejo para 1988, formuld una declaracidn tras ser elegido.

3. En su primera sesidn, celebrada el 2 de febrero, el Consejo escuchd una
declaracidn del Director General de Desarrollo y Cooperacidén Econdmica
Internacional. También formularon declaraciones los representantes de la Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas (en nombre, ademds, de Bulgaria, Checosxovaqula,
Hungria, Mongolia, Poloxia, la Repliblica Democratica Alemana, la Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, y la Republica Socialista Soviética de
Ucrania), la Republica Federal de Alemania, los Estados Unidos de América y China y
el observador de Tunez, (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
que integran el Grupo de los 77).

4. En la cuarta sesidn, celebrada el 5 de febrero, formularon declaraciones los
representantes de la Republica Federal de Alemania (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas gque integran la Comunidad Econdmica Europea),
Egipto, Noruega, la Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas y el Canada y el
observador de Tunez (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
integran el Grupo de los 77).

5. En el primer periodo ordinario de sesiones, formularon declaraciones
introductorias en la sexta sesidn, celebrada el 3 de mayo, el Director General
de Desarrollo y Cooperacidn Econdmica Internacional y el Director General de la
Oficina de las Naciones Unidas en Viena y Jefe del Centro de Desarrcllo Social
Yy Asuntos Humanitarios.

A. Mesa del Conseio

6. En la primera sesidn, celebrada el 2 de febrero, se informd al Consejo que, de
conformidad con una comunicacidén enviada por el Representante Permanente de Belice
ante las Naciones Unidas en rombre del Grupo de Estados de América Latina y el
Caribe, esos Estados proponian las candidaturas del Sr. Andrés Aguilar (Venezuela)
y del Sr. Lloyd M. H. Barnett (Jamaica) para el cargo de Presidente del Consejo

en 1988,

7. El Consejo procedid a elegir al Presidente por votacidn secreta.

El Sr. George Papadatos (Grecia) y el Sr. Denis Turay (Sierra Leona) estuvieron
a cargo del escrutinio.
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8. El resultado de la votacidn secreta fue el siguiente:

Numero de votos: 54
Numero de votos nulos: 2
Numero de votos validos: 52
Abstenciones: 1

Numero de miembros presentes en la votacidn: 51
Mayoria necesaria: 26
Numero de votos obtenidos:
Sr. Andrés Aguilar (Venezuela) 28
Sr. Lloyd M. H. Barnett (Jamaica) 23

Habiendo obtenido la mayoria requerida, el Sr. Andrés Aguilar (Venezuela) quedd
elegido Presidente del Consejo Econdmico y Social para 1988.

9. También en su primera sesidn, el Consejo eligid Vicepresidentes, por
aclamacidén, al Sr. Salim Bin Mohammed Al-Khussaiby (Oman), el Sr. Finn Jénck
(Dinamarca), el Sr. Abdillahi Said Osman (Somalia) y el Sr. Oleg N. Pashkevich
(Republica Socialista Soviética de Bielorrusia).

10. En su segunda sesidn, celebrada el 4 de febrero, a propuesta del Presidente,
el Consejo decidié que el Sr. Finn Jénck (Dinamarca) fuese Presidente del Primer
Comité (Econdmico), el Sr. Salim Bin Mohammed Al-Khussaiby (Oman) fuese Presidente
del Segundo Comité (Social) y el Sr. Abdillahi Said Osman (Somalia) fuese
Presidente del Tercer Comité (Programa y Coordinacidén). Se convino en que el

Sr. Oleg N. Pashkevich (Republica Socialista Soviética de Bielorrusia) coordimaria
las consultas oficiosas y desempeflaria las demds funciones que requiriese el
Consejo.

11. En su 18a. sesidn, ceiebrada el 6 de julio, el Consejo eligié por
aclamacidn Vicepresidenta a la Srta. Mampiti F. Nchapi (Lesotho) en reemplazo
del Sr. Abdillshi Said Osman (Somalia), quien habia dimitido.

12. EI1 Primer Comité (Econdémico) en su primera sesidn, celebrada el i2 de mayo,
eligié por aclamacidn Vicepresidentes al Sr. Herbert Brauneis (Republica Democratica
Alemana) y al Sr. Gabriel N. Fernandez (Liberia).

13. E1 Segundo Comité (Social), en su primera sesidn, celebrada el 3 de mayo,
eligidé por aclamacidén Vicepresidentes al Sr. Guy Trouveroy (Bélgica) y al

Sr. Marek Zawacki (Polonia).

14. El1 Tercer Comité (Programa y Coordinacidn), no pude elegir vicepresidentes
porgue no habia candidatos.
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B. Programa de trabajo y programa del periodo de sesiones
Programa del periodo de sesiones de organizacidn de 1988

15. En su primera sesidn, celebrada el 2 de febrero, el Consejo tuvo a la vista
el programa provisional anotado de su periodo de organizaciones para 1988
(E/1988/2). En la misma sesidn, el Consejo aprobd el programa (véase el anexo I
del presente informe).

Programa basico de trabajo del Consejo Econdmico y Social
para 1988 y 1989

16. EI1 Consejo examind su programa basico de trabajo para 1988 y 1989 en sus
sesiones primera y cuarta, celebradas los dias 2 Yy 5 de febrero., Tuvo a la vista
el proyecto de programa basico del Consejo para 1988 y 1989 (E/1988/1 y Add.1) y
una nota del Secretario General relativa al Decenio Mundial del Desarrollo Cultural
(E/1988/44).

17. En su primera sesidén, el Presidente informd al Consejo de que, de conformidad
con la decisidn 1982/174, los secretarios ejecutivos de las comisiones regionales
habian reccmendado el transporte en transito como tema relacionado con la
cooperacidén interregional que debia examinar detalladamente el Consejo en su
segundo periodo ordinario de sesiones de 1988 en el contexto del tema titulado
"Cooperacidén regional”.

18. En su cuarta sesidn, el Consejo aprobdé un proyecto de decisidn (E/1988/L.13,
proyecto de decisién 1) titulado "Programa basico de trabajo del Consejo Econdmico
Yy Social para 1988 y 1989", que habia presentado el Presidente en nombre de la Mesa
sobre la base de coansultas oficiosas. Para el texto definitivo, véase la

decision 1988/101 del Comsejo.

19. Una vez adoptado el proyecto de decisidén, formularon declaraciones los
representantes de Dinamarca, Noruega, los Estados Unidos de América y Australia.

20. También en la cuarta sesidn, tras declaraciones del observador de Tunez, en
nombre de les Estados Miembros de las Naciones Unidas que integran el Grupo de
los 77, y los representantes de Dinamarca, la Republica Federal de Alemania y los
Estados Unidos de América, el Presidente invité al Comité de Planificacidn del
Desarrollo a que comunicara su parecer acerca de la cuestidén de 1la accién
multilateral ante los desequilibrios estructurales de la economia mundial, en
particular a la luz de sus efect"s sobre el avance de los paises en desarrollo.
El Consejo habia decidido dar caracter prioritario a esa cuestidn en su segundo
periodo ordinario de sesiones de 1988 (inciso a) del parrafo 5 de la seccidn I de
la decisidn 1988/101 del Consejo).

Programa del primer periodo ordinario de sesiones de 1988

21. Para su examen del programa y la organizacidn de los trabajos de su primer
periodo ordinario de sesiones, el Consejo tuvo a la vista los siquientes documentos:

a) Programa provisional anotado del periodo de sesiones (E/1988/30);
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b) Cartas de fecha 29 de abril y 11 Qe mayc de 1988 dirigidas al Secretario
General por el Representante Permanente del Afganistan ante las Naciones
Unidas (E/1988/66 y E/1988/86);

c) Carta de fecha 5 de mayo de 1988 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente del Pakistdn ante las Naciones Unidas
(E/1988/84);

d) Nota de la Secretaria relativa al estado de la preparaciéan de los
documentos para el periodo de sesiones (E/1988/L.16 y Rev.1l);

e) Nota de la Mesa sobre la organizacidn de los trabajos del periodo de
sesiones (E/1988/L.17 y Rev.1l).

22. En la sexta sesidén, celebrada el 3 de mayo, el Presidente formuld una
declaracidn en relacidn con la carta de fecha 29 de abril de 1988 dirigida al
Secretario General por el Representante Permanente del Afganistan ante las
Naciones Unidas (E/1988/66).

23. En la misma sesidn, formularon declaraciones el observador de Nigeria

(en nombre del Grupo de Estados de Africa) y el representante de Somalia en
relacién con la inclusidn en el programa de un tema adicional relativo a la plaga
de langostas y saltamontes en Africa.

24. En la misma sesidn, el Comsejo aprobd el programa de su primer periodo
ordinario de sesiones (véase el anexo I del presente informe) en cuyo tema 1
(Aprobacidn del programa y otras cuestiones de organizacidén) se habia agregado la
cuestidn de la lucha contra la plaga de langostas y saltamontes en Africa.

25. En la misma sesidn, el Comsejo aprobé la organizacidén de sus trabajos que
figuraba en el documento E/1988/L.17/Rev.l, en su forma oralmente revisada por
el Presidente a fin de tener en cuenta la cuestidn afadida al tema 1 del programa.

26. En su séptima sesidn, celebrada el 9 -de mayo, el Consejo, a propuesta del
Presidente, pidid a uno de los Vicepresidentes, el Sr. Finn Jénck (Dinamarca),

que celebrara consultas oficiosas sobre las cuestiones planteadas en las cartas de
los Representantes Permanentes del Afganistan y del Pakistdan.

27. En la 15a. sesidn, celebrada el 26 de mayo, el Sr. Finn Jénck (Dinamarca),
Vicepresidente del Consejo, presentd un informe sohre los resultados de las
consultas oficiosas; también el Presidente formuld una declaracidn (véase el
documento E/1988/SR.15).

Programa del sequndo periodo ordinario de sesiones de 1988

28. En la 17a. sesidn del primer periodo ordinario de sesiones, celebrada

el 27 de mayo, el Consejo examiné el programa provisional del segqundo pericdo
ordinario de sesiones. El Consejo tuvo a la vista una nota de la Secretaria
(E/1988/L.20) que contenia el proyecto de programa provisional, propuestas de la
Mesa acerca de la organizacidén de los trabajos y un informe sobre el estado de la
documentacién del periodo de sesiones.

29. También en la 17a. sesidén, el -ecpresentante del Canadi presentd un proyecto de
decisidn (E/1988/L.29) titulado "Cooperacidn internacional para integrar a la mujer

en el desarrollo", cuyo texto era el siquiente:
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“El Consejo Econdmico y Social decide:

a) Que el titulo del tema 7, 'Movilizacidn e integracidén eficaces de la
mujer en el desarrolle’, que figura en la lista de cuestiones que se
examinardn en el segundo periodo ordinario de sesiones de 1988, aprobada por
el Consejo en su decisidén 1988/101, de 5 de febrero de 1988, se modifique de
manera que sea °‘Cooperacidén internacional para integrar a la mujer en el
desarrollo’';

b) Que el tema sea examinado por el Primer Comité (Econdémico) en el
sequndo periodo ordinario de sesiones de 1988;

c) Que el Primer Comité (Econdmico), al examinar el tema, preste
especial atencidn a los proyectos de resolucién I y IV que figuranm en el
informe de la Comisidn de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer sobre
su 32° periodo de sesiomnes."

30. En la misma sesidn, tras escuchar declaraciones de los representantes de
Egipto, el Perd, el Canadd, Dinamarca, Australia y la Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas y de los observadores de Mauritania y México, el Consejo
decidié suspender la sesidén y celebrar consultas. Cuando se reanudd la sesidn,
el Presidente propuso, sobre la base de las consultas, que el Consejo decidiera:

a) Aplazar el examen del proyecto de decisidn E/1988/L.29 hasta el
sequndo periodo ordinario de sesiones de 1988 y examinarlo en relacida con el
tema 1 (Aprobacidn del programa y otras cuestiones de orgamizacida):

b) En vista de la decision del Consejo de aplazar para su segundo periodo
ordinario de sesiones de 1988 el examen de los proyectos de resolucién I y IV
recomendados por la Comisidén de la Condicién Juridica y Social de la Mujer
(véanse los parrafos 187 y 188 del capitulo V supra), examinar dichos proyectos de
resolucién en relacién con el tema 17 del programa (Cooperacidn y coordinacidn
internacionales dentro del sistema de las Naciones Unidas). :

31. E1 Consejo adopté entonces la decisidn propuesta por el Presidente
(apartados a) y b) de la decisidn 19887151 del Consejo).

32. También en la 17a, sesién, el Secretario del Consejo formuld una declaracidn
sobre el estado de la documentacidn y dio lectura a enmiendas propuestas al
proyecto de programa de trabajo (E/1988/L.20, seccicnes III y IV).

33. E1 Consejo aprobd luego el proyecto de programa provisional para el segundo
periodo ordinario de sesiones y la organizacidén de los trabajos propuesta, en su

forma oralmente revisada (apartados c) y d) de la decision 1988/151 del Comsejo).

34. En su segundo periodo ordinario de sesiones, el Consejo tuvo a la vista los
siguientes documentos:

a) Programa provisional anotado (E/1988/100);

b) Nota de la Secretaria relativa al estado de preparacidén de la
documentacidén para el periodo de sesiones (E/1988/L.27);

c) El proyecto de decisidn titulado "Cooperacidén internacional para integrar
a la mujer en el desarrollo" (E/1988/L.29), presentado por el Canada.
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35. En la 18a. sesidn, celebrada el 6 de julio, tras escuchar declaraciones de los
representantes de Canada, Grecia, Egipto, los Estados Unidos de América, la India,
Dinamarca y la Republica Democratica Alemana Y de los observadores de Tinez y
Barbados, el Consejo decidid, a propuesta del Presidente, pedir a uno de los
Vicepresidentes, el Sr. Oleg N. Pashkevich (Repiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia), que celebrara consultas oficiosas en relacidn con el proyecto de
decision E/1988/L.29 y que le informara acerca de los resultados de dichas
consultas el 8 de julio. En el curso del debate, el representante del Canada
aceptd que se suprimiera el inciso c) del proyecto de decisidn (véase el

parrafo 29 supra).

36. También en la 1l8a. sesidn, tras una declaracidén del representante de Egipto,
el Consejo decidid examinar en sesidn plenaria la cuestidén del proyecto de
introduccion del préximo plan de mediano plazo en relacidn con el tema 18
(Cuestiones relativas a los programas) (parrafo 1 de la decisidén 1988/152 del
Consejo).

37. También en la 18a. sesidn, el Consejo decidid transmitir el informe del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (tema 14) a la
Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones (parrafo 1 de la
decisidn 1988/152 del Consejo).

38. En la misma sesidn, el representante de Egipto formuld una declaracidn sobre
el procedimiento que se habia de sequir para el examen del tema 3 (Estudio a fondo
de la estructura intergubernamental de las Naciones Unidas Y de sus funciones en
las esferas econdmica y social).

39. E1 Consejo aprobd luego el programa de su segundo periodc ordinario de
sesiones (véase el anexo I del presente informe) y aprobd la organizacidn de los
trabajos del periodo de sesiones, en su forma oralmente revisada (pdrrafo 1 de la
decisidn 1988/152 del Consejo).

40. En la 22a. sesidn, celebrada el 8 de julio, tras escuchar una declaracidn del
Sr. Pashkevich (Republica Socialista Soviética de Bielorrusia), V .cepresidente del
Consejo, sobre los resultados de las consultas celebradas en relacidn con el
proyecto de decisidn E/1988/L.29, el Consejo decidié dedicar una sesidn plenaria al
examen de la cuestidn de los aspectos econémicos de la mujer en el desarrollo,
dentro del contexto del examen general de la politica econdmica y social
internacional, incluida la evolucidn regional y sectorial (tema 2) (parrafo 2 de la
decisidn 1988/152 del Consejo).

C. Respuesta del Consejo Econdmico y Social a la resolucidn 42/93 de
la Asamblea General y contribucidn del Consejo Econdmice y Social
a_la aplicacidn de la resolucidn 41/59 D de la Asamblea General

41. En la seqgunda sesidn, celebrada el 4 de febrero, el representante de la Unidn
de Repiblicas Socialistas Soviéticas, en nombre de las delegaciones de Bulgaria, la
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, la Repiblica Democratica Alemana,
Polonia y la suya propia, presentdé ¢ - proyectos de decisién (E/1988/L.11 y
E/1988/L.12) cuyos textos eran los siguientes:
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“Respuesta del Consejo Econdmico y Sog¢ial a la
resolucidn 42/93 de la samblea General

El nsejo Econdmi ial, en atencidn a las disposiciones
pertinentes de la resolucidén 42/93 de la Asamblea General, de 7 de diciembre
de 1987, decide invitar a todos los gobiernos a que, durante los periodos de
sesiones del Consejo en 1988, presten debida atencidn a la promocidn de un
medio econdmico estable y equitativo en el mundo, el fortalecimiento de la
cooperacidn internacional para el desarrollo y la realizacidn de esfuerzos en
pPro de un nuevo orden econdémico internacional, asi como a la formulacidn de
las medidas mutuamente aceptables que sean necesarias para alcanzar esos
objetivos."

El Consejo Econdmico y Social decididé invitar al Comité Administrativo de
Coordinacidn a que, durante su examen ordinario de la relacidén entre desarme y
desarrollo, formulase recomendaciones sobre las aportaciones que se podrian
hacer a este respecto, en el plano de las secretarias, para que la Asamblea
General las examine en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones en relacida
cor el tema titulado ‘Contribucidn de los organismos especializados y demas
organizaciones y programas de las Naciones Unidas a la causa de la limitacidn
de armamentos y el desarme', de conformidad con la resolucidén 41/59 D de 1la
Asamblea General, y también a la luz de los resultados de la Conferencia
Internacional sobre la Relacidn entre Desarme y Desarrollo."

42. En su cuarta sesidn, celebrada el 5 de febrero, el Consejo, sobre la base de
consultas, decidié no adoptar medida alguna en relacidn con los proyectos de
decision E/1988/L.11 y E/1988/L.12, en la inteligencia de que las delegaciones
interesadas tendrian la oportunidad de referirse a esas cuestiones en los periodos
de sesiones ordinarios del Consejo de 1988.

D. Preparacion de un proyecto_de convencidn contra el trafico

ilicito de estupefacientes ¥y sustancias sicotrdpicas

43. En su cuarta sesidn, celebrada el 5 de febrero, el Consejo adoptd un proyecto
de decisién (E/1988/L.13, proyecto de decisidn 2) titulado "Preparacidn de un
proyecto de convencidén contra el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias
sicotrdopicas", presentado por el Presidente en nombre de la mesa sobre la base de
consultas oficiosas. Para el texto definitivo, véase la decisidn 19887102 del
Consejo.

44. Para las medidas adoptadas por el Consejo a este respecto en su primer periodo
ordinario de sesiones, véanse los parrafos 247, 259 Yy 260 del capitulo V supra.

45. En su 38a. sesidn, celebrada el 26 de julio, el Consejo, por recomendacidn

del Grupo de Examen del proyecto de convencidén contra el trafico ilicito de
estupefacientes y sustancias sicotrdpicas (véase E/1988/L.41), decidid autorizar la
celebracidn en Viena de consultas previas a la conferencia de un dia de duracidn
inmediatamente antes de la apertura de la Conferencia de plenipotenciarios para la
adopcidn de una convencidn contra el trafico ilicito de estupefacientes y
sustancias sicotrdpicas, que se celebraria del 25 de noviembre al 20 de diciembre
de 1988 (decisidén 1988/159 del Consejo).
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E. Calendario de conferencias y reuniones

46. En su cuarta sesidn, celebrada el 5 de febrero, el Consejo adoptd un
proyecto de decisidén (E/1988/[..13, proyecto de decisidén 3), titulado "Calendario
de conferencias y reuniones", presentado por el Presidente, en nombre de la
Mesa, sobre la base de consultas oficiosas. Para el texto definitivo, véase la
decision 1988/103 del Consejo.

47. En su 1l2a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, a propuesta del Presidente, el
Consejo aprobd la solicitud formulada por el Presidente del Grupo de Expertos de
las Naciones Unidas en nombres geograficos de que el Grupo celebrara su 14° periodo
de sesiones en Ginebra del 17 al 26 de mayo de 1989 en vez de septiembre de 1989
(decisidén 1988/111 del Consejo).

48. En su 39a. sesidn, celebrada el 27 de julio, a propuesta del Presidente, el
Consejo decidid que el séptimo periodo de sesiones del Grupo Intergubernamental
de Trabajo de Expertos en Normas Internaciorales de Contabilidad y Presentacidn
de Informes se celebrara en la Sede de las Naciones Unidas del 7 al 17 de marzo
de 1989 y no del 27 de febrero al 10 de marzo de 1989 (decisidn 1988/164 del
Consejo).

49. En su 42a. sesidn, celebrada el 17 de octubre, el Consejo examind una nota
del Secretario General (E/1988/L.54) relativa a la propuesta de cambiar las fechas
del 25° periodo de sesiones del Comité de Planificacién del Desarrollo.

50. Hicieron declaraciones los representantes de Dinamarca, la Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, los Estados Unidos de América, Egipto, la
India, la Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas, la Jamahiriya Arabe Libia y
el Iraq, asi como los observadores de México, Tirez y Rumania.

51. También hicieron declaraciones el Secretario General Adjunto de Asuntos
Econdémicos y Sociales Internacionales Y el representante de la Oficina de
Plenificacién de Programas, Presupuesto y Finanzas.

52. En la misma sesidn, a propuesta del Presidente, el Consejo decidié que

el 25° periodo de sesiones del Comité de Planificacidn del Desarrollo se celebraria
en la Sede del 9 al 12 de mayo de 1459 en lugar del 19 al 28 de abril de ese ano
(decisidon 1988/185 del Consejo).

F. (Cdédigo de conducta para las empresas transnacionales

53. En su periodo de sesiones de organizacidn, el Consejo tuvo a la vista una
nota del Secretario General (E/1988/39 y Add.1l) en que transmitia el informe
del Presidente del periodo extraordinario de sesiones de la Comisidn de
Empresas Transnacionales sobre las consultas celebradas en cumplimiento de 1la
resolucidén 1987/57 del Consejo.

54. En su cuarta sesidn, celebrada el 5 de febrero, el Consejo adoptd un proyecto
de decisidn (E/1988/L.13, proyecto de decisidn 5) titulado "Cédigo de conducta
para las empresas transnacionales", presentado por el Presidente, en nombre de 1la
Mesa, sobre la base de consultas oficiosas. Para el texto definitivo, véase la
decisidén 1988/104 del Consejo.
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G. Inclusidn de Mozambique en la lista de los paises
mencs adelantados

55. En su cuarta sesidn, celebrada el 5 de febrero, el Consejo adopté un proyecto de
decision (E/1988/L.13, proyecto de decisién 5), tituladc "Inclusidén de Mozambique

en la lista de los paises menos adelantados”, presentadc por el Presidente, en nombre
de la Mesa, sobre la base de consultas oficiosas. Para el texto definitivo, véase la
decision 1988/105 del Consejo.

56. Para las medidas adoptadas por el Consejo a este respecto en su segundo periodo
ordinario de sesiones, véanse los parrafos 86 y 87 del capitulo II supra.

H. Lucha contra la plaga de langostas y saltamontes en Africa

57. En la cuarta sesion, celebrada el 5 de febrero, el observador de Mauritania 1/,
en nombre ademds del Iraq, presentd un proyecto de resolucidén (E/1988/L.15) titulado
"Lucha contra la plaga de langosta y saltamontes en Africa",

58. Formularon declaraciones los representantes de Dinamarca, Ghana, Egipto,
Australia, Noruega y el Peru y los observadores de Nueva Zelandia, México y
Mauritania.

59. E1l representante de la Organizacidén de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacidn respondidé preguntas formuladas durante el debate.

60. En la misma sesidn, el observador de Mauritania dio lectura a las siguientes
enmiendas al proyecto de resolucién, en las que se habia convenido en el curso de
consultas oficiosas:

a) En el segundo parrafo del preambulo, se reemplazé la frase "en muchas zonas
de la regidn septentrional de Mauritania® por la frase "en muchas regiones de Africa";

b) El parrafo 2 de la parte dispositiva, que decia:

"2. Invita al Director General de la Organizacidén de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacidén a que le presente en su segundo periodo
ordinario de sesiones de 1988 un informe actualizado sobre la plaga de langostas
y saltamontes en Africa;"

fue reemplazado por el texto sigquiente:

"2, Invita al Director General de la Organizacidn de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacidén a que le presente en el segundo periodo
ordinaric de sesiones de 1988 un informe sobre la situacidn en relacidn con la

plaga de langostas y saltamontes en Africa;"

61. Formularon declaraciones los representantes de Gabdén y Somalia y el observador
de México.

1/ De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo.
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62. E1l Consejo aprobé a continuacidn el proyecto de resolucidn en su forma
oralmente revisada. Para el texto definitivo, véase la decisidm 198872 del Consejo.

63. De conformidad con la decisidén adoptada en su sexta sesidn, celebrada

el 3 de mayo (véase el parrafo 24 supra), el Consejo examiné la cuestidn de la
lucha contra la plaga de langostas y saltamontes en Africa en su primer periodo
ordinario de sesiones de 1988 en relacidn con el tema 1 del programa.

64. En la 1lla. sesidn, celebrada el 17 de mayo, el representante de Somalia
formulé una declaracién. También formuld una declaracidn el representante de la
Organizacion de las Naciomes Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn.

65. En la l2a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, el representante de Somalia, en
nombre del Grupo de Estados de Africa, asi como de Dinamarca, Francia, la Republica
Federal de Alemania, Italia, Noruega, Portugal, Espana 1/ y el Reino Unido de Gran
Bretafa e Irlanda del Norte, presenté un proyecto de resolucién (E/1988/L.25)
titulado "Lucha contra la plaga de langostas y saltamontes en Africa" y lo revisd
verbalmente en la forma siguiente:

a) En el parrafo 2 de la parte dispositiva, se reemplazdé la frase “paises
donantes" por la palabra "donantes” y se intercald la frase ", en particular, la
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Organizacidn”, entre
las palabras "internacionales" y "para";

b) En el parrafo 3 de la parte dispositiva, se reemplazé la frase "paises
donantes'" por la palabra "donantes";

c) En el parrafo 6 de la parte dispositiva, se sustituyé la frase “mejores y
mas eficaces" por la frase "mas eficaces que no atenten contra el medio ambiente".

66. E1 Consejo aprobd a continuacidn el proyecto de resolucidn en su forma
verbalmente revisada. Para el texto definitivo, wvéase la resolucidn 1988/3
del Consejo.

67. Para las medidas adoptadas por el Consejo a este respecto en su sequndo
periodo ordinario de sesiones, véanse los parrafos 107, 114 y 119 del
capitulo IV supra.

I. Transporte de mercaderias peligrosas

68. En la sexta sesidén, celebrada el 3 de mayo, el representante del Director
General de Desarrollo y Cooperacidn Econd»ica Internacionai presenté un informe
oral sobre la aplicacidn de la resolucidn 1987/54 del Consejo, relativa a la
labor del Comité de Expertos en transporte de mercaderias peligrosas (véase el
documento E/1988/SR.6).

69. En la misma sesidén, formularon declaraciones los representantes de la
Republica Federal de Alemania, China, Dinamarca y Francia.

70. En la séptima sesidn, celebrada el 9 de mayo, el representante del Director

General de Desarrollo y Cooperacidén Econdmica Internacional respondié preguntas
formuladas en el curso de la sexta sesidn.
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71. En su 1l2a. sesion, celebrada el 24 de mayo, a propuesta del Presidente, el
Consejo tomé nota del informe oral presentado por el representante del Director
General de Desarrollo y Cooperacidén Econdmica Internacional (decisidén 1988/109
del Consejo).

J. Asistencia a los refugiados y a las personas desplazadas
en Malawi

72. En la sexta sesidén, celebrada el 3 de mayo, el representante del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados presentd un informe
oral sobre la asistencia a los refugiados y a las personas desplazadas en
Malawi en cumplimiento de la resolucidn 42/132 de la Asamblea General (véase el
documento E/1988/SR.6).

73. En la misma sesion, el observador de Malawi formuld una declaracidn.
74. En su l2a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, a propuesta del Presidente, el
Consejo tomé nota del informe oral presentado por el representante del Alto

Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (decisidén 1988/110 del
Consejo).

K. Solicitudes de audiencia de organizaciones no gubernamentales

75. En su séptima sesidn, celebrada el 9 de mayo, el Consejo aprobd por
recomendacién del Comité encargado de las empresas no gubernamentales (véase el
documento E/1988/83) las solicitudes presentadas por organizaciones no
gubernamentales para que les fuera concedida audiencia en relacidn con ciertos
temas del programa del primer periodo ordinario de sesiones de 1988.

76. En su 22a. sesidn, celebrada el 8 de julio, el Consejo aprobd por
recomendacion del Comité encargado de las empresas no gubernamentales (véase el
documento E/1988/101) las solicitudes de organizaciones no gubernamentales para que
les fuera concedida audiencia en relacidn con ciertos temas del programa del
segundo periodo ordinario de sesiones de 1988.

L. Continuacidn del sequndo periodo ordinario de sesiones de 1988

77. En su 4la. sesidn, celebrada el 29 de julio, el Consejo decidid a propuesta
del Presidente, reanudar su sequndo periodo ordinario de sesiones de 19088 a fin de
examinar las secciones pertinentes del informe del Comité del Programa y de la
Coordinacidén sobre la continuacidén de su 28° periodo de sesiones (decisién 1988/183
del Consejo).

M. Resumen de las consecuencias estimadas para el presupuesto
por programas de las resoluciones y decisiones aprobadas
por el Consejo Econdmico v Social en 1988

78. En su 42a. sesidn, celebrada el 17 de octubre, el Consejo examind el informe
del Secretario General sobre el resumen de las consecuencias estimadas para el
presupuesto por programas de las resoluciones y decisiones aprobadas por el (onsejo
en 1988 (E/1988/119), que fue revisado oralmente por el Secretario del Consejo
(véase E/1988/SR.42).
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79. En la misma sesidén, a propuesta del Presidente, el Consejo toméd niw del
informe del Secretario General que contenia un informe de las consec:- :ias
estimadas para el presupuesto por programas de las resoluciones y decisiones
aprobadas por el Consejo en 1988, en su forma revisada oralmente (decisién 1988/186
del Consejo).
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Anexo I

PROGRAMA DEL PERIODO DE SESIONES DE ORGANIZACION DE 1988 Y DE LOS
PERIODOS ORDINARIOS DE SESIONES PRIMERO Y SEGUNDO DE 1988

Progr 1 periodo de sesiones de organizacidn de 168

Aprobad r el Consejo en su primera sesidn, celebrada
el 2 de febrero de 1988

Eleccidn de la Mesa.

Aprobacidn del programa y otras cuestiones de organizacidn.

Programa basico de trabajo del Consejo para 1988 y 1989,

Eleccidon de miembros de drganos subsidiarios del Consejo, norbramientos y
confirmacidén de nombramientos de los representantes en las comisiones
organicas.

Programa provisional del primer periodc . :dinario de sesiones de 19088 y otras

cuestiones de organizaciodn.

Progr 1 primer riodo ordinari sion 1988

Aprobado por el Consejo en su sexta sesidn, celebrada
el 53 de mayc de 1988

Aprobacidn del programa y otras cuesticnes de organizacién.

Aplicacidn del Programa de Accidn para el Sequndo Decenio de la Lucha contr-
el Racismo y la Discriminacidn Racial.

Pactos Internacionales de Derechos Humanos: a) Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos; b) Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales.

Convencién sobre la eliminacidn de todas las formas de discriminacidn contra
la mujer.

Examen de las disposiciones necesarias para la reunidén del Comité Especial
Plenario de la Asamblea General encargado del examen y la evaluacidn del
Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la recuperacidén econdmica y el
desarrollo de Africa 1986-1990.

Universidad@ de las Naciones Unidas.

Cooperacidon internacional en cuestiones de tributacidn.

Administracidén y finanzas piblicas.

Cartografia.

Derechos humanos.
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11. Promocidn de la mujer.

12. Desarrollo social.

13. Estupefacientes.

1l4. Elecciones y nombramientos.

15. Examen del programa provisional para el segundo periodo ordinario de sesiones
de 1988.

Programa del segundo periodo ordinario de sesiones de 1988

Aprobado por el Consejo en su 18a. sesidn, celebrada
el 6 de julio de 1988

1. Aprobacidn del programa y otras cuestiones de organizacidn.

2. Examen general de la politica econdmica Yy social internacional, incluida la
evolucién regional y sectorial.

3. Estudio a fondo de la estructura interqubernamental de las Naciones Unidas y
de sus funciones en las esferas econdmica y social: a) informe de la Comisidn
Especial del Consejo Econdmico y Social encargada de eliaborar el estudio a
fondo de la estructura intergubernamental de las Naciones Unidas y de sus
funciones en las esferas econdmica v social; b) Consejo Econdmico y Social.

4. Examen de las disposiciones necesarias para la reunidn del Comité Especial
Plenario de la Asamblea General encargado del examen y la evaluacidn del
Programa de Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacidn econdmica y el
desarrollo de Africa 1986-1990.

5. Estrategia internacional del desarrollo para el cuarto decenio de las
Naciones Unidas para el desarrollo.

6. Soberania permanente sobre los recursos nacionales en los territorios
palestinos y otros territorios Arabes ocupados.

7. Cooperacidén regional.

8. Empresas transnacionales.

9. Agricultura y alimentacidn.

10. Comercio y desarrollo.

11. Cooperacidn internacional en lo relativo al medio ambiente.

12. Cooperacidén internacional en la esfera de los asentamientos humanos.

13. Aprovechamiento y utilizacidn de fuentes de energia nuevas y renovables.

14. 1Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados.
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Asistencia econdmica especial, humanitaria y de socorro en casos de desastre.
Actividades operacionales para el desarrollo.

Cooperacién y coordinacidn internacionales dentro del sistema de las
Naciones Unidas.

Cuestiones relativas a los programas.
Apl;cacxon de la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a los
paises y pueblos coloniales para los organismos especializados y las

instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas.

Elecciones.
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Anexo II
COMPOSICION DEL CONSEJO Y DE SUS ORGANOS SUBSIDIARIOS Y CONEXOS

A. Consejo Econdmico y Social

E1l _mandato
termina el 31 de
diciembre de

Miembros en 1988 Miembros en 1989

Alemania, Republica Federal de Alemania, Republica Federal de 1990
Arabia Saudita Arabia Saudita .ceececcrccacns 1990
Australia Bahamas sseeescossoscocsvannns 1991
Bélgica BeliCe teversesssseccennonnnss 1989
Belice BOlivia .tvenseenssocssvenscan 1989
Bolivia Brasil c.cseeececscescensensnes 1991
Bulgaria Bulgaria ceeeeeevenssccsssnans 1989
Canada CamerlN suveseeossessccsnccnnss 1991
Colombia Canadd teeseeescocaccncccnnnns 1989
Cuba Colombia seievevsosasannannnense 1990
China Cuba teevececoronsonsoncncsans 1990
Dinamarca Checoslovaquia cesvescosnnenes 1991
Djibouti China teeeeeececannsascsnnnnns 1989
Egipto : Dinamarca .eeecescosssasencases 1989
Estados Unidos de América Estados Unidos de América .... 1991
Filipinas Francia ceeceecesecscsscansnsns 1990
Francia Ghana ..ceeecessscnscccsnnansns 1990
Gabdn Grecia@ vesvesesecsvasssssnncne 1990
Ghana GUINEad c.sveeescssoscsnssannnas 1990
Grecia INAia@ sceesecssoossnnssscncnas 19920
Guinea Indonesia seeveecsscvecsnscane 1991
India Iran (Republica Isldmica del) 1989
Iran (Republica Isldmica del) Irag coceceeecrcssscasanenncns 1991
Iraq Irlanda cieeecceecececcscscnas 1990
Irlanda Italia ceevesecccsssesonnnnans 1991
Italia Jamahiriya Arabe Libia ....... 1990
Jamahiriya Arabe Libia JAPON ssresersenscosscosccnnas 1990
Jamaica Jordania secesecssscacsescnccae 1991
Japén KeNnya ceeeesesscnccencnnnsnins 1991
Lesotho Lesotho .iiceeeecceccreonncans 1990
Liberia Liberia ceeececsscesoscansanas 1990
Mozambique Nicaragua ceeseceseescoscosesns 1991
Noruega NiGer coeevcecnsssssennsnnnone 1991
Oman NOTUEQA sevevssssonssnacooonns 1989
Pakistan Nueva Zelandia .ceeesevecvsces 1991
Panama OMBN tivvvvrosncncananasnsanss 1989
Peru Paises BajOS seeevrssccssnncns 1991
Polonia POloNnia cvecsveessencacasanans 1989
Portugal Portugal seceeiesessnsoccaancses 1990
Reino Unido de Gran Bretana Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte e Irlanda del Norte ........ 1989
Republica Arabe Siria Republica Socialista Soviética
Republica Democratica Alemana de Ucrania cveveececsceennss 1991
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El mandato
termina el 31 de

Miembros en 1988 Miembros en 1989 diciembre de

Republica Socialista RWanda ceeeeeseccccccccnnnnsnsse 1989

Soviética de Bielorrusia Somalia ceveesecerrncecanncano 1989
Rwanda Sri Lanka seeeseccessccecennas 1989
Sierra Leona SUGAN +uirerencenrenncennnnnas 1989
Somalia Tailandia seveosseescoccncenss 1991
Sri Lanka Trinidad y Tabago seececevesss 1990
Sudan TUNEZ vrvvronovecencnnsnnncans 1991
Trinidad y Tabajo Unidén de Repiublicas
Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas ..... 1989

Socialistas Soviéticas UUQUAY ceeeeenssssnsosssensans 1989
Uruguay Venezuela .seeeiesssesvecccanns 1990
Venezuela Yugoslavia seevseicevecaronaos 1990
Yugoslavia ZAiYe tecevniretnnrensccnncanns 1989
Zaire Zambia ceesvencnstoeassananaas 1991

B. Comités del Consejo

COMITE DEL PROGRAMA Y DE LA COORDINACION

El mandato
termina el 31 de

Miembros en 1988 Miembros en 1989 diciembre de
Alemania, Republica Federal de Alemania, Republica Federal de 1990
Argentina AUSEIia teveenrensscarsecncnnne 1990
Austria Bahamas seeeesscecceoscncccncs 1991
Bahrein BaRrein cvececesesesncnsconnss 1990
Bangladesh Bangladesh ceeveeciacessonnnee 1990
Benin Benin cisvesececccecocessnncns 1991
Brasil Brasil soeeveecevesoonsenenssne 1989
Burkina Faso Burkina FaSo eceeescecnnncencs 1989
Camerun Camerin voveeveeeeeccncennenss 1989
Canada CanaBa seveesseneeesoonsannnes 1990
Colombia Colombia seeeeeenscecocenaonns 1990
Cote d'Ivoire Cote A'IVOIre etveeeanceennsoos 1990
Cuba Cuba tieiernnsnrencoesconoense 1990
China China sesveseveveceanncoonnnons 19849
Estados Unidos de América Francia sveeeeeeeesceecosenaoas 1991
Francia Estados Unidos de América .... 1991
India INAi@ teeneoececeosensannoncss 1990
Indonesia INdonesSia cteeeeosienenscnncses 1989
Japén JAPON vevsercnsescennasncanoes 1989
Kenya Kenya .eeeeveesosocnsencnnncans 1990
México MEXIiCO 4evevenceenensannnannns 1990
Pakistéan PakisSt@n seeeessoenecennonnons 1990
Peru POlONi8 tivevnencsnoecnsnnnanans 1990
Polonia Reino Unido de Gran Bretafia
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del NOrte e.eeeooe 1990

e Irlanda del Norte RUMABN1IA secencsvocscnsoccscscas 1990
Rumania Rwanda ...sviesveccconnnsncess 1990
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El mandato
termina el 31 de

Miembros en 1988 Miembros en 1989 ici re de
Rwanda Suecia teieoeeitcrenrocannnnns 1990
Suecia Trinidad y Tabago eeeeeeeseoes 1990
Trinidad y Tabago TUNEZ ovvrnncecncennnnnnanens 1989
Tunez UGanda ceeeeeeeecesscoccecansss 1990
Uganda Unidn de Republicas
Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas ..... 1991

Socialistas Soviéticas Yugoslavia ceeeeeccceneccensee 1990
Yugoslavia Zambid seveiessacnenenenncnans 1991
Zambia

COMISION DE ASENTAMIENTOS HUMANOS

El mandato
termina el 31 de
Miembros en 1988 Miembros en 1989 diciembre de
Alemania, Republica Federal de Alemania, Republica Federal de 1991
Argentina . Argentinad c.c.eeiececccccansons 1990
Bangladesh Bangladesh tvviveeevecnecanenas 1991
Bolivia BOlivia tuivieceeeeoneconsences 1992
Botswana BOLSWANA sievsecrococennncnens 1991
Brasil Brasil ciuieevseecenncennnneens 1990
Bulgaria Bulgaria covevesenccccccncnnns 1990
Burundi BUrundi c.veeeecececeonacencss 1991
Camerun Camerin tueveceeeceensaanceses 1990
Canada Canadad covsvececenenncennnnnss 1992
Colombia Colombia seevseeseeeeennsonces 1990
Congo China siveesecenccsccenconones 1992
Chipre Chipre ceieeeecsssncescccnnconns 1991
Dinamarca DinamarcCa seeeeeoeeeconnesases 1991
Ecuador ECUBAOTr tivivececssecscncannse 1990
Egipto EQiPto tievcnevnvecconconannns 1991
Estados Unidos de América Estados Unidos de América .... 1990
Filipinas FilipinasS .esececeesecceensans 1990
Finlandia Finlandia seeveeeecencceceennn 1990
Francia Francia sieeveceeeeeecncenseee 1992
Gabon GabON +iiuereceocensnnasannnns 1990
Grecia Grecia civiieeenteencnconnnnes 1991
Hungria Guatemala .oivecicceccscnanesse 1992
India Hungria .vveceeeececneeennense 1992
Indonesia India soveeveeecrcenenoecnnnnns 1991
Iran (Republica Islamica del) Indonesia civeeveecocecennnnas 1992
Iraq Iran (Repliblica Islamica del) 1990
Italia I o - L 1992
Jamaica T£alia siveeeeecccnnnnnnnonnas 1992
Japén Jamaica cevieievoctccncennnnns 1991
Jordania JAPON tvveerrrrenonennnnnnonns 1990
Kenya JOrdania t.ceeseiecscnccnnnans 1991
Madagascar Kenya teiverienesarecsnnnconnsne 1991
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Mi r n 1988

Malasia

Malawi

Marruecos

México

Nepal

Nigeria

Noruega

Paises Bajos

Pakistén

Panama

Peru

Polonia

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Democratica Alemana

Republica Dominicana

Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia

Republica Unida de Tanzania

Sierra Leona

Sri Lanka

Suecia

Swazilandia

Togo

Turquia

Uganda

Union de Republicas
Socialistas Soviéticas

Miembros en 1989

Lesotho teevevecccnnsncancnncs
MadagascCar «csecscecsccsnncons
Malawi .cevecescoseccacescccnas
MEXIiCO tovvvenocernnonnnnnnnan
NOruega sieeeccccesscnscanancns
Paises BajosS coevevcenceccncan
PakiStan teeeeeecccacccancnces
PAraguay secescececscscsccscncas
PErl siieeeveoncsossacsnncccons
Reino Unido de Gran Bretafa

e Irlanda del Norte ...cecae
Republica Arabe Siria ........
Republica Democrdtica Alemana
Republica Socialista

Soviética de Bielorrusia ...
Republica Unida de Tanzania ..
Sierra LeoONa cieeeescscncascns
SOomMaliad ceevevcesesccscnncncss
Sri Lanka ceevececsscssnccanes
Su€cia cisevcescrocncarencncns
Swazilandia seesecrsccecacsnns
TOQO cocvesossccccosanssncnsanse
TUNCZ soee. coneevsscocnseocnns
TULQUIA seseessencsansenaoanes
Uganda ceviececasrcssnssasosnnaa
Unidén de Republicas

Socialistas Soviéticas .....
Yugoslavia ceeeseccaccccsacans

Eil mandato
termina el 31 de
diciembre de

1992
1990
1992
1991
1991
1992
1990
1992
1991

1990
1992
1991

1991
1991
1990
1992
1991
1992
1992
1990
1992
1990
1990

1990
1992

COMITE ENCARGADO DE LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Miembros elegidos por un periodo de cuatro afos

a partir del 1° de enero de 1987

Bulgaria

Burundi

Colombia

Costa Rica

Cuba

Chipre

Estados Unidos de América
Francia

Grecia

Kenya

Malawi

Nicaragua

Oman

Pakistan

Rwanda

Santo Tomé y Principe
Sri Lanka

Suecia

Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas
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COMITE DE RECURSOS NATURALES

El mandato
termina el 31 de
Miembros en 1988 Miembros en 1989 a/ diciembre de

Alemania, Republica Federal de Alemania, Republica Federal de 1990
Argentina BOlivia cvvievnnnccencrannnnne 1920
Bangladesh BOLSWENA tivrveversnsesvonncone 1992
Bolivia Cote A'IVOIre vveveveveneennen 1990
Botswana A Cuba siirieenersenencecennnnass 1990
Brasil Chile .tiiviiiivuinnneenncnannnns 1892
Burundi China ciuivieeeroeceeeennnnnnas 1992
Canada ECUBAOT titvivnenencnnennennas 1992
Colombia El 58lvador .veceeccecenncnnns 1392
Cote d'Ivoire Estados Unidos de América .... 1990
Cuba Filipinas .ieeeeecencoeennnans 1990
Chile Finlandia ..usvcececeeesconces 1990
China Francia ..coieieiveeeenncnnnnas 1990
Ecuador Guatemala ...vviviennnnnennnss 1992
Egipto Guinea-BiSSAU seveevrerennnnns 1992
Estados Unidos de América Haitl tviiininnnnnennnnenenanns 1992
Filipinas ' HONAuras ..veeeeereneeneeannns 1992
Finlandia Hungria coeiveecencenennennans 1990
Francia Iran (Republica Isldmica del) 1990
Ghana JAPON v etvreennrnnenconcnennas 1992
Grecia Nigeri@ sveeeeeeceereencconens 1990
Hungria Pakistan ..iceeiveenennnnnnnns 1990
India PAraguay ecceseececeececeacess 1992
Iran (Repiblica Isldmica del) POlonia civveieerencenncenncnns 1920
Jamahiriya Arabe Libia Repiblica Democratica Alemana 1990
Japoén Republica Socialista

Kenya Soviética de Bielorrusia ... 1990
Malasia Republica Socialista

Marruecos Soviética de Ucrania ....... 1992
Nigeria SUJAN turureertncennnnnnenanns 1992
Paises Bajos SUBCIA tevvenroniorsenenennnas 1990

@/ En su 40a. sesién, celebrada el 28 de julio de 1988, el Consejo aplazd
para otro periodo de sesiones la eleccidn de:

i) Cinco miembros correspondientes al grupo de Estados de Africa por um
periodo de cuatro aifios que comenzaria el 1° de enero de 1989;

ii) Cinco miembros correspondientes al grupo de Estados de Asia; tres, por un
periodo de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero de 1989 y 6us por un
periodo que comenzaria en la fecha de la eleccidn y terminaria ei 31 de
diciembre de 1990;

iij) Siete miembros correspondientes al grupo de Estados de Europa occidental
Yy otros Estados; cuatro, por un periodo de cuatro afios que comenzaria
el 1° de enero de 1989 y tres por un per;odo que comenzaria en la fecha
de la eleccidn y terminaria el 31 de diciembre de 1990.

-185-




Miembros en 1988

Pakistan

Panama

Polonia

Republica Democratica Alemana

Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia

Republica Socialista
Soviética de Ucrania

Sudan

Suecia

Swazilandia

Tailandia

Togo

Turquia

Uganda

Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas

Uruguay

Venezuela

Zaire

Miembros en 1989 a/

Swazilandia .sseeiecetsccccnvane
Tailandia coveeseeescccsccoana
TOQO ceesoosscscsscanscsnanoscnes
TUrQUIA soececssercssancocecns
Uganda .scceeesccerrsosscasanans
Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas .....
UrRQUAY ccoseesoossossnsnannas
2AITE@ .cevvevescnncsrsrecsnrnnn

COMISION DE EMPRESAS TRANSNACIONALES

Miembros en 1988

Alemania, Republica Federal de
Antigua y Barbuda
Bangladesh

Benin

Brasil

Burundi

Camerun

Canada

Colombia

Cuba

Checoslovaquia

China

Chipre

Egipto

Estados Unidos de América
Fiji

Filipinas

Francia

Miembros en 1989 b/

Alemania, Republica Federal de

Brasil cveeececeesansasscnsans
Burundi seceeecececccccsscoacsns
CamerUN «ecoveeeansnnasnnconna
Canadd ceeeseserscncncccnennes
COlOomMbiad suevevsvecceosnsosnosse
CoSta RiCA cvevsvenessvanaannon
Cuba (.icivvecesesncsessncsnscses
Checoslovaquia .eeeecessasnene
China seeecesecesscsscssscasons
Chipre .cieeiieeeeceassncaconas
EQipto ceeveesnssessocssennnss
Estados Unidos de América ....
T T
Filipinas ceeeseecesescccssons
Francia eieececsssccesssosssnses
GAbON teereacrooncssnssassnanns
Ghana ceoeieesssecssnssssssnsca

RN

El mandato
termina el 31 de

diciembre de

1990
1990
1990
1990
1990

1991
1992
1990

El mandato

termina el 31 de
diciembre de

1989
1991
1990
1990
1990
1989
1991
1991
1989
1989
1991
1989
1991
1989
1990
1989
1991
1990

b/ En su 40a. sesidn, celebrada el 28 de julio de 1988, el Consejo aplazd
para otro periodo de sesiones la eleccidn de dos miembros correspondientes al grupo
de Estados de Africa y un miembro correspondiente al grupo de Estados de Asia por un
periodo de tres anos que comenzaria el 1° de enero de 1989.
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Miembros en 1988

Ghana

India

Indonesia

Iran (Republica Isldmica del)

Iraq

Italia

Jamaica

Japén

Kenya

México

Nigeria

Noruega

Paises Bajos

Peru

Polonia

Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte

Republica de Corea

Republica Democrétiqa Alemana

Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia

Sierra Leona

Suiza

Suriname

Swazilandia

Trinidad y Tabago

Tunez

Turquia

Uganda

Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas

Venezuela

Zaire

Miembros en 1989 b/

INGia tevevenecececeronnasnons
Indonesia cieveeensccesenocnna
Iran (Republica Islamica del)
ITag ceviecennncncesencennnnas
Italia civvevnecceneconcnnnens
Jamaica toverveccocernnncnenea
JAPON et tittrvenecnennnconnns
MEXICO tvveveennnnnnonnnnennns
NOFUEQA .iiivvssanecnanonnnnan
Paises BajOS cveverecccennnnns
PO tovineeoencnnnosenncesens
Polonia .iieviieencecensonnnns
Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte .....ccc..
Republica de COrea .....evsvss
Republica Democratica Alemana
Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia ...
Sierra LeONa teeeeeensosconnses
BULI28 teireevrveoeonconnnocnnnns
SUriname t.vieeeeeeencooceceos
S5wazilandia .teeeeecencvnscacns
Trinidad y Tabago .veeeecevs..
TUNEZ cvveessevecennonanonnnes
TULQUIA seveeeseoncovsaconaees
Uganda ....cvevenossccocacannen
Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas .....
Venezuela ..viveeeeenencnnnnce
ZAITE civtevrerenecnsnnvsanans
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El mandato
termina el 31 de
diciembre de

1990
1991
1989
1800
1990
1990
1989
1991
1991
1991
1989
1990

1991
1990
1989

1990
1989
1939
1989
1991
1990
1989
1990
1990

1991
1990
1989



GRUPO INTERGUBERNAMENTAL DE TRABAJO DE EXPERTOS EN NORMAS
INTERNACIONALES DE CONTABILIDAD Y PRESENTACION DE INFORMES
El mandato
termina el 31 de

Miembros en 1988 Miembros en 1989 ¢/ diciembre de
Alemania, Republica Federal de Alemania, Repiblica Federal de 1991
Brasil Brasil .veeiessecacssnsesncannns 1990
Canada Canadd c.civecescccssracennnas 1990
China Checoslovaquia .cveeeeesessnnos 1991
Chipre China .evveeesrnonscncecsnnces 1990
Espana Chipre ..eeveeecececnssennnsns 1991
Francia ESPaANa sevsesonscscsascsnonnne 1990
India Francia ..ieeeceeecncsanscnans 1990
Italia INdia ccuieveeesvescnsnnnsnsane 1991
Japén Itali@ vovceeeseconsacencnoons 1991
Kenya JAPON ceeeerenrtescesosaannans 1991
Malawi Kenya ..cciceevcecescecncccnans 1990
Nigeria Malawi ..coeeenceccscnssccans 1991
Noruega Nigeria .icoveveneecosccncass 1991
Paises Bajos NOru€ga .eeeevscssenscssonnns 1990
Panama Paises BajOS ve. vccveeccecccns 1991
Reino Unido de Gran Bretara e Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda del Norte Irlanda del NOrte ...ceevee 1991
Suiza SUiZa (eeriiievrcnestsrencanse 1990
Swazilandia Swazilandia .c.eveecersncnces 1990
Tunez Uganda .tecesececscccsssssancoes 1991
Uganda Unidn de Republicas
Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas .... 199G

Socialistas Soviéticas 28iX@ s.iiiiecrticartccnnnonen 1990
Uruguay
Zaire

¢/ En su 40a. sesidn, celebrads el 28 de julio de 1988, el Consejo aplazé

para otro

i)

ii)

iii)

iv)

periodo de sesiones la eleccidn de:

Tres miembros correspondientes al grupo de Estados de Africa, dos por un
periodo que comenzaria en la fecha de la eleccidn y terminaria el 31 de
diciembre de 1990 y uno por un pericdo que comenzaria en la fecha de la
eleccidén y terminaria el 31 de diciembre de 1991;

Tres miembros correspondientes al grupo de Estados de Asia, des por un
periodo que comenzaria en la fecha de la eleccidén y rerminaria el 31 de
diciembre de 1990 y uno por un periodo que comenzar:.3i en la fecha de la
eleccidén y terminaria el 31 de diciembre de 1991;

Un miembro correspondiente al grupo de Estados de Europa oriental por un
periodo que comenzaria en la fecha de la eleccidn y terminaria el 31 de
diciembre de 1991;

Cinco miembros correspondientes al grupo de Estados de América Latina y el
Caribe, dos por un periodo que comenzaria en la fecha de la eleccidén y
terminaria el 31 de diciembre de 1990 y tres por un periodo que comenzaria
en la fecha de la eleccidén y terminaria el 31 de diciembre de 1991.
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C. rganos xper

COMITE DE PLANIFICACION DEL DESARROLLO

Miembros nombradcs por el Consejo Econdmico y Social, a propuesta

del Secretario General, por un periodo omenzard en la fech
del nombramiento 4/ y terminard el 31 de diciembre de 1989

Abdlatif Y. Al-Hamad (Kuwait)

Nicolas Ardito-Barletta (Panamd)

Gerasimos D. Arsenis (Grecia)

Edmar Bacha (Brasil)

Bernard Chidzero (Zimbabwe)

Prithvi Nath Dhar (India)

Adama Diallo (Senegal)

Just Faaland (Noruega)

Keith Broadwell Griffin (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
Patrick Guillaumont (Francia)

Mahbub ul Hag (Pakistan)

Gerald K. Helleiner (Canadad)

Huan Xiang (China)

Helen Hughes (Australia)

Shinichi Ichimura (Japdn)

Solita C. Monsod (Filipinas) e/

Henry Nau (Estados Unidos de América)

G. 0. Nwankwo (Nigeria)

Jozef Pajestka (Polonia)

Mihaly Simai (Hungria)

Udo Ernst Simonis (Republica Federal de Alemania) e/
Hernando de Soto (Peru)

Igor Sysoyev (Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas)
Ferdinand Van Dam (Paises Bajos)

as El 6 de febrero de 1987 (decisidn 19877103 del Consejo).

e/ Nombrados por el Consejo en su cuarta sesidn, celebrada el 5 de febrero
de 1988, para llenar las vacantes producidas por la renuncia del Sr. Sumitro
Djojohadikusumo (Indonesia) y el fallecimiento del Sr. Armin Gutowski (Republica
Federal de Alemania).
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COMITE DE PREVEWCION DEL DELITO Y LUCHA CONTRA LA DELINCUENCIA

El mandato
termina el 31 de

Miembros en 1988 diciembre_de

Mohamed Boulasri (Marru€CoS) .eeecesescsecssssnscssasoccasssnne 1988
Cheng Weigiu (Cl'iN@) cvieescsssecssenssnsassssanssassascsasesac 1990
Roger S. Clark (Nueva Zelandia) ...eecesecsncnsancscscncacaans 1990
Dusan Cotic (Yugoslavia) .veeeseesscssscnscsssseososoanaasnecs 1990
David Faulkner (Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda

del NOXEE) ccsvevsssncssoscoorcososnunsasscanasssonessassnnnas 1988
Hedi FessSi (TUNEZ) seeeeeerorcsosssnosseossscssnsossssosnsscse 1990
Eugéne Jules Herri Frencken (B€lgica) sveesecesescescssscasas 1990
Ronald L. Giiner (Estados Unidos de AmMErica) sceeeeescsscsene 1988
Jézsef Godony (HUNGTIA) ceveeeessessscsnesssnsssassssccnssanne 1988
Aura Guerra de Villaldz (Panamd) ..ssseeccsssssscssosasnsanas 1988
A. R. Khandker (Bangladesh) ...ceeceessesessossoscascacsaconses 1988
Abdul Meguid Ibrahim Kharbit (Kuwait) ..ceceeecscovssocesnoss 1988
Aleksei Y. Kudryavtsev (Unidn de Republicas Socialistas

SOVIELICAS) eeeseeseecneonteoseasosososessesssossassososesss 1990
Manuel Lépez-Rey y Arrojo (Bolivia) seeeeecevesecnsscsconacns 1990
Albert Llewelvn Olawole Metzger (Sierra Leona) .eeescecsscoens 1990
Jorge Arturo Montero Castro (Costa Rica) .eceveecnrcscsosnnns 1990
Farouk A. Murad (Arabia Saudifa@) .eescecescssnsssssacsresscses 1988
Abdul Karim Nasution (Indonesia) .c.seeensessccsoscsccsesceascses 1990
Bertin Pandi (Republica Certroafricana) c.eeeseseccccccsscans 1988
Acegba P0l0 (TOJO) ceeeecncsecsccoesosnssesscsosacssssscsssccns 1988
Victor Ramanitra (MadagasSrar) .sceecesecscsccosssessssconssooss 1990
Simone Andrée Rozes (Francia@) ..e.eceeeceecessscssceascssssacss 1988
Miguel A. Sanchez Méndez (Colombia) ..vevevsesssssnnscnnsaaas 1988
Abdel Aziz Abdalla Shiddo (Suddn) ..ieecccsoseescssscscnasoeas 198/
Minc-u Shikita (JapON) ceeeeessssssescasssssscscsssasssssoses 199¢
Bo Svensson (SUECIA) teececersosesosscscrsosssossssccsssscnccsss 1g8s8
Adolfo Luis Tamini (Argentina) ..iecescecscscsccccssrcsccascans 1990

E]1l mandate
termina el 31 de

Miembros en 1989 y 1990 diciembre Qde

Cheng Weiquiu (ChiNna) ..seeessosesescosssssssssoscssssonsnsns 1990
Roger S. Clark (Nueva Zelandia) ..cceeeeescecssscans onnseces 1990
Dusan Cotic (YugosSlavia@) .esevssecsscscssosossnssosonssssssons 1990
Ramdén de la Cruz Ochoa (CUPA) c.evevvensecssnesncasnsasnssnns 1992
Trevor Percival Frank De Silva (Sri Larn 3} ceeeesr-ocosccscss 1992
David Faulkner (Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda

el NOTEE) tecaveserssososassasscsnascsnvcossnscnsessscscscss 1992
Hedi Fessi (TUNEZ) .veeecnvacsssoracorensanosssascssossssnssssa 1990
Eugéne Jules Henri Frencken (Bélgica) ..eeeeveiececnecsesnasas 1990
Ronald L. Gainer (Estados Unidos de AMErica) ceeeseceeassoces 1992
Vasily P. Ignatov (Unidn ~z Republicas Socialistas

SOVAIELICES) £/ ¢veec. . seseoossnesosssasssacssesosnssssassssss 1990

£/ #legido ¢» la cuarta sesidn, celebrada el 5 de febrero de 1988, para
compietar el manuacc de Aleksei Y. Kudryautses (Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas) qua habia renunciado.
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El mandato
termira el 31 de

Miembros en 1989 y 1990 diciembre de
Nour El-Deen Khair (Jordania) .sveieiviesececsvseecscnnnevnsnnes 1992
Jacek Kubiak (Polonia) sueeeeensescesecsocsancacanasssscennss 1992
Hama M3moudou (Niger) ceveeieeveeresarescocsososascscanacnanes 1992
Albert Llewelyn Olawole Metzger (Sierra Leona) cieeeeecececencs 1990
Benjamin Miguel-Harb (BOlivia) §/ seeeecrecesscoooacnsacnnens 1390
Jorge Arturo Montero Castro (Costa Rica) ..i.icrieenvecncanccas 1940
Farouk A. Murad (Arabia Saudita) ..cee - cevecssccessesvsonenns 1992
Abdul Karim Nasution (INdonesSia) «.iceeeeceoccccessecasccnnns 1990
Salah Nour (Argelia) ..ceeeessscrssesscccscossscooconscnnsses 1992
Bertin Pandi (Republica Centroafricana) seeeeeecececcesceasas 1992
Gioacchino Polimeni (It@1li@) seveescencacscesecossssscccsnnsns 1992
Victor Ramanitra (MadagaSCaAr) ...eevecessesssssccnssoesnnnnsse 1990
Simone Andrée Rozé&s {Franciad) ...eceecececececeacesosssocnsess 1990
Miguel A. Sanchez Méndez (COlOMDiA) .vvvererececncncnnnnnnnss 1992
Abdel Aziz Abdalla Shidd0 (SUAAN) teeeeverrosrsvecccoasnnnnos 1992
Monoru Shikita (J8PON) cuveesseessecnnssceosssecoosocasanencs 1990
Adolfo Luis Tamini (Argentina) c..ceeeecescessscessorscscnens 1990

COMITE DE DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES

El mandato
termina el 31 de

Miembros en_ 1988 diciembre de

Philip Alston (Australi@) eeeeceeeesececeececcocconsosancanas 1990
Juan Alvarez Vita (Pert) seeeeeeeeoseesecoensnsscassanennosses 1988
Ibrahim Ali Badawi El-Sheikk (EGipto) teevoeiccecnsscssononnene 1990
Adib Daoudy (Republica Arabe Siriad) .e.eeeeeeececocecccsssasan 1990
Mohamed Lamine Fofana (Guinea) ...vieecceececscnoscecasncansses 1988
Maria de los Angeles Jiménez Butraguefio (Espafid) «...eoveeeo.. 1988
Samba Cor Konate (SeNegal) tsceeseessesscescssosssscassasenso 1988
Jaime Alberto Marchan Romero (ECUAAOT) «ceeevececoncraaannnns 1990
Vassil Mrachkov (Bulgaria@) .cecececoeieovocenseoeccanosonnnssa 1988
Alexandre Muterahejuru (Rwanda) c.eeeesecrsccscecceccacnnnnss 1990
Wladyslaw Neneman (Polonia@) .eeeesevecerecrescocsccosscanasncs 1988
Kenneth Osborne Rattray (Jamaica) .eeiveesvnesnccsocascnncans 1988
Bruno Simma (Republicu Federal da Alemania) ceeeeeesceceesees 1990
Mikis Demetriou Sparsis (Chipre) ....vcieeeersevocosssccaonses 1988
Edua.d P. Sviridov (Unidén de Republicas Socialistas

SOVIETLAICAS) turrnseersncesusonssonssssssonssncnnsonsoennnens 1990
Chikako Taya (JAPON) ceveeervessoseessensoessesssassnsaonssns 1990
Philippe Texier (Francia@) seeeceeccececnensseossosesessossncas 1988
Javier Wimer Zambrano (MEXICO) +eveeseeesecoesesscconncnenesse 1990

g/ Elegido en la l4a. sesidn, celebrada el 26 de mayo de 1988, para completar
el periodn de Manuel Ldpez-Rey y Arrojo (Bolivia), quien fallecid.
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El mandato
termina el 31 de

Miembros en 1989 y 1990 diciembre de

Philip AlSton (AUSErali@) teueeceseeesececsosocooeonccsonnnns 1990
Juan Alvarez Vita (Pertfl) .t.uecereeseeeeesesnnneoanocanscensns 1992
Ibrahim Ali Badawi El-Sheikh (EQIiPtO) veveeeeesocvecesececese 1990
Mohamed Lamine Fofana (GUinea@) ...eeeeeceecosescscoseonceesss 1992
Sami Glaiel (Republica Arabe Siria@) N/ .veeeeeeecescenee.nons 1990
Maria de los Angeles Jiménez Butraguefio (Espafia) cseeeecccens 1992
Samba Cor Konate (Senegal) .eeeieceoceeessocesosoocesecncenns 1992
Valeri I. Kouznetsov (Unidén de Repiblicas Socialistas

SOVAGLICAS L/ tevrvrrunetoneenueeennessnnesoenoennnscennnnn 1990
Jaime Alberto Marchan ROmero (ECUAAOT) eeeececesoccocenonenss 1990
Vassil Mrachkov (Bulgari@) .eesececeeeeesoseoooacoonseonnases 1992
Alexandre Muterahejuru (RWANAA) ceeeeeeveseocescoccooononeess 1990
WIadyslaw Neneman (POlONIia) teceeeveeeeeensocnnconcocacocesss 1992
Kenneth Osborne Rattray (Jamaica) .e.eeeeseeescscccocosocesss 1992
Bruno Simma (Repiblica Federal de Alemania) ee..eeeeeeeseces. 1990
Mikis Demetriou SpParsis (CRiPre) .ueveueeeeescvecoccsesoesesen 1992
Chikako Taya (JAPOM) . euveersetosoeoeaoeenssossscacossonnseses 1990
Philippe Texier 'Francia) .oeeeeececeeseceseesnconoesccsnenss 1992
Javier Wimer Zambrano (MEXiCO) .ceceeesevsonsesoocscconneenss 1990

h/ Elegido en la 40a. sesidn, celebrada el 28 de julio de 1988, para
completar el mandato de Adib Daoudi (Republica Arabe Siria) que habia renunciado.

is Elegido en la 14a. sesidn, celebrada el 26 de mayo de 1988, para conpletar

el mandato de Eduard P. Swiridov (Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas) que
habia renunciado.
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D. omisiones orgdnicas subcomisione

COMISION DE ESTADISTICA

El mandato
termina el 21 de
Miembros en 1988 Miembros en 1989 digiembre de

Alemania, Republica Federal de Alemania, Republica Federal de 1989
Argentina Argentina s.ececeerenerccnnnone 1989
Brasil Brasil .iessescescscesccacecas 1992
Bulgaria Bulgaria .cccecevversnecssnccnas 1991
Checoslovaquia Canada@ sieseessoescnncnnecnnsa 1992
China Checoslovagquia cecensesessesces 1991
Egipto ChiNA seveveseeeenceosocnnnses 1991
Espafia EQiPto ceeeeorsnnssncnncnnnnss 1989
Estados Unidos de América ESPafi@ seveesernoscoconcnannns 1989
Finlandia Estados Unidos de América .... 1991
Francia Francia cveeessecescscoconenss 1989
Ghana Ghana s.eeveceresnsvscncaroanes 1991
India HUNGTia coevenvncocnnocanonans 1992
Japon Irén (Republica Isldmica del) 1992
Marruecos JAPON tereerrnreosnacennnnnnns 1992
México : MarruecosS cieecsesesoccccacsns 1991
Nueva 2elandia MEXICO tevinnnnoneocnnnnnnnnas 1992
Pakistan NOTUEGE socesssocosncocconassa 1992
Panama PakiStan .evvececsseccensonnan 1991
Reinc Unido de Gran Bretafia PAnamid seeececcessscenceasannas 1991

e Irlanda del Norte Reino Unido de Gran Bretana
Republica Socialista e Irlanda del Norte ....ce.e 1992

Soviética de Ucrania TOGO covecescesvsncnassonssnanns 1989
Togo Unidn de Republicas
Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas ..... 1989

Socialistas Soviéticas A 111« 3 - S, 1989
Zambia '

COMISION DE POBLACION

El mandato

termina el 31 de

Miembros en 1988 Miembros en 1989 j/ diciembre de
Alemania, Republica Federal de Alemania, Republica Federal de 1992
Bolivia Bangladesh ....vvevennnenrnnes 1992
Brasil BEIGICA tvvvenvnsenoccennennns 1992
Burundi BOlivia .sveeeveresonnccnoncens 1991
Camerun Brasil ceeeeenescessensonsnoes 1992

i/ En su 40a. sesidn, celebrada el 28 de julio de 1988, el Consejo dejé para
otro periodo de sesiones la eleccién de un miembro del grupo de Estados de Africa
para un periodo de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero de 1989.
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Miembros en 1988

Colombia

Cuba

China

Estados Unidos de América

Francia

Iran (Republica Islamica del)

Irag

Japén

Malawi

Mauricio

México

Nigeria

Paises Bajos

Polonia

Reino Unido de Gran Bretarfa
e Irlanda del Norte

Republica Socialista
Soviética de Ucrania

Rwanda

Suecia

Tailandia

Togo

Turquia

Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas

Miembros en 1989 j/

Burundi seceeeseccceesccsncasns
Colombia seeseescscanscesesancns
Cuba cveeversnnccnssssscsncnne
China .veesseescessscosscnsans
Egipto cevevsesecscsonssnscons
Estados Unidos de América ....
Francia seeseececsccscseosscsas
Irdn (Republica Islamica del)
IX8Q coesesssasassosscccenssns
JAPON teerrecnssscessscscnnsee
Malawil cieiececesscsansesncnncns
MEXICO eeveveessnsosonsansosos
Nigeria sseeescesvocsosscoscns
Polonia siseecserescesccsccnas
Reino Unido de Gran Bretafa

2 Irlanda del Norte ..ceesse
Republica Socialista

Soviética de Ucrania .eeee.e
Rwanda ..seseveesccesccssssaane
SUBCIA seierrecescscrsonsnanas
TOQO csseeveccscssnscsssnsnsse
TULQUIA eeevossassscsacscccnsns
Unidén de Republicas

Socialistas Soviéticas .....

COMISION DE DESARROLLO SOQCIAL

Miembros en 1988

Alemania, Republica Federal de
Argentina

Austria

Bangladesh

Chile

Chipre

Dinamarca

Estados Unidos de América
Francia

Ghana

Guatemala

Miembros en 1989 k/

Alemania, Republica Federal de

Argentina .eeceesesososcscscns
AUSEria sovesesoosssocsosonnne
Bangladesh ..cccvesvcccescnces
CamerUN teveceevcnassossesonns
Chile teicevocesscosnsvassaasnas
China ..
Chipre .......
Ecuador .....
ESPANA veeeevecccossosssscnces
Estados Unidos de América ....

60 s 8000000000880 sA0ssn

e 6000000000008

S e s e v e 0 s 00000000

El mandato
termina el 31 de
diciembre de

1989
1992
1989
1989
1992
1989
1991
1989
1991
1991
1989
1989
1991
1991

1989

1992
1991
1991
1991
1992

1989

El mandato
termina el 31 de

diciembre de

1991
1990
1990
1990
1992
1992
1992
1990
1992
1992
1991

k/ En su 40a. sesidn, celebrada el 28 de julio de 1988, el Consejo dejé
otro periodo de sesiones la eleccidén de un miembro correspondiente al grupo de
Estados de Africa para un peziodo de cuatro aflos que comenzaria el 1° de enero

de 1989.
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Miembros en 1988

Haiti

Indonesia

Iraq

Italia

Jamahiriya Arabe Libia

Liberia

Mali

Noruega

Paises Bajos

Pakistéan

Panama

Polonia

Republica Democratica Alemana

Republica Dominicana

Rumaria

Sudan

Tailandia

Togo

Uganda _

Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas

Zimbabwe

Miembros en 1989 k/

Francia ceeeseescccessoscsasans
FilipinasS ceeeeceescccencasans
Finlandia cceeeecesccnssssssans
Ghana ..ccivvecceccsaneconasnca
Guatemala ...ceceecsccenssanas
Haitl sovevensocescencensoecns
IrTag ceeeeceses ceocsvncsannns
Jamahiriya Arabe Libia .......
Liberia ceveeescessccocsnsnces
Malta sicievenceccceseansnenes
NOruega cvveecesecoccesssasenaas
PakiStdn seeevssecccnsacencans
Polonia ...cvieenccecssnnnnnns
Republica Democratica Alemana
Republica Dominicana ..eeeee.e
Rumania seeeeeeenscccnncennnne
SUBAN tevreosssreonsnecrracnans
TOQO coeesenscosscoscsnscsonasns
Uganda .eeecececccoscassscnans
Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas .....

COMISION DE DERECHOS HUMANOS

Miembros en 1988

Alemania, Republica Federal de
Argelia

Argentina

Bangladesh

Bélgica

Botswana

Brasil

Bulgaria

Colombia

Costa Rica

China

Chipre

Espana

Estados Unidos de América
Etiopia

Filipinas

Francia

Gambia

India

Iraq

Miembros en 1989

Alemania, Republica Federal de

Argentinag ..ceiceereretcncocanns
Bangladesh .ieeeeveccrncsncnns
BE1giCa vsceveevecnnsansonnnns
BotsSwana ..icececcccccescncsos
Brasil ...veevvecnocencescansse
Bulgaria .ceveeececcccssesonsnans
CAnadd covevreceeesessscnnanns
Colombia stveecreenesnessensense
Cuba cveviseensesoscossnsecnss
China ..evevsnsenvosesocacsace
Chipre ..icieeeeessessnnsncacns
ESPANa soveessoncscnnsosennnnas
Estados Unidos de América ....
Etiopid sesevessceseonncconnns
Filipinas eeveeseesecsacsanans
Francia t.vecoececescescesonass
Gambia suesrensrecrsvocsnacose
INdia seveveaencnsscscnosnnses

Irag voeecoeeccvsesosncressssne

-195-

El mandato
termina el 31 de
diciembre de

1591
1992
1992
1990
1991
1991
1961
1990
1990
1992
1990
1991
1992
1990
1990
1991
1991
1990
1991

1991

El mandato

termina el 31 de
diciembre de

1990
1990
1991
1991
1990
1989
1990
1991
1991
1991
1990
1991
1999
1989
1991
1989
1989
1990
1991
1989



Miembros en 1988

Irlanda

Italia

Japon

México

Mozambique

Nicaragua

Nigeria

Noruega

Pakistan

Peru

Portugal

Reino Unido de Gran Bretaia
e Irlanda del Norte

Republica Democratica Alemana

Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia

Rwanda

Santo Tomé y Principe

Senegal

Somalia

Sri Lanka

Togo

Union de Republicas
Socialistas Soviéticas

Venezuela

Yugoslavia

SUBCOMISION DE PREVENCION DE DISCRIMINACIONES Y

Miembros en 1989

It8li8 seecenoncransscscsosssne
JAPON coesssrscccccsseacsanons
Marruecos ..ieeeesccssccscscene
MEXICO terveocencecennncnnnnss
Nigeria ceeeeeessssececncnnnas
PAnamad .ssveeececcoccoscsnsanss
PakiStdn seeeeeecocooonnnsenne
PErU sveeeeesocsooanancnnsasas
Portugal .e.vevecssscnasncaces
Reino Unido de Gran Bretafa

e Irlanda del Norte ..ceoces
Republica Democratica Alemana
Republica Socialista

Soviética de Ucrania .......
Rwanda sesvecccsccsncssscsannae
Santo Tomé y Principe ........
Senegal ...c.ieirescsscscacnana
SOMAlia tesrssecacocrsosoncscs
Sri Lanka@ .veeceecsesocscsccsas
SUECLE tererersntesesosonsacnnns
Swazilandia@ s.esecscesesvosens
TOGO tevececscscnessossnsancse
Unidn de Republicas

Socialistas Soviéticas .....
Venezuela cieseeescsancnssness
Yugoslavia ceesssscssescsscncs

PROTECCION A LAS MINORIAS

Miembros por un periodo de dos afos 1/

Yawo Agboyibor (Togo)
Suplente:

Awn S. Al Khasawneh (Jordania)
Suplente:

Judith Sefi Attah (Nigeria)
Suplente:

Murlidhar C. Bhandare (India)

Abdou Assouma (Togo)

Waleed M. Sadi (Jordania)

Christy Ezim Mbonu (Nigeria)

El mandato
termina el 31 de
diciemhre de

1989
1990
1991
1989
1990
1991
2758

1999

1990
1989

1991
1989
1990
1989
1989
1990
1991
1991
1989

1991
1990
1989

1/ Elegidos el 29 de febrero de 1988 por la Comisidén de Derechos Humanos en

su 44° periodo de sesiones.
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Stanislav Valentinovich Chernichenko (Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas)
Suplente: Teimuraz Otarovich Ramishvili (Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas)

Erica-Irene A. Daes (Grecia)

Leandro Despouy (Argentina)
Suplente: Maria Teresa Flores (Argentina)

Louis Joinet (Francia)
Suplente: Alain Pellet (Francia)

Fatma Zohra Ksentini (Argelia)
Suplente: Boudjemda Delmi (Argelia)

Claire Palley (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)

Alejandro Sobarzo Loaiza (México)
Suplente: Héctor Fix Zamudio (México)

Tian Jin (China)
Suplente: Shao Jin (China)

Luis Varela Quirds (Costa Rica)
Suplente: Jorge Rhendn Sequra (Costa Rica)

Miembros por un periodo de cuatro afios

Mary Concepcidn Bautista (Filipinas)
Suplente: Haydee Yorac (Filipinas)

Theodoor Cornelis van Boven (Paises Bajos)
Suplente: Cornelis Flinterman (Paises Bajos)

Ion Diaconu (Rumania)
Suplente: 1Ioan Maxim (Rumania)

Asbjdrn Eide (Noruega)
Suplente: Jan Helgesen (Noruega)

Ribot Hatano (Japédn)
Suplente: Yozo Yokota (Japdn)

Aidid Abdillahi Ilkahanaf (Somalia)
Suplente: Mohamed Isa Turunji (Somalia)

Ahmed Khalifa (Egipto)

Miguel Alfonso Martinez (Cuba)
Suplente: Julio Heredia Pérez (Cuba)

Rafael Rivas Posada (Colombia)
Suplente: Eduardo Suescin Monroy (Colombia)
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William W. Treat (Estados Unidos de América)
Suplente: John Carey (Estados Unidos de América)

Danilo Turk (Yugoslavia)

Suplente: Lidija R. Basta (Yugoslavia)

Halima Embarek Warzazi (Marruecos)

Suplente: Mohamed Laghmari (Marruecos)

Fisseha Yimer (Etiopia)

COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER

Miembros en 1988

Australia
Bangladesh
Brasil
Burkina Faso
Canada

Costa Rica
Cote d'Ivoire
Cuba
Checoslovaquia
China

Estados Unidos de América
Filipinas
Francia

Gabdn

Grecia
Guatemala
India

Italia

Japdn

Lesotho
Mauricio
México
Pakistan

Republica Democratica Alemana

Republica Socialista
Sovietica de Bielorrusia

Sudan

Suecia

Tinez

Turquia

Unidn de Republicas
Socialistas Sovieticas

Venezuela

Zaire

Miembros en 1989

AusStralia seeevsecscccncceancns
AuStria sieevevececnvencevsans
Bangladesh .c.svecenccansvenss
Brasil cieveecesescrsccccacsoscs
Burkina FaS0 seeecevoseccscese
Canadl +iicieersececennneennne
COlombiad sevveeecescocscsnsens
Costa RiCa siseererccrsssnvene
Cote A'IVOIre c.ceeceeeccecons
Cuba cvivevescrascnccsennsccss
Checoslovaquia .cesevecacasesns
Chifd seseeecsvectcnsosccnonae
Estados Unidos de América ....
Filipinas seeeseeecnacennccans
Francia seseesceesensescsncsces
GabON viveveeeocscscrononnneas
Guatemala ..sieeeescscceocnscns
Ttalia@ seeesvncrcnccocsansonnns
JapON seveerescenssnssesocnsas
Lesotho tieeeeettneesocecnoaes
MarrueCosS ..cececeesevsascscconsese
MEXiCO ¢teveeecncocnnncocensas
PakiStadn .eiceesovoceceonnanes
POloNia seveevvoososcsnssnsnne
Republica Democratica Alemana
Republica Unida de Tanzania ..
SUJAN tevevreevocncnocnononnss
SUEC1A vevsvsesssosassecannoanse
Tailandia@ ceveveceresecnssce o
TULQUIA sesesvnssossascccannss
Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas .....
A T o - S
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El mandato

termina el 31 de

diciembre de

1990
1992
1990
1992
1991
1992
1992
1991
1990
1991
1990
1991
1990
1990
1992
1990
1991
1990
1992
1991
1992
1990
1991
1992
1991
1992
1992
1991
1992
1991

1990
1990



COMISION DE ESTUPEFACIENTES

El mandato
termina el 31 de

Miembros en 1983 y 1989 diciembre_ de

Alemania, Republica Federal G€ ..veveeeoseenenes 1991
Argentina ..ieeeiiiiieiitctitcttentetetnancannes 1989
AUSEIrAlia teveeeetitoeeeeecessnneosonsnonaceness 1989
BElgiCa vovvenrenneonarooeneneanesneoononnenaens 1989
2 2 1 1991
Brasil ceveeeieioeeianesoeneeonasenosonceanennnoes 1991
2 e £ B o - 1989
CanaAdA@ .vvvenrnceennensnncenssnsenseocenonannnns 1991
COte A'IVOITre tiiieeeenenreeeenseonsonenonannnas 1991
ChiNB tovteenconnonoecnnnencncnesessnsnnsenonnes 1989
DiMaAMATCE + ettt netcroneneasesessesonaneananoas 1991
ECUAAOr ittt itiinitteecennesennosncnnonssoees 1989
2 0 o o 1991
ESPala tevueenenceoeeoeeeneenneencnsesonsnsnaens 1989
Estados Unidos de AmMEricCa ....eeeeereneenconnnes 1991
Francia tieeiinretinieetereceensesnnnnnssnsssoess 1991
HUBNGII@ tonennnneniroonencnnneanoncenennsasnness 1989
India .oviiiiiieetitiereeeaceesessssnnnnnsnconns 1991
INAONESIaA cuvereeinnreeecoasenesnsoesnassnnsnnes 1989
B o - 1691
£ T 1989
LIDBNO 4 tivvvuoeeeneneennacsnssoasanseensonennns 1991
MadagasCar tcueeeerrosessnnorssssvtscsesonnennnns 1991
Malasi@ teeeveenoortoeseeacconasnonseonossnnanns 1989
Mali e s e e s e sttt e st s et e ataes e e s e e ansesntanea 1989
MERICO 4 itiiinenenensonreeenosenessocoscanannnas 1989
L e - o - 1989
PAiSeS BAJOS tirneneecereasensneesesnoonsnaneenns 1991
PaKIiSEAN t1iventnoereeenseonnssonsasensnoonnannes 1991
PEIU v vuotueonstocesasossusneannnsasnoncasennnnns 1991
POLONIA tettnnrrneeecoenanannseessesnssoconsnosas 1991
Reino Unido de Gran Bretaifia e Irlanda del Norte 1989
SeNegal t.iiiiiieieiiieietat et ittt etcnannoananans 1989
BUIZA ittt ietoornrenencenneosonssesececanccansse 1991
Tailandia coeirieeitieeeeneeecneeesonnencasnncnss 1991
TULQUIA @ ovevusoecsoncsoncansonennacnosannsansss 1989
Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas ..... 1989
Venezuela ..eeeietersoenensessesoneoeenssesnanana 1989
YugosSlavia ceeeceecinninastcstantotanoonnanannn 1991
/= 1) o 3 - U et eeseenaee 1989
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SUBCOMISION SOBRE TRAFICO ILICITO DE DROGAS Y CUESTIONES
CONEXAS EN EL CERCANO ORIENTE Y ORIENTE MEDIO

Afganistan
Egipto

India

Irdn (Republica Islamica del)

Jordania
Pakistan
Suecia

Turquia

E.

Miembros

Comisiones regionales

COMISION ECONOMICA PARA EUROPA

Albania

Alemania, Republica Federal de
Austria

Bélgica

Bulgaria

Canada

Checoslovaquia

Chipre

Dinamarca

Espana

Estados Unidos de América
Finlandia

Francia

Grecia

Hungria

Irlanda

Islandia

Italia

Luxemburgo
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Miembros

Malta

Noruega

Paises Bajos

Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte

Republica Democratica Alemana

Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia

Republica Socialista Soviética
de Ucrania

Rumania

Suecia

Suiza

Turquia

Unidn de Republicas Socialistas
Soviéticas

Yugoslavia



Paises no miembros participantes

San Marino, el Principado de Liechtenstein Y la Santa Sede participan en la
labor de la Comisidn, de conformidad con las decisiones de la Comisidn K (xxx), ade
15 de abril de 1975, M (XXXI), de 30 de marzo de 1976 y N (XXXI), de 5 de abril
de 1976, respectivamente.

COMISION ECONOMICA Y SOCIAL PARA ASIA Y EL PACIFICO

Miembros
Afganistan Nauru
Australia Nepal
Bangladesh Nueva Zelandia
Bhutan Paises Bajos
Birmania Pakistan
Brunei Darussalam Papua Mueva Guinea
China Reino Unido de Gran Breteiia
Estados Unidos de América e Irlanda del Norte
Fiji Republica de Corea
Filipinas Republica Democratica Popular Lao
Francia Samoa
India ' Singapur
Indonesia Sri Lanka
Iran (Republica Islamica del) Tailandia
Islas Salomén Tonga
Japén Tuvalu
Kampuchea Democritica Unidén de Republicas
Malasia Socialistas Soviéticas
Maldivas Vanuatu
Mongolia Viet Nam

Miembros asociados m/

Commonwealth de las Islas Marianas Islas Marshall
Septentrionales Kiribati
Estados Federados de Micronesia Niue
Guam Palau
Hong Kong Samoa Americana
Islas Cook Islas Marianas Septentrionales

Suiza participa con cardcter consultiveo en los trabajos de la Comisidn en
virtud de la resolucidn 860 (XXXII) del Consejo, de 21 de diciembre de 1961.

m/ En la decisidén 1988/170, el Consejo enmendd el parrafo ° .el . «ato de
la Comisidén a fin de tener en cuenta el ingreso del Territorio de Samoa Americana
como miembrc asociado de la Comisidn.
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COMISION ECONOMICA PARA AMERICA LATINA Y EIL CARIBE

Miembros
Antigua y Barbuda Haiti
Argentina Honduras
Bahamas Jamaica
Barbadocs México
Belice Nicaragua
Bolivia Paises Bajos
Brasil Panama
Canada Paraguay
Colombia Pern
Costa Rica Pertugal
Cuba Reino Unido de Gran Bretafia
Chile e Irlanda del Norte
Dominica Repiblica Dominicana
Ecuador Saint Kitts y Nevis
El Salvador Santa Lucia
Espana San Vicente y las Granadinas
Estados Unidos de América Suriname
Francia Trinidad y Tabago
Granada Uruguay
Guatemala Venezuela

Guyana

Miembros asociados

Antillas Neerlandesas

Islas Virgenes Britéanicas

Islas -irgenes de los Estados Unidos
Mrntserrat

La Repiblica Federal de Alemania y Suiza participan con caracter consultivo en
los trabajos de la Comisidén en virtud de ias resecluciones del Consejo 632 (XXII),
de 19 de diciembre de 1956, y 861 (XXXII), de 21 de diciembre de 1961,
respectivamente.
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COMISION ECONOMICA PARA AFRICA

Miembros
Angola Malawi
Argelia Mali
Benin Marruecos
Botswana Mauricic
Burkina Faso Mauritania
Burundi Mozambique
Cabo Verde Niger
Camerun Nigeria
Comoras Republica Centroafricana
Congo Republica Unida de Tanzania

Cote d'Ivoire
Chad

Rwanda

Santo Tomé y Principe

Djibouti Senegal
Egipto Seychelles
Etiopia Sierra Leona
Gabén Somalia
Gambia Sudafrica p/
Ghana Sudan

Guinea Swazilandia
Guinea-Bissau Togo

Guinea Ecunatorial Tunez
Jamaniriya Arabe Libia Uganda

Kenya Zaire
Lesotho Zambia
Liberia Zimbabwe
Madagascar

n/ En su resolucidn 974 D IV (XXXVI), de 30 de julio de 1963, el Comsejo

decidié que la Repiblica de Suddfrica no participara en los trabajos de la Comisidn
hasta gue el Consejo, por recomendacién de la Comisidn, considerase que se habian
restablecido, mediante una rectificacidén de su politica racial, las condiciones
necesarias para una participacidén constructiva.
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Miembros asociados

Los territorios no autdnomos de Africa {incluidas las islas africanas).

Suiza participa con cardcter consultivo en los trabajos de la Comisidn en
virtud de la resolucidn 925 (XXXIV) del Consejo, de 6 de julio de 1962.

COMISION ECONOMICA Y SOCIAL PARA ASIA OCCIDENTAL

Miembros

Arabia Saudita
Bahrein

Egipto

Emiratos Arabes Unidos
Iraqg

Jordania

Kuwait

Libano

Oman

Palestina

Qatar

Republica Arabe Siria
Yemen

Yemen Democratico

~-204-



F. Otros drganos conexos

JUNTA EJECUTIVA DEL FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA

El mandato

Miembros hasta el Miembros a partir del termina el
31 de julio de 1988 1° de agosto de 1988 31 de julio de

Alemania, Republica Federal de Alemania, Republica Federal de ... 1989
Argentina AusStralia .coveeienrecerccncenccens 1990
Australia Bangladesh .ivevieveeenesecececnces 1991
Bangladesh BElgiCaA sovrruneconnecavencnnnnees 1990
Bélgica L 1990
Benin BOlivia tiveinrnneeennnenonneeennns 2991
Brasil Camerln vovevreenenenesnconoennans 1991
Bulgaria CanadA uivrierierernnnnnocennnenns 1989
Canada Colombia tivevvennceeennnsncennnen 1989
Colombia China siviuieirineneceecnsenncennnns 19849
Congo EGIpto cevuieerncnonnnnrecncancsons 1991
Chile Estados Unidos de América ........ 1991
China Filipinas cvieeeeeeeeeenenernoneas 1990
Djibouti Francia ceieeesececoeececnonncnees 1991
Estados Unidos de América GUYANA teteeesnrereenncnnnnncccnes 1989
Etiopia ‘ India covientnnieeennorennnconenes 1990
Filipinas Indones:c . iiiiieiiicencnnasannss 1990
Francia Italid o. teivevntocevecennsocnnss 1991
Gabén JBPON o ttiitnteeennnenennnnnnennns 1991
Guyana Lesotho cviiivinnirieneeennnnnncese 1989
India Liberia .cvecivieceneeneonnanecnss 1990
Indonesia MEXICO vuvenvronesnnnnennnnoonnnss 1991
Italia NiCAragua coeeseeeeeeennnceneeenns 1991
Japdn Nigeria .oviviiinenneennnnnnnennnas 1991
Lesotho NOFUEGA teverriineescnconnnoscenses 1989
Liberia OMAN o eennnevnnneeeonnsnnnonnnnnss 1991
Mali Pakistdn ..ivvvviiiiveeennnennnann. 1991
México POlONia civeieintioneeneennononnnans 1989
Noruega Reino Unido de Gran Bretafia e
Oman Irlanda del Norte ......cevvee.. 1991
Paises Bajos Repiblica de COrea .uoeeeeneseeesns 1991
Pakistan Republica Socialista Soviética
Polonia de Bielorrusia .eovececaceceeonns 1991
Reino Unido de Gran Bretaiia Santo Tomé y Principe .oeeeesoee... 1991
e Irlanda del Norte SUGAN cevvervrnvrocnennonnocncansss 1991
Suiza SUECLIA teirvertenrnceneccnnnnnnennas 1991
Tailandia SULZ@ tevrereorsnseoncensonnnnenes 1990
Tunez Tailandia c.vviinecenceenonocanees 1989
Turquia TULQUIA tevrvnornnonnnneennannenns 1989
Union de Repidblicas Socialistas Uganda seeveeeseoeesesencnnsonnnns 1991
Soviéticas Union de Repiiblicas Socialistas
Uruguay SOVIELiCAS vvvenrvrrnnnnncennnnss 1991
Yugoslavia UFUQUAY teverenenvvonncsannnnonsss 19490
Yugoslavia .vveeeeintecnnnncnncen. 1990
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COMITE EJECUTIVO DEL PROGRAMA DEL ALTO COMISIONADO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS o/

Alemania, Republica Federal de
Argelia

Argentina

Australia

Austria

Bélgica

Brasil

Canada

Colombia

China

Dinamarca

Estados Unidos de América
Finlandia

Francia

Grecia

Irdn (Republica Islamica del)
Israel

Italia

Japoén

Lexsotho

Libano

Madagascar

Miembros

Marruecos

Namibia (Consejo de las Naciones Unidas
para)

Nicaragua

Nigeria

Noruzga

Paises Bajos

Pakistan

Reino Unido de Gran Bretaiia e
Irlanda del Norte

Republica Unida de Tanzania

Santa Sede

Somalia

Sudan

Suecia

Suiza

Tailandia

Tunez

Turquia

Uganda

Venezuela

Yugoslavia

Zaire

o/ En su 1l5a. sesidn celebrada el 26 ds mayc d= 1988, el Consejo eligid al
Pakistdn y a Somalia para ocupar dos puestos adiciosales en el Comité, aumentando
asi el numero de miembros a 43 de conformidad con iz r=solucidén 42/130 de la
Asairhlea General de 7 de diciembre de 1987.

~206-




CONSEJO DE ADMINISTRACION DEL PROGRAMA DE LAS

NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

Miembros en 1988

Alemania, Republica Federal de

Argentina

Austria

Bélgica

Brasil

Bulgaria

Burkina Faso

Burundi

Cabo Verde

Camerun

Canada

Colombia

Cuba

China

Dinamarca

Ecuador

Espafia

Estados Unidos de América

Fiji :

Finlandia

Francia

Ghana

Guatemala

India

Indornesia

Italia

Jamahiriya Arabe Libia

Japdn

Kuwait

Liberia

Malawi

Mauricio

Nueva Zelandia

Noruega

Paises Bajos

Peru

Polonia

Reino Unido de Gran Bretana
e Irlanda del Norte

Republica Arabe Siria

Republica de Core ..

Republica Democré-icx .lemana

Sudan

Suiza

Miembros en 1989

Alemania, Republica Federal de .
Argentina * 9 00 0800000000 SPOCRS e e 0 e
Aus tralia 800000000 RPGEOIOSOIOEOBONEORSIROIEOON

Austria .seeeeees-

BE1QiCa tevtnveseceennnccnnnnnns
Brasil ceeeecescececcsesocacsces
Burkina FaSO.eecsssscecooconases
Canadd .eveecerssncnccsnnnncnnes
Colombia siseuveccnscoscsennncces
CUBA seveetnsuaseoecconnencncssns
China ..eecvevseecsvcccnonccncasn
Chipre .ceveseecescescoccaccnones
ECUBAOr t.viceeennsncscccscsnnasce
ESPaAfa cevsessesccccccnoconennne
Estados Unidos de América ......
Fiji sevevnnecescosocenconcncnna
Filipinas ..vecececoscocsconncss
Finlandia ..eceesecevacscscsonns
Francia ceeeeeeecocecosascacenss
Ghana .ceeseeesccsccconccosacans
GUALEMBLA tsvevsoevcrensenancoss

Guinea-BiSSﬂu 00080 es0OCEIIIPTBEDS

INPia cieveeesscacsecnnsoonnnans
Ttalid ceeeceeneccsccnscnccannss
Jamahiriya Arabe Libia .........
JAPON teertorecncccconnsannannsns
KeNya soeeeeeccsonnsscncscnsacns
Liberia cv.ecececcecsccccccocnns
Mozambique ...evivencencocconnes
NOruUEga ceeevevensnssosnnccconnes
Paises BajOS socesecececccocanns
PakiStAn eeveierncncseonnnnrnnns
PErtl toeeevcosnsnsoconnoennseonas

POlOnia S0 0 0000000000000y

Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda del NOTte seeecesoeeee
Republica Arabe Siria .e.ceesse.
Republica Democratica Alemana ..
Rumania ...ceoveveercsancecsncees
Santo Tomé y Principe .o.eveev.s
SUGAN tvvtrvrvrcioencroennsnnsons
Suecia ceeevenerrsstctvcccncnnns

Suiza ® 0P e v ees N OeIs 0O NS
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1990
1990
1992
1991
1992
1992
1990
1992
1990
1991
1991
1992
1990
1992
1991
1990
1962
1990
1992
1991
1991
1992
1990
1991
19901
1991
1992
199¢
1992
1991
1990
1992
19461
1990

1991
1991
1990
1992
1992
1990
1992
1990



El mandate expira
el dia anterior a
la reunidn de
organizacidn que

celebra el Conseijo
de Administracidn

Miembros en 1988 Miembros en 1989 en febrero de
Tailandia Tailandia seeeceeecensoescnnnans 1990
Turquia TUFQUIA ceeeenoscsccnnovensonnns 1990
Unidén de Republicas Unién de Republicas

Socialistas Soviéticas Socialistas Soviéticas ....... 1991
Yugoslavia Yugoslavia...cevesosttecnrtcenns 1991
Zimbabwe -2 1 o~ 1992

ZimbabWe +.vicevesococccsossnnas 1991

COMITE DE POLITICAS Y PROGRAMAS DE AYUDA ALIMENTARIA

Miembros en 1988

E]l mandato El mandatoe
Miembros elegidos por termina termina
el Consejo Econdmico el 31 de Miembros elegidos por el 31 de
y Social diciembre Qe el Consejo de la FAO diciembre de

Argentina .i.evecentiennnns 1988 Alemania, Republica
BE1gicaA tesserrenconnancnne 1690 Federal de .covvveeceees 1988
Cabo Verde ..ccceevvenceons 1988 Arabia Saudita ...ceveeee. 1989
Colombia .scveeerencnncecans 1988 Australia ceveseccescecnen 1989
Finlandia ..c.ccsecvencnces 1988 Bangladesh «c.veseensoennn 1989
HUNGria ceevenececcncoconans 1989 Brasil civeeecacanv.oceens 1990
India cvievrcecenencronceces 1989 Camerin ..eveeeevsccencans 1990
Ttalia cvevececnsanennovnns 1989 CanaBd teeeeeecnccccnccens 1989
JAPOD tieerrennccernanennns 1990 -GRINA tiieiiiertitecenieans 1890
Kenya .cveeecasococcsecnnss 1g¢n Estados Unidos de América 1289
NOIrU€ga sveeececseeccoances 159 EtioPia cveevssesccnccenes 1988
PakiStdn .eveeceeveecencnns 1990 Francia ..eseecececcocnces 1088
Reinc Unido de Gran Bretaia Madagascar ...cseeencacess 1995

e Irlanda del Norte ..... 1988 Paises BajoOS seeevionnnans 1390
Suecia tieiiiicnriiciennnnn 1989 Santo Tomé y Principe .... 1988
TUNEZ sveevovnnccnocnnennese 1989 Venezuela ...eoceveoveaccs 1988
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Miembros elegidos por
el Consejo Econdmico

i
y._Social diciembre de el Consejo de la FAQ

BElgiCa ¢ivvecenoencncnnnnn
Colombia cveveenecenencenes
Cub@ ticevnievenoroncnonnes
Dinamarca «veceeeeceseseeses
Hungria coveeveneenonnnnnns
India tivvvenenecenenneenns
Italia seeeeveneecncenennss
JAPOM tuereecencennnonnnnss
Kenya .eeeeeereoreencenanes
Niger .euivieeenceononnnnnns
NOTUEGE ¢evenesrncansnnnons
PakiStan +eveveeenceeeenens
Reino Unido de Gran Eretafia

e Irlanda del Norte .....
SUECIA tivirerenernoanncacs
TUNCZ 4 evovneovoncnnecnoenss

Miembros en 1089
El mandato

termina
el 31 de

1990
1991
1991
1991
1989
1989
1989
1990
1990
1991
1990
1990

1961
1989
1989

Miembros elegidos por

Alemania, Republica

Federal G c.eeeeevnvees
Arabia Saudita ...veeeee..
Australia ...eivveennnocoss
Bangiladesh .....vc0000000.
Brasil .veeeececconcnscoss
Camerin ...eeveeeecenences
Canadad .ovvecenvconnneans
China tviveececnnecencenes
CONGO tivvvvnenroncancanas
Estados Unidos de América
Francia covivecevesscanoes
Madagascar ..eveneceeennne
MEXIiCO tevecennnnnnennnans
Paises BajoS «cevvevennann
2ambia c.iieeniecncnnncces

JUNTA INTERNACIONAL DE FISCALIZACION DE ESTUPEFACIENTES

Miembros elegidos por el Consejo Econdmico v Soc

El1 mandato
termina
.gl_ll_ﬂg

diciembre de

1891
1989
1989
1689
1990
1990
1989
1990
1991
1989
1991
1990
1961
1990
1991

ial para integrar la

Junta, constituida en virtud el Protocolo de 1972 de modificacidn

de la Convencidn Unica

Miembros a partir dsi 2 de marzo de 1987

Sakibzada Rauf Ali (Pakistan) et s s e isatcaesaseesttacerscannne
Sirad Atmodjo (Indonesia) R R R R T
Nikolai K. Barkov (Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas)
Cai Zhi-Ji (China) S e e e e et e st e et a0 et enenn0cecosans
Johr €. Ebie (Nigeria) I T T
Abdullahi S. Elmi (Somalia) S ectocieesevntesersat e s asccnncane

Diego Garcés Giraldo (Colombia)

te o0 weon

@3 Ve soreceeses0r00 00080

Betty C. Gough (Estados Unidos de América) teceesrcssesrccnnns
Ben Huyghe {BE1GicCa) avrieruncerroncenuncoonnnnnnceennnnnnn,,.

S. Oguz Kayealp (Turguia) .....

® s e 0000

¢eceesravenses et

Mohsen Kchouk (Tinez) S e etseaeccc s e et acaeaceesnenonsanoneas
Paul Reuter (Francia) St e s et e 0 s ea i oueceas e et cosneane st

Tulio Velasquez Quevedo (Peru)

@ 6060 a0

¢ cCe R EVESICLOQLEEOIOLOEBLTETRBSBOTS O
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CONSEJO MUNDIAL DE LA ALIMENTACION

El mandato
termina el 31 de
Miembros en 1988 Miembros en 1989 ici re de

Alemania, Republica Federal de Alemania, Republica Federal de 1991
Antigua y Barbuda Argentina ..c.cececscacecaccas 1989
Argentina Australia ..cceeecscnnctncenas 1991
Australia Bulgaria sceesecscsancnscscance 1990
Bangladesh Burundi .ccccevecccneccnrennans 1989
Bulgaria Canadad .oeeeessesscosccoasecns 1990
Burundi Cabo Verde ...cieccvsencsanans 1991
Canada Colombia ceseeevssconansennnan 1989
Colombia Cote A'IVOLIre .svesevsesencoces 1990
Cote d'Ivoire China seeveeenssssssasccononss 1990
China Chipre ciccececessecscsssnnane 1989
Chipre ECUuador .eeveceeccnnccncansnes 1991
Estados Unidos de América Estados Unidos de América .... 1990
Francia Francia ...ceeveesscecssssancens 1989
Guinea Guatemala ..ceccecseccccncnncs 1991
Honduras HUNQYIA tevenvocvosccocncocons 1989
Hungria INndia cvevivesseccnnnnnnnnanne 1989
India Indonesia .eeesvessescesancane 169
Indonesia Ttalia ..c.cvveecncoscrossnnnnns 19569
Italia JAPON seevessanoorsscccscncnnas 1989
Japon MadagasCar secececcecscncsncas 1990
Madagascar MEXICO seveveveesencecscannaan 1990
Mali NIGEr teovecscncersaonssnnanns 1991
México PakiStAN ceeceeesscconcsccones 198¢
Pakistan Paraguay «ecesesescccesscscnsss 1991
Republica Democradtica Alemana Repiblica Arabe Siria ........ 1991
Republica Dominicana Reputiica Democratica Alemana 1991
Rwanda Rwanda ..cciveeesesccnnacencnne 1989
Somalia SUECIA ceiivevreeccncnosrrnnans 1989
Suecia Tailandia .ccecevscensososnsanss 1990
Tailandia TUNEZ ovescensnossonssoasenne 1989
Tinez TUFQUIA soeseccacnsscosconsnans 1990
Turquia Unidn de Republicas :
Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas ..... 1991

Socialistas Soviéticas ULUQUAY eeeeccssenssssccscsons 1990
Uruguay Zambia seceeevrencsaccsssancns 1990
Zambia Z2imbabWe ..eeesvsccnsssssonans 1991
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JUNTA DE CONSEJEROS DEL INSTITUTO INTERNACIONAL DE
INVESTIGACIONES Y CAPACITACIiCGN PARA LA PROMOCION
DE LA MUJER

El man rmin

Miembros artir del 1° de julio de 1987 el 30 de junio de
Inés Alberdi (ESPaBa) ueveveeeereeseeessnnsnnnoceennaasensnens 1989
Daniela Colombo {TtAlia@) .ivevrueroeenneoensecooosonannanonses 1990
Fabiola Cuvi Ortiz (ECUAAOT) tevrevereneencenoncnocaconscsenss 1988
Tawhida 0. Hadra (SUAAN) +ueevsecoeencruoseseossncseenconsenss 1990
Elena Atanassova Lagadinova (BulgQari@) .eeeeececeeseeeeoesseass 1988
Lin Shangzhen (ChiINA) ..uieeueueereeeeeneeasesescossoaenncenenns 1988
Achie Sudiarti Luhulima (IndoneSi@) .veeeeerecsceeececesenness 1990
Victoria N. Okobi (Nig@ria) tueeeeceseesecoscosococcecnnonanas 1988
Siga Seye (Senegal) ..vuiveeerurosenceoeeeecenesaonasescnnnnas 1989
Kristin Tornes (NOTUEGA) tucuteteeeneeneseneoconnnneoncennenns 1988
Berta Torrijos de Arosemena (Panamd) .....cec-veeencocecaoeees 1989
Miembros a partir del 1° de julio de 1988

Inés Alberdi (ESPaBa) «veueeeeeenoeeeencosnecsonoeonnnennnnses 1989
Daniela COlombo (ItAli@) cvesveenoneeerocnoonensncsoencenensss 1990
Fabiola Cuvi Ortiz (ECUBAOT) tueeveeveneneonnnocroncoconennses 1991
Awa Diallo (MAli) cuueeurucesosnnenncacoonansosncosocceannssss 1991
Tawhida 0. Hadra (SUGAN) tvueeeeceeeecsneeeroonsnneoscesnnenss 1990
Elena Atanassova Lagadinova (BulQarid) ..eeeececeescocscoseenss 1991
Achie Sudiarti Luhulima (IndomeSia) ...eeeecesesceccocenecenss 1990
Gule Afruz Mahbub (BangladesShN) ...eeeereeesncesoccossoennoenss 1991
Siga Seye (Senegal) ..uuiuieeereeeeeceensoacssoocasoseonssnsees 1989
Kristin Tornes (NOFUEGA) .ueeecececoneeeosonesenssanccssnnsess 1991
Berta Torrijos de Arosemena (Panamd) .......eeeeeoccoccoesonss 1989

COMITE DE CONCESION DEL PREMIO DE POBLACION DE LAS NACIONES UNIDAS

Miembros elegidos por un periodo de tres aios

a partir 11° ener 1 B/

Eciador

India

Jay sn

Mauricio

México

Pakistan

Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia
Rwanda

Togo

Turquia

B/ Para las normas relativas a la concesidn del Premio, véanse la
resolucidn 36/201 y la decisidén 41/445 de la Asamblea General.
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Anexo JTII

ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES DESIGNADAS POR EL CONSEJO

EN VIRTUD DEL ARTICULO 79 a/ DE SU REGLAMENTO PARA PARTICIPAR

El LAS DELIBERACIONES DEL CONSEJO SOBRE CUESTIONES INCLUIDAS
EN LA ESFERA DE ACTIVIDAD DE DICHAS ORGANIZACIONES

Participacidn en forma permanente

Organizaciones a las gue la Asamblea General ha reconocido el caracter de
observadores permanentes

Banco Africano de Desarrollo (resolucidén 42/10 de la Asamblea General)
Comité Consultivo Juridico Asidtico-Africano (resclucidn 35/2 de la
Asamblea General)
Comunidad Econdémica Europea (resolucidn 3208 (XXIX) de la Asamblea General)
Consejo de Ayuda Mutua Econdémica (resolucidn 3209 (XXIX) de la
Asamblea General)
Grupo de Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico (resolucidn 36/4 de la
Asamblea General)
Liga de los Estados Arabes (resolucidn 477 (V) de la Asamblea General)
Organismo de Cooperacion Cultural y Técnica (resolucidén 33/18 de la
Asamblea General)
Organizacidn de la Conferencia Islamica (resolucidén 3369 (XXX) de la
Asamblea General)
Organizacion de la Unidad Africana {resolucidn 2011 (XX) de la
Asamblea General)
Organizacion de los Estados Americanos (resolucidn 253 (III) de 1a
Asamblea General)
Secretaria del Commonwealth (resolucidn 31/3 de la Asamblea General)
Sistema Econdmico Latinoamericano (SELA) (resolucidn 35/3 de 1la
Asamblea General)

Qrganizaciones designadas en virtud de la decisidén 109 (LIX) del Conseijo

Consejo de Europa

Consejo de la Unidad Econdmica Arabe

Organizacidn de Cooperacién Regional para el Desarrocllo
Organizacion de Cooperacién y Desarrollo Econdmicos
Organizacién de Paises Exportadores de Petrdleo
Organizacidn Internacional de Policia Criminal (INTERPOL)
Organizacidn Mundial de Turismo

a/ El texto del articulo 79, titulado "Participacidén de otras organizaciones

intergubernamertales"”, es el siguiente: "Los representantes de las organizaciones
intergubernamentales a las que la Asamblea General haya reconocido el caracter de
observadores permanentes, y los de otras organizaciones intergubernamentales
designadas en forma especial o permanente por el Consejo por recomendacidn de la
Mesa, podran participar, sin derecho de voto, en las deliberaciones del Conse‘o
sobre cuestiones que caigan dentro de la esfera de actividades de dichas
organizaciones".

-212-




Organizaciones designadas en virtud de la decisidn 1980/114 del Consejo

Centro Internacional para Empresas Publicas de Paises en Desarrollo (CIEP)
Organizacion Asiatica de Productividad (OAP)
Organizacién Latinoamericana de Energia (OLADE)

Organizacidn designada en virtud de 1la decisidén 1980/151 del Consejo

Centro Regional Africano de Tecnologia

Organizacion designada en virtud de la decisidn 19847158 del Consejo

Oficina Intergubernamental de Informatica

Organizacidén designada en virtud de 1la decisidén 1986/156 del Consejo

Crganizacidn de los Estados Iberoamericanos para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura

Participacidn en casos determinados

Organizacidn designada en virtud de la decisidn 109 (LIX) del Conseijo

Organizacidon Internacional de Proteccidn Civil

Organizacion designada en virtud de la decisidn 239 (LXII) del Consejo

Facultad Latincamericana de Ciencias Sociales

Organizacidn designada en virtud de la decisidn 1979/10 del Consejo

Comité Intergubernamental para las Migraciones {CIM) b/

Organizaciones designadas en virtud de la decisidn 1987/161 del Consejo
~£L___.___________4L*___m____________________________________________1_

Asociacidn Internacional de la Bauxita
Consejo Africano de Contabilidad
Consejo de Ministros aArabes del Interior
Instituto Cultural Africano

b/ Antes llamado Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas
(CIME).

89-12307 8969h-8980h-8985h ~213-
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors throughout the
world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva.
COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences dépositaires
du monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous a : Nations Unies,
Section des ventes, New York ou Gentve.

KAK MOJYYNUTb U3AAHHUS OPTAHM3ALIMM OBBEJIMHENHHbBIX HALIUIA

WM3nanus Opranusaunu OGbeanHeHHbX Haumit MOKHO KYNHTE B KHMKHBEIX Mara3smuHax
W areHTCTBax BO BCeX paioHax mupa. HasonuTe cnpaBku 06 u3nanuax B BanieM KHHXHOM
Marasuie Win nuumMre nQ anpecy: Opranusauus O6venunennsix Haumit, Cekuns no
nponaxe usnauuit, Heto-Mopk nnu Xeneza.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estdn en venta en librerfas y casas distribuidoras en
todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirfjase a: Naciones Unidas, Seccién de Ventas,
Nueva York o Ginebra.

Litho in United Nations, New York 02100 12307 — June 1989575





